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PROLOGO

La presente norma sustituye totalmente a la Norma Venezolana COVENIN 2670:1998, fue revisada de acuerdo
a las directrices del Comité Técnico de Normalizacién CT6 Higiene, Seguridad y Proteccién, por el
Subcomité Técnico SC7 Asuntos Técnicos Bomberiles y aprobada por FONDONORMA en la reunién
del Consejo Superior N° 2001-10 de fecha 31/10/2001.

En la revision de esta Norma participarén las siguientes entidades: ASOQUIM, Cuerpo de Bomberos Alcaldia
Metropolitana, Cuerpc de Bomberos del Este /BCV.



iEVITE ENTRAR DE PRISA!
ACERQUESE AL INCIDENTE CON VIENTO A FAVOR
MANTENGASE ALEJADO DEL DERRAME, VAPORES Y HUMOS

UNO  IDENTIFIQUE EL MATERIAL ENCONTRANDO CUALQUIERA DE LOS SIGUIENTES :

EL NUMERO DE IDENTIFICACION DE 4 DIGITOS SOBRE UN CARTEL O PLACA
ANARANJADA

EL NUMERO DE IDENTIFICACION DE 4 DIGITOS (después de UN/NA) EN UN DOCUMENTO
DE EMBARQUE O ENVASE

EL NOMBRE DEL MATERIAL EN UN DOCUMENTO DE EMBARQUE, PLACA O ENVASE
SINO PUEDE ENCONTRAR UN NUMERO DE IDENTIFICACION O EL NOMBRE DEL MATERIAL,
DIRIJASE A LAS SIGUIENTES NOTAS.

DOS  BUSQUEEL NUMERO DE GUIA DE 3 DIGITOS CORRESPONDIENTE AL MATERIAL EN
CUALQUIERA DE LAS DOS SECCIONES:

EL NUMERO DE IDENTIFICACION EN EL INDICE (LAS PAGINAS DE BORDE AMARILLO DEL LIBRO
GUIA)

EL NOMBRE DEL MATERIAL EN EL INDICE (LAS PAGINAS DE BORDE AZUL DEL LIBRO GUIA)

Si el numero de guia esta suplementado con la “P" , esto indica que el material
puede sufrir polimerizacion violenta si se somete al calor o contaminacion,

Sila entrada al indice esta sombreada (tanto en las paginas amarillas como en las azules), es un
material con Riesgo de Inhalacion Téxica (RIT) o es un Material que Reacciona Pehgrosamente
con el Agua (produce gases toxicos al contacto con el agua). BUSQUE EL NUMERO DE
IDENTIFICACION Y EL NOMBRE DEL MATERIAL EN LA TABLA DE AISLAMIENTO INICIAL
Y DISTANCIAS DE ACCION PROTECTORA (las paginas de borde verde). Si es necesario, COMIENCE
INMEDIATAMENTE LAS ACCIONES DE PROTECCION (ver la seccién de Acciones Protectoras en
la pagina No. 337). Si no se requieren Acciones de Proteccién, utilice la informacién de la Guia de
Emergencia de 3 digitos correspondiente.

USE LA GUIA 112 PARA TODOS LOS EXPLOSIVOS, EXCEPTO PARA AQUELLOS

EXPLOSIVOS CLASE 1.4 (EXPLOSIVOS C), PARA LOS QUE SE DEBE USAR LA GUIA
114.

TRES'  PASEALAGUIANUMERADA (ias paginas de borde anaranjado) Y LEALA CUIDADOSAMENTE.

NOTAS SI UN NUMERO DE GUIA NO PUEDE SER OBTENIDO SIGUIENDO LOS PASOS ARRIBA
MENCIONADOS, Y SE PUEDE VER UNA PLACA O SENAL, BUSQUE EL CARTEL EN LA TABLA DE
CARTELES (paginas 12-13) Y PASE A LA GUIA DE 3 DIGITOS MOSTRADA EN LOS EJEMPLOS.

SI NO SE PUEDE ENCONTRAR UNA REFERENCIA A UNA GUIA Y SE CREE QUE ESTE
INCIDENTE INVOLUCRA MATERIALES PELIGROSOS, DIRIJASE A LA GUIA 111 AHORA, Y
USELA HASTA QUE USTED TENGA MAS INFORMACION DISPONIBLE. Si el documento de embarque
indica un numero de teléfono de respuesta de emergencia, llame a ese nimero. Si el documento de embarque
no esta disponible o no esta listado ningln nimero de respuesta de emergencia, LLAME INMEDIATEMENTE al
organismo de respuesta indicado en la contraportada trasera de este libro. Proporcione la
mayor informacion posible, tal como el nombre del transportista (compania transportista o de ferrocarril) y
numero de vehiculo. COMO ULTIMO RECURSO, CONSULTE LA TABLA DE IDENTIFICACION DE VEHICULOS DE
CARGA PARA CARRETERA Y FERROCARRIL (péaginas 14-1 5). SIEL VEHICULO PUEDESER IDENTIFICADO, UTILICE
LA GUIA CORRESPONDIENTE. RECUERDE QUE LA GUIA CORRESPONDE A LA PEOR SITUACION POSIBLE.



GUIA DEL USUARIO

La Guia de Respuesta a Emergencias 2000 (GRE 2000) fue desarrollada conjuntamente por el Departamento de
Transporte de Canada (TC), el Departamento de Transporte de los Estados Unidos (DOT) y la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes de México (SCT) para ser utilizada por bomberos, policias y otros servicios de
emergencia quienes pueden ser los primeros en llegar al lugar de un incidente de transporte de materiales
peligrosos. Principalmente es una gufa para asistir a los primeros en respuesta, en la répida
identificacién de peligros especificos o genéricos de los materiales involucrados en el
incidente, y para proteccién personal y del publico en general durante la fase inicial del
incidente. Para los propésitos de esta Guia, la “fase de respuesta inicial” es el periodo que le sigue al arribo
al lugar del accidente durante el cual la presencia y/o |a identificaciéon de un material peligroso es confirmada,
se inician acciones de proteccion, se realiza el aislamiento del area, y se solicita la ayuda de personal especializado.
En esta Guia no se describen las propiedades fisicas y quimicas de los materiales peligrosos.

Esta Guia asiste al personal de respuesta en la toma inicial de decisiones a la llegada al lugar de un incidente con
materiales peligrosos No debe ser considerada como sustituta de un curso de capacitacion en emergencias
quimicas, conocimiento o juicio. La GRE 2000 no menciona todas las posibles circunstancias que pueden estar
asociadas a un incidente con materiales peligrosos. Esté disefada para ser utilizada prioritariamente en incidentes
en el transporte de materiales peligrosos tanto en carreteras como en ferrocarriles. Tenga en mente que su
aplicacién a incidentes en instalaciones fijas puede ser limitada.

La GRE 2000 incorpora el listado de materiales peligrosos de la edicién mas reciente de las Recomendaciones
de las Naciones Unidas, asi como también de otras regulaciones nacionales e internacionales. Los explosivos
no estan listados en forma individual ni en el listado de nombres ni en el de nimeros de identificacidn. A pesar
de ello aparecen bajo el nombre de “Explosivos” en la primera pagina del indice de Numeros de Identificacion
(paginas de borde amarillo) y en el istado de Nombre de Material (péginas de borde azul). A su vez, laletra "P”
que figura luego del nimero de guia, tanto en las paginas de borde amarillo como en las de borde azul, identifica
aquellos materiales que presentan riesgo de polimerizacion bajo ciertas condiciones; por ejemplo, Acroleina,
Inhibida, Guia 131P.

En un escenario con materiales peligrosos el personal de respuesta a emergencias debe buscar, lo antes
posible, informacién adicional acerca de cualquier material que esté involucrado en el incidente. La informacién
obtenida al contacto con el organismo de respuesta a emergencias, el nimero de teléfono de emergencias o
para consultar la informacién y documentos que acompanan el embargue, pueden ser mas especificos y precisos
que esta guia al momento de adoptar medidas de control para los materiales involucrados.

iFAMILIARICESE CON ESTA GUIA ANTES DE USARLA DURANTE UNA EMERGENCIA!

Enlos Estados Unidos, de acuerdo a los requerimientos del Departamento de Trabajo, Administracion de Seguridad
y Salud Ocupacional (U.S.OSHA, 29 CFR1910.120)y las regulaciones emitidas por la Agencia de Proteccion del
Medio Ambiente (U.S. EPA, 40 CFR Part 311), el personal de respuesta a emergencias debe ser capacitado en el
uso de esta guia.



CONTENIDO DE LA GUIA

1- P4ginas Amarillas: En esta seccién se listan las sustancias en un orden numérico segin su nimero de
Naciones Unidas (ONU). El propésito de esta seccion es identificar répidamente la guia de emergencia a partir
del nimero de ONU de la sustancia involucrada en el accidente. En esta lista se consignan los 4 digitos del
numero de ONU, seguido por el nimero de “Guia de Emergencia” asignada y por ultimo el nombre de la sustancia.

Ejemplo: No. ONU Gufa No. Nombre del Material
1090 127 Acetona

2- Paginas Azules: En esta seccidn se listan las sustancias en un orden alfabético segun su nombre. El
proposito de esta seccion es identificar répidamente la “Guia de Emergencia” a partir del nombre de la sustancia
involucrada en el accidente. En esta lista primero se consigna el nombre de la sustancia seguido por el nimero
de "Guia de Emergencia” asignada y su ndmero de ONU.

Ejemplo:
Nombre del Material Gufa No. No. ONU
Acido Sulfdrico 137 1830

3- Pé4ginas Anaranjadas: Esta es la secciébn mas importante de la guia, porque aqui es donde todas las
recomendaciones de seguridad se enuncian. Comprende un total de 62 “Guias de Emergencia”, presentado en
un formato de dos paginas. Cada una proporciona recomendaciones de seguridad e informacién de respuesta
a emergencias para protegerlo a usted y al publico. La pagina del lado izquierdo proporciona informacion relativa
a seguridad y la pagina del lado derecho proporciona guias de respuesta a emergencia y acciones para situaciones
de incendio, derrames o fugas y primeros auxilios, Cada “Guia de Emergencia” esta disefada para cubrirun
grupo de sustancias que poseen caracteristicas quimicas y toxicolégicas similares.
El titulo de la "Guia de Emergencia” identifica el tipo de sustancias y su riesgo general.
Ejemplo:

Gufa 124 - Gases téxicos y/o corrosivos - Oxidantes.

Cada guia esta dividida en tres secciones principales: la primera seccién describe los riesgos potenciales
que el material posee en términos de incendio, explosién y efectos sobre la salud luego de una exposicién. El
riesgo principal o mas importante se lista primero. El personal de respuesta debe consultar primero esta seccion.
Esto permite al personal de respuesta tomar decisiones acerca de la proteccién tanto del equipo de respuesta
como de la poblacion circundante.

La segunda seccion enuncia medidas por la seguridad publica basadas en el material involucrado. Provee
informacion general acerca del aislamiento inmediato del lugar del incidente, recomendaciones por la ropa de
proteccion y equipos de proteccion respiratoria. También se detallan las distancias de evacuacién para pequenos
y grandes derrames y para situaciones de incendio (riesgo de fragmentacion). A suvez hace referencia alas
tablas de Materiales con Riesgo de Inhalacion Téxica (RIT) y Materiales Reactivos con el Agua (MRA) (paginas
verdes) cuando el nombre del material esta resaltado en las paginas amarillas y azules.

La tercera seccién cubre las acciones de respuesta a emergencia, incluyendo primeros auxilios. Remarca
precauciones especiales en incendios, derrames y exposicién a sustancias quimicas. Incluye numerosas
recomendaciones acerca de primeros auxilios a realizar mientras se solicita ayuda especializada.

4- P4ginas Verdes: Esta seccion consiste en una tabla que lista, por orden numérico (segun el nimero de
identificacion), sélo las sustancias que son toxicas por inhalacién (Materiales con Riesgo de Inhalacién Téxica),
incluyendo ciertas armas de destrucciéon masiva (armas quimicas), y sustancias que al contacto con el agua
producen gases toxicos. Esta tabla proporciona dos tipos de distancias de seguridad recomendadas: la
“distancia de aislamiento inicial” y “la distancia de proteccion”.

Los materiales con riesgos de inhalacién tdxica estan resaltados para facilitar su identificacién en ambos
listados de la guia, el numérico (seccién amarilla) y el alfabético (seccion azul). La tabla contiene distancias para
pequenos derrames (menos de 200 litros) y grandes derrames (inas de 200 litros), para todos los materiales
resaltados. Lalista se subdivide en situaciones de dia y situaciones de noche, esto es debido a las condiciones
atmosféricas que afectan el tamafio del area de riesgo. Las distancias cambian del dia a la noche debido a las
diferentes condiciones de dispersion y mezcla de aire. Durante la noche, el aire esta generalmente mas calmado
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y esto provoca que el producto quimico se disperse menos, creando por lo tanto una “zona téxica” mayor ala que
ocurriria de dia. Durante el dia, el producto quimico es generalmente dispersado por una atmdsfera mas activa.
El producto estara presente en un area mayor, sin embargo, el &rea donde se encuentre concentracién téxica del
producto serd menor (debido a una mayor dispersién).Es la cantidad del producto la que produce dano, no solo
Su presencia.

La “Distancia de Aislamiento Inicial” es una distancia en todas las direcciones desde la fuente del derrame o
escape, dentro de la que todas las personas deben ser consideradas para la evacuacién. Es una distancia (radio)
que define un circulo (Zona de Aislamiento Inicial) dentro de la que personas ubicadas en la direccién del viento
pueden estar expuestas a concentraciones toxicas y sus vidas corren peligro. Por ejemplo, en el caso de No.
1955, “Gas comprimido, téxico, n.e.o.m., Zona A de peligro por Inhalacién”, la distancia de aislamiento Inicial para
los pequerios derrames es de 430 metros que por consiguiente representan un circulo de evacuacién de 860
metros de didmetro.

Por la misma sustancia, la “Distancia de Proteccidn” es de 4,2 kilémetros para un accidente de dia y 8,4 kilbmetros
para un accidente de noche. Estas distancias representan un area en la direccién del viento a partir del derrame
0 escape, dentro de la que podrian llevarse a cabo acciones de proteccion. Las acciones de proteccion son
pasos adoptados para preservar la salud y seguridad del personal de respuesta y del publico.

Las personas en esta area podrian ser evacuadas y/o protegerse dentro de los edificios. Para més informacién,
consulte INTRODUCCION A LA TABLA DE AISLAMIENTO INICIAL Y DISTANCIAS DE ACCION PROTECTORA

(péginas 330 -331).

¢Qué es un Material con Riesgo de Inhalacion Téxica (RIT)?

Es un liquido o gas el cual se sabe que es tan tdxico a la salud del ser humano durante su transporte, 0 en
ausencia de datos sobre toxicidad en humanos, se presume que es tdxico debido a que cuando fue evaluado en
animales de laboratorio tuvo un valor de Concentracion Letal 50 (CL50) no mayor a 5000 ppm.

Es importante remarcar que el término “Zonas de Riesgo” no representa un area o distancia. La asignacion de
estas zonas es estrictamente en funcién de su Concentracion Letal 50 (LC50) (por ejemplo, una Zona de Riesgo
A es mas toxica que una Zona D). Todas las distancias que se listan en las paginas verdes son calculadas por
el uso de modelos matematicos para cada Material con Riesgo de Inhalacion Téxica.

La asignacion de Zonas de Riesgo es la siguiente:

ZONA de RIESGO A: LC 50 de menos de o igual a 200 ppm

ZONA de RIESGO B: LC 50 mayor a 200 ppm y menor o igual a 1000 ppm

ZONA de RIESGO C: LC 50 mayor a 1000 ppm y menor o igual a 3000 ppm

ZONA de RIESGO D: LC 50 mayor a 3000 ppm y menor o igual a 5000 ppm

DISTANCIAS DE AISLAMIENTO Y EVACUACION

Las distancias de aislamiento y evacuacion se consignan en las Guias de Emergencia (paginas anaranjadas) y
en la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Proteccién (paginas verdes). Esto puede causar un poco de
confusion al usuario si no estd completamente familiarizado con la guia GRE 2000.

Es importante remarcar que algunas guias de emergencia-se refieren solamente a sustancias que no son
toxicas por inhalacion (40 guias) y algunas se refieren a sustancias téxicas y no tdxicas al ser inhaladas (22 guias).
Una guia refiere tanto a una sustancia téxica como a una sustancia no téxica por inahalacién sélo cuando la
frase "Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Proteccién por las sustancias resaltadas. Para las sustancias
no resaltadas, aumente, en direccion del viento tanto como sea necesario, Ia distancia de aislamiento mostrada
bajo “SEGURIDAD PUBLICA” aparece bajo el titulo DERRAMES en la seccion EVACUACION. Recuerde, si dicha
frase no aparece en la Guia, entonces ésta se refiere a una sustancia no t6xica por inahalacién.

Sila sustancia involucrada es una sustancia téxica por inhalacién (resaltada en los listados), las distancias de
aislamiento inicial y proteccién pueden ser encontradas en las paginas verdes. La Guia de Emergencia (paginas
anaranjadas) también le recuerda al usuario que se dirija a las paginas verdes por la informacién especifica
sobre evacuacion. _

Si la sustancia involucrada es una sustancia no toxica por inhalacion pero la Guia de Emergencia refiere tanto

6



a una sustancia toxica por inhalacién como una sustancia no toxica por inhalacién, la distancia de aislamiento
que se encuentra bajo el titulo “SEGURIDAD PUBLICA" es aplicable Gnicamente a sustancias no tdxicas por
inahalacién. Ademds, para los propésitos de evacuacion la Guia de Emergencia informa al usuario, en la seccién

EVACUACION - DERRAMES, aumentar, si es necesario, las distancias de aislamiento para sustancias no
resaltadas, en la direccién del viento, consignadas en la seccién "SEGURIDAD PUBLICA".

Ejemplo: Gufa 124 - Gas téxico y/o corrosivo - Oxidante

Indica al usuario: Aisle inmediatamente el 4rea del derrame o escape por lo menos 100 a 200 metros (330 a 660
pies). En caso de un derrame grande, el 4rea de aislamiento podria extenderse desde los 100 metros o més
segun el criterio del "Comandante en escena” y del personal de respuesta.

Sila sustancia involucrada es una sustancia no téxica porinhalaciény la Guia de Emergencia refiere Gnicamente
a una sustancia no toxica por inhalacion, se consignan las distancias de aislamiento y proteccién en la misma
Guia de Emergencia (seccién anaranjada) y no en la seccién verde.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

ACERQUESE CUIDADOSAMENTE A FAVOR DEL VIENTO. EVITE ENTRAR A LA ZONA DEL ACCIDENTE.
Si existen victimas del accidente, estas deben ser rescatadas UNICAMENTE por personal capacitado y con
equipo de proteccion adecuado, después que la situacién haya sido plenamente evaluada.

ASEGURE EL LUGAR. Sin entrar al 4rea de peligro, aisle el 4rea y asegure a la poblacién y al ambiente.
Mantenga a la poblacién lejos de la escena, fuera del perimetro de seguridad, en un sector con viento a favor.
Mantenga suficiente espacio para mover y quitar su propio equipo.

IDENTIFIQUE LOS RIESGOS. Los carteles, etiquetas; documentos de embarque, hojas de datos de seguridad
del material, tablas de identificacién para carros de ferrocarril y remolques y/o personas conocedoras del lugar,
son fuentes de valiosa informacién. Evalte toda la informacién con que cuentay consulte las recomendaciones
de la guia para reducir inmediatamente los riesgos. Nueva informacién, proporcionada por el
responsable del producto u obtenida de otra fuente autorizada, puede cambiar algunos
detalles o enfoques enunciados en la gufa. Recuerde que la guia proporciona solamente la informacién

mas importante para la respuesta inicial con relacién a una familia o clase de materiales peligrosos. Cuanta més
informacién especifica sobre el material tenga ala mano, la respuesta serd més adecuada a la situacion.

EVALUE LA SITUACION. Considere lo siguiente:

- ¢Hay un fuego, un derrame o una fuga?

- {Cuéles son las condiciones del clima?

-¢Coémo es el terreno?

- Quién/Qué esta en riesgo: poblacion, propiedad o el ambiente?

- ¢Qué acciones deberan tomarse: es necesaria una evacuacién? ¢Es necesario hacer un
dique de contencién? ¢Qué recursos se necesitan (humanos y equipo) y cuéles estan
disponibles de inmediato?

- ¢Qué se puede hacer inmediatamente?

SOLICITE AYUDA. Reporte la situacién a sus superiores para que notifiquen a las dependencias responsables
y pidan apoyo de personal calificado.

DECIDA SOBRE LA ENTRADA AL LUGAR. Evite volverse parte del problema intentando rescatar personas,

proteger la propiedad o el ambiente, sin equipos de proteccion apropiados. Entre al drea solamente cuando esté
usando el equipo de proteccién adecuado (ver la seccién sobre ropa en la pagina 393).

RESPONDA. Responda de una forma apropiada. Establezca un puesto de mandoy lineas de comunicacion.
Rescate victimas hasta donde le sea posible y proceda a evacuar si es necesario. Mantenga el control del lugar.

Evalle la situacién frecuentemente y modifique la respuesta en consecuencia. El primer deber es considerar
la seguridad de las personas en el drea inmediata, incluyendo la propia.



POR ENCIMADE TODO: No camine sobre material derramado ni lo toque. Evite la inhalacién de gas, humo

0 vapor, aunque se presuma que no 1ay materiales peligrosos involucrados. No debe suponer que los gases o
vapores son inofensivos porque carecen de olor: los gases o vapores inodoros pueden ser daninos.

A QUIEN LLAMAR POR AYUDA

Al llegar a la escena, se espera que lz persona que responde inicialmente, reconozca la presencia de materiales
peligrosos, se proteja a simismoy a la poblacion, asegure el érea y pida ayuda de personal entrenado tan pronto
como las condiciones se lo permitan. Siga los pasos senalados en la norma de procedimientos de operacién de
su organizacion y/o el plan local de respuesta de emergencia para obtener ayuda calificada. Generalmente la

secuencia de notificacion y la solicitud de informacion técnica, més allé de lo que se encuentra disponible en
este libro guia, debera ocurrir en el siguiente orden:

1 ORGANIZACION/DEPENDENCIA
Notifique a su organizacion/dependencia. Esto pondra en marcha una serie de eventos basados en
lainformacion proporcionada. Las acciones pueden variar desde el envio del personal entrenado a
la escena, hasta activar el plan local de respuesta a emergencia. Asegurese que los departamentos
locales de bomberos y policia hayan sido notificados.

2: NUMERO DE TELEFONO DE RESPUESTA EN CASO DE EMERGENCIA

Localice y llame al nimero de teléfono indicado en el documento de embarque. La persona que
conteste el teléfono en el nimero de respuesta en caso de emergencia indicado, debera ser
conocedor de los materiales y de las acciones de mitigacion quese tomaran, o deberé tener acceso
inmediato a una persona que tenga el conocimiento requerido.

3. AYUDA NACIONAL
Contacte a la dependencia de respuesta de emergencia apropiada indicada en la contraportada
trasera de este libro guia cuando el numero de respuesta de emergencia no esté disponible. Al
recibir una llamada describiendo la naturaleza del incidente, la dependencia le proporcionara
informacién inmediata sobre el manejo en las etapas iniciales de un incidente. La dependencia
también se pondra en contacto con el embarcador o fabricante del material para obtener informacién
mas detallada y solicitara la ayuda en el lugar del incidente cuando sea necesario.

Consiga y proporcione la mayor informacion de lo siguiente que pueda obtener en forma segura:

Sunombre, numero de teléfono para recibir llamadas, numero de FAX

La ubicacioén y naturaleza del problema (derrame, fuga, incendio, etc.)

Nombre y nimero de identificacion del (los) material(es) involucrado(s).

Embarcador, consignatario/punto de origen

Nombre del transportista, nimero del carro, tanque o0 camidn

Tipoy tamano del envase o embalaje

Cantidad del material transportado / derramado o fugado

Condiciones locales (temperatura, terreno, proximidad a escuelas, hospitales, vias de agua, etc.)
Lesiones y exposiciones al material

Servicios locales de emergencia que hayan sido notificados.



SISTEMA DE CLASIFICACION DE PELIGRO

La clase de peligro de materiales peligrosos esté indicada tanto por su nimero de clase (o divisién) o por nombre.
Para un cartel correspondiente a la clase de peligro primario de un material, la clase de peligro o nimero de
division debera estar impreso en la esquina inferior del cartel. Sin embargo, ninguna clase de peligro o nimero
de division puede mostrarse en un cartel representando el peligro secundario de un material. Para otros ya sean
dela Clase 7 o el cartel de OXIGENO, el texto que indique un peligro (por ejemplo, “CORROSIVO”) no es requerido.
El texto es utilizado solamente en los Estados Unidos. La clase de peligro o nimero de divisién deberé aparecer
en el documento de embarque después de cada nombre de embarque.

Clase 1 - Explosivos

Divisién 1.1 Explosivos con un peligro de explosion en masa

Divisién 1.2 Explosivos con un riesgo de proyeccién

Divisién 1.3 Explosivos con un riesgo de fuego predominante

Divisién 1.4 Explosivos con un riesgo de fuego no significativo

Divisiéon 1.5 Explosivos muy insensibles; agentes explosivos

Divisién 1.6 Sustancias detonantes extremadamente insensibles
Clase 2 - Gases

Divisién 2.1 Gases inflamables

Divisién 2.2 Gases comprimidos no inflamables, no téxicos*

Divisién 2.3 Gases toxicos* por inhalacion

Divisién 2.4 Gases corrosivos (Canadé)

Clase 3 - Lfquidos inflamables [y liquidos combustibles (Estados Unidos)]

Clase 4 - Sélidos inflamables; Materiales espont4neamente combustibles, y peligrosos cuando
los materiales se humedecen

Divisién 4.1 Solidos inflamables

Division 4.2 Materiales espontaneamente combustibles

Divisiéon 4.3 Peligroso cuando los materiales se humedecen
Clase 5 - Oxidantes y Per6xidos orgénicos

Division 5.1 Oxidantes

Divisiéon 5.2 Peroxidos orgénicos
Clase 6 - Materiales Téxicos* y Sustancias infecciosas

Divisién 6.1 Materiales Toxicos*

Divisién 6.2 Sustancias infecciosas

Clase 7 - Materiales radiactivos
Clase 8 - Materiales corrosivos
Clase 9 - Materiales peligrosos miscelaneos

Division 9.1 Materiales peligrosos miscelédneos (Canada)
Divisién 9.2 Sustancias ambientalmente peligrosas (Canada)
Division 9.3 Residuos peligrosos (Canad)

* Las palabras “veneno” o "venenoso” son sindnimos de la palabra “toxico”.



INTRODUCCION A LA TABLA DE CARTELES

USE ESTA TABLA SOLAMENTE SI NO HA SIDO CAPAZ DE IDENTIFICAR EL (LOS)
MATERIAL(ES) EN TRANSPORTE, POR EL NUMERO DE IDENTIFICACION O EL
NOMBRE

Las siguientes dos paginas muestran los carteles usados en vehiculos que transportan materiales peligrosos.

Cuando usted se aproxime a un incidente donde se reporta o sospecha que estan involucrados materiales
peligrosos en un vehiculo con carteles:

1.

Aproximese al incidente cuidadosamente, con el viento a favor, hasta un punto
desde el cual usted pueda identificar y/o leer los carteles o la placa anaranjada
de informacién sin poner en riesgo su vida. Si la direccidn del viento lo permite, considere
el acercarse al incidente desde un lugar alto. Use binoculares si estan disponibles.

Observe el (los) cartel(es) del vehiculo y compérelos con uno de los carteles que
se muestran en las siguientes péginas.

Consulte el nimero de gula asociado con el cartel. Por ahora use la informacién
de la gula seleccionada. Por ejemplo, un cartel de INFLAMABLE (Clase 3) lo remite a la gufa
127. Un cartel de CORROSIVO (Clase 8) lo remite a la guia 163. Si existen varios carteles y le remiten
amas de una guia, inicialmente utilice la guia mas conservadora (ejemplo: la guia que requiera el
mayor grado de acciones de proteccién).

Recuerde que las gufas asignadas a los carteles proporcionan la informacién
més significativa de riesgo y/o peligro.

Cuando tenga disponible mayor informacién especifica, como el nimero de identificaciéon o

el nombre del embarque, se deberd consultar la gufa especifica asignada para ese
material.

Si usted estd utilizando la gufa 111 debido a que sélo aparece el cartel de
PELIGRO/PELIGROSO o si la naturaleza del derrame, fuga o material encendido
es desconocida, tan pronto como le sea posible, consiga informacién més es-
pecifica respecto al (los) material(es) involucrado(s).

Elasterisco (*) en los carteles anaranjados representa la letra del “Grupo de Compatibilidad” de los
Explosivos; dirijase al Glosario (pagina 400).
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TABLA DE CARTELES Y GUIAS DE RESPUESTA
(USE ESTA TABLA SOLAMENTE SINO PUEDE IDENTIFICARLOS ESPECIFICAMENTE AL USAR EL

&

NON-FLAMMABLE FLAMMABLE
GAS GAS
Y

COMBUSTIBLE

FLAMMABLE

OXYGEN
2 3

PO!SEJN
GAS
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INICIALPARAUSARSE EN EL LUGAR

DOCUMENTO DE EMBARQUE, EL CARTEL NUMERADO, O EL NUMERO DE LA ETIQUETA ANARANJADA)

oy $°

mHALnT|0N>
\ HAZARD

FDANGER

. INHALATION /\3 :
DO NOT ENTER HAZARD " MARINE POLLUTANT
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TABLA DE IDENTIFICACION PARA CARROS DE FERROCARRIL *

%\J X7 %
Carro tolva para Carro cerrado para
graneles secos carga mixta

e

inanaac|
— =5

A

¥

T e T Dptetanais
resion para
gases licuados p quu?dos

comprimidos

MARCAJE PARA REPORTE Y NUMERO DEL CARRO

CAPACIDAD EN LIBRAS O KILOS (st Fuena ecesamo)

PESO DEL CARRO VACIO

CAPACIDAD EN LITROS DE AGUA (Pana cARROS PRESURLZADOS)
PORTA-CARTELES - 4 EN CADA CARRO*

INFORMACION DE PRUEBAS DEL TANQUE Y VALVULAS DE SEGURIDAD
ESPECIFICACIONES DEL CARRO

NOMBRE DEL PRODUCTO TRANSPORTADO"

NUMERO ESPECIAL DEL PERMISO MARCAJE PARA REPORTE Y NUMERO

DEL CARRO

CAPACIDAD EN GALONES
(IMPERIALES/USA) O LITROS

PORTA-CARTELES - 1 EN CADA CARRO*®

PRECAUCION: El personal de respuesta de emergencia debera estar consciente de que los carros de ferrocarril
tienen amplias variaciones en su construccion, aditamentos y usos. Los carrotanques pueden transportar
productos que pueden ser sélidos, liquidos o gaseosos. Los productos pueden estar bajo presién. Es esencial
que los productos puedan ser identificados mediante la consulta de los documentos de embarque, el manifiesto
del tren o mediante contacto con los centros de despacho, antes de iniciar las acciones de respuesta de
emergencia.

La informacién impresa a los costados o los extremos de los carrotanques, como se ilustra arriba, puede

utilizarse para identificar el producto transportado, usando para ello:

a. elnombre impreso del producto; o

b. la otra informacién ilustrada, especialmente el marcaje de reporte y el nimero del carro, el cual al ser
proporcionado al centro de despacho, facilitara la identificacién del producto.

* Las gulas recomendadas deben considerarse como el Gltimo recurso en caso de que el producto
contenido en el remolque no pueda identificarse de otra manera.
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TABLA DE IDENTIFICACION PARA REMOLQUES *

SCT 306 Autotanque SCT-338 Autotanque
no presurizado para para liquidos

liquidos criogénicos

&
il

—
\
u

SCT-307 Autotanque
de baja presion para

e Remolque para
productos quimicos cilindros de gas

comprimido

% NEl =B .n‘! \ ‘A Ae

i 1

SCT-312
Autotanque para Autotanque tolva
para graneles secos

liquidos corrosivos

-]
g

-

SCT-331 Au
de a:‘\ltatc;atl?enscilgs Remolque de
carga mixta
PRECAUCION: Esta tabla solamente ilustra siluetas de remolques en general. El personal de respuesta de
emergencia debera estar consciente que existen muchas variaciones de remolques que no estan ilustrados en

esta Tabla, que son utilizados para embarques de productos quimicos. Las guias sugeridas son para los productos
mas peligrosos que pudieran ser transportados en estos tipos de remolques.

" Las gulas recomendadas deben considerarse como el dltimo recurso en caso de que el producto
contenido en el remolque no pueda identificarse de otra manera.
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cODIGOS DE IDENTIFICACION DE RIESGOS
FIJADOS EN CONTENEDORES INTERMODALES

Los cédigos de identificacion de riesgos, conocidos como los “Numeros de Riesgo” en las regulaciones Europeas
v Sudamericanas, se pueden hallar en la mitad superior de un panel anaranjado en algunos contenedores
intermodales.

El nimero de identificacion de las Naciones Unidas (4 digitos) se encuentra en la mitad inferior del panel anaranjado.

El cddigo de identificacién del riesgo en la mitad superior del panel anaranjado consiste en dos o tres digitos.
Generalmente los digitos indican los siguientes riesgos:

Nimero Tipo de Riesgo

o8-
s

16
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Emision de gases debido a la presién o reaccién quimica.

Inflamabilidad de liquidos (vapores) y gases o liquidos que experimentan calentamiento
espontaneo. '

Inflamabilidad de solidos o solidos que experimentan calentamiento espontaneo.
Efecto oxidante (comburente)

Toxicidad o riesgo de infeccion

Radiactividad

Corrosividad

Riesgo de reaccion violenta espontanea

E! nimero duplicado indica una intensificacién del riesgo (ejemplo: 33, 66, 88, etc.)
Cuando una sustancia posee un Unico riesgo, éste es seguido por un cero (ejemplo: 30, 40, 50, etc.)

Si el cédigo de riesgo esta precedido por la letra “X", indica que el material reaccionara violentamente
con el agua (ejemplo: X88).



G
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cODIGOS DE IDENTIFICACION DE RIESGOS
FIJADOS EN CONTENEDORES INTERMODALES

Los codigos de identificacién de riesgo listados abajo tienen los siguientes significados:

20 Gasinerte

22 Gas refrigerado

223 Gas refrigerado inflamable

225 Gas refrigerado oxidante (comburente)

23 Gas inflamable

236 Gas inflamable, téxico

239 Gas inflamable, que puede espontdneamente provocar una reaccion violenta

25 Gas oxidante (comburente) '

26 Gas toxico

263 Gas téxico, inflamable

265 Gas téxico, oxidante (comburente)

266 Gas muy téxico

268 Gas téxico, corrosivo

30 Liquido inflamable

323 Liquido inflamable, que reacciona con el agua emitiendo gases inflamables

X323 Liquido inflamable, que reacciona peligrosamente con el agua emitiendo gases inflamables
33 Liquido muy inflamable :

333 Liquido piroférico

X333 Liguido piroférico, que reacciona peligrosamente con el agua

336 Liquido muy inflamable, tdxico

338 Liquido muy inflamable, corrosivo

X338 Liquido muy inflamable, corrosivo, que reacciona peligrosamente con el agua

339 Liquido muy inflamable, que puede espontaneamente provocar una reaccion violenta

36 Liquido inflamable, téxico, que experimenta calentamiento espontaneo

362 Liquido inflamable, téxico, que reacciona con el agua emitiendo gases inflamables

X362 Liquido inflamable, téxico, que reacciona peligrosamente con el agua emitiendo gases inflamables
368 Liquido inflamable, téxico, corrosivo

38 Liquido inflamable, corrosivo

382 Liquido inflamable, corrosivo, que reacciona con el agua emitiendo gases inflamables
X382 Liquido inflamable, corrosivo, que reacciona peligrosamente con el agua emitiendo gases inflamables
39 Liquido inflamable que puede provocar espontdneamente una reaccion violenta

40 Solido inflamable o sélido que experimenta calentamiento espontaneo

423 Sélido que reacciona con el agua emitiendo gases inflamables

X423 Sélido inflamable que reacciona peligrosamente con el agua emitiendo gases inflamables
43 Sélido espontaneamente inflamable (piroférico)

44 Sélido inflamable que a una temperatura elevada se encuentra en estado fundido

17



CODIGOS DE IDENTIFICACION DE RIESGOS
FIJADOS EN CONTENEDORES INTERMODALES

4486 Sélido inflamable, téxico, que a una temperatura elevada se encuentra en estado fundido
46 Sélido inflamable o sélido que experimenta calentamiento espontaneo, toxico

462 Solido toxico, que reacciona con el agua emitiendo gases inflamables

X462 Solido que reacciona con el agua emitiendo gases téxicos

48 Sélido inflamable o sélido que experimenta calentamiento espontaneo, corrosivo

482 Sélido corrosivo, que reacciona con el agua emitiendo gases inflamables

X482 Solido gue reacciona con el agua emitiendo gases corrosivos

50 Sustancia oxidante (comburente)

539 Per6xido organico inflamable

55 Sustancia muy oxidante (comburente)

556 Sustancia muy oxidante (comburente), téxica

558 Sustancia muy oxidante (comburente), corrosiva

559 Sustancia muy oxidante (comburente), que puede provocar espontaneamente una reaccion violenta
56 Sustancia oxidante (comburente), toxica

568 Sustancia oxidante (comburente), toxica, corrosiva

58 Sustancia oxidante (comburente), corrosiva

59 Sustancia oxidante (comburente), que puede provocar espontaneamente una reaccion violenta
60 Sustancia téxica o nociva .

606 Sustancia infecciosa

623 Liquido téxico, que reacciona con el agua emitiendo gases inflamables

63 Liguido téxico, inflamable

638 Liquido téxico, inflamable, corrosivo

639 Liquido téxico, inflamable, que puede provocar espontdneamente una reaccién violenta
64 Sdlido téxico, inflamable o que experimenta calentamiento espontaneo

642 Sdlido tdxico, que reacciona con el agua emitiendo gases inflamables

65 Sustancia toxica, oxidante (comburente)

66 Sustancia muy tdxica

663 Sustancia muy téxica, inflamable

664 Solido muy téxico, inflamable o que experimenta calentamiento espontaneo

665 Sustancia muy téxica, oxidante (comburente)

668 Sustancia muy téxica, corrosiva

669 Sustancia muy tdxica, que puede provocar espontdneamente una reaccién violenta

68 Sustancia toxica o nociva, corrosiva

69 Sustancia toxica o nociva que puede provocar espontdneamente una reaccion violenta
70 Material radiactivo

72 Gas radiactivo

723 Gas radiactivo, inflamable
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CODIGOS DE IDENTIFICACION DE RIESGOS
FIJADOS EN CONTENEDORES INTERMODALES

73 Liquido radiactivo, inflamable

74 Sélido radiactivo, inflamable

75 Material radiactivo, oxidante (comburente)

76 Material radiactivo, toxico

78 Material radiactivo, corrosivo

80 Sustancia corrosiva

X80 Sustancia corrosiva, que reacciona peligrosamente con el agua

823 Liquido corrosivo, que reacciona con el agua emitiendo gases inflamables

83 Liquido corrosivo, inflamable

X83 Liquido corrosivo, inflamable, que reacciona peligrosamente con el agua

839 Liquido corrosivo, inflamable, que puede provocar espontdneamente una reaccién violenta

X839 Liquido corrosivo, inflamable, que puede provocar espontdneamente una reaccién violenta y
que reacciona peligrosamente con el agua

84 Sélido corrosivo, inflamable, que experimenta calentamiento esponténeo

842 Sélido corrosivo, que reacciona con el agua emitiendo gases inflamables

85 Sustancia corrosiva, oxidante (comburente)

856 Sustancia corrosiva, oxidante (comburente)y téxica

86 Sustancia corrosiva y toxica

88 Sustancia muy corrosiva

X88 Sustancia muy corrosiva, que reacciona peligrosamente con el agua

883 Liquido muy corrosivo, inflamable

884 Sélido muy corrosivo, inflamable o que experimenta calentamiento espontaneo

885 Sustancia muy corrosiva, oxidante (comburente)

886 Sustancia muy corrosiva, toxica

X886 Sustancia muy corrosiva, téxica, que reacciona peligrosamente con el agua

89 Sustancia corrosiva, que puede provocar espontaneamente una reaccién violenta

90 Sustancias peligrosas diversas, sustancia peligrosa ambientalmente

99 Sustancias peligrosas diversas transportadas a temperaturas elevadas
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Nota:

20

Sila entrada de un indice esta sombreada ya sea en las paginas d borde amarillo 0 azul y no hay fuego,
BUSQUE EL NUMERO DE IDENTIFICACION Y EL NOMBRE DEL MATERIAL en la TABLA DE AISLA-
MIENTO INICIAL Y DISTANCIAS DE ACCION PROCTECTORA (las paginas de borde-verde). Use esta
informacion ademas de la guia de referencia para obtener las distancias de aislamiento inicial y
accion protectora. Si hubiera fuego, o se involucra un incendio, vaya directamente a la gufa apropiada

(paginas de borde naranja) y utilice la informacién de evacuacién que se proporciona bajo el titulo
SEGURIDAD PUBLICA.



No.  Gufa . - No.  Gufa J
ONU No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material -
— 158 Agente bioldgico — 171P Material polimerizable,
. 112 Agente detonante, n.e.o.m estabilizado con hielo seco
. 129 1-Cloroheptano = 159 Metilbromoacetona
o 129 1\ Ciotohssans — 112 Nitrato de amonio y gasoleo,
. mezclas de
B L m-[.hcllor‘cbenwfllo — 135 p-Nitrosodietilanilina
— 136 p-Dietilnitrosoanilina B 153 Toxinas
— 128 Estuches quimico (conteniendo ;
liquidos inflamables) — 171 Un‘ldad dt_a transporte de carga,
bajo fumigacion
- 153 Estuches quimico (conteniendo ;
liquidos téxicos) 1001 116 Acetileno
— 153 Estuches quimicos (conteniendo 1001 116 Acetileno, disueito
liquidos venenosos) 1002 122 Aire, comprimido
- 133 Estuches quimicos (conteniendo- | 1003 122 Aire, liquido refrigerado
s6lidos inflamables) (liquido criogénico)
— 154 Estuches quimicos (conteniendo 1003 122 Aire, liquido refrigerado
sélidos toxicos) (liquido criogénico), no-
— 154 Estuches quimicos {conteniendo presurizado
s6lidos venenosos) 1005 125 Amonfaco, anhidro
— 154 Estuches quimicos (conteniendo | 1005 125 Amonfaco, anhidro, licuado
Sustancias Goroshag) 1005 125 Amonfaco, solucién de, con
- 140 Estuches quimicos (conteniendo més del 50% de amonfaco’
sustancias oxidantes) 1006 121 Argén
— 153 2-Etil-3-propilacroleina 1006 121 Argén, comprimido
- 12 Explosivo A 1008 125 Fluoruro de boro, comprimido
- VES NEmeon 8 1008 125 Trifluoruro de bord
o 114 Explosivo G 1008 125 Trifluoruro de bora, comprimido
- 112 Explosivos, division 1.1,1.2, .
1315616 1009 126 Bromotrffluormetano
. 114 Explosives; divisitn 44 1009 126 Bromotrffluorometano
o 133 Fibras, animal o vegetal, 1009 126 Gas refrigerante R-13B1
quemadas, mojadas o himedas 1010 116P Butadeinos, inhibidos
— 133 Fibras, vegetal, secas 1011 115 Butano
— 133 Lana, residuo de, himedo 1011 115 Butano, mezclas de
— 171 Material para moldear pléstico 1012 115 Butileno
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No. Gufa _ No. Gufa %
ONU  No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1013 120 Di6xido de carbono 1023 119 Gas de hulla, comprimido
1013 120 Di6xido de carbono, 1026 119 Ciandgeno
tamprimido 1026 119 Cian6geno, gas
1014 122 Dioxido de carbono y oxigeno, 1026 119 Ciangeno, licuado
mezcla de _
1014 122 Diéxido de carbono y oxigeno, 1927 113 iclopasan
mezcla de, comprimida 1027 115 Ciclopropano, licuado
1014 122 Oxigeno y dioxido de carbono, 1028 126 Diclorodifluometano
mezcla de 1028 126 Diclorodifluorometano
1014 122 Oxigeno y dioxido de carbono, 1028 126 Gas refrigerante R-12
mezcla de, comprimida
U ] 1029 126 Diclorofluometano
1015 126 Dioxido de carbono y 6xido :
nitroso, mezcla de 102_9 126 Diclorofluorometano
1015 126 Oxido nitroso y diéxido de 1029 126 Gas refrigerante R-21
carbono, mezcla de 1030 115 1,1-Difluoretano
1016 119 Mondxido de carbono 1030 115 1,1-Difluoroetano
1016 119 Monoéxido de Cafbﬂﬂﬂ, 1030 115 Difluoroetano
comprimido
p 1030 115 Gas refrigerante R-152a
1017 124 Cloro e i ;
1032 118 Dimetilamina, anhidra
1018 126 Clorodifluometano : . TRy
1033 115 Eter dimetilico
1018 126 Clorodifluorometano ; >
1033 115 Eter metilico
1018 126 Gas refrigerante R-22
1035 115 Etano
1020 126 Cloropentafluoretano y
1035 115 Etano, comprimido
1020 126 Cloropentafluoroetano "
1036 118 Etilamina
1020 126 Gas refrigerante R-115 y
1037 115 Cloruro de etilo
1021 126 1-Cloro-1, 2, 2, 2- _ - :
tetrafluoretano 1038 115 Etileno,liquido refrigerado
1021 126 1-Cloro-1, 2, 2, 2 1039 115 Eter etil metilico
tetrafluoroetano 1039 115 Eter metil etilico
1021 126 Clorotetrafluoroetano 1040 119P  Oxido de etileno
1021 126 Gas refrigerante R-124 1040 119P Oxido de etileno con nitrégeno
1022 126 Clorotrifluometano 1041 115 Diéxido de carbono y éxido de
1022 126 Clorotrifluorometano etileno, mezcla de, con mas
del 6% de éxido de etileno
1022 126 Gas refrigerante R-13
1023 119 Gas de hulla




No. Gufa _ No. Gufa
ONU  No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material
1041 115 Diéxido de carbono y 6xido de 1051 117 Cianuro de hidrégeno,
etileno, mezcla de, con méas estabilizado
del 9% pero no mas del 87% . . .
de bxido de etileno 1052 125 Acido fluorhfdrico, anhidro
1041 115 Gxido de etileno y dibxido de 1052 125 Fluoruro de hidrégeno, anhidro
carbono, mezcla de, con méas 1053 117 Sulfuro de hidrégeno
del 6% de 6xido de etileno 1053 117 Sulfuro de hidrégeno, licuado
1041 115 Oxido de etileno y diéxido de 1055 115 sbiitiléric
carbono, mezcla de, con més
del 9% pero no mas del 87% 1056 121 Cripton
de Oxido de etileno 1056 121 Criptén, comprimido
1043 125 Fertilizante, solucion amoniacal 1057 115 Encendedor con gas
de, con amoniaco libre inflamable, para puros,
1044 126 Extintores de incendios, con cigarros, etc.
gas comprimido 1057 115 Encendedor para cigarro, con
1044 126 Extintores de incendios, con gas inflamable
gas licuado 1057 115 Encendedores de cigarrillos,
1045 124 Fldor con gas inflamable
1045 124 FlGior, comprimido 1057 115 Recar‘gas‘de encengiedores
1046 121 Helio (de cigarrillos) (gas inflamable)
1046 121 Misis; omprimido 1057 115 nguesto para fencendedor
(cigarros) (gas inflamable)
1048 125 Bromuro de hidrégeno, anhidro 1058 121 Gas licuado (no inflamable)
1048 115 Hidrégeno 1058 121  Gas licuado, no inflamable,
1049 115 Hidrégeno, comprimido cargado con nitrégeno, diéxido
1050 125  Cloruro de hidrégeno, anhidro e carbunn, o alte
1051 117 AC 1060 116P Metilacetileno y p(qpadieno,
- 7 i mezclas de, estabilizadas
1 1 ido cianhfdri i
a0 atiineo, NP, 1060  116P  Propadieno y metilacetileno,
estabilizado 52
mezclas de, estabilizadas
1051 117 Acido cianhidri ili
: cido cianhidrico, estabilizado 1061 118 Matilaming: anhida
1051 117 Acido cianhidrico, estabilizado .
(con menos del 3% de agua) 1062 123 Bromuro de metilo
1051 117 Acido cianhidrico, licuado 1063 115 (omze de:metilo
1051 117 Acido cianhidrico, soluciones . 1063 15 Es EgERnis Tl
acuosas de, con mas del 20% 1064 il Metilmercaptano
de cianuro de hidrégeno 1065 121 Madi
1051 117 Clanw_q de hidrégeno, anhidro, 1065 121 Ne6n, comprimido
estabilizado
1066 121 Nitrégeno
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No.  Gufa No.  Gufa

ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material

1066 121 Nitrégeno, comprimido 1077 115 Propileno

1067 124 Diéxido de nitrégeno 1078 126 Gas dispersante, n.e.0.m.

1067 124 Diéxido de nitrégeno, licuado 1078 126 Gas refrigerante, n.e.o.m.

1067 124 Peroxido de nitrégeno, liquido 1079 125 Diéxido de azufre

1067 124 Tetroxido de dinitrégeno 1079 125 Diéxido de azufre, licuado

1067 124 Tetroxido de dinitrégeno 1080 126 Hexafluoruro de azufre
jiguado 1081 116P  Tetrafluoroetileno, inhibido

i et doninageno MU0t 4080 . 4if@P Tifluacloroetilano, inhibido

L 22 glorur, e ritrosilo 1082 119P Trifluorcloroetileno

1t L4 Oxido ntroso 1082 119P  Trifluorocloroetileno, inhibido

1070 122 Oxido nitroso, comprimido 1083 118 fimeiiiami. anhidra

PN gt Al L i 1085  116P  Bromuro de vinilo, inhibido

1071 119 Gas de petréleo, comprimido 1086 116P Clstiieide i

e walel, ieno 1086  116P  Cloruro de vinilo, estabilizado

Bl ] =2 5, tdoenascomprimido 1086  116P  Cloruro de vinilo, inhibido

B AAs ﬁf;g;’;"'c:Eﬂ;g’;c’oe]f”gerado 1087 116P  Vinil meti éte

1075 115 Blitano 1087 116P Vinil metil éter, inhibido

1075 115 Butano en mezcla 158 127 Acetal

1075 115 Butileno 1089 129 Acetaldehido

1075 115 Gas licuado de petrdleo 00 et e

1075 115 Gases de petroleo, licuados A t2y AEeios gg gtetna

1075 115 GLP 1092 131P Acroleina, inhibida

1075 115 S6hatano 1093 131P Acrilonitrilo, inhibido

1075 115 Isobutano, en mezcla H0vd 131 Alaoholgliica

1075 115 lsabutileno 1099 131 Bromuro de alilo

1075 115 Eonio 1100 131 Cloruro de alilo

1075 115 Prapanc. sn fetcla 1104 129 Acetatos de amilo

1075 115 Propileno 1105 129 Alcoholes amilicos

1076 125 CG 1105 129 Pentanoles

1076 125 Hifteceno 1106 132 Amilaminas

1076 125 0P 1107 129 Cloruro de amilo

1076 125 Fosgeno 1108 127 n-Amileno
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No. Gufa - No. Gufa o
ONU ° -No. Nombre del material ONU - No.  Nombre del material -
1108 1237 1-Penteno 1133 128 Cemento para piel
1109 129 Formiatos de amilo 1134 130 Clorobenceno
1110 127 Amilmetilcetona 1135 131 Etilenclorhidrina W 4.9
1110 127 n-Amilmetilcetona 1135 131 Etilenclorohidrina
1110 127 Metilamilcetona 1136 128 Destilados de alquitran de
1111 130 Amilmercaptano hulla, inflamables
112 140 Nitrato de amilo 1137 128 Eslsl,;ilados de alquitrén de
e bk Wi Koee earng 1139 127 Solucién para revestimiento
1a 1t VOAgEM 1142 127 Compuesto para
1118 130 Liquido para frenos hidréulicos vulcanizacion,liquido
1120 129 Alcohol butflico finfiamable)
1120 129 Butanoles 1142 127 {Eonjpuestos, para pulir,
liquidos, etc. (inflamables)

1123 129 Acetatos de butilo o

1142 127 Liquidos inflamables,
1125 132 n-Butilamina preparaciones de, n.e.0.m.
1126 128 1-Bromobutano 1143 131P  Crotonaldehido, estabilizado,
1126 129 Bromuro de n-butilo 1143, 131P  Crotonaldehido, inhibido
1127 130 Clorobutanos 1144 128 Crotonileno
1127 130 Cloruro de butilo 1145 128 Ciclohexano
1128 129 Formiato de n-butilo 1146 128 Ciclopentano
1128 129 Butiraldehido 1147 130 Decahidronaftaleno
1130 128 Aceite de alcanfor 1148 129 Diacetonalcohol
1131 131 Bisulfuro de carbono 1149 127 Eteres butilicos
1131 131 Disulfuro de carbono 1149 127 Eteres dibutilicos
1133 128 Adhesivos (inflamables) 1150 130P 1.2-Dicloroetileno
1133 128 Cemento a base de piroxilina 1150 130P Dicloroetileno
1133 128 Cemento, caucho 1152 130 Dicloropentanos
1133 128 Cemento, contenedor de, 1153 127 Eter dietilico del etilenglicol

lin6leo, loseta o cubremuros, o
liquido 1154 132 Dietilamina

1133 128 Cemento (inflamable] 185 127 Eter dietlico
1133 128 Cemento liquido, n.e.o.m. 1155 127 Eter etilico
1133 128 Cemento liquido para techo 1156 127 Dietilcetona

1157 127 Diisobutilcetona
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No. Gula No. Gula
ONU No. Nombre de! material ONU No. Nombre del material
1158 132 Diisopropilamina 1180 129 Butirato de etilo
1159 127 Eter diisopropilico 1181 155 Cloroacetato de etilo
1160 129 Dimetilamina, en solucién 1182 1565 Cloroformiato de etilo
1160 129 Dimetilamina, en solucién 1183 139 Etildiclorosilano
pedbog 1184 129 Dicloruro de etileno
A8 T S LED e barbonata, de dinetilo 1185  131P Etilenimina, inhibida
1161 129 Carbanato de metilo 1188 127 Eter monoetilico del
1162 155 Dimetildiclorosilano etilenglicol
1163 131 1,1-Dimetilhidrazina 1189 129 Acetato del éter
1163 131 Dimetilhidrazina, asimétrica Monomewsiso deisetibnalioot
1164 130 Sulfuro de dimetilo (4508 120 Formiatoto'etio
1164 130 Silftirn+do metilo 1191 129 Aldehidos de octilo
1165 127 DiokarG 1191 129 Aldehidos octilicos
1166 127 Dinkoiano 1191 129 Etilhexaldehidos
1167 131P Eter divinflico, inhibido fleen 129 " TLhto dosatio
1168 127 Secantes liquidos, para 1193 127 Etilmetilcetona
pintura o barniz, n.e.o.m. 1193 T Metil etil cetona
1169 127 Extractos aromaticos, liquidos 1194 131 Nitrito de etilo, en solucién
1170 127 Alcohol etilico 1195 129 Propionato de etilo
1170 127 Alcohol etilico, en solucién 1196 155 Etiltriclorosilano
1170 127 Etanol 1197 127 Extractos saborizantes,
1170 127 Etanol, en soluci6n liquidos
171 127 S monoctiing dal 1197 127 Extractos saporiferos, liquidos
etilenglicol 1198 132 Formaldehido, en solucién,
1172 129 Acetato del éter monoetiico Whmabie
del etilenglicol 1198 132 Formaldehidos, soluciones de
1173 129 Acetato de etil | (Formalina)
1175 129 Etilbenceno 1199 132P Furaldehidos
1176 129 Borato de etilo 1139 132P Furfural
1177 128 Acetato de 2-etilbutilo 1199 132P  Furfuraldehidos
1177 129 Acetato de etilbutilo 1200 127 Aceite de fusel
1178 129 2-Etilbutiraldehido 1202 128 Aceite mineral para caldeo
178 127 Eti butil éter 28w - Cambustiieg
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No. Gufa . No. Gufa _
ONU  No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material
1202 128 Combustdleo nimero 1, 2, 4, 1224 127 Cetonas liquidas, n.e.o.m.
5,6 1226 127 Encendedor para cigarros,
1202 128 Diesel combustible con liquido inflamable
1202 128 Gaséleo 1226 127 Encendedor para cigarros,
1203 128 Combustible para motor puros, etc. con fiuido para
encendedor
1203 128 Gasohol 1226 127 Encendedor para cigarros,
1203 128 Gasolina puros, (liquido inflamable)
1204 127 Nitroglicerina, en solucion 1228 131 Mercaptanos, liquidos,
alcoholica, con no més del 1% inflamables, téxicos, n.e.o.m.
¢ nitraglicerina 1228 131 Mercaptanos, liquidos,
1204 127 Vapores de nitrogricerina inflamables, venenosos,
conteniendo no més del 1% de n.e.o.m.
niroglicerina 1228 131 Mezcla de mercaptano,
1206 128 Heptanos alifatico
1207 129 Hexaldehido 1228 131 Mezcla de mercaptano liquido,
1208 128 Haiiinns inflamable, téxico, n.e.o.m.
1208 128 Neokexano 1228 131 Mezcia de mercaptano, liquido,
inflamable, venenoso, n.e.o.m.
1210 129 Material relacionado con la tinta . E
de imprenta 1228 131 Mezcla de mercaptano, liquido,
n.e.o.m.
1210 129 Tinta de imprenta, inflamable _ .
1229 129 Oxido de mesitilo
1212 129 Alcohol isobutilico .
1230 131 Alcohol metilico
1212 129 Isobutanol
1230 131 Metanol
1213 129 Acetato de isobutilo ‘
1231 129 Acetato de metilo
1214 132 Isobutilamina _
1232 127 Metilacetona
1216 128 Isoocteno o
_ 1233 129 Acetato de metilamilo
1218 130P Isopreno, inhibido ,
1234 127 Metilal
1219 129 Alconol isopropilico o ;
1235 132 Metilamina, en solucién acuosa
1219 129 Isopropanol ) ‘
1237 129 Butirato de metilo
1220 129 Acetato de isopropilo . .
1238 155 Cloroformiato de metilo
1221 132 Isopropilamina _ ,
_ 1239 131 Metil clorometil éter
1222 130 Nitrato de isopropilo o :
1242 139 Metildiclorosilano
1223 128 Keroseno . .
1243 129 Formiato de metilo
1223 128 Queroseno L
1244 131 Metilhidrazina
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No. Gufa No. Gufa
ONU No. Nombre de! material ONU No. Nombre del material
1245 127 Metiiisobutilcetona 1268 128 Destilados de petréleo,
1246 127P Metilisopropenilcetona, 1:9:0.10,
inhibida 1268 128 Productos de petréleo,
1247 129P  Monémero de metacrilato de f:8:0:51;
metilo, desinhibido 1270 128 Aceite de petréleo, n.e.o.m.
1247 129P Monémero de metacrilato de 1270 128 Petréleo, aceite de
metilo, inhibido 1271 128 Eter de petréleo
1248 129 Propionato de metilo 1271 128 Petréleo, vapores de
1249 127 Metilpropilcetona 12.);2 129 Aceite de pino
J200 . 1196, © = Metilticlorosilano 1274 129 Alcohol normal propflico
1251 131P Metiviniicetona 1274 129 Alcohol propilico, normal
1251 131P Metilvinilcetona, estabilizada 1274 129 n-Propanal
L it o pettileo 1275 128 Propionaldehido
i i s ratta s 1276 128 Acetato de n-propilo
A 128 Nafta, solvente 1277 132 Monopropilamina
1257 128 Gasolina natural 1277 132 Propilamina
1259 131 Carbonilo de niquel 1278 129 1-Cloropropano
1259 131 Niquel carbonilo 1278 129 Cloruro de propilo
1261 129 Nitrgmetang 1279 130 1.2-Dicloropropano
20 & faanctano 1279 130 Dicloropropano
1262 128 Octanos 1279 130 Dicloruro de propileno
1263 128 Material _relacionado con la 1280 127p Oxido de propileno
pintura (inflamable)
1263 128 Pintura (inflamable) T R B e i
1264 129 Paraldehido . T Ao
1265 128 [sabentano 1286 127 Aceite de colofonia
1265 128 1 1287 127 Caucho, disolucién de
1265 128 Pefitanas 1288 128 Aceite de esquisto
1266 127 Productos de_ perfumeria, que i i m:zg?;: ggdico, FIBEAR.
contengan disolventes
inflamables 1289 132 Metilato sédico, en solucién
1267 128 Aceite de petéleo crudo alcohalica
1267 128 Petiéleo, briito 1292 132 Silicato de etilo
1292 132 Silicato de tetraetilo
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No. Gufa _ No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material
1293 127 Tinturas medicinales 1313 133 Resinato célcico
1294 130 Tolueno 1313 133 Resinato de calcio
1295 139 Triclorosilano 1314 133 Resinato célcico, fundido
1296 132 Trietilamina 1314 133 Resinato de calcio, fundido
1297 132 Trietilamina, en solucion 1318 133 Resinato de cobalto,
acuosa precipitado
1298 155 Trimetilclorosilano 1320 113 Dinitrofenol, humedecido con
1299 128 Toongniiha no menos del 15 % de agua
1300 128 Substituto de trementina wa e K eRmael RO
un minimo del 15 % de agua
44 .
90 128 Sucedined dg Uementing 1322 113 Dinitroresorcinol, humedecido
1301 129P Acetato de vinilo con no menos del 15% de agua
1301 129P Acetato de vinilo, inhibido 1323 170 Ferrocerio
1302 127P Eter etil vinflico 1324 133 Pelicula
1302 127P Eter etil vinilico, inhibido 1324 133 Peliculas a base de
1302 127P  Vinil etil éter, inhibido nitrocelulosa
1303  129P  Cloruro de vinilideno, inhibido | 1325 133 Algoddn quemado, no
: seleccionado
1304 127P Eter vinil isobutilico
o . . 1325 133 Bengalas (para via ferrea o
1304 127P Eter vinil isobutilico, inhibido carretera)
1304 127P Vinil isobutil étef, inhibido 1325 133 Cosméﬁcos’ n.e.o.m.
1305 155 Viniltriclorosilano 1325 133 Infladores de bolsas de aire
1305 1 5 5 ViniltfiC[OrOSilanU, |nhlbid0 ‘]325 1 3 3 Medicamentos' n.e.o.m.
1306 128 Productos liquidos por la 1325 133 Medicinas, inflamables,
conservacion de la madera s6lidas, n.e.o.m.
1307 130 Xilenos 1325 133 N-Metil-N'-Nitro-N-
1308 170 Circonio suspendido en un Nitrosoguanidina
liquido inflamable 1325 133 Médulos de bolsas de aire
1308 170 Circonio, (Zirconio), metal de, | 1325 133 Pléstico de piroxilina, varilla,
en suspension liquida [4mina, rollo, tubo o desecho
1309 170 Aluminio en polvo, recubierto 1325 133 Pélvora sin humo, para armas
1310 113 Picrato aménico, humidificado, - pequenas
con no menos del 10% de agua 1325 133 Sélido inflamable, n.e.o.m.
1310 113 Picrato de amonio himedo, con | 1325 133 Sélido inflamable, orgénico,
no meros del 10% de agua n.e.0.m.
1312 133 Borneo!
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No. Gula ] No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1325 133 Sulfuro de antimonio, sélido 13_38 133 Fosforo, amorfo, rojo
1326 170 Hafnio, en polvo, humedecido 1338 133 Fésforo, rojo
aaiis con no menos del 25% de 1338 133 Fésforo, rojo, amorfo
: ; 1339 139 Heptasulfuro de fésforo, que
1327 133 Heno, r!"“’ad"- humedp o no contenga fésforo blanco
contaminado con aceite Suamarile
1327 S Pajat, m.ojaga, ““”’ed?t" 1340 139 Pentasulfuro de fésforo, que
SEAIInaler GOT} aveio " no contenga fésforo amarillo
1327 133 Rastrojo, mojado, hdmedo o 0 blanco
contaminado con aceite 1341 139 Sesquisulfuro de fdsforo, sin
1328 133 Hexametilenotetramina fosforo amarillo o blanco
1328 133 Hexametilentetramina 1343 139 Trisulfuro de fésforo, sin
1328 133 s S f‘ésforo amarillo o blanco
1330 133 Resinato de manganeso 1344 113 Acido picrico, himedo con no
menos del 10% de agua
1331 Fésforos, distint ' s, A
& 133 Sg;frrf; dd'S“" B RN a8 ) Tintfotenol, Fimededidoicon
. no menos del 30% de agua
1332 taldehi -
e 12 jdsiaiehido 1345 133 Caucho, desperdicio de, en
1333 170 Cerio, en placas, lingotes o polvo o granular
A 1345 133 Caucho, imitacion de,
1334 133 Naftaleno, crudo pulverizado o granulado
1334 133 Naftaleno, refinado 1346 170 Silicio en polvo, amorfo
1336 113 Nitroguanidina, hdmeda con 1347 113 Picrato de plata, humedecido
no menos del 20% de agua con no menos del 30% en
1336 113 Nitroguanidina (Picrita), : masa de agua
himeda con no menos del 1348 113 Dinitro-o-cresolato de sodio,
20% de agua himedo
1336 113 Picrita, himeda 1348 113 Dinitro-o-cresolato de sodio,
1337 113 Nitroalmidén, himedo con no himedo con un minimo del
menos del 20% en masa de 15% de agua
agua 1348 113 Dinitro-o-cresolato sédico,
1337 113 Nitroalmidén, himedo con no himedo con un minimo del
menos del 30% de alcohol o 15% de agua
solvente 1349 113 Picramato de sodio, himedo
1337 113 Nitroalmidén, hiimedo con no con no menos del 20% de
menos del 30% de solvente agua
1338 133 Fésforo, amorfo 1349 113 Picramato sddico, himedo
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No. Gufa No. Gufa ,
C  ONU  No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material
£, 1350 133 Azufre 1361 133 Carbon, de madera, molido,

1352 170 Titanio, en polvo, himedo con tntluragio, dgranulado .

no menos del 25% de agua pUINEFEOCS
1353 133 Fibras, impregnadas con 1361 133 Carbén, de Origen animal 0
nitrocelulosa debilmente vegetal
nitrada, n.e.o.m. 1362 133 Carbén activado
1353 133 Punteras de proteccion a base 1363 135 Copra
de nitiocelulosa 1364 133 Desechos de aceite de algodén
1953 143 Tgudos, mpregna_dus G 1364 133 Desechos de grasientos de
nitrocelulosa debilmente .
G algodoén
nitraas, n.e.o.m.
1354 113 Trinitrobenceno, himedo con - 1365 133 Algodon
no menos del 30% de agua 1365 133 Algodén, himedo
1355 113 Acido trinitrobenzéico, 1366 135 Dietilcinc
humedecido con no menos del 1366 135 Digtilsinc
1 ey 1369 135 Ni dimetilanili
-Nitrosodimetilanilina
1356 113 TNT, humedo con no menos i B ran
del 30% de agua 1370 1 35 Dimetllzmc
1356 113 Trinitrotolueno, himedo con no | 1372 133 Fibra, animal o vegetal,
menos del 30% de agua quemada, mojada o himeda
' n.e.o.m.
1357 113 Nitrato de Grea, himedo con _
no menos del 20% de agua 1372 133 Fibras
1358 170 Circonio, en polvo, hiimedo con 1373 133 Fibras, de origen animal,
no menos del 25% de agua vegetal o sintética, con aceite,
n.e.o.m.
1358 170 Circonio, metélico, en polvo,
himedo 1373 133 Tejidos, de origen animal,
, vegetal o sintético,

1360 139 Fosfuro célcico n.e.0.m.. Con aceite

1360 139 Fosfuro de calcio 1374 133 Desechos de pescado,

1361 133 Carbon, cerniduras de, hecho conteniendo menos del 6% o

de madera de “Pindn” mas del 12% de agua

1361 133 Carbén, cerniduras de, que no 1374 133 Desechos de pescado, no

sea de madera de “Pin6n” estabilizados

1361 133 Carbon de hulla 1374 133 Harina de pescado,

5 conteniendo menos del 6% o

1361 133 gzrbon de hulla, aglomerados més del 12% de agua

, 1374 133 Harina de pescado, no

1361 133 Carbon de hulla, capa de aatabiliiada

1376 135 Hierro, esponja gastado
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No. Gufa \ No. Gufa _
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1376 135 Oxido de hierro, gastado 1384 135 Hidrosulfito sédico
1378 170 Catalizador de metal, himedo 1385 135 Sulfuro de sodio, anhidro
1379 133 Papel, tratado con aceites no 1385 135 Sulfuro de sodio, con menos
saturados, no seco (incluye del 30% de agua de
el papel carbon) cristalizacion
1380 135 Pentaborano 1386 135 Torta oleaginosa, con méas del
: : 1,5% de aceite y no mas del
1381 136 Fésforo, aman‘llo, en solucidn 11% da: hur e
1381 136 Fosforo, amarillo, seco 1389 138 Amaldamadlcak metal.
1381 136 Fésforo, amarillo, seco o liquida
:ﬁ[ﬂ;’g’f" U 1389 138 Amalgama dlcali metal, slida
1381 136 Fésforo, amarillo, sumergido 1389 138 lc\i.detales alcalinos, amalgamas
en agua o
1381 136 Bistor R blanconen Solicin 1390 139 Amidas de metales alcalinos
1381 136 Bstior, blanco, seco 1391 138 Dispersion de metal alcalino
1381 136 R6sforo, blanco, seco o 1391 138 D;spﬁrm:;énes de metales
sumergido en agua o en gicalnoiciTens
solucion 1392 138 Metales alcalinotérreos,
1381 136 Fésforo, blanco, sumergido en amalgamas de
agua 1393 138 Metales alcalinotérreos,
1382 135 Sulfuro de potasio, anhidro ) dleaciones de, n.e.o.m.
1382 135  Sulfuro de potasio, anhido o | 1394 138 Carburo aluminico
con menos del 30% de agua 1394 138 Carburo de aluminio
de hidratacién 1395 139 Aluminio ferrosilicio, en polvo
1382 135 Sulfuro de potasio, con 1395 139 Ferrosilicon de aluminio, en
menos del 30% de agua de
o ) polvo
cristalizacion ]
1382 135 Sulfuro potésico, con menos o 138 zgum;g?tfn ROi¥e:{00
del 30% de agua de .
cristalizacion 1397 139 Fosfuro aluminico
1383 135 Aleaciones piroféricas, 1397 139 Fosfuro de aluminio
S0 1398 138 Aluminiosilicio, en polvo, no
1383 135 Aluminio en polvo, piroférico recubierto
1383 135 Metal piroférico, n.e.o.m. 1398 138 Silicato de aluminio, en polvo,
1384 135 Ditionito de sodio A i
1384 135 Ditionito sédico o0l SB - 5 batio
1384 135 Hidrosufito de sodio e 158 ko
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No. Gula No. Gula

ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material

1401 138 Calcio, metdlico, cristalino 1422 138 Sodio y potasio, aleaciones de

1402 138 Carburo célcico 1420 138 Potasio metalico, aleaciones

1402 138 Carburo de calcio liquidas de

1403 138 Cianamida célcica, con méas ¥iko 134 Rubigio
del 0,1% de caburo de calcio 1423 138 Rubidio, metélico

1403 138 Cianarida de calcio, con mas - | 1426 138 Borohidruro de sodio
del 0.1% de caburo de calcio | 4405 138 Borohidruro sédico

1404 138 Hidruro célcico 1427 138 Hidruro de sodio

1404 138 Hidrurc de calcio 1427 138 iidrare shdiio

1405 138 Siliciuro célcico 1428 138 Sodio

1405 138 Siliciuro de calcio 1431 138 Mtilate d6-sodin

H40e 138 Slieitr dercalclo 1431 138 Metilato de sodio, seco

MOR - 88 bAD 1431 138 Metiato sédico

L L FRaSHEiD 1432 139 Fosfuro de sodio

1409 138 Hidrurcs metélicos, n.e.o.m. 1432 139 o

1409 138 Hidruros metélicos, reactivos 1433 139 Eosfires Bstinnicos
con el agua, n.e.o.m.

1410 138 Hidruro de litio y aluminio i ViR, e

1411 138 Hidruro etéreo de litio y aluminio Hdy L 20, CEsEe

1412 139 Al dis ko 1435 138 Zinc, escoria de

1413 138 Borohidruro de litio Hh 138 4ing; ospuma 58

1414 138 Hidruro de litio 1435 138 Zinc, residuo de

1415 138 Litio 1436 138 Cinc, en polvo

1417 138 Litiosilicio W36 138 dnc; en pohvo

1417 138 Silicato de litio Wb 138 Znc pobrd de

1418 138 Magnesio, aleaciones de, en | o' 198 Hidruro de circonio
polvo 1438 140 Nitrato aluminico

1418 138 Magnesio, en polvo 1438 140 Nitrato de aluminio

1419 139 Fosfuro de magnesio y aluminio | 1439 141 Dicromato aménico

1420 138 Potasio, metélico, aleaciones 1439 141 Dicromato de amonio
de 1442 143 Perclorato aménico

1421 138 Met_ales alcalinos, aleaciones 1447 143 Perclorato de amonio
liquidas, n.e.o.m.

1422 138 Potasic y sodio, aleaciones de - WS L Fersulfato amonico

1444 140 Persulfato de amonio
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No. Gufa No. Guia
ONU  No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1445 141 Clorato barico 1461 147 Cloratos, inorgénicas,
1445 141 Clorato de bario ' 18,001,
1445 141 it de' HBtio: Hiftedo 1462 143 Cloritos, inorgénicos, n.e.o.m.
1446 141 Nitrato bérico 1463 141 ?ecido crémico, mezcla seca
M j41 letoddoana 1463 141 Acido crémico, sélido
B e ot barico 1463 141 Tiiéxido de cromo, ahnidro
1447 141 Perclorato de bario 1465 140 Nitratto de. didimio
1448 141 Permanganato barico 1466 140 Nitrato farvica
1448 141 Permanganato de bario 1467 143 Nitrato de guanidina
1449 141 Per6xido bérico 1469 141 Nitrato de plomo
1443 141 Per6xido de. bari? _ 1470 141 Perclorato de plomo
430 14 E‘rgln;it:.s, i 0% 1470 141 Perclorato de plomo, sélido
1451 140 Nitrito.ds Gasio 1470 141 zzrclorato de plomo, solucién
L T calcico 1471 140 Hipoclorito de ltio, mezcla de
L SR o e calcio 1471 140 Hipoclorito de litio, mezclas
1453 140 Clorito célcico de, secas
1453 140 Clorito de calcio 1471 140 Hipoclorito de litio, seco
1454 140 Nitrato célcico 1472 143 Peréxido de litio
1454 140 Nitrato de calcio 1473 140 Bromato de magnesio
1455 140 Perclorato célcico 1474 140 Nitrato de magnesio
1455 140 Perclorato de calcio 1475 140 Perclorato de magnesio
1456 140 Permanganato célcico 1476 140 Peroxido de magnesio
1456 140 Permanganato de calcio 1477 140 Nitrato de sulfato de amonio
1457 140 Perdxido célcico 1477 140 Nitrato, n.e.0.m.
1457 140 Peroxido de calcio 1477 140 Nitratos, inorgénicos,
1458 140 Borato y clorato, mezclas de B0,
1458 140 Clorato y borato, mezclas de | 1479 140 Compuesto para eliminar
: arboles o hierba, sélido

1459 140 Clorato y cloruro de magnesio, (oxidante)

mezclas de ]

1479 140 Cosméticos, n.e.o.m.

1459 140 Cloruro de magnesio y clorato, 4

mezclas de 1479 140 Medicamentos, n.e.o.m.
1461 140 Clorato, n.e.o.m., himedo 1479 140 Medicinas de sustancias

oxidantes, sélidas, n.e.o.m.



'
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No. Gufa \ No. Gufa ,
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1479 140 Oxidante sélido, n.e.o.m. 1492 140 Persulfato de potasio
1479 140 Sélidc comburente, n.e.o.m. 1492 140 Persulfato potésico
1479 140 Sustancias oxidantes, 1493 140 Nitrato de plata

solidas, n.e.o.m. 1494 141 Bromato de sodio
1481 140 Perclorato, n.e.o.m. 1494 141 Bromato sédico
1481 140 Percloratos, inorgénicos, 1495 140 Clorato de sodio

n.e.o.m.
1482 140 Permanganato n.e.o.m. 1495 140 Clor?to, SédIC.G
1482 140 Permanganatos, inorganicos, 143 143 Hovita e sadlo

n.e.o.m. 1496 143 Clorito, sédico
1483 140 Peréxidos, inorganicos, 1498 140 Nitrato de sodio

BB, 1498 140 Nitrato sédico
1484 140 Bromato de potasio 1499 140 Nitrato de potasio y nitrato de
1484 140 Bromato potasico sodio, mezcla de
1485 140 Clorato de potasio 1499 140 Nitrat_o de sodio y nitrato de
1485 140 Clorato potésico potasio; fiexcis da

. . itrat tasi i

1486 140 Nitrato de potasio " e ?ét(;?cg F:geizl;ﬂ d\fe nitrato
1450 140 Nitrato potasico 1499 140 Nitrato sddico y nitrato
1487 140 Nitrato de potasio y nitrito de potésico, mezcla de

Socie; mescls go 1500 140 Nitito de sodio
1487 140 Nitrato potésico y nitrito sédico, 1500 140 Nitrito sédico

mezcla de .
1487 140 Nitrito de sodio, mezcla de e 140 Ll ?odm
1487 140 Nitrito de sodio y nitrato de hoE 14l erclorsitd; sixdico

potasio, mezcla de ' 1503 140 Permanganato de sodio
1487 140 Nitrito sdico y nitrato potésico, | 1503 140 Permanganato sddico

mezcla de 1504 144  Peréxido de sodio
1488 140 Nitrito de thaSiU 1504 144 Peréxido sédico
1488 140 Nitrito potasico 1505 140 Persulfato de sodio
1489 140 Perclorato de potasio 1505 140 Persulfato sédico
1483 140 Perclorato potésico 1506 143 Clorato de estroncio
1490 140 Permanganato de potasio 1506 143 Clorato de estroncio, s6lido
1430 140 Permanganato potdsico 1506 143 Clorato de estroncio, solucién
1491 144 Peréxido de potasio de
1491 144 Perdxido potésico 1507 140 Nitrato de estroncio
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No. Gufa : No. Gufa .
ONU No. Nombre de! material ONU No. Nombre del material
1508 140 Perclorato de estroncio 1549 157 Antimonio, compuestos de,
1509 143 Per6xido de estroncio inarganicos, solidos, :n.e.0.m.
1510 143 oAt omatano 1549 157 Tnbrn_muro de antimonio, en
_ o solucién
L 140 F”eréx:do Beaidngano:do 1549 157 Tribromuro de antimonio,
trea :
_ ' sélido
e TR el criido. da urea 1549 157 Trifluoruro de antimonio, en
1511 140 Urea-agua oxigenada solucién
1512 140 Nitrito de cinc y amonio 1549 157 Trifluoruro de antimonio, sélido
1512 140 Nitrito de zinc y amonio 1550 151 Lactato de antimonio
1513 140 Clorato de cinc 1551 151 Tartrato de antimonio potasico
1513 140 Clorato de zinc 1551 151 Tartrato de antimonio y
1514 140 Nitrato de cinc potasio
1514 140 Mifriito da zinc 1553 154 Acido arsénico, liquido
1515 140  onoanatosiiencing 1554 154 Acido arsénico, sélido
1515 140 Permanganato de zinc 1555 151 Bromuro de arsénico
1516 143 Par6xido de cinc 1556 152 Compuesto de arsénico
liquido, n.e.o.m.
1516 143 Perdxido de zinc .
_ h | 1556 152 Compuesto de arsénico
1517 1813 Picramato de circonio, liquido, n.e.0.m., inorganico
himedo con no menos del A8 :
20% de agua 1556 162 Fenildicloroarsina
1541 155  Cianhidrina de la acetona, 1556 . 152 MD
estabilizada 1556 152 Metildicloroarsina
1544 151 Alcaloides, sélidos, 1556 152 PD
B0 1ve0en050s) 1557 152 Arsénico, compuesto de,
1544 151 Sales de alcaloides, sdlidas, sélido, n.e.o.m.
g2 sniivesenosas) 1557 152 Arsénico, compuesto de,
1545 155 Isotiocianato de alilo, s6lido, n.e.0.m., inorganico
esta.brl.lzado T o 1557 152 Sulfuro de arsénico
1545 155 1sot|0rj|anato de .a|I|0, inhibido 1557 152 Tikilfte de arsinich
Rl 1] A’se“fam amé”'“" 1557 152 Yoduro de arsénico, sélido
1546 151 Ars‘?nlato de amonio 1558 152 Arsénico
Bl a1 UE e Qe 1559 151 Pent6xido de arsénico
154 15 lorhidrato de anilina .
: 3 SO, de 1560 157 Cloruro de arsénico
1549 157 Antimonio, compuestos de,

inorganicas, n.e.o.m.




No. Gufa _ No. Gufa .
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1560 157 Tricloruro de arsénico 1578 152 Nitroclorobencenos, liquidos
1561 151 Tribxido de arsénico 1578 152 Nitroclorobencenos, sélidos
1562 152 Polvo arsenical 1579 153 Clorhidrato de 4-cloro-o-
1564 154 Bario, compuestos de, toluiding
n.e.om. 1580 154 Cloropicrina
1565 157 Cianuro bérico 1581 123 Bromuro de metilo con més del
1565 157 Cianuro de bario ﬁ;‘;f;ﬁ Choropicaing.. en, Mezcid,
1 Berili .e.om. - ;
566 154 erilio, compuesto de, n.e.om 1581 123 T I
1566 154 Cloruro de berilio cloropicrina, mezclas de
1566 154 Fluoruro de berilio 1581 123 Cloropicrina y bromuro de
1567 134  Berilo, en polvo metla.:mezclas 4
1569 131 Bromoacetona 1582 119 Cloropicrina y cloruro de metilo,
_ mezclas de
1570 152 Brucina . o ;
. ) 1582 119 Cloruro de metilo y cloropicrina,
1571 113 Azida de bario, himeda con no mezclas de
menos del 50% de agua . .
. _ 1583 154 Cloropicrina, absorbida
1572 151 Acido cacodilico o
_ _ 1583 154 Cloropicrina, mezclas de,
1573 151 Arseniato cdlcico n.€.0.m.
1573 151 Arseniato de calcio 1584 151 Cocculus
1574 151 Arseniato calcico y arsenito 1585 151 Acetoarsenito de cobre
célcico, mezclas de, sdlidas :
_ _ _ 1586 151 Arsenito de cobre
1574 151 Arseniato de calcio y arsenito _
de calcio, mezclas de, solidas .| 1987 151 Cianuro de cobre
1574 151 Arsenito calcico y arseniato 1588 157 Cianuros, inorgénicos, n.e.o.m.
calcico, mezclas de, sélidas 1588 157 Cianuros, inorganicos, sdlidos,
1574 151 Arsenito de calcio, sélido 00,
1574 151 Arsenito de calcio y arseniato 1589 125 CK
de calcio, mezclas de, sélidas 1589 125 Cloruro de cian6geno, inhibido
1575 157 Cianuro célcico 1590 153 Dicloroanilinas
1575 157 Cianuro de calcio 1590 153 Dicloroanilinas, liquidas
1577 153 Clorodinitrobencenos 1590 153 Dicloroanilinas, sélidas
1577 153 Dinitroclorobenceno 1591 152 o-Diclorobenceno
1578 152 Cloronitrobencenos 1592 152 p-Diclorobenceno
1578 152 Cloronitrobencenos, liquidos 1593 160 Cloruro de metileno
1578 152 Cloronitrobencenos, sélidos 1593 160 Diclorometano
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No. Gufa _ No. Cufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1594 152 Sulfato de dietilo 1611 151 Tetrafosfato de hexaetilo,
1595 156  Sulfato de dimetilo S0y
1596 153 Bihittaanilings 1612 123 Tetrafosfatq dp hexaetilo y
gas comprimido, mezcla de
if ini F
193 Lk QHiitiabencencs 1613 154 Acido cianhidrico, solucién
1598 153 Dinitro-o-cresol acuosa, con menos del 5%
1599 153 Dinitrofenol, en solucion de écido cianidrico
1600 152 Dinitrotoluenos, fundidos 1613 154 Acido cianhidrico, soluciones
‘ ¥ acuosas de, con no més del
n.e.0.m. (venenoso) : ,
] _ . 1613 194 Cianuro de hidrégeno,
1601 151 Desinfectante, sélido, téxico, _ solucién acuosa, con menos
n.e.o.m. del 20% de cianuro de
1601 151 Desinfectante, sdlido, hidrgeno
venenoso, n.e.0.m. 1614 131 Acido cianhidrico, anhidro,
1602 151 Colorante intermedio, liquido, estabilizado (absorbido)
toxico, n.e.o.m. 1614 131 Acido cianhidrico,
1602 151 Colorante intermedio, liquido, estabilizado, (absorbido)
venenoso, n.e.o.m. 1614 131 Cianuro de hidrégeno,
1602 151 Colorante, liquido, téxico, anhidro, estabilizado
n.e.o.m. (absorbido)
1602 151 Colorante, liquido, venenoso, 1614 131 Cianuro de hidrdgeno,
n.e.o.m. estabilizado (absorbido)
1602 151 Materia intermedia para 1616 151 Acetato de plomo
colorantes, liquida, toxica, 1617 151 Arseniatos de plomo
n.e.o.m.
1618 47 Arsenitos de plomo
1603 155 Bromoacetato de etilo ,
1620 151 Cianuro de plomo
1604 132 Etilendiamina
1621 151 Parpura de Londres
1605 154 Dibromuro de etileno : )
1622 151 Arseniato de magnesio
1606 151 Arseniato férrico _ |
1622 151 Arseniato magnésico
1607 151 Arsenito férrico _ _
1623 151 Arseniato de mercurio
1608 151 Arseniato ferroso ) »
) ; 1623 151 Arseniato mercdrico
1610 159 Liquido halogenado irritante, ]
n.e.0.m. 1624 154 Cloruro de mercurio
1611 151 Tetrafosfato de hexaetilo 1624 154 Cloruro mercdrico
1611 151 Tetrafosfato de hexaetilo, 1625 141 Nitrato mercirico
liquido 1626 157 Cianuro de mercurio y potasio
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No. Gufa No. Gufa
ONU No. Nomure del material ONU No. Nombre del material
1627 141 Nitratc mercuroso 1649 131 Tetraetilo de plomo, liquido
1628 151 Sulfato mercuroso 1650 153 beta-Naftilamina
1629 151 Acetalo de mercurio 1650 153 Naftilamina (beta)
1630 151 Cloruro de mercurio y amonio 1651 153 NaftiltioGrea
1631 154 Benzoalo de mercurio 1652 153 NaftilGrea
1633 151 Bisulfato de mercurio 1653 151 Cianuro de niquel
1634 154 Bromuro mercdrico 1654 151 Nicotina
1634 154 Bromuro mercuroso 1655 151 Nicotina, compuesto de,
1634 154 Bromuros de mercurio solido, n.e.0.m.
1636 154  Cianuro de mercurio s 161 ’s\'(')ﬁgg"iep:}ef;’ac'é” 08,
FER A Gy HeRin 1656 151 Clorhidrato nicotinico
o Lok Glicorato; de; marltio 1656 151 Clorhidrato nicotinico, solucion
1638 151 Yoduro de mercurio de
1639 151 Nucleato de mercurio 1657 151 Salicilato de nicotina
1640 151 Oleato de mercurio 1658 151 Sulfato de nicotina, en solucién
1641 151 Oxido de mercurio 1658 151 Sulfato de nicotina, sélido
1642 151 Oxicianuro de mercurio, 1659 151 Tartrato nicotinico
de.se.nsiiibilizado B 1660 124 Oxido nitrico
155 L Oxm|anulro mercu.nco _ 1660 124 Oxido nitrico, comprimido
1643 151 Ynd.uTo de mercurio y potasio 1661 153 Nitroarilinas
1644 151 Salicilato de merc.urlo 1662 152 NitsBakEans
1645 151 Sulfato de m?rFurlo 1663 153 Nitrofenoles
1645 151 Sbulf‘ato mercdrico | 1664 152 Nitrotoluenos
Todo L Tiogkarito de m.ercun'o 1664 152 Nitrotoluenos, liquidos
L 5;”’;‘5;"“3%’:’53{; ‘;j:‘b&gmgg’ 1664 152 Nitrotoluenos, sélidos
1647 151 Dibromuro de etileno y bromuro L ta2 itioxlenos
de metilo, mezcla de, liquida 1665 152 Nitroxilol
1648 131 Acetonitrilo 1669 151 Pentacloroetano
1648 131 Cianuro de metilo 1670 157 Perclorometilmercaptano
1649 131 Compuesto antidetonante para | 1671 153 Fenol, sélido
combustible de motor 1672 151 Cloruro de fenilcarbilamina
1649 131 Mezclas antidetonantes para 1673 153 Eanilangiamins

combustible de motor
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No. Gufa No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1674 151 Acetato fenilmercdrico 1693 159 ORM-A, n.e.o.m.
1677 151 Arseniato de potasio 1693 159 Sustancia para gas
1677 151 Arseniato potasico lacrimégeno, liquido, n.e.o.m.
0 184 mmesepmio | 190 Sewsaeg
1678 154 Arsenito potasico 1694 159 CA
e i SR L poiziio 1694 159 Cianuros de bromobencilo
168 187 S nlRotEsico 1695 131 Cloroacetona, estabilizada
i S Rialiin de potasio 1695 131 Cloroacetona, inhibida
ot ta7 jenlin potusico 1697 153 Cloroacetofenona
o s fiieenita e piata 1697 153 Cloroacetofenona, liquida
UL L Cianuro 8 plata- 1697 153 Cloroacetofenona, sélida
1685 151 Arsenfato de' s.odm 1697 153 CN
1685 151 Arsen‘lato SOdIC.O | 1698 154 P
9ck ko3 :;izrz;o B SN S SOekn 1698 154 Difenilaminocloroarsina
1686 154  Arsenito sédico, en solucin | '9%¢ 154 DM

acuosa 1699 151 DA
1687 153 Azida de sodio 1699 151 Difenilcloroarsina
1687 153 Azida sédica 1699 151 Difenilcloroarsina, liquida
1688 152 Cacodilato de sodio 1699 151 Difenilcloroarsina, sélida
1688 152 Cacodilato sddico 1700 159 Granadas de gas lacrimégeno
1689 157 Cianuro de sodio 1700 159 Velas lacrimégenas
1689 157 Cianuro sédico 1701 152 Bromuro de xililo
1690 154 Fluoruro de sodio 1702 151 1,1,2,2-Tetracloroetano
1690 154 Fluoruro de sodio, en solucién 1702 151 Tetracloroetano
1690 154 Fluoruro de sodio, sélido 1703 123 Ditiopirofosfato de tetraetilo y
1680 154  Fluoruro sdico gusesEljailciop
1691 151 Arsenito de estroncio 1763 123 g:;?s i'rorfno::at:sd:etetraetilo y
e Lo Eira 1703 123 Ditiopirofosfato de tetraetilo y
1692 151 Estricnina, sales de gases, mezclas de, o en
1693 158 Agente irritante, n.e.o.m. solucion (LC50 mds de 200

ppm pero no més de 5000

1693 159 Dispositivos para gases ppm)

lacrimgenos




No. Gufa No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1703 123 Ditiopirofosfato de tetraetilo y 1712 151 Arsenito de zinc
gases, mezclas de, 0 en 171 . : :
solucién (LC50 no mas de 200 dc 1a i;scemr;oezd;an;g y arseniato de
ppm) » ‘ ' |
1704 153 Ditiopirofosfato de tetraetilo e 158 Tanuro de c’mc
1704 153 Ditiopiofosfato de tetraetilo e SRR
seco, liquido o mezcla de 1714 139 Fosfuro de cinc
1705 123 Pirofosfato de tetraetilo y 1714 139 Fosfuro de zinc
mezcl de gases comprimidos | 4715 137 Anhidrido acético
1705 123 Pirofosfato de tetraetilo y 1716 156 Bromuro de acetilo
mezcla de gases comprimidos _
(LC50 mas de 200 ppm pero 1717 132 Cloruro de acetilo
no mas de 5000 ppm) 1718 153 Fosfato 4cido de butilo
1705 123 Pirofosfato de tetraetilo y 1718 153 Fosfato de butilo acido
mezcla de gases comprimidos o _ L
(LC50 no més de 200 ppm) 1719 154 Ltqui)do alcalino cdustico,
n.e.o.m,
1707 151 Sulfato de talio, sélido o ,
1718 154 Liquido alcalino, n.e.o.m.
1707 151 Talio, compuestos de, n.e.o.m. _
_ 1722 155 Clorocarbonato de alilo
1708 153 Toluidinas . ,
1722 155 Cloroformiato de alilo
1708 153 Toluidinas, liquidas ;
1723 132 Yoduro de alilo
1708 153 Toluidinas, s6lidas . . .
1724 155 Aliltriclorosilano, estabilizado
1709 151 2,4-Toluendiamina . _
1725 137 Bromuro aluminico, anhidro
1709 151 Toluendiamina " .
1725 137 Bromuro de aluminio, anhidro
1709 151 2,4-Toluendiamina . )
1726 137 Cloruro aluminico, anhidro
1709 151 Toluilen-2,4-diamina . .
1726 137 Cloruro de aluminio, anhidro
1710 160 Tricloroetileno . , _
1727 154 Bifluoruro de amonio, sélido
1711 153 Xilidinas . L. .
1727 154 Difluoruro acido de amonio,
1712 151 Arseniato de cinc sélido
1712 151 Arseniato de cinc y arsenito 1727 154 Fluoruro 4cido de amonio,
de cinc, mezcla de sélido
1z 151 Arseniato de zinc 1727 154 Hidrogenodifluoruro de
1712 151 Arseniato de zinc y arsenito amonio, sélido
de zinc, mezcla de 1728 155 Amiltriclorosilano
1712 151 Arsenito de cinc 1729 156 Cloruro de anisoilo
1712 151 Arsenito de cinc y arseniato de - | 1730 157 Pentacloruro de antimonio,

cinc, mezcla de

liquido
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No. Gufa : No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1731 157 Pentacloruro de antimonio, en 1749 124 Trifluoruro de cloro
solucion 1750 153 Acido cloroacético, liquido
1732 157 Pentafluoruro de antimonio 1750 153 Acido cloroacético, solucién
1735 157~ Tricloruro de antimonio 1751 153 Acido cloroacético, sélido
1733 157 Tricloruro de antimonio, en 1752 156 Clorutoide dioroacetio
solucion e _
1733 157 Tricloruro de antimonio, liquido 738 129 {j‘lctrofemltnclorosqano
1733 157 Tricloruro de antimonio, sélido 1254 L2l ;?C_Idu cIorosulfor.uco _
1736 137 Cloruro de benzoilo 1754 137 gg‘iguii{;mf:gfggodg tndxido
1737 156 Bromuro de bencilo 1754 137 Triéxido de azufre y 4cido
1738 156 Cloruro de bencilo : clorosulfénico, mezcla de
1739 13/ Cloroformiato de bencilo 1755 154 Acido crémico, solucion de
1740 154 Bifluoruros, n.e.o.m. 1756 154 Fluoruro crémico, sélido
1740 154 Difluoruros de hidrégeno, 1757 154 Fluoruro crémico, en solucién
n.6.0.-m. 1758 137 Oxicloruro de cromo
1740 154 Hidrogenodifiuoruros 1759 154 Cloruro estanoso, s6lido
1741 125 Tricloruro de boro 1759 154  Cloruro ferroso, sélido
1742 157 Trifluoruro de boro y acido 1759 154 i i A
acético, complejo de : : _' sy
1743 167 - "2 Thflloturs'de boro v Scido LIS 194 andf;me"ms' golicos,
propiénico, complejo de ' ' :
1744 154 et 1759 154 zfjt;gg:;nar?,ec;rrrnoswas,
1744 154 Bromo, solucidn de 17508 ¢ 154w -« \Solido Eitosivo, reom.
1745 144 Pentafiuoruro de'bromo 1760 154 Acido 2,2-dicloropropionico
1746 144 Trifluoruro de bromo 1760 154 Keido: Hexandics
1747 155 Butiltriclorosilano ”60 154 K35, ISODBREENGIc
1748 140 Hipoclorito célcico, seco 1760 154 Acido, liquido, n.e.o.m
1748 140 Hipoclorito calcico, seco o f o
niezcka e, con mas del 39% 1760 154 Acido nitrico, al 40% o menos
de cloro activo (con 8,8% de 1760 154 2-(2-Aminoetoxi)etanol
oxigeno activo) 1760 154 Aminopropildietanolamina
1748 140 Hipoclorito de calcio, seco 1760 154 N-Aminopropilmorfolina
1748 140 Hipaclorito de calcio, seco o 1760 154 Cloruro ferroso, solucién de
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No. Gufa No. Gufa _
ONU No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material
1760 154 Compuesto, eliminador de 1763 156 Ciclohexiltriclorosilano
arboles o hierba, liquido 1764 153 Acido dicloroacético
(corrasivo) _ ‘
1760 154 ChiEsI; B e, Tl 1765 156 Cloruro de dicloroacetilo
tratamiento de telas, liquido 1766 156 Diclorofeniltriclorosilano
(corrosivo) 1767 155 Dietildiclorasilano
1760 154 Compuesto, por la _ 1768 154 Acido difluorofosférico,
prevericion de 6xido (corrosivo) anhidro
1760 154 Compuesto, por la remocibn | 4759 156 Difenildiclorosilano
de 6xido (corrosivo)
1770 153 Bromuro de difenilmetilo
1760 154 Compuesto, para o .
vulcarizacién, liquido 177 156 Dodeciltriclorosilano
(corrosivo) 1773 157 Cloruro férrico
1760 154 Compuesto, retardador de 1773 157 Cloruro férrico, anhidro
flama, liquido (corrosivo) ‘ . .
_ 1774 154 Extintores de incendios, cargas
1760 154 Compuestos, para limpieza, de, liquido corrosivo
liquidos (corrosivos) £ 5
1775 154 Acido fluorobérico
1760 154 Cosmeticos, liquidos, n.e.o.m. . _ _
‘ 1776 154 Acido fluorofosférico, anhidro
1760 154 Estuchie quimico , .
1777 137 Acido fluorosulfénico
1760 154 Fosfato de aluminio, solucién - B o o
de 1778 154 Acido fluorosilicico
1760 154 Liquico corrosivo, n.e.o.m. 1778 154 Acido fluosilicico
1760 154 Medicamentos, Corrosivos, 1778 154 Acido hidrofluorosilicico
liquidos, n.e.o.m. 1778 154 Acido hidrofluosilicico
1760 154 Medicamentos, liquidos, 1779 153 Acido férmico
fLe0m 1780 156  Cloruro de fumarilo
1760 154 Morfolina, mezcla acuosa de 1781 156 Hexadeciltriclorosilano
1760 154 O_HM'B' n.e.o..m. 1782 154 Acido hexafluorofosférico
760 kit PIntuEs [coresival 1783 153 Hexametilendiamina, solucién
1760 154 Pintura, material relacionado de
R BTN N ' 1784 156 Hexiltriclorosilano
1760 154 gglfato de aluminio, solucién 1786 157 Acido fluorhidrico y o
o _ sulfarico, mezclas de
1760 154 Sulfato de titanio, solucién de | 1788 157 Kida: siilitiea v cido
1761 154 Cuprietilendiamina, solucion de fluorhidrico, mezclas de
1762 156 Ciclohexeniltriclorosilano 1787 154 Acido yodhidrico
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No. Gula _ No. Gulfa |
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1787 154 Acido yodhidrico, soluciones 1304 156 Feniltriclorosilano
e 1805 154 Acido fosfdrico
1258 124 émdo odco 1806 137 Pentacloruro de fésforo
1788 154 Acido bromhidrico, solucion 1807 137 Anhidido fosf6rico
de
1789 157 Acido clorhidrico 18.0 ! 137 PPjﬂi'UdeO de fosforo
1789 157 Acido clorhidrico, en solucien | oce 137 Trfb“’m““’ de: fésforo
1789 157 Acido clorhidrico, mezcla de L £ Tnc':loruro de fosforo
1789 157 it muritico 1810 137 0.>(|clorum de fésfo.ro
1789 157 Bompussto, liquido para 1811 154 Bifluoruro de potasio
limpieza (conteniendo &cido 1811 154 Difluoruro &cido de potasio
clorhidrico (muridtico)) 1811 154 Fluoruro de hidrégeno y
1790 157 Acido fluorhidrico potasio, solucién de
1790 157 Acido fluorhidrico, solucién de | 1811 154 Hidrogenodifiuoruro de
1790 157  Acido para grabado, liquido, . Hops
n.e.o.m. 1812 154 Fluoruro de potasio
1790 157 Compuesto, liquido para 1812 154 Fluoruro potésico
|Impleza (Con[eniendn éCidD 1813 154 AcumUIador
fluorhidrico)
: . ' 1813 154 Hidréxido de potasio, en
1791 154 Hipoclorito, en solucién e
1791 154 HIpOClOfItO, en SUIUCiﬁn, con 1813 154 Hidréxido de pOtaSiO, $eco,
mas del 5% de cloro s6lido
disponible : ! :
1813 154 Hidroxido de potasio, sélido
1792 157 Monocloruro de yodo )
g ) . 1813 154 Hidréxido potasico, sélido
1793 153 Fosfato 4cido de isopropilo
) 1813 154 Potasa caustica, seca, sélida
1794 154 Sulfato de plomo, con méas _ _ _
del 3% de 4cido libre 1814 154 I;idréxldo de potasio, solucién
1796 157 Acido nitrante, mezcla de e e H?d 7 29
¢ réxido potasico, en
1798 157 Acido nitroclorhidrico sclnlucién 8
1798 187 Agua regia 1814 154  Potasa caustica, liquida
1799 156 Noniltriclorosilano 1814 154 Potasa céustica, solucién de
1800 156 Octadeciltriclorosilano 1815 132 Cloruro de propionilo
1801 156 Octiltriclorosilano 1816 155 Propiltriclorosilano
1802 140 Acido perclérico, con no més - :
del 50% de 4cido 1817 137 Cloruro de pITOSU.|f.U.rI|0
1803 153 Acido fenolsulfénico, liquido | 191 187 Tetracloruro de silicio




No. Gufa No. Gufa

ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material

1819 154 Aluminato de sodio, en 1830 137 Acido sulfirico, con més del

solucion 51% de &cido

1819 154 Aluminato sddico, en solucion 1831 137 Acido sulfdrico, fumante

1821 154 Bisulfato de sodio, sélido 1831 137 Acido sulfirico, fumante,

1821 154  Sulfato 4cido de sodio, solido mietiujree e

L 104 E;cir:::jg fe sadio, 60 1831 137 Acido sulfdrico, fumante,
con no menos del 30% de

1823 154 Hidroxido de sodio, en granulos: trixido de azufre libre

1823 154 Hidroxido de sodio, granular 1831 137 Oleum

1823 154 Hidroxido de sodio, seco 1831 137 Oleum, con menos del 30%

1823 154  Hidréxido de sodio, slido de trioxido de azufre libre

1823 154  Hidréxido sédico, sélido 1831 137 Oleum, con no menos del
30% de triéxido de azufre

1823 154 Soda céustica libre

1823 154 Sosa cdustica, en escamas 1832 137 Acido sulfirico, agotado

1823 154 Sosa cdustica, en granulos 1832 137 Acido sulfirico, residual

1823 154 Sosa céustica, granular 1833 154 Acido sulfuroso

1823 154 Sosa cdustica, sélida 1834 137 Cloruro de sulfurilo

1824 154 Hidr6xido de sodio, en solucién | 1g35 153 Hidréxido de

1824 154 Hidréxido sodico, en solucidn tetrametilamonio

1824 154 Sosa céustica, en solucién 1836 137 Cloruro de tionilo

1825 157 Mon6xido de sodio 1837 157 Cloruro de tiofosforilo

1825 157 Monéxido sédico 1838 137 Tetracloruro de titanio

1826 157 Acido nitrante, gastado 1839 153 Acido tricloroacético

1826 157 Acido nitrante, mezcla de, 1840 154 Cloruro de cinc, en solucion

gastado 1840 154 Cloruro de zinc, en solucién

1827 137 Cloruro esténnico, anhidro 1841 171 Acetaldehido amoniacal

1827 137 Tetracloruro de estano 1841 171 Aldehidato aménico Il

1828 137 Cloruros de azufre 1843 141 Dinitro-o-cresolato aménico

1829 137 Triéxido de azufre 1843 141 Dinitro-o-cresolato de

1829 137 Triéxido de azufre, estabilizado amonio

1829 137 Triéxido de azufre, inhibido 1845 120 Diéxido de carbono, sélido

1829 137 Tribxido de azufre, no inhibido 1845 120 Hielo seco

1830 137 Acido sulfdrico 1846 151 Tetracloruro de carbono
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No. Gufa : No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1847 153 Sulfuro de potasio, 1863 128 Combustible para motores de
hidratado, con no menos del turbina de avién
30%; ?‘e agga de 1864 128 Condensados gaseosos,
Listalzacion hidrocarburos
1847 153 Sulfuro de potasio, . s
Fidiaeads. con rio msfios del 1865 131 Nitrato de n-propilo
30% de agua de hidratacién 1866 127 Resina, en solucién
1847 153 Sulfuro potésico, hidratado, 1867 133 Cigarro, de autoencendido
con no menos del 30% de 1868 134 Decaborano
agua de cristalizacion _
) , 1869 138 Magnesio
1847 153 Sulfuro potésico, hidratado, _
con no menos del 30% de 1869 138 Magnesio, desechos de
agua de hidratacion 1869 138 Magnesio, grénulos, recortes
1848 132 Acido propi6nico 0 tiras
1849 153 Sulfuro de sodio, hidratado, | 1869 138 Magnesio, o aleaciones de
con no menos del 30% de agua magnesio con mas del 50%
_ 4 de magnesio, en recortes,
1849 153 Sulfuro sddico, hidratado, con grénulos o tiras
no menos del 30% de agua |
syt , 1870 138 Borohidruro de potasio
1851 151 Medicina, liquida, toxica, _
n.e.0.m. 1870 138 Borohidruro potasico
1851 151 Medicina, liquida, venenosa, | 1871 170 Hidruro de titanio
n.e.0.m. 1872 141 Diéxido de plomo
1854 135 cEjlario, aleaciones piroféricas 1872 141 Per6xido de plomo
e >
. _ 1873 143 Acido perclérico, con més del
1855 135 CﬁlClO, aleaciones de, 50% pero no mas del 72% de
pirofdricas 4cido
1855 135 Calcio, metal y aleaciones de, 1884 157 Oxido barico
piroféricas ‘. -
e 1884 157 Oxido de bario
1855 135 Calcio, piroférico B
1885 153 Bencidina
1856 133 Trapos con aceite s
_ 1886 156 Cloruro de bencilideno
1858 126 Gas refrigerante R-1216 ;
_ 1887 160 Bromoclorometano
1858 126 Hexafluoropropileno
| 1888 151 Cloroformo
1859 125 Tetrafluoruro de silicio )
j 1889 157 Bromuro de cian6geno
1859 125 Tetrafluoruro de silicio, _
comprimido 1891 131 Bromuro de etilo
1860  116P  Fluoruro de vinilo, inhibido 169281 101 ED
1862 129 Crotonato de etilo 1892 151 Etildicloroarsina
151 Hidroxido de fenilmercurio
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No. Gufa No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1894 151 Hidréxido fenilmercurico 1914 130 Propionato de butilo
1895 151 Nitrato de fenilmercurio 1915 127 Ciclohexanona
1895 151 Nitrato fenilmercirico 1916 152 Eter 2,2-diclorodietilico
1897 160 Percloioetileno 1916 152 Eter dicloroetilico
1897 160 Tetracloroetileno 1917 129P Acrilato de etilo, inhibido
1898 156 Yoduro de acetilo 1918 130 Cumeno
1902 153 Acido di-(2-etilhexilo) fosférico 1918 130 Isopropilbenceno
1902 153 Fosfato acido de disiooctilo 1919 129P Acrilato de metilo, inhibido
1903 153 Desinfectante, liquido, 1920 128 Nonanos
SOMEISIND, 6.0 1921 131P  Propilenimina, inhibida
1903 153 Demns;ctantes, liquidos, 1922 132 Pirrolidina
COrrosivos, n.e.o.m. o _
1905 154 Acido selénico L. thf""_'t“ Cé"’“’”_
1906 153 iido, 6 168 1923 135 D{tlonlto ‘de calcllo
1906 153 Loda &cido 1923 135 H{drosulf‘lto célmco'
1907 154 Cal chustica con mas:del 4% | 1= 138 HISnBLINeD: Geelchy
de hidroxido de sodio 1928 135 Bromuro de metilmagnesio, en
. ) eter etilico
1807 154 Cal sodada con méas del 4% de
hidroxido sddico 1929 135 Ditionito de potasio
1908 154 Clorito de sodio, en solucién, 1929 135 Ditionito potésico
con mas del 5% de cloro activo | 1g9g 135 Hidrosulfito de potasio
1908 154 Clorito, en solucion 1929 135 Hidrosulfito potasico
1908 154 Clorito, en solucidn, con més 1931 171 Ditionito de cinc
del 5% de cloro activo
_ o 1931 171 Ditionito de zinc
1910 157 Oxido célcico
) ‘ 1931 171 Hidrosulfito de cinc
1910 157 Oxido de calcio
_ 1931 171 Hidrosulfito de zinc
1911 119 Diborano
_ o 1932 135 Circonio, desechos de
1911 119 Diborano, comprimido o
_ 1932 135 Circonio, trozos de
1911 119 Diborano, mezclas de
, 1935 157 Cianuro en solucién, n.e.0.m.
1912 115 Cloruro de metileno y cloruro G _
de metilo, mezclas de 1938 156 Acido bromoacético
1912 115 Cloruro de metilo y cloruro de 1938 156 Acido bromoacético, sélido
metileno, mezclas de 1938 156 Acido bromoacético, solucién
1913 120 Ne6n, liquido refrigerado de
(liquido criogénico) 1939 137 Oxibromuro de fésforo
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No.
ONU

Gufa
No.

Nombre del material

No.
ONU

Gufa
No.

Nombre del material

1939
1940
1941
1941
1942
1942

1944

1945
1850
1850
1951

1852

1952

1952

1952

1953

1953

48

137
153
171
171
140
140

133

133
126
126
120

126

126

126

126

119

118

Oxibromuro de fésforo, sélido
Acido tioglicélico
Dibromodifluometano
Dibromodifluorometano

Nitrato aménico, con no mas
del 0,2% de sustancias
combustibles

Nitrato amcnico, con
revestimiento organico

Fésforos de seguridad (en
estuches, cartones o cajas)

Fosforos de cera “Vesta”
Aerosoles
Aerosoles, contenedores de

Argon, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

Diéxido de carbono y éxido
de etileno, mezclas de, con
no mas del 6% de 6xido de
etileno

Di6xido de carbono y dxido
de etileno, mezclas de, con
no mas del 9% de d6xido de
etileno

Oxido de etileno y diéxido de
carbono, mezclas de, con
no mas del 6% de dxido de
etileno

Oxido de etileno y diéxido de
carbono, mezclas de, con
no més del 9% de oxido de
etileno

Gas comprimido, inflamable,
toxico, n.e.o.m. (Zona A de
Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, inflamable,
toxico, n.e.o.m. (Zona B de
Peligro por Inhalacién)

1953
1953
1953
1953
1§53
1953

1953

1953
1953
1953
1953

1953

1953

1953

118

119

118

119

118

119

119

118

119

119

119

119

119

119

Gas comprimido, inflamable,
téxico, n.e.o.m. (Zona C de
Peligro por Inhalacidn)

Gas comprimido, inflamable,
téxico, n.e.o.m. (Zona D de
Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, inflamable,
venenoso, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, inflamable,
venenoso, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, inflamable,
venenoso, n.e.o.m. (Zona C
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, inflamable,
venenoso, n.e.o.m. (Zona D
de Peligro por Inhalaci6n)

Gas comprimido, téxico,
inflamable, n.e.o.m.

Gas comprimido, téxico,
inflamable, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, téxico,
inflamable, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, téxico,
inflamable, n.e.o.m. (Zona C
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, toxico,
inflamable, n.e.o.m. (Zona D
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, venenoso,
inflamable, n.e.o.m.

Gas comprimido, venenoso,
inflamable, n.e.0.m. (Zona A
de Peligro por Inhalaci6n)

Gas comprimido, venenoso,
inflamable, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacién)



No. Gufa . No. Gufa _

ONU  No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material

1953 119 Gas comprimido, venenoso, 1954 115 Gas dispersante, n.e.o.m.
inflamable, n.e.o.m. (Zona C (inflamable)
de Peligro por Inhfalacufm) 1954 115 Gas insectisida, inflamable,

1953 119 Gas comprimido, venenoso, n.e.o.m.
inflamatle, neo.m. ZonaD | wges 495 G licuade, inflamable;
de Peligro por Inhalacion) . Bt

1953 119 Gas licuado, inflamable, téxico, 1954 115 Gas refrigerante, n.e.0.m
g0 (inflamable)

1953 119 Gas licuado, inflamable, téxico,. 1954 115 Méquinas refrigeradoras
n.e.o.m. {Zona A.de Peligro conteniendo gas Iicuadu‘
por Inhalacién) o — '

1953 119 Gas licuado, inflamable, tdxico, 1954 115 Méquinas refrigeradoras
n.e.?.nhll(Zc_)ga B de Peligro conteniendo gas licuado,
por Inhalacién) inflamable, no venenoso,

1953 119 Gas licuado, inflamable, tdxico, no Corrosivo
n.e.c;.T.l(Zpéna) C de Peligro 1955 123 Bromuro de metilo y gas
Har nalacion comprimido, no inflamable,

1953 119 Gas licuado, inflamable, téxico, no licuado, mezcla de
n.e.T.m‘I(ZQ’n a) D de Peligro 1955 123 Cloropicrina y gases
por innafacion comprimidos, no licuados,

1953 119 Gas licuado, inflamable, no inflamables, mezclas de
Yenaneso. 1.e.0.m. 1955 123 Fosfato orgénico, compuesto

1953 119 Gas licuado, inflamable, de, mezclado con gas
venenoso, n.e.o.m. (Zona A comprimido
de Peligro por Inhatacidn) 1955 123 Fosfato orgénico, mezclado

1953 119 Gas licuado, inflamable, con gas comprimido
VENSNOS0;,11.6,0.0; (Zp{na B 1955 123 Fosforo organico, compuesto
de Peligro por Inhalacion) de, mezclado con gas

1953 119 Gas licuado, inflamable, comprimido
VENER0sD. 1.6.0.m, (Z_ona C 1955 123 Gas comprimido, téxico,
de Peligro por Inhalacién) s

1953 119 E:r?e{r:zl;id% ;n;[ama(bz!e, 0 1955 123 Gas comprimido, toxico,

w0, AW L00a n.e.o.m. (Zona A de Peligro por
de Peligro por Inhalacién) la Inhalacién)

1953 119 Gas venenoso, inflamable, 1955 123 Gas comprimido, téxico
n.a:0.0. n.e.o.m. (Zona B de Peligro por

1953 119 Liquido venenoso, inflamable, la Inhalacién)

.8.0:Mm. 1955 123 Gas comprimido, téxico,

1954 115 Gas comprimido, inflamable,

n.e.o.m.

n.e.0.m. (Zona C de Peligro por
la Inhalacién)
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No

No. Gufa _ L Gula
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1955 123 Gas comprimido, toxico, 1955 123 Gas licuado, venenoso,
n.e.0.m. (Zona D de Peligro n.e.o.m. (Zona C de Peligro
por la Inhalacion) por Inhalacién)
1955 123 Gas comprimido, venenoso, 1955 123 Gas licuado, venenoso,
n.e.o.m. n.e.o.m. (Zona D de Peligro
1955 123 Gas comprimido, venenoso, por Inhalacion)
n.e.0.m. (Zona A de Peligro 1955 123 Gas venenoso, n.e.o.m.
por Inhalacion) 1955 123 Liquido venenoso, n.e.o.m.
1995 123 Gas C;I'ﬂ?;ﬂ“d% ;en:nlgsch, 1956 126 Acumuladores, presurizados,
;;Ji-Tﬁhélac?cf:]:) b neumaticos o hidréulicos
1955 123 Gas comprimido, venenoso, o3 125 a3 GUIHOOI00e 0:m:
n.e.0.m. (Zona C de Peligro 1956 126 Gas licuado, n.e.o.m.
por Inhalacion) 1956 126 Oxido de hexafluoropropileno
1955 123 Gas comprimido, venenoso, 1956 126 Sistema de bomba de agua
n.e.0.m. (Zona D de Peligro )
por Inhalacion) 1957 145 Deuterio
1955 123 Gas licuado, toxico, n.e.om. | 1957 115 Deuterio, comprimido
1955 123 Gas licuado, toxico, n.e.o.m. 1958 126 1.2-Dicloro-1,1,2,2-
(Zona A de Peligro por tetrafluoretano
Inhalacién) 1958 126 1,2-Dicloro-1,1,2,2-
1955 123 Gas licuado, toxico, n.e.0.m. tetrafluoroetano
(Zona B de Peligro por 1958 126 Diclorotetrafluoroetano
Inhalacion) _
: ‘ 1958 126 Gas refrigerante R-114
1955 123 Gas licuado, toxico, n.e.o.m. ; _
(Zona C de Peligro por 1959 116P 1,1-Difluoretileno
Inhalacidn) 1959 116P 1,1-Difluoroetileno
1955 123 Gas licuado, tdxico, n.e.o.m. 1959 116P Gas refrigerante R-1132a
(Zona D de Peligro por :
Inhalacién) 1960 115 Fluido por la puesta en marcha
. de motores
IR Eaes ()"‘;;'ad”' el 1961 115 Etano, liquido refrigerado
1955 123 Gas licuado, venenoso, 1500 115 Eta'.}; y pfrgpanr()j, mezciaice,
n.e.0.m. (Zona A de Peligro i G CL
por Inhalacion) 1961 115 Propano y etano, liquido
1955 123 Gas licuado, venenoso, refrigerado
n.e.0o.m. (Zona B de Peligro 1962 116P Etileno
por Inhalaci6n) 1962 116P Etileno, comprimido
1963 120 Helio, liquido refrigerado
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No. Gufa No. Gufa _
ONU No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material
1964 115 Gas de hidrocarburo, 1973 126 Clorodifluorometano y
comprimido, n.e.o.m. cloropentafluoroetano,
1964 115 Gas de hidrocarburo, mezcla mezclas de
de, comprimido, n.e.o.m. 1973 126 Cloropentafluoretano y
1965 115  Gas de hidrocarburo, licuado, Cloroddiucmetano, mezcias: da
n.e.o.m. 1973 126 Cloropentafluoroetano y
1965 115 Gases de hidrocarburos, Elorodlfluorometano, mezclas
mezclas de, licuados, n.e.o.m: 9
1966 115 Hidrégeno, liquido refrigerado 1803 126 Gas refrigerante R-502
(liquido criogénico) 1974 126 Bromoclorodifluorometano
1967 123 Insecticida, gas de, téxico, 1974 126 Clorodifluocbromometano
n-e.0.m. 1974 126 Clorodifluorobromometano
1967 123 L“iegt'r'::da' gas de, venanasa, | dem 126 Gas refrigerante R-12B1
. . 1975 124 Diéxido de nitrégeno y 6xido
1967 123 Insectlplda, gas ||c_uad0 de nitrico, mezcla de
conteniendo material venenoso
tipo A 0 B 1975 124 Oxido nitrico y di6xido de
1967 123 Paration y gas comprimido, nitrogeno, mezcla de
mezcla de 1975 124 Oxido nitrico y tetréxido de
1968 126 Insecticida, gas de, n.e.o.m. q[:jlmltrégeno, ozeR da
. ; 1975 124 xido nitrico y tetréxido de
1968 126 Insecticida, gas licuado de nitrégeno, mezcla de
193 115 lsobutano 1975 124  Tetréxido de dinitrégeno y
1969 115 Isobutano, en mezcla oxido nitrico, mezcla de
1970 120 Criptén, liquido refrigerado 1975 124 Tetr6xido de nitrégeno y 6xido
(liquido criogénico) nitrico, mezcla de
1971 115 Gas natural, comprimido 1976 126 Gas refrigerante RC-318
1971 115 Metano 1976 126 Octafluociclobutano
1971 115 Metano comprimido 1976 126 Octafluorociclobutano
1972 115 Gas natural, licuado (liquido 1977 120 Nitrégeno, liquido refrigerado
criogénico) (liquido criogénico)
1972 115 Gas natural, liquido refrigerado 1978 115 Propano
lliquido criogénico) 1978 115 Propano, en mezcla
1972 15 GNL (liquido criogénico} 1979 121 Gases raros, mezclas de
e 116 mEt?é';'clr'i%”'gﬁicrg}f”gerad” 1979 121 Gases raros, mezclas de,
qu _ g comprimidos
1973 126 Clorodifluometano y 1980 122 Gases raros y oxigeno,

cloropentafluoretano, mezclas
de

mezcla de
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No. Gufa : No. Gufa
ONU  No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1980 122 Gases raros y oxigeno, 1986 131 Alcoholes, venenosos,
mezcla de, comprimido n.e.o.m.
1980 122 Helio-Oxigeno, mezcla de 1986 131 Alcohol propargilico
1980 122 Oxigeno y gases raros, 1987 127 Alcohol, desnaturalizado
mezcla de 1987 127 Alcoholes, n.e.o.m.
198080 122 S}"'gﬂ" Nl 1988 131  Aldehidos, inflamables,
SECE SSaL0mprimIco téxicos, n.e.o.m.
JECIEN L2 LR S cs raius Ty nitrogenc, 1988 131  Aldehidos, inflamables,
mezclas de venenosos, n.e.0.m.
1981 = 121 ¢ 15 Gases raros y nitrogeno, 1988 131 Aldehidos, toxicos, n.e.o.m
mezclas de, comprimido : e
1981 121 Nitrégeno y gases raros, 1588 Lo ?Iceietl: lrc:]os, yereresre:
mezclas de 0 - i
1981 121 Nitrdgeno y gases raros, 203 Les eNICOs e 0L
mezclas de, comprimido 1989 1289 Benzaldehido
1982 126 Gas refrigerante R -14, 1990 129 Benzaldehido
comprimido 1991 131P Cloropreno, inhibido
1982 126 Tetrafluometano, 1992 131 Liquido inflamable, téxico,
comprimido n.€.0.Mm.
1982 126 Tetrafluorometano 1992 131 Liquido inflamable, venenoso,
1982 126 Tetrafluorometano, n.e.o.m.
comprimido 1993 128 Calefactor por carro
1983 126 1-Cloro-2,2,2-trifluoretano refrigefat_io, de tipo de
1983 126  1-Cloro-2,2,2-trifluoroetano gt
1983 126 Clorotrifluoroetano A (A0 obusthi diesel
1983 126 Gas refrigerante R-133a [ amie8 bomhustiico
. 1993 128 Compuesto, eliminador de
1984 126 Gas refrigerante R-23 4rboles o hierba, liquido
1984 126 Trifluorometano (inflamable)
1986 131 Alcohol, desnaturalizado 1993 128 Compuestos, por limpieza,
(téxico) liquidos (inflamable)
1986 131 Alcoholes, inflamables, 1993 128 Cosméticos, n.e.o.m.
HUAIC0S;,11:6,0.M. 1993 128 Desinfectante, liquido,
1986 131 Alcoholes, inflamables, n.e.o.m.
R o L0 1. 1993 128 Liquido combustible, n.e.o.m.
1906 131 Alcoholes, tGxicos, n.e.o.m. 1993 128 Liquido inflamable, n.e.0.m.
1993 128 Méquina refrigeradora
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No. Gufa . No. Gufa -
ONU  No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
1993 128 Medicamentos, n.e.o.m. 2011 139 Fosfuro de magnesio
1993 128 Medicinas, inflamables, 2011 139 Fosfuro magnésico
liquidas, n.e.o.m. 2012 139 Fosfuro de potasio
1994 131 Hierro Pentacarbonilo 2013 139 Eosfuro da estroncio
1994 131 Pentacarbonilo de hierro 2014 140 Peréxido de hidrégeno
1999 130 Alquitranes, liquidos solucién acuosa, con no menos
del 20% y un méximo del 60%
158 130 Alslto de perdxido de hidrégeno
1999 130 Asfalto, solubilizado (estabilizada segin sea
2000 133 Celuloide, en blogues, barras, necesario)
rollos, hojas, tubos, etc., 2015 143 Per6xido de hidrégeno, en
excepto los desechos solucién acuosa, estabilizado,
2001 133 Naftenatos de cobalto, en polvo con més del 60% de pertxido
de hidrégeno
2002 35 Celuloide, desechos de ) _
2015 143 Peréxido de hidrégeno,
2003 135 Alquilos de metales, n.e.o.m. estabilizado
2003 135 Alquilos de metales, reactivos 2016 151 Municién, téxica, no explosiva
con el agua, n.e.o.m. o
. 2016 151 Municién, venenosa, no
2003 135 Arilos de metales, n.e.o.m. explosiva
2003 135 Arilos de metales, reactivos con 2017 159 Granadas de gas lacrimégeno
el agua, n.e.o.m. . :
o _ 2017 159 Municién, lacrimégena, no
2004 135 Diamida de magnesio explosiva
2004 135 Diamida magnésica 2018 152 Cloroanilinas, sélidas
2005 135 Difenilmagnesio 2019 152 Cloroanilinas, liquidas
2006 135 Plastico, a base de 2020 153 Clorofenoles, sélidos
nitrocelulosa, de calentamiento _
espontaneo, n.e.o.m. 2020 153 Triclorofenol
2006 135 Plastico, a base de 2021 153 Clorofenoles, HQUidOS
nitrocelulosa, | 2022 153 Acido cresflico
ﬁsguont;neamente Cortbustiti; 2022 153 Reactivo por mineria, liquido
2009 135 Circonio, seco, hojas 2023 131P Epiclorhidrina
terminadas, tiras o alambre 2024 151 Mercurio, compuesto de,
enrollado liquido, n.e.0.m.
2010 138 Hidruro de magnesio 2025 151 Mercurio, compuesto de,
2010 138 Hidruro magnésico solido, n.e.o.m.




No. Gula . No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2026 1al Compuesto fenilmercdrico, 2038 152 Dinitrotoluenos
fl8a9:0; 2038 152 Dinitrotoluenos, liquidos
2027 191 Arsenito de sodio, sdlido 2038 152 Dinitrotoluenos, sélidos
2027 151 Arsenito sédico, sélido 2044 115 2,2-Dimetilpropano
2028 153  Bombas, fumigenas, no 205 129 Aldehido isobutfico
explosivas, que contengan un
liquido corrosivo, sin 2045 129 Isobutiraldehido
dispositivo iniciador 2046 130 Cimenos
2029 132 Hidrazina, anhidra 2047 132 Dicloropropenos
2029 132 Hidrazina, solucién acuosa, 2048 129 Diciclopentadieno
con més del 64% de hidrazina 9040 o Do
etilbenc
2030 153 Hidrazina, hidratada N
" = 2050 127 Diisobutileno, compuestos
2030 153 Hidrazina, solucién acuosa, isoméricos de
con no mas del 64% de .
hidrazina 2051 132 2-Dimetilaminoetanol
2030 153 Hidrazina, solucién acuosa de, 2051 132 Dimetilaminoetanolamina
con no menos del 37 % pero 2052 128 Dipenteno
no mas del 64% de hidrazina e
il _ 2053 129 Alcohol metilamilico
2031 157 Acido nitrico, excepto el 4cido N ] :
nitrico fumante rojo 2053 129 Metilisobutilcarbinol
2032 157 Acido nitrico, fumante 2053 128 M.1.B.C.
2032 157 Acido nitrico, fumante rojo 2054 132 Morfolina
2033 154 Mondxido de potasio 2054 132 Morfolina, mezcla acuosa de
2033 154  Monbxido potésico f T 20 ARt
inhibido
2034 115 Hidrégeno y metano, mezcla .
de, comprimida 2056 127 Tetrahidrofurano
2034 115 Metano e hidrégeno, mezcla 2057 128 Tripropileno
de, comprimida 2058 129 Valeraldehido
2035 115 Gas refrigerante R-143a 2059 127 Colodi6n
2035 115 1,1,1-Trifluoroetano 2059 127 Nitrocelulosa, coloide,
2035 115 Trifluoroetano, comprimido granulada o en escamas,
himeda con no menos del
2036 121 Xendn 20% de alcohol o solvente
2036 121 Xendn, comprimido 2059 127 Nitrocelulosa, en blogue,
2037 115 Cartuchos de gas hdmeda, con no menos del
; 25% de alcohol
2037 115 Recipientes, pequefios, que ’

contienen gas




»

-
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No. Gufa No. Gufa .
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2059 127 Nitrocelulosa, en solucién de - | 2072 140 Nitrato amdnico, abonos a
liquido inflamable base de, n.e.o.m.
2059 127 Nitrocelulosa, solucién, 2072 140 Nitrato aménico, fertilizante a
inflamable base de, n.e.o.m.
2067 140 Nitrato aménico, abonos a 2072 140 Nitrato aménico, fertilizante a
base de : base de
2067 140 Nitrato amdnico, fertilizante a 2073 125 Amoniaco, solucién de, con
base de mas del 35% y un méximo del
2068 140 Nitrato aménico, abonos a 50% de amoniaco
base de, con carbonato de 2074 153P Acrilamida
calcio 2075 153 Cloral, anhidro, inhibido
2068 140 Nitrato amonico, fertilizante a 2076 153 Brasolis
base de, con carbonato de
calcio 2077 153 alfa-Naftilamina
2069 140 Nitrato aménico, abonos a 2077 153 Naftilamina (alfa)
base de, con sulfato aménico 2078 156 Diisocianato de tolueno
2069 140 Nitrato amonico, abonos a 2079 154 Dietilentriamina
base de, mezclados
_ L o 2080 145 Peroxido de acetilacetona
2068 140 Nitrato aménico, fertilizante a _ ) _
base de' con Sulfato aménico 2081 147 Perémdo de acetll benZOIIO
2069 140 Nitrato aménico, fertilizantes a | 2082 148 Peréxido de |
base de, mezclados acetilciclohexanosulfonilo
2070 143 Nitrato aménico, abonos a 2083 148 Peréxido de ‘
hase de' con fosfato 0 potasa acen|C|CIOhexanOSUIf0n||0
2070 143 Nitrato aménico, fertilizante a 2084 148 Peroxido de acetilo
base de, con fosfato o potasa | 085 146 Peréxido de benzoilo
2071 140 Nitrato aménico, abonos a 2087 146 Peréxido de benzoilo
base de
. 2088 146 Per6xido de benzoilo
207 140 Nitrato amodnico, abonos a ) _
base de, con no més del 0.4% 2089 145 Perdxido de benzoilo
de material combustible 2090 146 Per6xido de benzoilo
2071 140 Nitrato aménico, fertilizante a 2091 145 Hidroper6xido de ter-butil
base de, con no més del 0,4% " isopropilbenceno
de material combustible 2091 145 Peréxido de ter-butil cumeno
2071 1 itrat onico, fertili y . .
70 L\l:sr: 3 eamonlco fertilzantes.a 2091 145 Peréxido de ter-butil cumilo
2072 140 Nitrato aménico, abonos a 2092 147 Hidroperéxido de ter-butilo,

base de

con un maximo del 80% de
peréxido de di-ter-butilo y/o

solvente
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No. Gufa _ ; Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2093 147 Hidroperdxido de ter-butilo 2119 147 Perdxido de ciclohexanona,
. : e con no mas del 90% y no
2094 147 Hldro?erémdo de ter butﬁlo ihenos dell10% & ot
2095 146 Peroxracetato de ter-but?lo 2120 148 Carida de detahollo
2096 146 Perox!at,etato de ter-butllc.i 92121 145 Paréxida’ db. dicumilo
2097 146 Peroxibenzoato de ter-butilo 2122 148 Paroxidicarbonatia de d2-
2098 145 Peroxibenzoato de ter-butilo : (etilhexilo)
2099 146 Monoperoximaleato de ter- 2123 148 Peroxidicarbonado de di-2-
butilo (etilhexilo)
2102 145 Peréxido de di-ter-butilo 2124 145 Peréxido de lauroilo
2103 146 Carbonato de ter- 2125 147 P-Hidroper6xido de mentano
butilperoxiisopropilo 2126 147 Petéxida. da
2104 145 Peroxi-isononanoato de ter- metilisobutilcetona
it 2128 148 Peroxido de isononanoilo
2104 145 Peroxi-3,5,5-trimetilhexanoato : i
Ha i 2129 148 Per6xido de caprililo
2106 146  Di-(ter-butilperoxi)ftalato 2129 148 Eﬁ{fé‘l'gﬁ de caprililo, en
S e aldl 2129 148  Peréxido de octanailo
gs Lo Dl-(telr-FJutllperom}ftalatoi 2130 148 PerGxido de pelargonilo
ik L Perox?pwalato 'de ter-'but||0 2131 147 Acido peracético, solucién de
< 5 G iperoxilbutano 2131 147 Acido peroxiacético, solucién
2112 145 1,3-Di-(2-ter-butil de
peroxiisopropil)benceno y i e
10 Di U ter bt 2132 148 Perdxido de propionilo
peroxiisopropil)benceno, 2133 148 Percarbonato de isopropilo,
mezclas de inestabilizado
2112 145 1,4-Di-(2-ter-butil- 2133 148 Peroxidicarbonato de
peroxiisopropil)benceno y 1,3- isopropilo
DI-{2~T[.er-bUtl|:”b 2134 148 Peroxidicarbonato de
peroxiisopropil)benceno, : isopropilo
mezclas de . ' ‘
2113 146 Pertxido de p-clorobenzoile | 21> 148 Perdxido de dcido succinico
2114 145 Peréxido de p-clorobenzoilo 210 L Hidtopesizidosde et
: : 2137 146 Peréxido de 2,4-
2115 145 Perdxido de p-clorobenzoilo diclofobanzoilo
2116 147 Hidroperdxido de cumeno 2138 145 Berbxido da 2 4-
2118 147 Peréxido de ciclohexanona, diclorobenzoilo

con no mas del 72% en
solucion




No. Gufa No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material
2139 145 Peréxido de 2,4-diclorobenzoilo 2159 145 2,5-Dimetil-2,5-di(ter-
. butilperoxi)hexino-3, con un
2140 146 Valerato de n-butil-4,4 ; , .
di(terbutilperéxido) rnéxlmp dt_al 52% del perdxido
en solido inerte
2141 145 Valerato de n-butil-4,4 . ) .
dilterbutilperéxido) 2160 145 Hldrupert_SXqu de 1,1,3,3-
i _ ’ tetrametilbutilo
2142 148 Peroxiisobutirato de ter-butilo 2161 148 1.1:3.3Totrametilbutilperoxi-
2143 148 Peroxi-2-etilhexanoato de ter- 2-etilhexanoato
bt 2162 147 Hidroperéxido de pinano
144 S -
2 148 Peroxidieti acetato de ter-butilo 2163 148 Porkiids e didcitiis
2145 146 1,1-Di-(ter-butilperoxi)-3,3,5- alcohol
e i hogg 2164 148 Peroxidicarbonato de dicetilo
2146 145 1,1-Di-(ter-butilperoxi)-3,3,5- .
trimetil ciclohexano 2165 146 3,3,6,6.9,‘9-Hexametli-1,2,4,5—
tetraoxaciclononano
2147 145 1.1-Di-(ter-butilperoxi)-3,3,5- :
trimetil ciclohexano 2166 145 3,3,8,6,9.Q-Hexametll-1,2,4,5—
tetraoxaciclononano
2148 145 Peréxido de di-(1 .
tetraoxaciclononano
2149 Peroxidi ' i
148 eroxidicarbonato de dibencilo 2168 145 2.2-Di-(4,4-di-ter-
2150 148 Peroxidicarbonato de di(sec- butilperoxiciclohexil)propano
butilo) 2169 148 Peroxidicarbonato de butilo
: - o
L 158 Eﬁ{ﬁg'f'carmnam 04 Glighe 2170 148 Peroxidicarbonato de butilo
2152 148 Peroxidicarbonato de 21m 145 g.i.“"”pe”f‘.’l‘gd" de
diciclohexilo ISORropInENceng
2153 148 Peroxidicarbonato de 2172 146 CZi:SBDImeglll-Z,S-. h
diciclohexilo i-(benzoilperoxi)hexano
2154 148 Peroxidicarbonato de di-(4- 2173 145 3.’51}0'”18’.[]"'2'5'. h
ter-butilciclohexilo) i-[benzoilperoxijhexano
2155 145 2,5-Dimetil-2,5-dilter- A s
butilperoxi)hexano ImetEnexane, con 8 2
mas de agua
2156 145 2,5-Dimetil-2,5-di(ter- L
butilperoxi)hexano 2% 146 215.'D'metll'2.'5'
dihidroperoxihexano, con no
2157 148 2,5-Dimetil-2,5-di-(2- mas del 82% de agua
ilh il i)h
o e.xano_l pemm‘) L 2175 148 Peroxidicarbonato de dietilo
2158 146 2.5-Dimeti-2,5-dilter- 2176 148 Peroxidicarbonato de di-n-

butilperoxi)hexino-3

propilo
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No. Gufa . No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2177 148 Peroxineodecanoato de ter- 2197 125 Yoduro de hidr6geno, anhidro
butilo 2198 125  Pentafluoruro de fésforo
2178 146 2.2-Dihidroperoxipropano 2198 125 Pentafluoruro de fésforo,
2179 146 1,1-Di-(ter- butilperoxi) comprimido
ciclohexano 2199 119 Fosfina
2180 146 1,1-Di-{ter- butilperoxi) 2200  116P Propadieno, inhibido
ciclohexano 5
. % = 2201 122 xido nitroso, liquido
2182 148 Peroxide de diisobutirilo refrigerado
2183 145 Peroxicrotonato de ter-butilo 2202 117 Seleniuro de hidrégeno,
2184 146 3,3-Di-(ter-butilperoxi)butirato anhidro
de etilo 2203 116 Silano
2185 145 3,3-Di-(ter-butilperoxi)butirato : oios
del 6o e més. del 7% 6n 2203 116 Silano, comprimido
solucion 2204 119 Sulfuro de carbonilo
2186 125 Acido clorhidrico, liquido 2205 153 Adiponitrilo
refrigerado 2206 155 Isocianato, en solucién, téxico,
2186 125 Cloruro de hidrégeno, liquido n.e.o.m.
refrigerado 2206 155 Isocianato, en solucién,
2187 120 Dioxido de carbono, liquido venenoso, n.e.o.m.
refrigerado 2206 155 Isocianato, en soluciones,
2188 119 Arsina n.e.o.m.
2188 119 SA 2206 155 Isocianatos, n.e.o.m.
2189 119 Diclorosilano 2206 155 Isocianatos, téxicos, n.e.o.m.
2190 124 Difluoruro de oxigeno 2206 155 Isocianatos, venenosos,
2190 124 Difluoruro de oxigeno, {0
comprimido 2207 155 Isocianatos, n.e.o.m.,
2191 123 Fluoruro de sulfurilo txiCos)
I 2207 155 Isocianatos, soluciones de,
2192 119 Germanio n.e.o.m., (tbxicas)
2193 126 Gas refrigerante R-116, 2208 140  Blanqueador, en polvo
comprimido
2208 140 Hipoclorito de calcio en
2193 126 Hexafluoretano EY0l5. ‘Sect Con ik
2193 126 Hexafluoretano, comprimido del 10% pero no més del 39%
2194 125 Hexafluoruro de selenio de cloro libre
2195 125 Hexaﬂuofuro de telurio 2209 132 FDrmaldehl'dO, SOIUCiones de
i o AN (Formalina) (corrosiva)
exafluoruro de tungsteno 2210 135 Waneb




O G

No. Gufa - No. Gufa ‘
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2210 135 Maneb, preparacion de, con no 2227 129P n-Butil metacrilato
0,
Peipos eSS0k e 2227 129P  n-Butil metacriato, inhibido
210 135 Flaguicida, reactivo al agua | 2297 429p  Metacriato de n-butio, inhibido
=t e onmis peles 2228 153 Butiffenoles, liquidos
expansibles _ ._
9911 133 Gebrusios: pulimbrices: 2229 153 Butilfenoles, solidos
expansibles 2232 153 Cloroacetaldehido
2211 133 Polimero en bolitas dilatables 2232 153 2-Cloroetanal
2212 171 Asbesto 2233 Ya Cloroanisidinas
2212 171 Asbesto, azul 2234 130 Clorobenzotrifluoruros
2212 171 Asbesto, pardo 2235 153 Cloruros de clorobencilo
2213 133 Paraformaldehido 2236 156 3-Cloro-4-metilfenilo
2214 156 Anhidrido ftalico OGNkt
2215 156 Keide swaldico 2236 156 Isuc!anaFo de 3-cloro-4-
metilfenilo
2la 18k 2hhidecoimslees 2237 153 Cloronitroanilinas
2216 171 Desechos de pescado,
conteniendo de 6% a 12% de e 130 Clorolalisngs
agua 2239 153 Clorotoluidinas
2216 171 Desechos de pescado, 2239 153 Clorotoluidinas, liquidas
estabilizados 2233 153 Clorotoluidinas, solidas
2216 171 Harlnalde pescado, 2240 154 Acido cromosulfdrico
conteniendo de 6% a 12% de
agua 2241 128 Cicloheptano
2216 171 Harina de pescado, 2242 128 Ciclohepteno
estabilizada | 2243 130 Acetato de ciclohexilo
2217 135 Torta oleaginosa: con no mas 2244 129 Ciclopentanol
del 1,5% de aceite y del 11% _
de humedad 2245 127 Ciclopentanona
2218 132P  Acido acrilico, inhibido 2246 128 Ciclopenteno
2219 129 Alil glicidil éter 2247 128 n-Decano
29292 127 Anisol 2248 132 Di-n-butilamina
2924 152 Benzonitrilo 2249 153 Diclorodimetil éter, simétrico
2225 156 Cloruro de bencensulfonilo 2250 156 Diclorofenil isocianatos
2226 156 Benzotricloruro 2250 156 Isocianatos de diclorofenilo
2251 127P Biciclo[2.2.1]hepta-2,5-dieno
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No. Gufa No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2251 127P Biciclo[2.2.1]hepta-2,5-dieno, 2273 153 2-Etilanilina
RO, 2274 153 N-Etil-N-bencianilina
2251 127P Dicicloheptadieno 2275 129 2-Etilbutanol
2251 127P 2,5-Norbonadieno 2276 132 7-Hilheriaming
2251 127P 2,5-Norbonadieno, inhibido 2977 129P Metacrilsto de etilo
&ad D127 2-Dimstoxietano 2277 129P  Metacrilato de etilo, inhibido
2253 153 N,N-dimetilanilina 2278 128 n-Hepteno
2254 133 Fésforos resistentes al viento 2979 151 Hoxacloratnitadiang
2255 146 Estuche de resina de poliester 2280 153 Hexametilendiamina;. s6lida
2255 1461 Perbxidos organicos, 2281 156 Diisocianato de hexametileno
muestras de, n.e.o.m.
2256 130 Ciclohexeno b2 A tiondes
2257 138 Botasio 2283 130P Metacrilato de isobutilo
2957 138 Pt ion motal e 2283 130P mﬁi[t;ziigglatﬂ de isobutilo,
2258 132 1.2-Propilendiamina 2284 131 Isobutironitrilo
2298 132 1,9-Propilendiamina 2285 156 Isocianatobenzotrifluoruros
2259 153 Trietilentetramina 2286 128 Pentametilheptano
2260 132 Tripropilamina 9287 128 Isohepteno
e elaa ot Klonoles 2288 128 lIsohexeno
2262 156 Cloruro de dimetilcarbamoilo 2289 153 Isofarerdiaming
2263 128 Pipetilciclohexanos 2290 156 Diisocianato de isoforona
2264 132 Dimetilciclohexilamina 2290 156 IPDI
i 28 SN Dimetitiormamids 2290 156 lIsoforondiisocianato
2266 132 Dimetil-N-propilamina 2991 151 Cloruro de plomo
2267 156 Clorotiofosfato de dimetilo 2991 151 Fluoborato de plomo
2267 156 Cloruro de dimetiltiofosforilo 2291 151 Plomo, compuesto de,
2267 156 Fosforocloridotioato de soluble, n.e.o.m.
Siieslo 2203 127 4-Metoxi-4-meti-2-pentanona
2269 153 3,3'-Iminodipropilamina 2294 153 N-Metilanilina
ey 192 ngr:;ni;:nnozoéifigggzcsgrs{?' 2295 155 Cloroacetato de metilo
no més del 70% de etilamina 2296 128 Metilciclohexano
2271 127 Etil amil cetona 2297 127 Metilciclohexanona
2272 153 N-Etilanilina 2298 128 Metilciclopentano

60




No. Gufa No. Gufa

ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material

2298 155 Dicloroacetato de metilo 2318 135 Hidrosulfuro de sodio, sélido,

2300 153 2-Metil-5-etilpiridina e Cﬁ‘g‘L 2% de agua

" 127 =-HiquligrEro 2319 128 Hidrocarburos terpénicos,

2302 127 5-Metil-2-hexanona n.e.o.m.

2303 128 Isopropenilbenceno 2320 153 Tetraetilenpentamina

2304 133 Naftaleno, fundido 2321 153 Triclorobencenos, liquidos

2305 153 Acido nitrobencensulf6nico 2322 152 Triclorobuteno

2306 152 Nitrobenzotrifluoruros 2323 129 Fosfito de trietilo

2307 152 3-Nitro-4-clorobenzo-trifluoruro 2323 129 Fosfito trietilico

2308 157 Acido nitrosilsulfirico 2324 128 Triisobutileno

2309 128P Octadieno 2325 129 1,3,5-Trimetilbenceno

2310 131 Penta 2,4-diona 2326 153 Trimetilciclohexilamina

2310 131 Pentano-2,4-dieno 2327 153 Trimetilhexametilendiaminas

2310 131 2,4-Pentanodiona 2328 156 Diisocianato de

2310 131 Pentano 2,4-diona timetilhexametileno

2311 153 Fenetidinas 2329 129 Fosfito de trimetilo

2312 153 Fenol. fundido 2329 129 Fosfito trimetilico

2313 130 Picolinas @il 128 Undecano

2315 171 Articulos que contienen 2331 154 Cloruro de cinc, anhidro
bifenilos policlorados (BPC) 2331 154 Cloruro de zinc, anhidro

2315 171 Bifenilos policlorados 2332 129 Acetaldoxima

2315 1M Bifenilos policlorados, liquidos 2333 131 Acetato de alilo

2315 171 Bifenilos policlorados, sélidos 2334 131 Alilamina

2315 171 BPC 2335 131 All etil éter

2315 171 Difenilos policlorados 2336 131 Formiato de alilo

2316 157 Cuprocianuro de sodio, sélido 2337 131 Fenilmercaptano

2316 157 Cuprocianuro sddico, sélido 2338 131 Benzotrifluoruro

2317 157 Cuprqcianuro de sodio, en 2339 130 2-Bromobutano
g 2340 130 2-bromoeti etil éter

A 2340 130 Eter etfico de 2-bromotilo

2318 135 Hidrosulfuro de sodio, con 2341 130 1-Bromo-3-metilbutano
menos del 25% de agua de 2342 130 Bromometilpropanos
cristalizacion 2343 130 2-Bromopentano
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No. Gufa No. Gufa ‘

ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material -

2344 130 2-Bromopropano 2373 127 Dietoximetano

2344 130 Bromopropanos 2374 127 3,3-Dietoxipropeno

2345 129 3-Bromopropino 2375 129 Sulfuro de dietilo

2346 127 Butanodiona 2376 127 2,3-Dihidropirano

2346 127 Diacetilo 2377 127 1,1-Dimetoxietano

2347 130 Butil mercaptano 2378 131 2-Dimetilaminoacetonitrilo

2348 129P Acrilato de butilo 2379 132 1,3-Dimetilbutilamina

2348 129P Acrilatos de butilo, inhibidos 2380 127 Dimetildietoxisilano

2350 127 Butil metil éter 2381 130 Disulfuro de dimetilo

2351 129 Nitritos de butilo 2382 131 1,2-Dimetilhidrazina

2352 127P Butil vinil éter, inhibido 2382 131 Dimetilhidrazina, simétrica

2353 132 Cloruro de butirilo 2383 132 Dipropilamina

2354 131 Clorometil etil éter 2384 127 Di-n-propiléter

2356 129 2-Cloropropano 2384 127 Eter Dipropilico

2357 132 Ciclohexilamina 2384 127 Eter Di-n-propflico

2358 128P Ciclooctatetraeno 2385 129 Isobutirato de etilo

2359 132 Dialilamina 2386 132 1-Etil piperidina

2360 131P  Eter dialilico 2387 130 Fluobenceno

2361 132 Diisobutilamina 2387 130 Fluorobenceno

2362 130 1.1-Dicloroetano 2388 130 Fluorotoluenos

2363 130 Etilmercaptano 2388 130 Fluotoluenos

2364 127 n-Propilbenceno 2389 127 Furano

2366 127 Carbonato de dietilo 2390 129 2-Yodobutano

2367 130 alfa-metilvaleraldehido 2391 129 Yodometil propanos

2367 130 Metilvaleraldehido (alfa) 2392 129 Yodopropanos

2368 127 alfa-pineno 2393 132 Formiato de isobutilo

2368 127 Pineno (alfa) 2394 129 Propionato de isobutilo

2369 152 Eter monobutflico del 2395 132 Cloruro de isobutirilo
gntenglicol 2386 131P  Metacrialdehido

£ U eeno 2386  131P  Metacrilaldehido, inhibido

£ [ £ RSP Soponorios 2397 127 3-Metil-2-butanona

2372 129 1,2-Di-(Dimetilamino)etano 2398 127 Metil-ter-butiléter

62




©
C

No. Gufa No. Gufa _
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2399 132 1-Metilpiperidina 2422 126 2-Octafluorobuteno
2400 130 Isovalerato de metilo 2424 126 Gas refrigerante R-218
2400 130 Isovalerianato de metilo 2424 126 Octafluoropropano
2401 132 Piperidina 2426 140 Nitrato aménico, liquido (en
2402 130 Isopropil mercaptano solucién cencentrada caliente)
2402 130 Propanotioles 2426 140 Nltrat.o de amonio, hquudp (en
_ solucién cencentrada caliente) .
iz 130 Prapil merCéptano _ 2427 140 Clorato de potasio, en solucién
2l 1288 R 2427 140 Clorato de potasio, solucién
2404 13 Propionitrilo acuosa de
2405 129 Butirato de isopropilo 2427 140 Clorato potésico, en solucién
2406 131 Isobutirato de isopropilo 2427 140 Clorato potésico, solucién
2407 155  Cloroformiato de isopropilo HAIGSE G
2409 129 Propionato de isopropilo 2428 140 Clorato de sodio, solucion
acuosa de
2410 129 1.2,3,6-Tetrahidropiridina . .
_ _ 2428 140 Clorato sédico, solucién acuosa
2410 129 1.2,5,6-Tetrahidropiridina de
2411 131 Butironitrilo 2429 140 Clorato célcico, soluci6n
2412 129 Tetrahidrotiofeno acuosa
2413 128 Ortotitanato tetrapropilico 2429 140 Clorato célcico, solucién de
2413 128 Tetrapropil ortotitaniato 2429 140 Clorato de calcio, solucién
. acuosa
2414 130 Tiofeno .
o 2429 140 Clorato de calcio, solucién de
2416 129 Borato de trimetilo - 45 Rt i
43 uilfenoles, sdlidos, n.e.o.m.
2417 125 Fluoruro de carbonilo (in?:luidos los homblogos C2-
2417 125 Fluoruro de carbonilo, C12)
comprimido 2431 153 Anisidinas
2418 125 Tetrafluoruro de azufre 2431 153 Anisidinas, liquidas
2419 116 _ Bromotrlfluoretlleno 2431 153 Anisidinas. sélidas
2419 116 Bromotrifluoroetileno 2432 153 N,N-Dietilanilina
2420 125 Hexafluoracetona 2433 152 Cloronitrotoluenos
2420 125 Hexafluoroacetona 2433 152 Cloronitrotoluenos, liquidos
2421 124 Triéxido de nitrégeno 2433 152 Cloronitrotoluenos, sélidos
2422 126 Gas refrigerante R-1318 2434 156 Dibencildiclorosilano
2422 126 2-Octafluobuteno 2435 158 Etilfenildiclorosilano
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No. Gufa . No. Gufa )
ONU No. Nombre del material ONU N Nombre del material
0.
2436 129 Acido tioacético 2452 116P Etilacetileno, inhibido
2437 156 Metilfenildiclorosilano 2453 115 Fluoruro de etilo
2438 132 Cloruro de trimetilacetilo 2453 115 Gas refrigerante R-161
2439 154 Bifluoruro de sodio, en 2454 115 Fluoruro de metilo
gplucion 2454 115 Gas refrigerante R-41
2439 154 Bifluoruro de sodio, sélido 2455 116 Nitrito de metilo
2439 154 Difluoruro 4cido de sodio 2456 130P 2-Cloropropeno
2439 154 Fluoruro de hidrégeno y sodio 2457 128 2:9-Dimstilbutans
2439 154 Hidrogenodifluoruro de sodio 2458 130 Hesadiona
2440 154 Cloruro estannico, 2459 127 2-Metil-1-buteno
pentahidratado _
2440 154 Tetracloruro de estano, G — Syl
pentahidratado 2461 127 Metilpentadieno
2441 135 Tricloruro de titanio, mezcla, 2462 128 Metilpentano
piroférica 2463 138 Hidruro aluminico
2441 135 Tricloruro de titanio, piroférico 2463 138 Hidruro de aluminio
2442 156 Cloruro de tricloroacetilo 2464 141 Nitrato de berilio
G SR il Y ) Huiticlonro ds vanadio 2465 140 Acido dicloroisociandrico,
2443 137 Oxitricloruro de vanadio y sales de
tetracloruro de titanio, en 2465 140 Acido dicloroisociantrico,
mezcla Seco
2443 137 Tetracloruro de titanio y 2465 140 Dicloroisocianurato de sodio
oxitricloruro de vanadio, en ' =4
mezcla 2465 140 Dicloro-s-triacinetriona de
. tasio, seca
2444 137 Tetracloruro de vanadio s D ;?I B e
icloro-s-triacinetriona de
2445 135 Alguilos de liti e
2446 153 Nitrocresoles 2466 143 Superéxido de potasio
2447 136 Fésforo, amarillo, fundido 2466 143 Superéxido potasico
2447 136 Fésforo, blanco, fundido 2467 140 Percarbonatos de sodio
2448 133 Auufre, fundido 2468 140 Acido tricloroisociantrico,
2449 154 Oxalato de amonio seco
2449 154 Oxalatos, solubles en agua 2468 140 Mono-(tricloro)-tetra-(mono-
2451 122 Trifluoruro de nitrégeno fﬁ;iﬂ:{g:{:gmi eF:: inta-S-
2651 122 e Loaeno, 2468 140 Tricloro-s-triazinatriona, seco

comprimido




No. Gufa No. Gufa
ONU  No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material
2469 140 Bromato de cinc 2430 153 Eter dicloroisopropilico
2469 140 Bromato de zinc 2491 153 Etanolamina
2470 1562 Fenilacetonitrilo, liquido 2491 153 Etanolamina, soluciones de
247 154 Tetroxido de osmio 2491 153 Monoetanolamina
2473 154 Arsanilato de sodio 2493 132 Hexametilenimina
2473 154 Arsanilato sodico 2495 144 Pentafluoruro de yodo
2474 157 Tiofosgeno 2496 156 Anhidrido propiénico
2475 157 Tricloruro de vanadio 2497 153 Fenolato sédico, sélido
2477 131 Isotiocianato de metilo 2498 132 1,2,3,6-Tetrahidrobenzaldehido
2478 155 Isocianato, en solucién, 2501 152 Oxido de tri-(1-aziridinil) fosfina
inflamable; woxico, neom. | 951 152 iGxido:de trd{1-adiridiol) fosfina,
2478 155 Isocianato, en solucion, en solucién
inflamable, venenoso, n.e.o.m. 2502 132 Cloruro de valerilo
2478 155 Irf?ic?':ﬁto' en: soluciones, 2503 137 Tetracloruro de circonio
2478 155 lIsocianatos, inflamables, p
téxicos, n.e.o.m. 2504 159 Tetrabromuro de acetileno
2478 155 Isocianatos, inflamables, 2505 154 Fluoruro aménico
VONGHUSDS; 11.0:0:10); 2505 154 Fluoruro de amonio
2478 155 lsocianatos, n.e.o.m. 2506 154  Sulfato 4cido de amonio
2480 155 Isocianato de metilo 2506 154 Sulfato de hidrégeno y amonio
2481 155 Isocianato de etilo 2507 154 Acido cloroplatinico, sélido
2482 155 Isocianato de n-propilo 2508 156 Pentacloruro de molibdeno
2482 155 n-Propil isocianato 2509 154 Sulfato 4cido de potasio
2483 155 Isocianato de isopropilo 2509 154 Sulfato de hidrégeno y potasio
2484 155 Isocianato de ter-butilo 2511 153 Acido alfa-cloropropi6nico
2485 155 n-Butil isocianato 2511 153 Acido 2-cloropropi6nico
2485 155 Isocianato de n-butilo 2512 152 Aminofenoles
2486 155 Isocianato de isobutilo 2513 156 Bromuro de bromoacetilo
2487 155 Isocianato de fenilo 9514 129 Bromobenceno
2488 155 Isocianato de ciclohexilo 2515 159 Bromoformo
2489 156 4.4-Diisocianato de 2516 151 Tetrabromuro de carbono
difenilmetano
2490 153 Dickgteiiiiaal Ster 2517 115 1-Cloro-1,1-difluoroetano
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No. Gufa ) No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2517 115 Clorodifluoroetanos 2550 147 Peroxido de metil etil cetona
2517 115 Difluorocloroetanos 2551 145 Peroxidietilacetato de ter-
2517 115 Gas refrigerante R-142b . butilo e peroxibenzoato de
_ . ter-butilo
2316 153 1j5,9—Clclo.dodecatr|eno 2552 151 Hidrato de hexafluoroacetona
2520 130P C{clooutad':en'o? 9563 128 Rair
A s Df‘:et‘g_"“" Inhibedo . 2554  129P  Cloruro de metilalilo
2522 153P Dimetilaminoetil metacrilato 2565 113 Nitrocalulosa -caloidél.
2522 153P Metacrilato 2- granular o escama, himeda
dimetilaminoetilico con no menos del 20% de
2524 129 Ortoformiato de etilo agua
2525 156 Oxalato de etilo 2555 k3 Nitrocelulosa, con agua, con
no menos del 25% de agua
2526 132 Furfurilamina .
: . 2556 113 Nitrocelulosa, con alcohol
2527 130P Acrilato de isobutilo \
; | " 2556 113 Nitrocelulosa, con no menos
2527 130P Acrilato de isobutilo, inhibido del 25% de alcohol
2528 129 Isobutirato de isobutilo 2556 113 Nitrocelulosa, himeda, con
Sl ik 0 solvente
2530 132 Anhidrido Isobutirico e s : e
| aca, astillas de, seca
2531 153P  Acido metracriico, inhibido - h" :
/itrocelulosa, con sustancic
2533 156 Tricloroacetato de metilo plastific;nte :
2534 119 Metilclorosilano 2557 133 Nitrocelulosa, en mezcla, con
2535 132 4-Metilmorfolina plastificante, con pigmento
2535 132 N-Metilmorfolina 2557 133 Nitrocelulosa, en mezcla, con
2535 132 Mafiirortaliva plastificante, sin pigmento
. : 2557 133 Nitrocelulosa, en mezcla, sin
2536 127 Metiltetrahidrofurano ‘ plastificante, con pigmento
2538 133 Nitronaftaleno 2557 133 Nitrocelulosa, en mezcla, sin
2541 128 Terpinoleno plastificante, sin pigmento
2542 153 Tributilamina 2557 133 Plastificante, con o sin
2545 135 Hafnio, en polvo, seco fignento
2546 135 Titanio, en polvo, seco 25?’8 131 Epibromohidrina
2547 143 Supertxido de sodio 2560 129 Z-Metil-2-pentanol
2547 143 Superéxido sédico 2561 127 3-Metil-1-buteno
2548 124 Pertafliiomniro e ‘cloto 2562 148 Peroxiisobutirato de ter-butilo




No. Gufa No. Gula _

ONU No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material

2564 153 Acido tricloroacético, en 2584 153 Acidos alquilsulfénicos,
solucion liquidos, con més del 5% de

2565 153 Diciclohexilamina G gieicn: [l

: 2584 153 Acidos arilsulfénicos, liquidos,

2567 154 Pentaclorofenato de sodio con més del 5% de 4cido

2567 154 Pentaclorofenato sédico sulfdrico libre

2570 154 Cadmio, compuestos de 2585 153 Acido toluensulfénico, sélido,

2571 156 Acido etilsulfarico con no rn{as del 5% de acido
, sulfdrico libre

2571 156 Acidos alquisulfaricos . , , )

o 2585 153 Acidos alquilsulfénicos, solidos,

2572 153 Fenilhidrazina con no mas del 5% de 4cido

2573 141 Clorato de talio sulfdrico libre

2574 151 Fosfato de tricresilo 2585 153 Acidos arilsulfénicos, sélidos,

. ) , con no més del 5% de acido

2576 137 Oxibromuro de fosforo, fundido sulfdrico libre

2571 156 Cloruro de fenilacetilo 2586 153 Acido toluensulfénico, liquido,

2578 157 Tribxido de fosforo con no més del 5% de &cido

2579 153 Piperazina Ao L

. . 2586 153 Acidos alquilsulfénicos,

2580 154 Bromuro aluminico, en solucién fiuidos, con no mas del 5% de

2580 154 Bromuro de aluminio, en cido sulfarico libre
solucion 2586 153 Acidos arilsulfénicos, liquidos,

2581 154 Cloruro aluminico, en solucién con no mas del 5% de &cido

2581 154 Cloruro de aluminio, en solucion sulfdrico libre

2582 154 Cloruro férrico, en solucién 2587 153 Benzoquinona

2583 153 Acido toluensulfénico, sélido, 2588 151 Insecticida, seco, n.e.o.m.
con méas del 5% de acido 2588 151 Plaguicida, sélido, téxico,
sulfarico libre N n.e.o.m.

2583 153 Acidos alquilsulfénicos, sélidos, 2588 151 Plaguicida, sélido, venenoso
con més del 5% de &cido 2588 151  Plaguicida, sélido, venenoso,
sulfdrico libre
- o N n.e.0.m.

2583 153 Amdos{anlsuifomcos,l s‘olldus, 2589 155 Cloroacetato de vinilo
con mas del 5% de acido
sulftrico libre 2590 171 Asbesto, blanco

2584 153 Acido dodecilbencensulfénico | 2591 120 Xen6n, liquido refrigerado

2584 153 Acido toluensulfénico, liquido, Wiquido criogénicol
con mas del 5% de acido 2592 145 Peroxidicarbonato de diestearilo
sulfirico libre ' 2503 148 Peréxido de di-(2-metilbenzoilo)
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No. Gufa ) No. Gufa

ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material

2594 148 Peroxineodecanoato de ter- 2600 119 Mondxido de carbono e
butilo hidrégeno, mezcla de,

2595 148 Peroxidicarbonato de Compries
dimiristilo 2601 115 Ciclobutano

2596 145 ter-Butilperoxi-3-fenilftaluro 2602 126 Diclorodifluorometano y

2597 148 Peréxido de di(3,5,5-trimetil g'zfej}‘::gsl‘s:"demggﬁ'a
g nsoianio J) aproximadamente el 74%

2598 145 3,3-Di-(ter-butilperoxi)butirato de diclorodifluorometano
fla6tlo 2602 126 Difluoroetano y

2599 126 Clorotrifluorometano y diclorodifluorometano,
trifluorometano, mezcla mezcla azeotrdpica de, con
azeotrdpica de, con aproximadamente el 74% de
aproximadamente el 60% de diclorodifluorometano

if :
Sojotitiuoromatano 2602 126 Gas refrigerante R-12 y gas

2599 126 Gas refrigerante R-13 y gas refrigerante R-152a, mezcla
refrigerante R-23, mezcla azeotrépica de, con el 74%
azeotrépica‘ de, con el 60% de gas refrigerante R-12
06 fas iuingerante:fi-13 2602 126 Gas refrigerante R-152a y gas

2599 126 Gas refrigerante R-23 y gas refrigerante R-12, mezcla
refrigerante R-13, mezcla azeotropica de, con el 74%
azeotrépica_ de, con el 60% de gas refrigerante R-12
o Ee i 2602 126 Gas refrigerante R-500

2599 126 Gas refrigerante R-503 (gas (mezcla azeotrépica de gas
refrigerante R-13 y gas refrigerante R-12 y gas
refrigerante R-23, mezcla refrigerante R-152a, con
azeotropica de, con el 60% aproximadamente el 74% de
de gas refrigerante R-13) gas refrigerante R-12)

2599 126 Trifluorometano y 2603 131 Cicloheptatrieno
clorotrifluorometano, mezcla : L :
azeotrépica de, con 2604 132 IEl}letlleterato de trifluoruro de
aproximadamente el 60% de oIe
clorotrifluorometano 2605 155 Isocianato de metoximetilo

2600 119 Hidrégeno y monéxido de 2606 155 Ortosilicato de metilo

_ carbono, mezcla de 2607 129P  Dimero de la acroleina,

2600 119 Hidrégeno y monéxido de estabilizado
carbon'o,.mezcla de, 2608 129 Nitropropanos
comprimida

. 9 o

2600 119 Mon6xido de carbono B F ¢ 20 Bdatode gl

hidrégeno, mezcla de 2610 132 Trialilamina
2611 131 Clorhidrina de propileno




No. Gufa No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2611 131 Clorhidrina propilénica 2642 154 Acido fluoroacético
2612 127 Metilpropil éter 2643 155 Bromoacetato de metilo
2614 129 Alcohol metalilico 2644 151 Yoduro de metilo
2615 127 Etil propil éter 2645 153 Bromuro de fenacilo
2616 129 Borato de triisopropilo 2646 151 Hexaclorociclopentadieno
2617 129 Metilciclohexanoles 2647 153 Malononitrilo
2618 130P Viniltoluenos, inhibidos 2648 154 1,2-Dibromo-3-butanona
2619 132 Bencildimetilamina 2649 153 1,3-Dicloroacetona
2620 130 Butiratos de amilo 2650 153 1,1-Dicloro-1-nitroetano
2621 121 Acetilmetilcarbinol 2651 153 4,4'-Diaminodifenilmetano
2622 131P Glicidaldehido 2653 156 Yoduro de bencilo
2623 133 Encendedores, sélidos, con 2655 151 Fluorosilicato de potasio
liquido inflamable 2655 151  Fluosilicato de potasio
2623 133 I‘ﬁf::fagfe"das conunfiguido | 2685 151  Silicofiuoruro de potasio
2624 138 Siliciuro de magnesio A% as  Duinclska
2626 140 Kiido el 2657 153 Disulfuro de selenio
2626 140 Acido clérico, solucién acuosa | 20°0 152 Selenio, en polvo
de, con no méas del 10% de 2659 151 Cloroacetato de sodio
cido clérico 2659 151 Cloroacetato sédico
2627 140 Nitritos, inorganicos, n.e.o.m. _ 2660 153 Mononitrotoluidinas i
2628 151 Fluoroacetato de potasio 2660 153 Nitrotoluidinas (mono)
2629 151 Fluoroacetato de sodio 2661 153 Hexacloroacetona
2630 151 Seleniato de bario 2662 153 Hidroquinona
2630 151 Seleniato de potasio 2664 160 Dibromometano
2630 151 Seleniato de sodio 2666 156 Cianoacetato de etilo
2630 151 Seleniato de zinc 2667 131 Sutiitblienos
2630 151 Seleniatos 2668 131 Cloroacetonitrilo
2630 151 Selenito de bario 2669 152 Clorosresoles
2630 151 Selenito de calcio 2669 152 Clorocresoles, liquidos
2630 151 Selenito de potasio 2669 152 Clorocresoles, sélidos
2630 151 Selenito de zinc 2670 157 Cloruro ciandrico
2630 151 Selenitos 2670 157 Cloruro de cianuro
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No. Gufa No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2671 153 Aminopiridinas 2688 159 1-Cloro-3-bromopropano
2672 154 Hidréxido de amonio 2689 153 alfa-monoclorohidrina de
2672 154 Hidréxido de amonio, con més glicerol
del 10% pero no mas del 35% 2690 152 N,n-Butil imidazol
delamantaco 2691 137 Pentabromuro de fésforo
2672 14 rSncléilsjc[;gﬁ%qgep:go;;a;%sc{?g 2692 157 Tribromuro de boro
35% de amonfaco 2693 154 Bisulfito de amonio, sélido
2673 151 2-Aminc-4-clorofenol 2693 154 Bisulfito de amonio, solucién
2674 154 Fluorosilicato de sodio 4. _
2674 154  Silicofluoruro de sodio e ok E{']ig:g‘; i i
22 (SR VIS SRS Eviing 2693 154 Bisulfito de potasio, solucién
2677 154 Hidréxido de rubidio, en de
solucion 2693 154 Bisulfito de zinc, solucién de
ghis 104 Hidréxido de rubidio 2693 154 Bisulfitos, en solucién acuosa,
2678 154 Hidréxido de rubidio, sélido n.e.0.m.
2679 154 Hidréxido de litio, en solucion 2693 154 Bisuifitos, inorganicos,
2680 154 Hidroxido de lto o
manohidratado b Tl
2680 154 Hidrxido de ltio, s6lido g AR5 f{t‘i‘j;?égedgid“”ge"“ yicaic,
Il a4 :'L')‘:L‘g’l‘;‘:f 6 ER20D, N 2608 156  Anhidridos tetrahidroftélicos
2682 157 idissita de cesio 2699 154 Acido trifluoroacético
2683 132 Hidrosulfuro de amonio, en 2105 153P 1Pentol
solucion 2707 128 Dimetildioxanos
2683 132 Sulfuro aménico, en solucion 2708 127 Butoxilo
2683 132 Sulfuro de amonio, en solucion 2709 128 Butilbencenos
2684 132 3-Dietilaminopropilamina 2710 127 Dipropilcetona
2684 132 Dietilaminopropilamina 2711 129 Dibromobenceno
2685 132 N,N-Dietiletilendiamina 2713 153 Acridina
2686 132 2-Dietilaminoetanol 2714 133 Resinato de cinc
2686 132 Dietilaminoetanol 2714 133 Resinato de zinc
2687 133 Nitrito de diciclohexilamonio 2715 133 Resinato aluminico
2688 159 1-Bromo-3-cloropropano 2715 133 Resinato de aluminio
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S

No. Gufa ‘ No. Gufa ‘
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2716 153 1,4-Butinodiol 2734 132 Poliaminas, liquidas, corrosivas,
2717 133 Alcanfor inflamables, n.e.o.m.
2117 133 Alcanfor sintético 2735 153 Alquilaminas, n.e.0.m.
2719 141 Brotmats BT 2735 153 :r;llzarsr; liquidas, corrosivas,
=12 134 Br.omato e F:ano 2735 153 Polialquilaminas, n.e.o.m.
2o T4 Nitzato crdmica 2735 153 Poliaminas, liquidas, corrosivas,
2720 141 Nitrato de cromo n.e.o.m.
27121 141 Clorato de cobre 2738 153 n-Butilanilina
2722 140 Nitrato de litio 2739 156 Anhidrido butirico
2723 140 Clorato de magnesio 2740 155 n-Propil cloroformiato
2723 140 Clorato magnésico 2741 141 Hipoclorito bérico, con méas del
2724 140 Nitrato de manganeso 22% de cloro activo
2725 140 Nitrato de niquel 2741 141 Hipoclorito de bario, con més
del 22% de cloro activo
2726 140 Nitrito de niquel ) )
2742 155 Cloroformiato de sec-butilo
2727 141 Nitrato de talio . . .
2742 155 Cloroformiato de isobutilo
2728 140 Nitrato de circonio .
2742 155 Cloroformiatos, n.e.o.m.
2729 152 Hexaclorobenceno _ _
S 2742 155 Cloroformiatos, téxicos,
2730 152 Nitroanisol corrosivos, inflamables,
2730 152 Nitroanisol, liquido n.e.o.m.
2730 152 Nitroanisol, sélido 2742 155 Cloroformiatos, venenosos,
. corrosivos, inflamables,
2732 152 Nitrobromobenceno N:6.0.M.
2732 152 Nitrobromobenceno, liquido 2743 155 n-Butil cloroformiato
2732 152 Nitrobromobenceno, sdlido 2744 155 Cloroformiato de ciclobutilo
2733 132 Alquilaminas, n.e.o.m. 2745 157 Cloroformiato de clorometilo
2733 132 Aminas, inflamables, 2746 156 Cloroformiato de fenilo
corrosivas, n.e.o.m. - 156 Ol &
C i n 2 oroformiato de ter-
2733 132 Polialquilaminas, n.e.o.m. butilciclohexilo
2733 132 Poliaminas inflamables, 2748 156 2-Etilhexilcloroformiato
corrosivas, n.e.o.m. 749 130 T o
2 etrametilsilano
2734 132 Alquilaminas, n.e.o.m. - 455 5 Dmi an I
. . . 7 1,3-Dicloro-2-propano
2734 132 Aminas, liquidas, corrosivas, op
inflamables, n.e.o.m. 2751 155 Cloruro de dietiltiofosforilo
2734 132 Polialquilaminas, n.e.o.m. 2752 127 1.2-Epoxi-3-etoxipropano
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No. Gufa . No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2753 153 N-Etil-benciltoluidinas 2761 151 Plaguicida organoclorado,
2754 153 N-Etiltoluidinas s6lido, venenoso
2755 146 Acido 3-cloroperoxibenzéico | 278! 151 TDE (1.1-Dicloro-2,2-bis-{p-
: _ clorofenil)etano)
2756 146 Eirémdos orgénicos, mezclas 2761 151 Toxafeno
2757 151 Carbarilo 2762 131 Aldrin, liquido
2757 151 GarboruraNo 2762 131 Aldrin, mezcla de, liquida
2757 151 Mearbatn 2762 131 PIaguuc@a organocloraFjo,
liquido, inflamable, téxico
2757 151 Plaguicida a base de 25
Gathamiato. solido, thxico 2762 131 Fjlagmmda organoclorado,
: liquido, inflamable, venenoso
2757 151 Plaguicida a base de h > :
carbamato, sélido, venenoso 2763 151 tP[ISi?:;uda de triazina, sélido,
2758 131 Plaguicida a base de Bt S ;
carbamato, liquido, 2763 151 Plaguicida de triazina, sélido,
inflamable, toxico FRPUNCES
2758 131 Plaguicida a base de 27?4 131 Pliguwlgla df'tr.lazma, liquido,
carbamato, liquido, i[HamAeAIONG
inflamable, venenoso 2764 131 Plaguicida de triazina, liquido,
2759 151 Plaguicida arsenical, sdlido, :f\faamable, Venangeo
toxico 2765 152 Acido 2,4-diclorofenoxiacético
2759 151 Plaguicida arsenical, sélido, 2765 152 Acido 2,4,5-
Venenoso triclorofenoxiacético
2760 131 Plaguicida arsenical, liquido, 2765 152 Acido 2,4,5-
inflamable, téxico triclorofenoxipropinico
2760 131 Plaguicida arsenical, liquido, 2765 152 Plaguicida de radical fenoxi,
inflamable, venenoso j sélido, téxico
2761 151 Aldrin, sélido 2765 152 Plaguicida de radical fenoxi,
2761 151 Aldrin, y sus mezclas, seco sdlido, venenoso
2761 151 0DT 2766 131 EIagu:cu:_Ia de radical fgnom,
: 0 ool liquido, inflamable, téxico
2761 151 Diclorodifeniltricloroetano 2766 131 Plaguicida. de radical fonoxi
(DDT) S
T liquido, inflamable, venenoso
Rl ) 2Tt Dibldiina 2767 151 Plaguicida a base de fenildrea,
2761 151 Endosulfano sélido, téxico
2761 151 Lindano 2767 151 Plaguicida a base de fenildrea,
2761 151 Plaguicida organoclorado, stlido, venenoso
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No. Gufa _ No. Gufa N
ONU  No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2768 131 Plaguicida a base de fenillrea, 2773 151 Plaguicida a base de derivados
liquido, inflamable, toxico de ftalimida, sélido, venenoso
2768 131 Plaguicida a base de fenillrea, 2774 131 Plaguicida a base de derivados
liquido, inflamable, venenoso - de ftalimida, liquido, inflamable,
2769 151 Plaguicida a base de derivados toxico
benzbicos, sélido, toxico 2774 131 Plaguicida a base de derivados
2769 151 Plaguicida a base de derivados de ftalimida, liquido, inflamable,
benzéicos, sélido, venenoso vanendso
2770 131 Plaguicida a base de derivados 2175 191 Pgal%mm:iéa “ base de cobre,
benzobicos, liquido, inflamable, - e ke
toxico 2775 151 Plaguicida a base de cobre,
2770 131 Plaguicida a base de derivados sdlido; veriencso
benzoéicos, liquido, inflamable, 2776 131 Plaguicida a base de cobre,
Venenoso liquido, inflamable, téxico
2771 151 Plaguicida a base de 2776 131 Plaguicida a base de cobre,
ditiocarbamato, sdlido, téxico liquido, inflamable, venenoso
2771 151 Plaguicida a base de 2777 151 Plaguicida a base de mercurio,
ditiocarbamato, sélido, sélido, téxico
VRNENGS0 2777 151 Plaguicida a base d= mercurio,
2771 151 Plaguicida a base de s6lido, venenoso
tiocarbamato, soiido; toxico 2778 131 Plaguicida a base de mercurio,
2771 151 Plaguicida a base de liquido, inflamable, toxico
tiocarbamato, s6lido, venenoso | 778 131 plaguicida a base de mercurio,
2771 151 Tiram liquido, inflamable, venenoso
2772 131 Plaguicida a base de 2779 153 Plaguicida de nitrofenol
ditiocarbamato, liquido, substituido, sélido, tdxico
inflamable, téxico 2779 153 Plaguicida de nitrofenol
2772 131 Plaguicida a base de substituido, sélido, venenoso
fill'f;ocargla mato, liquido, 2780 131 Plaguicida de nitrofenol
AL, VoRanosQ substituido, liquido, inflamable,
2772 131 Plaguicida a base de Venenoso
.t'cf’rarbZTatfé liquido, 2780 131 Plaguicida de nitrofenol
Inflamable, toxico substituido, liquido, inflamable,
2772 131 Plaguicida a base de toxico
_tlt;icarb?JTato,nllqnmdo, 2781 151 Plaguicida a base de dipiridilo,
SRR, YeHEE solido, téxico
2773 el Plaguicida a base de derivados 2781 151 Plaguicida a base de dipiridilo,

de ftalimida, sélido, toxico

sélido, venenoso

73



74

solido, venenoso

No. Gufa . No. Gufa
ONU  No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2782 131 Plaguicida a base de dipiridilo, 2783 152 Pirofosfato de tetraetilo liquido
iifido, inflamable,  toxico 2783 152 Pircfosfato de tetraetilo
2782 131 Plaguicida a base de dipiridilo, v mezcla de, seca
quido, inflamable, venenoso | ;763 152 Piofosfato de tetraetilo séido
2783 152 Azinfosmetilo (Gutidn) 2783 152 Tricioron
27183 152 Clorpirifos 2784 131 Plaguicida organofosforado,
2783 1094 Cumafos liquido, inflamable, téxico
2783 152 Diacinon 2784 131 Plaguicida organofosforado,
2783 152 DiciStvos liquido, inflamable, venenoso
2783 152 Disulfoton 2785 152 4-Tiapentanal
2783 152 Etion 2785 152 Tia-4-pentanal
2783 152 Fosfato organico, compuesto 2786 163 Pla_gmcnia_de organoestafio,
d s6lido, toxico
e, Seco
2783 152 Fosfato orgénico, compuesto 2186 153 Pta‘gumlda de organoestafio,
. solido, venenoso
de, solido
2783 152 Fosfato orgénico, seco 2787 131 Plag_;u:cu.ia de urganoe§tano.
liquido, inflamable, téxico
ZER 152 Fostato orgdnico, s6iido 2787 131 Plaguicida de organoestario,
2783 152 Fésforo orgénico, compuesto liquido, inflamable, venenoso
e sec0 2788 153 Compuesto de organoestario,
2783 152 Fésforo orgénico, compuesto liquido, n.e.o.m.
Eadico 2789 132 Acido acético, glacial
7 [ £ ; ]
26 e S:X?;E: dt;trafosfato, gt 2789 132 Acido acético, solucion de,
f con més del 80% de 4cido
Metil ion, liqui £ ; :
S Lo2 {0 Bereadliquido 2790 153 Acido acético, solucién de,
2783 152 Metil paration, mezcla de, con més del 10% pero no més
seca ' del 80% de 4cido
2783 152 Metil paratién, sélido 2793 170 Acero, virutas de
2783 152 Mevinfos 2793 170 Virutas, torneaduras o
2783 152 Paratin raspaduras de metales
. ferrosos
2783 152 Paratién, mezcla de, liquida .
. 2794 154 Acumuladores, eléctricos,
2783 152 Paration, mezcla de, seca himedos, de electrolito
2783 152 Pesticida organofosforado, liquido 4cido
s6lido, téxico 2795 154 Acumuladores, eléctricos,
2783 152 Pesticida organofosforado, himedos, de electrolito

liquido alcalino



No. Gufa . No. Gufa _
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2796 157 Acido sulfdrico, con no mas del 2809 172 Mercurio
1% de dcido 2809 172 Mercurio de metal
2796 157 Baterfas | 2809 172 Mercurio, metalico
2796 157 Liquido para acumulador, 4cido, 2810 153 Bis-(2-cloroetil) etilamina
con equipo electrénico o
dispositivo accionador 2810 153 Bis-(2-cloroetil) metilamina
2796 157 Liquido para acumuladores, 2810 153 Bis-(2-cloroetil) sulfuro
acido 2810 153 Buzz
2796 157 Liquido para acumuladores, 2810 153 BZ
acido, dentro del acumulador
_ _ 2810 153 o-Clorobencilideno
2797 154 Electrolito alcalino para malononitrilo
acumuladores
o 2810 153 Compuesto, eliminador de
2787 154 Liquido para acumulador, érboles o hierba, liquido (téxico)
alcalino
o 2810 153 CS
2797 154 Liquido para acumulador,
alcalino, con equipo electrénico | 2810 153 oC
o dispositivo accionador 2810 153 Dicloro-(2-clorovinil)arsina
2797 154 Liquido para acumulador, 2810 153 Difenilcianoarsina
alcalino, dentro del acumulador 2 2 T
. "1 2810 153 o-etil S-(2-diisopropilaminoetil)
2798 137 Dicloruro de benceno fosforoso metilfosfonotiolato
2798 137 Dicloruro de fenilfésforo 2810 153 Etil N.N
2799 137 Tiodicloruro de benceno y dimetilfosforamicianidato
fosforo 2810 153 GA
2799 137 Tiodicloruro de fenilf6sforoso 2810 153 GB
2800 154 Acumuladores, himedos, no 2810 153 GD
derramables
_ 2810 153 GD (Espeso)
2801 154 Colorante de alquitran de hulla,
(o 2810 153 GF
liquido
2801 154 Colorante intermedio, liquido, 2810 153 H
COrrosivo, n.e.o.m. 2810 153 HD
2801 154 Colorante, liquido, corrosivo, 2810 153 HL
BLBtall. 2810 153 HN-1(Mostaza nitrogenada)
2802 154 CIoTuro de cobre 2810 153 HN-2
2803 172 G‘allo ) | | 2810 153 HN-3
@i T H'_d”‘”’ % '.”.'”' solido, fundido | 2610 153 Isopropil metifosfonofiuoridato
2806 138 Nitruro de litio 2610 153 L. ({awisita
2807 17 Material magnetizado
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No. Gufa ) No. Gufa _
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2810 153 Lewisita 2810 153 Pinacolil
2810 153 Liquido téxico, n.e.o.m. metitfosfonofiucridato
2810 153 Liquido téxico, neom. (Zona | 2810 183 Sarin
A de Peligro por Inhalacién) 2810 153 Soman
2810 153 Liquido téxico, n.e.o.m. (Zona 2810 153 Tabun
B de Peligro por Inhalacién) | 5610 153 Tris-(2-cloroeti)amina
2810 153 h“;“g“:nté"""’- organico, 2810 153 Venenoso B, liquido, n.e.om.
2810 163  Liquido téxico, orgénico, A P A
n.e.o.m. (Zona A de Peligro 2811 154 Borra, venenosa
por Inhalacién) 2811 154 cX
2810 153 Liquido téxico, organico, 2811 154 Fluoruro de plomo
n.e.o.m. (Zona B de Peligro \
2810 153 Liquido venenoso, n.e.o.m. 2811 154 Medicamentos, slidos,
n.e.o.m.
2810 153 Liquido venenoso, n.e.o.m. i . .
(Zona A de Peﬁgro por 2811 154 MCdlCInaS, tﬁXICas, Sé“das,
Inhalacién) n.e.o.m.
2810 153 Liquido venenoso, n.e.o.m. 2811 154 Medicinas, venenosas, sélidas,
(Zona B de Peligro por n.e.o.m.
Inhalacion) 2811 154 Oxido de selenio
2810 153 Liquido venenoso, orgénico, 2811 154 Sélido téxico, n.e.o.m.
n.e.o.m.
_ 2811 154 Sélido toxico, organico,
2810 153 Liquido venenoso, orgénico, n..0.Mm.
n.e.o.m. (Zona A de Peligro
por Inhalacién) 2811 154 Sélido VENenoso, n.e.o.m.
2810 153 Liquido venenoso, organico, 2811 154 Sélido venenoso, orgdnico,
n.e.o.m. (Zona B de Peligro 0.0
por Inhalacin) 2811 154 Venenoso B, sélido, n.e.o.m.
2810 153 Medicamentos, liquidos, 2812 154 Aluminato de sodio, sélido
LR 2812 154 Aluminato sédico, sélido
15 Medici X iqui P .~
2810 3 " sd;cmas, téxicas, liquidas, 2813 138 Acetilida de litio-
Etilendiamina, complejo de
2810 53 Medici , . .
1 quiic[jgg,ai ; l;:;r-lr?osas 2813 138 Sélido reactivo con el agua,
n.e.o.m.
2810 53 Mostaza ,
1 g 2813 138 Sustancias, que en contacto
2810 153 Mostaza Lewisita con el agua emiten gases
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No. Gufa _ No. Gufa _
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2813 138 Sustancias, reactivas con el 2837 154 Bisulfato de sodio, en solucién
agua, sélidas, n.e.o.m. 2837 154 Bisulfatos, solucién acuosa de
2814 158 Agente etiologico, n.e.o.m. 2837 154  Sulfato de hidrégeno y sodio,
2814 158 Sustancias infecciosas, que en solucién
afectan a los humanos 2838 129P  Butirato de vinilo, inhibido
2815 153 N-Aminoetilpiperazina 2839 153 Aldol
2817 154 Blfluo_ruro de amonio, en 2840 129 Butiraldoxima
solucién . o
2817 154 Difluoruro 4cido de amonio, en i 131 Di-n-amilamina
solucién 2842 129 Nitroetano
2817 154 Dihidrofluoruro aménico, 2844 138 Calciomanganesosilicio
solucién  de 2844 138 Silicio de manganeso célcico
2817 154 Fluoruro &cido de amonio, 2845 135 Dicloruro etilfosfénico, anhidro
SCR e 2845 135 Dicl ilfosf
icloruro metilfosfonoso
2818 154 Polisulfuro de amonio, en ‘ I_
solucién 2845 135 Liquido piroférico, n.e.o.m.
2819 153 Fosfato 4cido de amilo 2845 135 Liquido piroférico, orgénico,
; n.e.o.m.
2820 153 Acido butirico )
. 2846 135 Sélido piroférico, n.e.o.m.
2821 153 Fenol, en solucién _
o 2846 135 Sélido piroférico, orgénico,
2821 153 Fenol, liquido 0.6.0.Mm.
2622 153 2-Cloropiridina 2849 153 3-Cloro 1-propanol
2823 153 Acido croténico 2850 128 Tetrdmero de propileno
2823 153 Acido croténico, liquido 2651 157 Tifluoruro de boro dihidratado
2823 153 ARINY Eraranico, iy 2852 113 Sulfuro de dipicrilo, humedecido
2826 155 Clorotioformiato de etilo con no menos del 10% en
2829 153 Acido capréico masa de agua _
2829 153 Ko bavanticn 2853 151 Fluort‘n‘suhcato de ma-gnesm
2830 139 Farosilicio de litio 2853 151 FI‘u.osmcato magnésico |
2830 139 Litioferrosilicio 2853 151 S:llcoﬂl{?ruro de magn.esm
2831 160 1.1.1Tricloroetano 2854 151 Fluorc.aélllcato de Fjlmonio
2834 154 Keids Toafiraso 2854 151 FIu-usmcato amonico |
2834 154 i, 2854 151 SI|ICOﬂl.J'?rUf0 de a.monlo
2835 138 Hidruro de aluminio y sodio 2855 151 GIZE R E
2835 138 Hidruro sédico aluminico 2835 1o Fluosilicato de cinc




No. Gufa _ No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2855 151 Silicofluoruro de zinc 2864 151 Metavanadato de potasio
2856 151 Fluorosilicatos, n.e.o.m. 2864 151 Metavanadato potasico
2856 151 Fluosilicatos, n.e.o.m. 2865 154 Sulfato de hidroxilamina
2856 151 Silicofluoruros, n.e.o.m. 2869 157 Tricloruro de titanio, mezclas
2657 126 Méquinas refrigeradoras, que e
contienen gas licuado, no 2870 135 Borohidruro aluminico
inflamable 2870 135 Sorohidruro aluminico, en
2857 126 Maquinas refrigeradoras, que ' dispositivos
B e licuact o 2870 135  Borohidruro de aluminio
inflamable, no téxico _ =
2857 126 Méaquinas refrigeradoras, que g0 135 S‘urohl‘d o g RRsnini0en
: : Ispositivos
contienen gas licuado, no
inflamable, no téxico, no 2871 170 Antimonio, en polvo
COITOSIVO 2872 159 Dibromocloropropanos
2857 126 Méqpinas refrig_eradoras, que 2873 153 Dibutilaminoetanol
contienen gas licuado, no _ _
inﬂamabie‘ no Venenoso 2874 1 53 AiCDhOI furfuri[lco
2857 126 Maquinas refrigeradoras, que | 2875 151 Hexaclorofeno
contienen gas licuado, no 2876 153 Resorcinol
inflamable, no venenoso, no i !
COMOSIVO 2878 170 Tlt!amo, en esponja o0 en
‘ : granulos
2857 126 Maquinas refrigeradoras, que . !
contienen soluciones de 2878 170 Titanio, en esponja 0 en polvo
amoniaco (UN2073) 2879 157 Oxicloruro de selenio
2857 126 Maquinas refrigeradoras, que | 2880 140 Hipaclorito célcico, hidratado,
contienen soluciones de cori no menos del 5,5% y un
amoniaco (UN2672) maximo del 10% de agua
2858 170 Circonio, seco, en forma de 2880 140 Hipoclorito célcico, mezcla
alambre enrollado, de ldminas hidratada de, con no menos
metdlicas acabadas o de tiras del 5,5% pero no mas del 10%
2859 154 Metavanadato aménico - de agua
2859 154 Metavanadato de amonio 2880 140 Hipoclorito de calcio,
|E 3 . hidratado, con no menos del
2860 154 Triéxido de vanadio 5,5% y un maximo del 10% de
2861 151 Polivanadato aménico agua
2861 151 Poljvanadato de amonio 2880 140 HlpOC|0rIt0 de CalCiO, mBZCIa
- , hidratada de, con no menos
2862 151 Pentdxido de vanadio del 5,5% pero no més del
2863 154 Vanadato de sodio y amonio 10% de agua
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No. Gufa . No. Gufa .
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2881 135 Catalizador de metal, seco 2900 158 Sustancia infecciosa,

2881 135 Catalizador de niquel, seco Unicamente por los animales

2883 145 2,2-Di-(ter-butilperoxi)propano 2501 124 Cloruro de bromo

2884 145  2,2-Di-(ter-butilperoxi)propano | 2902 151 Algtrina

2885 145 1,1-Di-(terbutilperoxi) 2902 151 Insecticida, liquido, venenoso,
ciclohexano Lol

2886 148 Peroxi-2-etilhexanoato de ter- 2302 151 Plaguicida, liquido, téxico,
butilo, con 2,2-Di-(ter- N.C-0.M:
butilperoxi) butano 2902 151 Plaguicida, liquido, venenoso,

2887 145 Peroxi-2-etilhexanoato de ter- n.e.0.m.
butilo, con 2,2-Di-(ter- 2903 131 Plaguicida, liquido, téxico,
butilperoxi) butano inflamable, n.e.o.m.

2888 148 Peroxi-2-etilhexanoato de ter- 2903 131 Plaguicida, liquido, venenoso,
butilo, con no méas de 50%, con inflamable, n.e.o.m.
flemador 2904 154 Clorofenatos, liquidos

2889 148 Diisotridecilperoxidicarbonato 2904 154 Clorofenolatos, liquidos

2890 145 Peroxibenzoato de ter-butilo 2904 154 Fenolatos, liquidos

291 148 Peroxineodecancato de ter- | p905 154 Clorofenatos, sciidos

2892 148 Peroxidicarbonato de dimiristilo, e 124 Clorofenotatos, sélidos
con no mas del 42% en agua 2905 154 Fenolatos, sélidos

2893 145 Perdxido de lauroilo, con no méas 2906 127 Triisocianatoisocianurato de
del 42%, dispersion estable en diisocianato de isoforona,
agua solucién del 70%

2894 148 Peroxidicarbonato de di-(4-ter- 2907 133 Dinitrato de isosorbida, mezcla
butilciclohexilo) de

2895 148 Peroxidicarbonato de dicetilo, 2908 161 Material radiactivo, bulto
con no mas del 42%, en agua excluido, embalaje vacio de

2896 147 Peroxido de ciclohexanona, con | 2908 161 Material radiactivo, embalaje
no mas del 72% como una | vacio de

pasia 2909 161 Material radiactivo, articulos

2897 145 1,1-Di-(ter-butilperoxi) fabricados de torio natural
ciclohexano 2903 161 Material radiactivo, articulos

2898 148 Etilhexanoato de ter-amilperoxi- fabricados de uranio gastado
2 2909 161 Material radiactivo, articulos

2899 148 Perdxido orgénico, n.e.o.m. fabricados de uranio natural

(incluyendo cantidades por
ensayos)
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| No. Gufa

No. Gufa

ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material_

2909 161 Material radiactivo, bulto 29i3 162 Material radiactivo, objetos
excluido, articulos fabricados contaminados en la superficie
de torio natural (0CS)

2909 161 Material radiactivo, bulto 2913 162 Material radiactivo, objetos
excluido, articulos fabricados contaminados en la superficie
de uranio gastado (OCS-1)

2909 161 Material radiactivo, bulto 2913 162 Material radiactivo, objetos
excluido, articulos fabricados contaminados en la superficie
de uranio natural (OCS-II)

2910 161 Material radiactivo, cantidad 2915 163 Material radiactivo, bulto de
limitada de, n.e.o.m. Tipo A

2910 161 Material radiactivo, envase 2916 163 Material radiactivo, bulto de
exceptuado, articulos Tipo B(U)
fabricados con torio natural | 9997  4g3 Material radiactivo, bulto de

2910 161 Material radiactivo, envase Tipo B(M)
excgptuado, artlculqs 2918 165 Material radiactivo, fisionable,
fabricados con uranio .

; n.e.o.m.
empobrecido
: Pl 2919 163 Material radiactivo,
2910 161 giaﬁarlzla;adlacrgvoi envase transportado con
feR RO aLlIGIN08 disposiciones especiales
fabricados con uranio natural :

2910 161 Material radiactivo, envase e 2 o githrotiieng
exceptuado, cantidad limitada 2920 132 Liquido corrosivo, inflamable,
de material n.e.o.m.

2910 161 Material radiactivo, envase 2921 134 Sélido corrosivo, inflamable,
exceptuado, instrumentos o n.e.o.m.
articulos 2922 154 Hidrosulfito de sodio, solucién

2910 161 Material radiactivo, envase de
exceptuado o envase vacio 2922 154 Liquido corrosivo, téxico,

2911 161 Material radiactivo, bulto n.e.o.m.

e’“f'”'d“' Instrumentos o 2922 154 Liquido corrosivo, venenoso,
articulos n.e.0.m.

2911 161 Material radiactive, 2923 154 Hidrosulfuro de sodio, sélido
instrumentos o articulos - i it e

ido corrosivo, téxico,
2912 162 Material radiactivo, de baja n.e.0.m.
actividad especifica (BAE) 97 ey S
2 ido corrosivo, venenoso,
2912 162 Material radiactivo, de baja N.6.0.M.
o actividad especifica (BAE-I)
132 Diclorobuteno
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No. Gufa No. Gufa _
ONU No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material
2924 132 Liquido inflamable, corrosivo, 2929 131 Liquido téxico, inflamable,
n.e.o.m. n.e.o.m.
2925 134 Sdlido inflamable, corrosivo, 2929 131 Liquido toxico, inflamable,
n.e.o.m. n.e.o.m. (Zona A de Peligro por
2925 134 Sélido inflamable, corrosivo, Inhalecion)
orgénico, n.e.o.m. 2929 131 Liquido téxico, inflamable,
2026 134 Solido inflamable, téxico, e 6‘2}"“3 B de Peligro; por
organico, n.e.o.m. nhalacion
2926 134 Solido inflamable, venenoso, | 2929 131 Liquido téxico, inflamable,
ipn orgénico, n.e.o.m.
2926 134 Sélido inflamable, venenoso, 2829 131 Liquid'o tauico, inflamable,
sfuhin organico, n.e.o.m. (Zona A de
génico, n.e.o.m. ; :
Peligro por Inhalacién)
Dicl i i6ico, . .
242! 154 te g Gtifestontioo 2929 131 Liquido téxico, inflamable,
anhidro :
organico, n.e.o.m. (Zona B de
2927 154 Fosforodicloridato de etilo Peligro por Inhalacién)
2927 154 Liquido toxico, corrosivo, 2929 131 Liquido venenoso, inflamable,
organico, n.e.o.m. n.e.o.m.
2927 154 Liquido tdxico, corrosivo, 2929 131 Liquido venenoso, inflamable,
organico, n.e.o.m. (Zona A de n.e.o.m. (Zona A de Peligro por
Peligro por Inhalacién) Inhalacién)
2927 154 Liquid_o toxico, corrosivo, 2929 131 Liquido venenoso, inflamable,
orgénico, n.e.o.m. (Zona B de n.e.o.m. (Zona B de Peligro por
Peligro por Inhalaci6n) Inhalacion)
2927 154 Liquido venenoso, corrosivo, 2929 131 Liquido venenoso, inflamable,
n.e.o.m. orgénico, n.e.o.m.
2927 154 Liquido venenoso, corrosivo, 2929 131 Liquido venenoso, inflamable,
n.e.o.m. (Zona A de Peligro por orgénico, n.e.o.m. (Zona A de
Inhalacién) Peligro por Inhalacién)
2927 154 Liquido venenoso, corrosivo, 2929 131 Liquido venenoso, inflamable,
n.e.o.m. (Zona B de Peligro por orgénico, n.e.o.m. (Zona B de
Inhalacién) Peligro por Inhalacién)
2928 154 Sélido téxico, corrosivo, 2930 134 Sélido téxico, inflamable,
organico, n.e.o.m. n.e.o.m.
2928 154 Sdlido venenoso, corrosivo, 2930 134 Sélido téxico, inflamable,
n.e.o.m. organico, n.e.o.m.
2929 131 Clorpicrina, mezcla de, 2930 134 Solido venenoso, inflamable,

inflamable

n.e.o.m.
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No. Gufa _ No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2930 134 Sélido venenoso, inflamable, 2954 149 1,1'-Azodi-
orgéanico, n.e.o.m. (hexahidrobenzonitrilo)
2391 151 Sulfato de vanadilo 2955 150 2,2'-Azodi-(2,4-dimetil-4-
2933 132 2-Cloropropionato de metilo metoxivaleronitrilo)
2934 132 2-Cloropropionato de 2956 149 5’-Iter-Butz[-2,4,B-trlnltro-m-
isopropilo ARERO
2935 132 2-Cloropropionato de etilo 2356 143 Xileno de almizcle
2936 153 Abido Tiolictico 2965 139 Eg;toenleterato de trifluoro de
AR (010 Al matbenciico 2965 139 Dimetiletrato de trifluoro de
2937 153 Alcohol metilbencilico (alfa) boro
2938 152 Benzoato de metilo 2966 153 Tioglicol
2940 135 9-Fosfabiciclononanos 2967 154 Acido sulf4mico
2940 135 Fosfinas de ciclooctadieno 2968 135 Maneb, estabilizado
2941 153 Fluoroanilinas 2968 135 Maneb, preporcién de,
2942 153 2-Trifluorometilanilina estabilizada
2943 129 Tetrahidrofurfurilamina 2969 171 Semillas, harina o torta de
ricino 0 ricino en copos
2945 132 N-Metilbutilamina b )
2970 149 Bencensulfohidracida
2946 153 2-Amino-5- 3 , .
dietilaminopentano 2971 149 Benceno-1,3-disulfohidracida
2947 155 Cloroacetato de isopropilo 2972 149 N-N'- ‘ ‘
_ i Dinitrosopentametilentetramina
2948 153 3-Trifluorometilanilina 2 O y
| ) 2973 149 N-N’-Dinitroso-N-N'-
2949 154 Hidrosulfuro de sodio, con no dimetiltereftalamida
menos del 25% de agua de ) i
cristalizacién 2974 164 Maten_al radiactivo, en forma
especial, n.e.o.m.
2949 154 Hidrosulfuro sédico, con no . it . 7
menos del 25% de agua de 2975 162 Torio, metal piroférico
cristalizacion 2976 162 Nitrato de torio, s6lido
2950 138 Gréﬂu_|03 de magnesio, 2977 166 Hexafluoruro de uranio,
recubiertos fisionable, que contiene més
2951 149 Difenil6xido-4,4'- del 1,0% de uranio-235
disulfohidracida 2977 166 Hexafluoruro de uranio,
2952 150 Azodiisobutironitrilo material radiactivo, fisionable
2953 150 2,2'-Az0di-(2,4- 2978 166 Hexafluoruro de uranio, de
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No. Gufa No. Gufa _
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2978 166 Hexafluoruro de uranio, 2990 171 Aparatos de salvamento,
fisionable, exceptuado autoinflables
2978 166 Hexafluoruro de uranio, 2990 171 Toboganes para evacuacion de
material radiactivo, no aeronaves
f'3'°”atb'e 2 fisionable, 2991 131  Plaguicida a base de carbamato,
WRLeRtiaRg liquido, téxico, inflamable
2978 166 fk.le.xaﬂl;]?ruro de uranio, no 2991 131 Plaguicida a base de carbamato,
WHnade liquido, venenoso, inflamable
2979 182 Uranio, metal de, pirofbrico - | 2900 451  Pisguicida a base de carbamato
2980 162 Nitrato de uranilo, liquido, téxico
hexahidratado, en solucién 2992 151 Plaguicida a base de carbamato,
2981 162 Nitrato de uranilo, sélido liquido, venenoso
2982 163 Material radiactivo, n.e.o.m. 2993 131 Plaguicida arsenical, liquido,
2083  129P  (Oxido de etileno y éxido de taica, inflamabie
propileno, mezcla de, con no 2993 131 Plaguicida arsenical, liquido,
mas del 30% de oxido de etileno venenoso, inflamable
2983 129P Oxido de propileno y Oxido de 2994 151 Plaguicida arsenical, liquido,
etileno, mezcla de, con no més téxico,
del 0% de Oudo deetlen® | 2904 Y61 Plaguicida arsenical, iauido,
2984 140 Peroxido de hidrégeno, en Venenoso
solucién acuosa, con no menos : s :

y 2995 131 Plaguicida orgénico clorado,
bl B % P9 manon del 20% de liquido, téxico, inflamable
peroxido de hidrégeno

. . 2995 131 Plaguicida organoclorado,
2985 1565 Cloros!lanos, inflamables, liquido, téxico, inflamable
corrosivos, n.e.o.m.
: 2995 131 Plaguicida organoclorado,
2985 185 Clorosilanos, n.e.o.m. llquido, venenoso, inflamable
2986 185 p'ﬁms"i’l“’s' Garrasivos, 299 151  Plaguicida orgénico clorado,
inflamables, n.e.o.m. llquido, téxico
2386 155 Clorosilanos, n.e.o.m. 2996 151 Plaguicida organoclorado,
2987 156 Clorosilanos, corrosivos, liquido, téxico
—— 2996 151 Plaguicida organoclorado,
2987 156 Clorosilanos, n.e.o.m. liquido, venenoso
2988 139 Clorosilanos, n.e.o.m. 2997 131 Plaguicida a base de triazina,
2988 138 Clorosilanos, reactivos con el liquido, t6xico, inflamable
agua, inflamables, corrosivos, 2997 131 Plaguicida de triazina, liquido,
n.e.0.m. toxico, inflamable
2989 133 Fosfito de plomo, dibésico 2997 131 Plaguicida de triazina, liquido,

venenoso, inflamable
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No. Gula _ No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
2998 151 Plaguicida a base de triazina, 3005 131 Plaguicida a base de
liquido, toxico tiocarbamato, liquido, téxico,
2998 151 Plaguicida de triazina, liquido, inflamable
toxico 3005 131 Plaguicida a base de
2998 151 Plaguicida de triazina, liquido, tiocarbamato, liquido,
Jenanoso venenoso, inflamable
Sonal 1 3110 dPliouicida de.radical fanaxi, | 2008 19 z!ta.g“i':‘ga S oA
liquido, téxico, inflamable MOCABANGD. SERCD RGO
aguu el Dl ol de:radical faoxiny | o008 16 E!f‘gu'c‘ga : ‘t’asf, e ;
liquido, venenoso, inflamable IHocalREInavo, [EIMICO,
Venenoso
Plaguicid i | o
3000 152 ”Lauc_::g;m tgx?ceo radical fenoxi, 3006 151 Plaguicida a base de
. tiocarbamato, liquido, téxico
3000 152 Plaguicida de radical fenoxi, i
liquido, venenaso 3006 151 EIagutc:da a base fie
tiocarbamato, liquido,
3001 131 Plaguicida a base de fenildrea, Venenoso
liuido: taxico, nfiarmeble 3007 131 Plaguicida a base de derivados
3001 131 Plaguicida a base de fenillrea, de ftalimida, liquido, toxico,
liquido, venenoso, inflamable inflamable
3002 151 Plaguicida a base de fenilirea, 3007 131 Plaguicida a base de derivados
liquido, téxico de ftalimida, liquido,
3002 151 Plaguicida a base de fenildrea, venenoso, inflamable
liquido, venenoso 3008 151 Plaguicida a base de derivados
3003 131 Plaguicida a base de derivados de ftalimida, liquido, toxico,
benzéicos, liquido, téxico, 3008 151 Plaguicida a base de derivados
inflamable de ftalimida, liquido, venenoso
3003 131 - Plaguicida a base de derivados 3009 131 Plaguicida a base de cobre,
penzéicas, liquido, venenoso, liquido, téxico, inflamable
Tainanie 3009 131 Plaguicida a base de cobre,
3004 151 Plaguicida a base de derivados liquido, venenoso, inflamable
e cs, flovido, texico 3010 151 Plaguicida a base de cobre,
3004 151 Plaguicida a base de derivados ' liquido, téxico
henzoicos, liquido, venenoso. | 5519 159 Plaguicida a base de cobre,
3005 131 Plaguicida a base de liquido, venenoso
dltlpcarpamato, Beuigo. 3011 131 Plaguicida a base de mercurio,
toxico, inflamable et -
o liquido, téxico, inflamable
3005 131 Plaguicida a base de 3011 131 Plaguicida a base de mercurio,

ditiocarbamato, liquido,
venenoso, inflamable

liquido, venenoso, inflamable



No. Gufa . No. Gufa _
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3012 151 Plaguicida a base de mercurio, 3019 131 Plaguicida a base de
liquido, téxico organoestano, liquido, toxico,
3012 151 Plaguicida a base de mercurio, inflamable
liquido, venenoso 3019 131 Plaguicida de organoestano,
3013 131  Plaguicida de nitrofenol liquido, téxico, inflamable
substituido, liquido, toxico, 3019 131 Plaguicida de organoestano,
inflamable liquido, venenoso, inflamable
3013 131 Plaguicida de nitrofenol 3020 153 Plaguicida a base de
substituido, liquido, venenoso, organoestano, liquido, téxico
inanghle 3020 153 Plaguicida de organoestafio,
3014 153 Plaguicida de nitrofenol liquido, téxico
substituido, liquido, téxico 3020 153 Plaguicida de organoestano,
3014 153 Plaguicida de nitrofenol liquido, venenoso
substituido, liquido, venenoso - | 4501 {31 plaguicida liquido, inflamable,
3015 131 Plaguicida a base de dipiridilo, téxico
liquida, t6xico, inflamable 3021 131 Plaguicida liquido, inflamable,
3015 131 Plaguicida a base de dipiridilo, venenoso
bouido, venenoso, inflamable | 3099 ' ya9p  (Gixido 1,2-buitilenc, estabiizado
3016 151 flagumda a base de dipiridilo, 3023 131 2-Metil-2-heptanotiol
liquido, toxico .
3016 151 Plaguicida a base de dipiridio, | 02> 131 Teroctiimercaptano
liquido, venenoso 3024 131 Plaguicida a base de derivados
: 3 de cumarina, liquido,
3017 131 Plaguicida a bage c_ie . inflamable, téxico
organofésforo, liquido, téxico,
inflamable 3024 131 Plaguicida a base de derivados
. de cumarina, liquido,
3017 131 Fjlagumlda} prgapofcsforado, inflamable, venenoso
liquido, toxico, inflamable
- 3025 131 Plaguicida a base de derivados
3017 131 ﬁlagglmda crga\nofc.)sffiorad{l';\),I de cumarina, liquido, téxico,
fquido, venenoso, inflamable et
018 152 Metil paration, liquido 3025 131  Plaguicida a base de derivados
3018 152 Pirofosfato de tetraetilo, liquido de cumarina, liquido, venenoso,
3018 152 Plaguicida a base de inflamable
organofésforo, liquido, téxico 3026 151 Plaguicida a base de derivados
3018 152  Plaguicida organofosforado, de cumarina, liquido, téxico
liquido, téxico 3026 151 Plaguicida a base de derivados
3018 152 Plaguicida organofosforado, de cumarina, liquido, venenoso
liquido, venenoso 3027 151 Plaguicida a base de derivados

de cumarina, s6lido, téxico
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No. Gufa : No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material

3027 L Plaguicida a base de derivados 3049 138 Haluros de alquilos de
de cumarina, sélido, venenoso metales, reactivos con el

3028 154 Acumuladores, eléctricos, goua, SEB:0-M.
secos, que contienen hidréxido 3049 138 Haluros de alquilos metalicos,
de potasio n.e.o.m.

3030 150 2,2'-Azodi-(2-metilbutironitrilo) 3049 138 Haluros de arilos de metales,

3031 149 Sustancias de reaccion reactivos con el agua,
espontdnea, muestras, RER.0-08
n.e.o.m. 3049 138 Haluros de arilos metélicos,

3032 149 Sustancias de reaccion 60,08
esponténea, en cantidades de 3050 138 Hidruros de alquilos de
ensayo, n.e.o.m. metales, reactivos con el

3033 149 Cloruro de zinc 3-cloro-4- 4848, 190D
dietilamino bencenodiazonio 3050 138 Hidruros de alquilos metélicos,

3034 149 Cloruro de zinc 4-dipropilamino ' :6:0.00
bencenodiazonio 3050 138 Hidruros de arilos de metales,

3035 150  Cloruro de zinc 3-(2- feactivasical ol Aouq.
hidroxietoxi)-4-pirrolidina 8- 00K
bencenodiazonio 3050 138 Hidruros de arilos metalicos,

3036 150 Cloruro de zinc 2,5-dietoxi-4- n.6.0.0:
morfolin bencenodiazonio 3051 135 Alquilos de aluminio

3037 149 Cloruro de zinc 4- 3052 135 Haluros de alquilos de aluminio
(benpul(etll)aml_no)a’- 3053 135 Alguilos de magnesio
etoxibencenodiazonio ‘ :

3038 150 Clbnire de s 4. 3054 131 Ciclohexanotiol
{(bencil(metil)amino)-3- 3054 131 Ciclohexilmercaptano
giihencenadiazonio 3055 154 2-(2-Aminoetoxiletanol

RUMRS B OIS Clbnifo de zirc 4- 3056 129 n-Heptaldehido
dimetilamino-6- , J
(z_dimeti[aminoetoxi) 3057 125 ClOfoO de trifluoroacetilo
tolugno-2-diazonio 3064 1217 Nitroglicerina, en solucion

3040 149 2-Diazo-1-naftol-4-sulfonato 3 alcohdlica, con mas del 1%
de sodio pero no méas del 5% de

itroglicerina

3041 149 2-Diazo-1-naftol-5-sulfonato i
de sodio 3065 127 Bebidas alcohdlicas

3042 149 2-Diazo-1-naftol-4-sulfocloruro 3066 153 Material relacigna)do con la

intura (corrosivo

3043 149 2-Diazo-1-naftol-5-sulfocloruro S i ﬁ [ _

intura (corrosiva
3048 157 Plaguicida a base de fosfuro ( |
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No. Gufa No. Gufa _
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3070 126 Diclorodifluorometano y 6xido 3077 171 Residuo peligroso, sélido,
de etileno, mezcla n.e.o.m.
ge, ,ng ”3 mé‘)lumo del 12.5% 3077 171 Sustancias peligrosas para el
i —- medio ambiente, sélidas,

3070 126 Diclorodifluorometano y 6xido n.e.o.m.
de etileno, mezcla de, con un. :

A ' ‘. 3078 138 Cerio, torneaduras o polvo
maximo del 12% de Oxido de granulado
etileno o

3070 126 Uiddio de atileris 3079 131P Metacrilonitrilo, inhibido
diclorodifluorometano, mezcla 3080 155 Isocianato, en solucién, téxico,
de, con un maximo del 12% de inflamable, n.e.o.m.
oxido de etileno 3080 155 Isocianato, en solucién,

3070 126 Oxido de etileno y venenoso, inflamable, n.e.o.m.
diclorodifluorometano, mezcla { 3089 155 Iocianato, soluciones de,
de, con un maximo del 12,5% n.e.0.m.
de oxido de etileno .

3080 155 Isocianatos, n.e.o.m.

3071 131 Mercaptano, mezcla de, . _
jl'qu]do' tf}XiCU, inﬂamame' 3080 165 ISOClanatUS, téXlCOS.
n.e.o.m. inflamables, n.e.o.m.

3071 131 Mercaptano, mezcla de, 3080 155 Isocianatos, venenosos,
liquido, venenoso, inflamable, inflamables, n.e.o.m.
n.e.o.m. 3082 171 Otras sustancias reguladas,

3071 131 Mercaptano, mezclas de, liquidas, n.e.o.m.
liquidos, n.e.o.m. 3082 171 Residuo peligroso, liquido,

3071 131 Mercaptanos, liquidos, n.e.o.m. n.e.o.m.

3071 131 Mercaptanos, liquidos, toxicos, | 3082 171 Sustancias peligrosas para el
inflamables, n.e.o.m. medio ambiente, liquidas,

‘ n.e.o.m.

3071 131 Mercaptanos, liquidos, )
venenosos, inflamables, 3083 124 Fluoruro de perclorilo
n.e.o.m. 3084 140 Sélido corrosivo, comburente,

3072 171 Aparatos de salvamento, no n.e.o.m.
autoinflables 3084 140 Sélido corrosivo, oxidante,

3072 171 Estuches para supervivencia de n.e.o.m.
aeronaves 3085 140 Sélido comburente, corrosivo,

3073 131P Vinilpiridinas, inhibidas n.e.o.m.

3076 138 Hidruros de alquil de aluminio | 3085 140 Sélido oxidante, corrosivo,

n.e.o.m.

3077 171 Otras sustancias reguladas,
solidas, n.e.o.m. 3085 140 Sustancias oxidantes, sélidas,

corrosivas, n.e.o.m.
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No. Gufa ; No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3086 141 Sdlido téxico, comburente, 3091 138 Baterias de litio, instaladas en
n.e.o.m. un aparato
3086 141 Sélido téxico, oxidante, 3092 129 1-Metoxi-2-propanol
{12 0:0: 3093 140 Liquido corrosivo,
3086 141 Sdlido venenoso, oxidante, comburente, n.e.o.m.
i 3093 140 Liquido corrosivo, oxidante,
3087 141 Sdlido comburente, toxico, n.e.o.m.
A 3094 138 Liquido corrosivo, que en
3087 141 Sélido oxidante, toxico, contacto con el agua emite
n.e.o.m. gases inflamables, n.e.o.m.
3087 141 Sélido oxidante, venenoso, 3094 138 Liquido corrosivo, que
n.e.o.m. reacciona con el agua,
3087 141 Sustancies oxidantes, sdlidas, E-0:10
toxicas, n.e.o.m. 3095 136 Sélido corrosivo, de
3087 141 Sustancias oxidantes, solidas, caierjtamtento espontaneo,
venenosas, n.e.o.m. gl
3088 135  Selido de calentamiento 3096 - 138  Sdido coTmn, o &
espoNtango, organico, conmct_o con el agua emite
o g gases inflamables, n.e.o.m.
3088 135 Sélido orgénico que 3096 138 Séiiu'?. COrrosivo, ?ue
expermenta reacciona con el agua,
calentamiento espontaneo, ’ Ll
n.e.o.m. 3097 140 Sélido inflamable,
3088 135 Sustancias de calentamiento comburente, n.e.o.m.
espontaneo, sdlidas, n.e.o.m. 3097 140 Sélido inflamable, oxidante,
3089 170 Polvo de metal, inflamable, Ll
n.e.o.m. 3098 140 Liquido comburente,
3080 138 Acumuladores de litio CRASIVOEN-0.0:Th.
3090 138 Acumuladores de litio: con 3098 140 Liquido oxidante, corrosivo,
cétodo liquido o sélido B 8.0. 1T
3090 138 Baterias de Jitio 3098 140 Sustangas oxidantes, liquidas,
corrosivas, n.e.o.m.
3091 138 Acumuladores de litio, e )
empacados con equipo 3099 142 rI;n:l[amot:(?ncomburente, toxico,
3091 138 Acumuladores de litio, ... i, |
instalados en equipo 3099 142 I[:liiméic:n oxidante, toxico,
3091 i T
138 Baterias de litio, embaladas 142 Liiio Ciitante Nenanosn.

con un aparato

3099

n.e.oc.m.
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No. Gufa _ No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material
3099 142 Sustancias oxidantes, liquidas, 3112 148 Peréxido orgénico, Tipo B,
téxicas, n.e.o.m. s6lido, de temperatura
3099 142 Sustancias oxidantes, liquidas, f{ controlada
Venenosas, n.e.o.m. 3113 148 Per6xido orgénico, Tipo C,
3100 135  Solido comburente, que "q“'d"i de temperatura
experimenta calentamiento controlada
espontaneo, n.e.o.m. 3114 148 Peréxido organico, Tipo C,
3100 135  Solido oxidante, de stlida, de temperatura
calentamiento esponténeo, controlada
n.e.0.m. 3115 148 Perdxido orgénico, Tipo D,
3100 135 Sustancias oxidantes, de Ilqmdoi {;e tBImperaLurs
calentamiento espontaneo, controlada
n.e.0.m. 3116 148 Peréxido organico, Tipo D,
3100 135  Sustancias oxidantes, solidas, 56"““’-' da temperatura
de calentamiento esponténeo, controlada
n.e.o.m. 3117 148 Peréxido organico, Tipo E,
3101 146 Peréido orgénico, Tipo B, liquido, de temperatura
liquido controlada
3102 146 Peroxido orgdnico, Tpo B, | 3118 148 Perbxido orgénico, Tipo E,
sélido sélido, de temperatura
i B 5 controlada
Oxid anico, Ti A . : .
”gl:i;; Bigtganicn; TN 3119 148 Per6xido orgénico, Tipo F,
liquido, de temperatura
3104 146 Peréxido orgénico, Tipo C, controlada
6lid
SO0 3120 148 Peréxido orgénico, Tipo F
3105 145 FjEf{j:lxidO organico, Tipo D, s6lido, de temperatura
liquido controlada
3106 145 Perdxido organico, Tipo D, 3121 144 Sélido oxidante que reacciona
sélido con el agua, n.e.o.m.
3107 145 Peroxido organico, Tipo E, 3121 144 Sustancias oxidantes, sélidas,
liquido que en contacto con el agua
3108 145  Peréxido organico, Tipo E, emiten gases inflamables,
s6lido n.e.o.m.
3109 145 Perdxido orgénico, Tipo F 3122 142 Liquido téxico, comburente,
|iquid0 n.e.o.m.
3110 145 Per6xido orgénico, Tipo . sélido { 3122 142 Liquido téxico, comburente,
. _ _ n.e.o.m. (Zona A de Peligro por
31 148 Per6xido organico, Tipo B,

liquido, de temperatura
controlada

Inhalaci6n)
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No. Gufa . No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3122 142 Liquido téxico, comburente, 3123 139 Liquido venenoso, que en
n.e.0.m. (Zona B de Peligro contacto con el agua emite
por Inhalacion) gases inflamables,
3122 142 Liquido téxico, oxidante, L
n.e.o.m. 3123 139 Liguido venenoso, que en
3122 142 liquido téxico, oxidante, contacto con el agua emite
n.e.o.m. (Zona A de Peligro gases inflamabl_es, n.e.o.m.
or.Inhalacién) (Zona A de Peligro por
Inhalacién)
4122 152 h'_gl_jéds] tc;;ﬁ?a' gxg:n;sfigro 3123 139 Liquido venenoso, que en
por lﬁhz;laci 6n) contacto con el agua emite
gases inflamables, n.e.o.m.
3122 142 Liquido venenoso, oxidante, (Zona B de Peligro por
n.e.o.m. Inhalaci6n)
3122 142 Liquidos venenosos, oxidantes, 3123 139 Liquido venenoso, reactivo con
n.e.o.m. (Zona A de Peligro el agua, n.e.o.m.
laci : :
[l ziecion] 3123 139 Liquido venenoso, reactivo con
3122 142 Liquidos venenosos, oxida_ntes, el agua, n.e.o.m. (Zona A de
n.e.0.m. (Zgna B de Peligro Peligro por Inhalacién)
gl raeracan) 3123 139 Liguido venenoso, reactivo con
3123 139 Liquido tdxico, que en : el agua, n.e.o.m. (Zona B de
conta(:?o con el agua emite Peligro por Inhalacién)
gases inflamables, n.e.o.m. 3124 136 Sélido téxico. de
3123 139 Liquido toxico, que en calentamiento
contacto con el agua emite espontaneo, n.e.o.m.
gases inflamables, n.e.o.m.
(Zona A de Peligro por 3124 136 Sélido venenoso, de
Inhalacién) calentamiento esponténeo,
n.e.0.m.
312 1 fquido téxico, : \

3 38 It;g:tacto xtccoo nq;lea;:a emite 3125 139 Sdlido toxico, que en contacto
gases inflamables con el agua emite gases
n.e.o.m. (Zona B Eie inflamables, n.e.o.m.
Peligro por Inhalaci6n) 3125 139 Sélido téxico, que reacciona

3123 139 Liquido téxico, que reacciona con el agua, n.e.o.m.
con el agua, n.e.o.m. 3125 139 Sélido venenoso, que en

3123 139 Liquido téxico, que reacciona Gontactpieon 6l agua emite
con el agua, ne.o.m. (Zona gases inflamables, n.e.o.m.
A de Peligro por Inhalaci6n) 3125 139 Sdlido venenoso, que

3123 139 Liquido téxico, que reacciona feacciona. con el agua,

90
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No. Gufa . No. Gufa

ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material

3126 136 Sélido de calentamiento 3129 138 Sustancias que reaccionan
espontaneo, corrosivo, con el agua, liquidas,
organico, n.e.o.m. corrosivas, n.e.o.m.

3126 136 Sustancia de calentamiento 3130 139 Liquido que reacciona con el
espontaneo, sélida, corrosiva, agua, toxico, n.e.o.m.
1.€.0.m. 3130 139 Liquido que reacciona con el

3127 135 Solido de calentamiento agua, venenoso, n.e.o.m.
espantaneo, comburente, 3130 139 Sustancias que en contacto
f:2.0.H. con el agua emiten gases

3127 135 Sélido de calentamiento inflamables, liquidas, téxicas,
espontaneo, oxidante, n.e.o.m. n.e.o.m.

3127 135 Sustancias de calentamiento 3130 139 Sustancias que en contacto
espontaneo, sdlidas, oxidantes, con el agua emiten gases
n.e.o.m. inflamables, liquidas,

3128 136 Solido de calentamiento venenosas, n.e.o.m.
espontaneo, organico, toxico, 3130 139 Sustancias que reaccionan
n.e.o.m. con el agua, liquidas, téxicas,

3128 136 Solido de calentamiento N850,
espontaneo, organico, 3130 139 Sustancias que reaccionan
Venenoso, n.e.o.m. con el agua, liquidas,

3128 136 Sélido de calentamiento venenosag; n.e.o.m.
espontaneo, toxico, organico, 3131 138 Sélido que reacciona con el
n.e.o.m. agua, corrosivo, n.e.o.m.

3128 136 Sélido de calentamiento 3131 138 Sustancias que en contacto
espontaneo, venenoso, con el agua emiten gases
organico, n.e.o.m. inflamables, sdlidas, corrosivas,

3128 136 Sustancias de calentamiento f.€.0.m.
espontaneo, sdlidas, toxicas, 3131 138 Sustancias que reaccionan
n.e.o.m. con el agua, sélidas, corrosivas,

3128 136 Sustancias de calentamiento BRI
espontaneo, sdlidas, 3132 138 Sélido que reacciona con el
venenosas, n.e.o.m. agua, inflamable, n.e.o.m.

3129 138 Liquido que reacciona con el 3132 138 Sustancias que en contacto
agua, corrosivo, n.e.o.m. con el agua emiten gases

3129 138 Sustancias que en contacto :E?Igmalt)zllis' Snéhd:S‘
con el agua emiten gases TARES. Me.0.m:
inflamables, liquidas, 3132 138 Sustancias que reaccionan

corrosivas, n.e.o.m.

con el agua, sélidas,
inflamables, n.e.o.m.
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No. Gufa _ No. Gufa .
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3133 138 Sélido que reacciona con el 3136 120 Trifluorometano, liquido,
agua, comburente, n.e.o0.m. refrigerado
3133 138 Sélido que reacciona con el 3137 140 Sélido comburente,
agua, oxidante, n.e.o.m. inflamable, n.e.o.m.
3133 138 Sustancias que en contacto 3137 140 Sélido oxidante, inflamable,
con el agua emiten gases n.e.o.m.
unf!sma:liles, solidas, 3137 140 Sustancias oxidantes, sélidas,
SRS 01:8:0.1M. inflamables, n.e.o.m.
o138 2138 > ioncias A ooooman | 3138 118 Acetileno, etileno y propilen,
coylie ta)gua, pices; en mezcla, liquido refrigerado,
§j|Ca01Es,11.6.0.m; con no menos del 71,5% de
3134 139 Sélido que reacciona con el etileno, un méximo del 22,5%
agua, toxico, n.e.o.m. de acetileno y un maximo del
3134 139 Sélido que reacciona con el 6% do propileno
agua, venenoso, n.e.o.m. 3138 116 Etileno, acetileno y propileno,
3134 139 Sustancias que en contacto ' en mezcla, Iqutgol rﬁnggﬁra{cj!o,
con el agua emiten gases G Mo deine, Cond 8
Tiardbies chlidas etileno, un maximo del. 22,5%
ol é e ' de acetileno y un méximo del
i 6% de propileno
3134 139 Sustancias que en contacto : L :
con el agua emiten gases 3138 116 Propileno, eglle'rto y aqetileno,
nfamablos. stidas en mezcla, liquido refrigerado,
\GHonbsas ' s m' con no menos del 71,5% de
g etileno, un méximo del 22,5%
3134 139 Sustancias que reaccionan de acetileno y un méximo del
con el agua, sdlidas, 6% de propileno
gcas, n.e.0.m. 3139 . 140 Liquido comburents, n.oum.
3134 139 Sustancias que reaccionan : :
con el agua, sélidas, 3139 140 Liquido oxidante, n.e.o.m.
venenosas, n.e.o.m. 3139 140 Sustancias oxidantes, liquidas,
3135 138 Sdlido que reacciona con el 1-8.0.1.
agua, de calentamiento 3140 151 Alcaloides, liquidos, n.e.o.m.
espontaneo, n.e.o.m. (venenosos)
3135 138 Sustancias que en contacto 3140 151 Sales de alcaloides, liquidas,
con el agua emiten gases n.e.o.m. (venenosas)
Ln;::;ﬂgﬂ?sht?hias’ ?:n 3141 157 Compuesto de antimonio,
R =R EESporlidnen, inorganico, liquido, n.e.o.m.
3135 138 8L taricias qiie reaccionan 3142 151 Desinfectante, liquido, téxico,
s n.e.o.m.
con el agua, solidas, de .
calentamiento esponténeo, 3142 151 Desinfectante, liquido,
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No. Gufa . No. Gufa _
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3142 151 Desinfectantes, liquidos, 3149 140 Per6xido de hidrégeno, y 4cido
n.e.0.m. (venenosos) peroxiacético, en mezcla, con
3143 151 Colorante intermedio, sdlido, dcido(s). agua y con no més
thxi del 5% de &cido
6xico, n.e.o.m. S -
peroxiacético, estabilizado
3143 151 Colorante intermedio, sélido, ; i =
VEREHOSE! GG, 3150 115 Dlsposnwos, pequefios,
accionados por hidrocarburos
3143 151 Colorante, sélido, tdxico, gaseosos, con dispositivo de
n.e.o.m. escape
3143 151 Colorante, solido, venenoso, 3150 115 Repuestos con gas de
n.e.o.m. hidrocarburos, para dispositivos,
3143 151 Materia intermedia para pequefios, con dispositivos de
colorantes, sélida, téxica, escape
n.e.o.m. 3151 171 Difenilos polihalogenados,
3144 151 Nicotina, compuesto de, liquidos
liquido, n.e.o.m. 3151 171 Terfenilos polihalogenados,
3144 151 Nicotina, preparacion de, liquidos
liquida, n.e.0.m. 3152 171 Difenilos polihalogenados,
3144 151 Preparado liquido a base de sdlidos
nicotina, n.e.o.m. 3152 171 Terfenilos polihalogenados,
3145 153 Alquil fenoles, liquidos, n.e.o.m. solidos
(incluidos los homélogos C2- 3153 115 Eter perfluorometilvinflico
612) 3153 115 Perfluoro(éter metilvinilico)
14 15 tanico, . o
AR . S;?asnﬁT%Z'ar#.?o'r;?.mpuesto 3154 115 Eter perfluoroetilvinilico
3147 154 Colorante intermedio, sélido, 3154 115 Perfluoro{6ter etilvinilico)
corrosivo, n.e.o.m. 3155 154 Pentaclorofenol
3147 154 Materia intermedia para 3156 122 Gas comprimido, comburente,
colorantes, solida, corrosiva, n.e.o.m.
fn.€.0.m. 3156 122 Gas comprimido, oxidante,
3147 154 Pigmento, sélido, corrosivo, n.e.o.m.
Flef2. 01, 3157 122 Gas licuado, comburente,
3148 138 Liquido que reacciona con el n.e.o.m.
AGUE.. N.&:Q.0, 3157 122 Gas licuado, oxidante, n.e.o.m.
3148 138 Sustancias, que en contacto 3158 120 Gas, liquido refrigerado,
con el agua emiten gases
- G n.e.0.m.
inflamables, liquidas, n.e.o.m. _
3148 138 Sustancias, que reaccionan 3159 126 G Teftigarats fi:134e
con el agua, liquidas, n.e.o.m. | 3159 126 1,1,2,2-Tetrafluoroetano
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No. Gufa No. Gufa

ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material

3160 119 Gas licuado, téxico, 3162 123 Gas licuado, toxico, n.e.o.m.
inflamable, n.e.o.m. (Zona D de Peligro por

3160 119 Gas licuado, téxico, Inhalacién)
inflamable, n.e.o.m. (Zona A 3162 123 Ges licuado, venenoso,
de Peligro por Inhalacién) n.e.o.m.

3160 119 Gas licuado, téxico, 3162 123 Gas licuado, venenoso,
inflamable, n.e.o.m. (Zona B n.c.0o.m. (Zona A de Peligro
de Peligro por Inhalaci6n) por Inhalacién)

3160 119 Gas licuado, téxico, 3162 123 Gas licuado, venenoso,
inflamable, n.e.o.m. (Zona C n.c.0.m. (Zona B de Peligro
de Peligro por Inhalaci6n) por Inhalacién)

3160 119 Gas licuado, téxico, 3162 123 Gas licuado, venenoso,
inflamable, n.e.o.m. (Zona D n.e.0.m. (Zona C de Peligro
de Peligro por Inhalaci6n) por Inhalacién)

3160 119 Gas licuado, venenoso, 3162 123 Gas licuado, venenoso,
inflamable, n.e.o.m. n.e.o.m. (Zona D de Peligro

3160 119 Gas licuado, venenoso, por Inhalaci6n}
inflamable, n.e.o.m. (Zona A 3163 126 Gas licuado, n.e.o.m.
de Peligro por Inhalacion) 3164 126 Articulos presurizados,

3160 119 Gas licuado, venenoso, hidraulicos (que contienen gas
inflamable, n.e.o.m. (Zona B no inflamable)
de Peligro por Inhalacitn) 3164 126 Articulos presurizados,

3160 119 Gas licuado, venenoso, neumaticos (que contienen
inflamable, n.e.o.m. (Zona C gas no inflamable)
de Peligro por Inhalacion} 3164 126 Objetos con presién interior,

3160 119 Gas licuado, venenoso, hidraulicos (que contienen
inflamable, n.e.o.m. (Zona D gas no inflamable)
de Peligro por Inhalacion) 3164 126 Objetos con presi6n interior,

3161 119 Gas licuado, inflamable, neumaticos (que contienen
n.e.o.m. gas no inflamable)

3162 123 Gas licuado, toxico, n.e.o.m. 3165 131 Depésito de combustible para

3162 123 Gas licuado, txico, n.e.o.m. unidad de potencia hidrdulica
(Zona A de Peligro por para:acianave
Inhalacién) 3166 128 Motores de combustién

3162 123 Gas licuado, téxico, n.e.o.m. !”]Ef’“a-b'l"“p“'sad“s por gas
(Zona B de Peligro por nramane
Inhalacién) 3166 128 Motores de combustién

3162 123 Gas licuado, téxico, n.e.o.m. intema, impulsados por liquido

(Zona C de Peligro por
Inhalacidn)

inflamable



No. Gufa _ No. Gufa _
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3166 128 Motores de combustion 3171 154 Silla de ruedas, eléctrica, con
interna, incluso los montados baterias
en maguings o vehiculds 3N 154 Vehiculo accionado por
3166 128 Vehiculos impulsados por un acumulador (acumulador
gas inflamable himedo)
3166 128 Vehiculos impulsados por un 3172 153 Toxinas, extraidas de un medio
liquido inflamable vivo, liquidas, n.e.o.m.
3167 115 Muestras de gas, no 3172 153 Toxinas, extraidas de un medio
presurizado, inflamable, vivo, n.e.0.m.
ﬂ.B.O.fIT.l.. Ilqdmdo, 3172 153 Toxinas, extraidas de un medio
g-FEiigeraco vivo, sélidas, n.e.o.m.
6E M3 Mustmdobes i 3174 135 Disulfuro de titanio
presurizado, téxico, inflamable,,
n.e.0.m., liquido, no refrigerado 3175 133 _Sélidos, que contienen liquido
3168 119 Muestras de gas, no InfargRble: fe0.m.
presurizado, venenoso, 3176 133 Sélido inflamable, orgénico,
inflamable, n.e.o.m., liquido, no fundido, n.e.o.m.
refrigerado 3178 133 Pélvora sin humo, para armas
3169 123 Muestras de gas, no pequenas
presurizado, txico, inflamable, | 3175 133 S6lido inflamable, inorg4nico,
n.e.0.m., liquido, no refrigerado N.6.0.M.
g 123 MiEbesdogs o 3179 134 S6lido inflamable, inorgénico,
presurizado, venenoso, thxico: TEB.0.m.
inflamable, n.e.o.m., liquido, no o ' _
refrigerado 3179 134 Sélido inflamable, inorgénico,
. _ Venenoso, n.e.o.m.
3170 138 Aluminio, escoria de .
. 3180 134 Sélido inflamable, corrosivo,
3170 138 Aluminio, procesado, inorgénico, n.e.o.m.
subproductos de o _ .
. 3180 134 Sélido inflamable, inorgénico,
3170 138 Aluminio, subproductos del COMTOSiVO, N.e.0.m.
procesamiento del )
L . 3181 133 Sales metalicas de compuestos
3170 138 Refundicion de aluminio orgénicos, inflamables,
3170 138 Subproductos de la fundicién n.e.o.m.
de aluminio 3182 170 Hidruros metélicos, inflamables,
3170 138 Subproductos de la refundicién n.e.o.m.
de aluminio - | 3183 135 Liquido de calentamiento
3171 154 Acumulador de potencia para espontaneo, organico,

equipo (acumulador
himedo)

n.e.o.m.
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ONU

Gufa
No.

Nombre del material

No.
ONU

Gufa
No.

Nombre del material

3184

3184

3185

3186

3187

3187

3188

3189

3189

3190

3191

3191

3191

136

136

136

135

136

136

136

135

135

135

136

136

136

Liquido de calentamiento
esponténeo, toxico,
organico, n.e.o.m.

Liquido de calentamiento
espontaneo, venenoso,
organico, n.e.o.m.

Liquido de calentamiento
espontaneo, corrosivo,
orgénico, n.e.o.m.

Liquido de calentamiento
espontaneo, inorgénico,
n.e.o.m.

Liquido de calentamiento
esponténeo, téxico,
inorganico, n.e.o.m.

Liquido de calentamiento
espontaneo, venenoso,
inorganico, n.e.o.m.

Liquido de calentamiento
espontaneo, corrosivo,
inorgénico, n.e.o.m.

Polvo metélico, de

calentamiento espontaneo,

n.e.o.m.

Polvos metalicos, de

calentamiento esponténeo,

n.e.o.m.

Sélido de calentamiento
espontaneo, inorganico,
n.e.o.m.

Sélido de calentamiento
espontaneo, inorganico,
toxico, n.e.o.m.

Sélido de calentamiento
espontaneo, inorgénico,
VENenoso, n.e.o.m.

Sdlido de calentamiento
espontaneo, toxico,
inorgénico, n.e.o.m.

3191

3192

3194
3200
3203

3203

3205

3206

3207

3207

3207

3208

3209

136

136

135

135

135

135

135

136

138

138

138

138

138

Solido de calentamiento
espontaneo, venenoso,
inorganico, n.e.o.m.

Sélido de calentamiento
espontaneo, corrosivo,
inorganico, n.e.o.m.

Liquido piroférico, inorgénico,
n.e.0.m.

Sélido piroférico, inorgénico,
n.e.o.m.

Compuestos organometélicos
piroféricos, n.e.o.m.

Compuestos organometélicos
piroféricos, reactivos con el
agua, n.e.o.m.

Alcoholatos de metales
alcalinotérreos, n.e.o.m.

Alcoholatos de metales
alcalinos, de calentamiento
espontaneo, corrosivos,
n.e.o.m.

Compuesto organometélico,
en dispersion, que reacciona
con el agua, inflamable,
n.e.o.m.

Compuesto organometalico,
en solucién, que reacciona
con el agua, inflamable,
n.e.o.m.

Compuesto organometalico,
que reacciona con el agua,
inflamable, n.e.o.m.

Sustancia metélica, que
reacciona con el agua,
n.e.o.m.

Sustancia metélica, que
reacciona con el agua y de
calentamiento esponténeo,
n.e.o0.m.



No. Gufa No. Gufa .
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3210 140 Cloratos, inorgénicos, solucién™ | 3228 149 Sélido de reaccién esponténea,
acuosa de, n.e.o.m. Tipo E
3211 140 Percloratos, inorganicos, 3229 149 Liquido de reacci6n
solucién acuosa de, espontanea, Tipo F
el 3230 149 Sélido de reaccién espontanea,
3212 140 Hipocloritos, inorgénicos, Tipo F
fl-€.0.m. 3231 150 Liquido de reaccién
3213 140 Bromatos, inorgénicos, solucién espontanea, Tipo B, con
acuosa de, n.e.o.m. temperatura controlada
3214 140 Permanganatos inorgénicos, en 3232 150 Sélido de reaccién espontanea,
solucién acuosa, n.e.o.m. Tipo B, con temperatura
3215 140 Persulfatos, inorganicos, controlada
n.e.o.m. 3233 150 Liquido de reaccién esponténea,
3216 140 Persulfatos, inorganicos, en Tlpot Ci Eon Remperaiira
solucién acuosa, n.e.0.m. CoRtOaua
3217 140 Percarbonatos, inorganicos, 3234 150 S.é lido de reaccitn espontanea,
Tipo C, con temperatura
n.e.o.m.
controlada
3218 140 Nitratos, inorgénicos, en i .
soliicin 4tioss: e s, 3235 150 h_qun:to de reaccion esponténea,
Tipo D, con temperatura
3219 140 Nitritos, inorgénicos, en controlada
SOlEIAN Koz, e 3236 150  S6lido de reaccién esponténea,
3220 126 Gas refrigerante R-125 Tipo D, con temperatura
3220 126 Pentafluoroetano controlada
3221 149 Liquido de reaccién 3237 150 Llfquido de reaccion espontanea,
esponténea, Tipo B Tipo E, con temperatura
. controlada
3222 149 Sélido de reaccién espontanea, - , )
Tipo B 3238 150 Sélido de reaccién esponténea,
_ . Tipo E, con temperatura
3223 149 Liquido de reaccion controlada
espontanea, Tipo C o )
] , 3239 150 Liquido de reaccion espontanea,
3224 149 Sélido de reaccion esponténea, Tipo F, con temperatura
Tipo C controlada
3225 148 Liquido de reaccion 3240 150 Sélido de reaccién esponténea,
espontanea, Tipo D Tipo F, con temperatura
3226 149 Sélido de reaccién espontanea, controlada
Tipo D 3241 153 2-Bromo-2-nitropropano-1,3-
3227 149 Liquido de reacci6n diol
espontanea, Tipo E 3242 149 Azodicarbonamida
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No. Gufa . No. Gufa .
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3243 151 Sélidos, que contienen liquido 3256 128 Liuido a temperatura
toxico, n.e.o.m. glevada, inflamable, n.e.o.m.,
3243 151 Sélidos, que contienen liquido oan poID de inflamacion
superior a 60,5°C, a una
venenoso, n.e.0.m. 2 i
temperatura igual o superior
3244 154 Sélidos, que contienen liquido a su punto de inflamacion
RREING. 0., 3257 128 Liquido a temperatura
3245 171 Microorganismos modificados elevada, inflamable, n.e.o.m.,
geneticamente igual o arriba de 100°C e
3246 156 Cloruro de metanosulfonilo LUBUL T o punto de
inflamacion
3246 156 Cloruro de metansulfonilo s
) 3258 171 Solido a temperatura elevada,
3247 140 Peroxoborato de sodio, n.2.0.m., igual o arriba de
anhidro 240°C
3248 131 Medicina, liquida, inflamable, 3259 154 Aminas, sélidas, corrosivas,
toxica, n.e.o.m. n.e.o.m.
3248 131 Medicina, liquida, inflamable, 3259 154 Poliaminas, sélidas,
venenosa, n.e.o.m. ' corrosivas, n.e.o.m.
3249 151 Medicina, slida, toxica, 3260 154 Sélido corrosivo, 4cido,
n.e.o.m. inorgéanico, n.e.o.m.
3249 151 Medicina, sélida, venenosa, 3261 154 S¢lido corrosivo, 4cido,
n.e.o.m. organico, n.e.o.m.
3250 153 Acido cloroacético, fundido 3262 154 Sélido corrosivo, bésico,
3251 133 Isosorbida-5-mononitrato inorganico, n.e.o.m.
. organico, n.e.o.m.
3252 115 Gas refrigerante R-32 _ _
e " 3264 154 Liquido corrosivo, 4cido,
3253 154 Trioxosilicato de disodio inorgénico, n.e.o.m.
3253 154 Trioxosilicato de disodio, 3265 153 Liquido corrosivo, 4cido,
pentahidratado orgénico n.8.0.m.
SE L SR iliosiano 3266 154 Liquido corrosivo, bisico,
3254 135 Tributilfosfeno inorgénico, n.e.o.m.
3255 135 Hipoclorito ter-butil 3267 153 Liquido corrosivo, bésico,
3256 128 Liquido a temperatura ANICHnE:0-Mm.
elevada, inflamable, 3268 171 Infladores de bolsas de aire,
n.e.0.m., con punto de pirotécnico
inflamacionsuperior a 37.8°C, | 3564 171 Infladores para bolsas de aire
a una temperatura igual 0 .
171 Médulos de bolsas de aire,
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No. Gufa No. Gufa .
ONU  No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3268 171 Médulos para bolsas de aire 3279 131 Organofosforoso, compuesto
3268 171 Médulos para cinturones de de, venenoso, inflamable,
seguridad f-e.0.m.
3268 sequridad 3280 151 Compuesto organoarsenical,
téxico, n.e.o.m.
3268 171 Pretensores para cinturones de ,
sequridad, pirotécnicos 3280 151 Organoarsénico, compuesto
_ 3 de, n.e.o.m.
3269 127 Articulos pata resm.a boliester 3281 151 Carbonilos metélicos, n.e.o.m.
9269 127 80I§a de_resma resina 3282 151 Compuesto organometilico,
poliestérica .
toxico, n.e.o.m.
3270 133 Filtros de membrana de . ;
dltrocsluloss 3282 151 Compuesto organometélico,
‘ Venenoso, n.e.o.m.
3] ve? I?teres, e 3283 151 Compuesto de selenio,
3272 127 Esteres, n.e.o.m. n.e.o.m.
3273 131 Nitrilos, inflamables, téxicos, 3284 151 Telurio, compuesto de, n.e.o.m.
20l 3285 151 Vanadio, compuesto de,
3273 131 Nitrilos, inflamables, n.e.o.m.
vRORIEEas; NEGM, 3286 131 Liquido inflamable, téxico,
3274 127 Alcoholatos, solucién de, COrrosivo, n.e.0.m
P, &1 Aigaliol 3286 131 Liquido inflamable, venenoso,
3275 131 Nitrilos, toxicos, inflamables, COrrosivo, n.e.o.m
fl-€.0.m. 3287 151 Liquido téxico, inorg4nico,
3275 131 Nitrilos, venenosos, n.e.o.m.
inflamables, n.e.o.m 3287 151 Liquido téxico, inorgénico,
3276 151 Nitrilos, toxicos, n.e.o.m. n.e.o.m. (Zona A de Peligro
3276 151 Nitrilos, venenosos, n.e.o.m. por Inhalacién)
3277 154 Cloroformiatos, téxicos, 3287 151 Liquido téxico, inorgénico,
COITOSIVOS, N.e.0.m. n.e.0.m. (Zona B de Peligro
_ por Inhalaci6n)
3277 154 Cloroformiatos, venenosos, o _ ,
COMTOSiVOS, N.e.0.m. 3287 151 Liquido venenoso, inorg4nico,
n.e.o.m.
3278 151 Organofosforoso, compuesto . , _
de, toxico, n.e.o.m. 3287 151 Liquido venenoso, inorgénico,
n.e.0.m. (Zona A de Peligro
3278 151 Organofosforoso, compuesto por Inhalacién)
de, venenoso, n.e.o.m. . z .
3287 151 Liquido venenoso, Inorganico,
3279 131 Organofosforoso, compuesto

de, téxico, inflamable, n.e.o.m.

n.e.0.m. (Zona B de Peligro
por Inhalacién)
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No. Gufa . No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3288 151 Sélido téxico, inorgénico, 3293 152 Hidrazina, solucién acuosa de,
n.e.o.m. con un maximo del 37% en
3288 151 Sélido venenoso, inorganico, : masa de hidrazina
n.e.o.m. 3294 131 Cianuro de hidrégeno, solucién
e : : Icohol con no mas del
3289 154 Liquido téxico, corrosivo, en“a 3 :
inorgénico, n.e.o.m. 45% de cianuro de hidrégeno
3289 154 Liquido téxico, corrosivo, 3295 128 Hidrocarburos, liquidos.
inorganico, n.e.o.m. (Zona A el
de Peligro por Inhalaci6n) 3296 126 Gas refrigerante R-227
3289 154 Liquido téxico, corrosivo, 3296 126 Heptafluoropropano
tdnorgélplco, n.eiohml. (%or;a B 3297 126 Clorotetrafluoretano y éxido de
SLERI0D0L Silaacion etileno, mezcla de, con no
3289 154 Liquido venenoso, corrosivo, mas del 8,8% de o6xido de
inorganico, n.e.o.m. etileno
3289 154 Liquido venenoso, corrosivo, 3297 126 Clorotetrafluoroetano y 6xido
inorgénico, n.e.o.m. (Zona A de etileno, mezcla de, con no
de Peligro por Inhalacién) més del 8,8% de 6xido de
3289 154 Liquido venenoso, corrosivo, etileno
inorganico, n.e.o.m. (Zona B 3297 126 Oxido de etileno y
de Peligro por Inhalacion) clorotetrafluoretano, mezcla
3290 154 Solido toxico, corrosivo, ge', dcog not.rlnés del 8,8% de
inorganico, n.e.o.m. Sl COey
3290 154 Sélido venenoso, corrosivo, 3237 126 ?Izlfoie{iﬁazgloerﬁt‘;nu o
figenics. ne.0.m. de, con no més del 8,8% de
3291 158 Desechos (Bio) médicos, Oxido de etileno
s 3298 126 Oxido de etileno y
3291 158 Deseqh_os clinicos, no pentafluoretano, mezcla de,
especificados, n.e.o.m. con no mas del 7,9% de 6xido
3291 158 Desechos médicos, n.e.o.m. de etileno
3291 158 Desechos médicos regulados, 3298 126 Oxido de etileno y
n.e.0.m. pentafluoroetano, mezcla de,
3 con no mas del 7,9% de dxido
3292 138 Ac:;_muladores, que contienen de etileno
sodio
) _ ) 3298 126 Pentafluoretano y oxido de
3292 138 Baterfas, que contienen sodio etileno, mezcla de, con no
3292 138 Celdas, que contienen sodio més del 7,9% de 6xido de
etileno
3292 138 Elementos de bateria, que g
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oxidante, n.e.o.m. (Zona C de
Peligro por Inhalacién)

No. Gufa ‘ No. Gufa .
(“ ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3298 126 Pentafluoroetano y 6xido de 3303 124 Gas comprimido, téxico,
etileno, mezcla de, con no oxidante, n.e.o.m. (Zona D de
mas del 7.9% de oxido de Peligro por Inhalaci6n)
aitlleno 3303 124 Gas comprimido, venenoso,
3299 126 Oxido de etileno y oxidante, n.e.o.m.
tetrafluoretano, mezcla de, o
con o més-del 5.6% de Gxido 3303 124 Ga_s comprimido, venenoso,
a5 atiléna oxudan'te. n.e.o.m. (ana A
; de Peligro por Inhalacién)
3299 126 Oxido de etileno y .
tetrafluoroetano, mezcla de, 3303 124 Galz cotmpnmldo, ve(e;enosg.
con no mas del 5,6% de 6xido 3’“ Par;i er. n‘e.roirllrtll-ala Oigzj
de etileno ' € religro po ¢
3299 126 Tetrafluoretano y 6xido de 3303 124  (Gas comprimido, venenoso,
. oxidante, n.e.o.m. (Zona C
etileno, mezcla de, con no mas dé: Peligro. por. inhalacion]
del 5,6% de 6xido de etileno SCHEMND DAL BRAEACN
3299 126 Tetrafluoroetano y 6xido de 3303 124 Gals comprimido, venenoso,
5 oxidante, n.e.o.m. (Zona D
etileno, mezcla de, con no . Pelioro por. Infalacidal
més del 5,6% de 6xido de 'gro p o
gtileno 3304 123 Gas comprimido, téxico,
3300 119P Dioxido de carbono y 6xido de - Coffosiva, 1.6.0.m.
etileno, mezcla de, con méas 3304 123 Gas comprimido, toxico,
del 87% de 6xido de etileno corrosivo, n.e.o.m. (Zona A
3300  119P  Oxido de etileno y diéxido de de Peligro por Inhalacién)
carbono, mezcla de, con mas 3304 123 Gas comprimido, téxico,
del 87% de éxido de etileno corrosivo, n.e.o.m. (Zona B de
3301 136 Liquido corrosivo, de Peligro: por Inhalacidn)
calentamiento espontaneo, 3304 123 Gas comprimido, téxico,
n.e.o.m. corrosivo, n.e.0.m. (Zona C de
3302 152 Acrilato de 2-dimetilaminoetilo Peligro por Inhalacién)
3303 124 Gas comprimido, téxico, 3304 123 Gas cqmprlmldo. toxico,
: corrosivo, n.e.o.m. (Zona D de
oxidante, n.e.o.m. 5 :
Peligro por Inhalacién)
3303 124 Gas comprimido, tdxico, .
exidante; naeem, (Zane. dod 3304 123 Gas cqmprlmldo, Venenoso,
Peligro por Inhalacién) GOSN, -89
3303 124 Gas comprimido, téxico, #0123 - Gascomprmido, "“(3;9”"3;' y
oxidante, n.e.o.m. (Zona B de ;0?051\:0, n.leijo.;'n.. § t)ma €
Peligro por Inhalacion) SUIGEQ; pOFfIvwHacion
3303 124 Gas comprimido, téxico, 3304 123 Gas comprimido, venenoso,

corrosivo, n.e.0.m. (Zona B de
Peligro por Inhalacién)
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No. Gufa No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3304 123 Gas comprimido, venenoso, 3305 119 Gas comprimido, venenoso,
corrosivo, n.e.o.m. (Zona C inflamable, corrosivo,
de Peligro por Inhalaci6n) n.e.o.m. (Zona D de Peligro
3304 123 Gas comprimido, venenoso, por Inhalaci6n}
corrosivo, n.e.o.m. (Zona D 3306 124 Gas comprimido, téxico,
de Peligro por Inhalaci6n) oxidante, corrosivo,
3305 119 Gas comprimido, téxico, j0-0.0:
inflamable, corrosivo, 3306 124 Gas comprimido, téxico,
n.e.o.m. oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
3305 118 Gas comprimido, téxico, I(Za nla ‘?éd‘; Feligro o
inflamable, corrosivo, Ialacks
n.e.o.m. (Zona A de Peligro 3306 124 Gas comprimido, téxico,
por Inhalaci6n) oxidante, corrosivo, n.e.o0.m.
3305 119 Gas comprimido, toxico, [(Zianla B 6‘“; Peligro por
inflamable, corrosivo, hivaaeal
n.e.o.m. (Zona B de Peligro 3306 124 Gas comprimido, téxico,
por Inhalacién) oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
3305 119 Gas comprimido, toxico, I(Zi?nla C_éde)z Peligro por
inflamable, corrosivo, faacion
n.e.0.m. (Zona C de Peligro 3306 124 Gas comprimido, téxico,
por Inhalacion) oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
3305 119 Gas comprimido, téxico, I(Z;]Jnla qdd? Peligro por
inflamable, corrosivo, IacE)
n.e.0.m. (Zona D de Peligro 3306 124 Gas comprimido, venenoso,
por Inhalacion) oxidante, corrosivo, n.e.o0.m.
3305 119 Gas comprimido, venenoso, 3306 124 Gas comprimido, venenoso,
inflamable, corrosivo, ; oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
n.e.o.m. (Zona A de Peligro por
3305 119 Gas comprimido, venenoso, Inhalacién)
inflamable, corrosivo, 3306 124 Gas comprimido, venenoso,
n.e.o.m. (Zona A de Peligro oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
por Inhalacion) (Zona B de Peligro por
3305 119 Gas comprimido, venenoso, [hajscn)
inflamable, corrosivo, 3306 124 Gas comprimido, venenoso,
n.e.o.m. (Zona B de Peligro oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
por Inhalacion) (Zona C de Peligro por
3305 119 Gas comprimido, venenoso, Inhalacion)
inflamable, corrosivo, 3306 124 Gas comprimido, venenoso,
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n.e.o.m. (Zona C de Peligro
por Inhalacidn)

oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona D de Peligro por
Inhalacién)
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No. Gufa No. Gufa _

ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material

3307 124 Gas licuado, téxico, oxidante, 3308 123 Gas licuado, t6xico, corrosivo,
n.e.o.m. : n.e.o.m. (Zona D de Peligro

3307 124  Gas licuado, thxico, oxidante. por Inhalacion)
n.e.o.m. (Zona A de Peligro 3308 123 Gas licuado, venenoso,
por Inhalacion) corrosivo, n.e.o0.m.

3307 124 Gas licuado, toxico, oxidante, 3308 123 Gas licuado, venenoso,
n.e.o.m. (Zona B de Peligro corrosivo, n.e.o.m. (Zona A de
por Inhalacién) Peligro por Inhalacién)

3307 124 (as licuado, téxico, oxidante, 3308 123 Gas licuado, venenoso,
n.e.0.m. (Zona C de Peligro corrosivo, n.e.o.m. (Zona B de
por Inhalacién) Peligro por Inhalacién)

3307 124 Gas licuado, toxico, oxidante, 3308 123 Gas licuado, venenoso,
n.e.o.m. (Zona D de Peligro corrosivo, n.e.o.m. (Zona C de
por Inhalacion) Peligro por Inhalacién)

3307 124 Gas licuado, venenoso, 3308 123 Gas licuado, venenoso,
oxidante, n.e.o.m. corrosivo, n.e.o.m. (Zona D de

3307 124 Gas licuado, venenoso, Peligro por Inhalacién)
oxidante, n.e.o.m. (Zona A de. | 3309 119 Gas licuado, téxico, inflamable,
Peligro por Inhalacion) corrosivo, n.e.o.m.

3307 124 Gas licuado, venenoso, 3309 119 Gas licuado, toxico, inflamable,
oxidante, n.e.o.m. (Zona B de corrosivo, n.e.o.m. (Zona A
Peligro por Inhalacion) de Peligro por Inhalaci6n)

3307 124 Gas licuado, venenoso, 3309 119 Gas licuado, téxico, inflamable,
oxidante, n.e.o.m. (Zona C de corrosivo, n.e.o.m. (Zona B
Peligro por Inhalacién) de Peligro por Inhalaci6n)

3307 124 Gas licuado, venenoso, 3309 119 Gas licuado, téxico, inflamable,
oxidante, n.e.o.m. (Zona D de corrosivo, n.e.o.m. (Zona
Peligro por Inhalacion) C de Peligro por Inhalaci6n)

3308 123 Gas licuado, téxico, corrosivo, 3309 119 Gas licuado, téxico, inflamable,
n.e.o.m. corrosivo, n.e.o.m. (Zona

3308 123 Gas licuado, téxico, corrosivo, D de Peligro por Inhalacién)
n.e.o.m. (Zona A de Peligro 3309 119 Gas licuado, venenoso,
por Inhalaci6n) inflamable, corrosivo, n.e.o.m.

3308 123 Gas licuado, toxico, corrosivo, 3309 119 Gas licuado, venenoso,
n.e.o.m. (Zona B de Peligro inflamable, corrosivo, n.e.o.m.
por Inhalacion) (Zona A de Peligro por

3308 123 Gas licuado, t6xico, Cormosivo, Inhalacion)
n.e.o.m. (Zona C de Peligro 3309 119 Gas licuado, venenoso,

por Inhalacion)

inflamable, corrosivo, n.e.0.m.
(Zona B de Peligro por

Inhalacién)
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No. Gufa _ No. Gufa
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3309 119 Gas licuado, venenoso, 3311 122 Gas, liquido refrigerado,
inflamable, corrosivo, n.e.o.m. oxidante, n.e.o.m.
l{ZIc:nIa Qéde flogro por 3312 115 Gas, liquido refrigerado,
hgiacion) inflamable, n.e.o.m.
3309 119 Fi?is hcflldo’ VeSO, 3313 135 Pigmentos orgénicos, de
inflamable, corrosivo, n.e.0.m. aitocalentaiontc
(Zona D de Peligro por
Inhalacién) 3314 171 Compuesto para moldear
3310 124 Gas licuado, téxico, oxidante, Rlsues
COrrosivo, n.e.o.m. 3315 151 Muestra quimica, liquido
3310 124 Gas licuado, téxico, oxidante, Sl
corrosivo, n.e.o.m. (Zona A de | 3315 151 Muestra quimica, liquido
Peligro por Inhalaci6n) VENEenoso
3310 124 Gas licuado, téxico, oxidante, | 3315 151 Muestra quimica, sélido téxico
corrosivo, n.e.om. (ZonaBde f 3315 151 Muestra quimica, sélido
Peligro por Inhalacion) Venenoso
3310 124 Gas |iffuad0, téXICO, uxidante, 3316 171 BDiiQUin de UrgenCia
corrosivo, n.e.o.m. (Zona C de , _ b
Peligro por ]nha'amén) 3316 171 EQUIDU quimico
3310 124 Gas licuado, téxico, oxidante, | 3316 171 Estuche de primeros auxilios
corrosivo, n.e.o.m. (Zona 3316 171 Estuche quimico
D de Peligro por Inhalacién) . .
) 3317 113 2-Amino-4,6-dinitrofenol,
oxidante, corrosivo, 20% de agua
n.e.o.m. 3
_ 3318 125 Solucién de amonfaco, con
3310 124 Ga‘s licuado, venenoso, més del 50% de amonfaco
oxidante, corrosivo, n.e.o.m. 2Ll
(Zona A de Peligro por 3319 113 Nitroglicerina, mezcla de, con
Inhalaci6n) més del 2% pero no mas del
_ 10% de Nitroglicerina,
3310 124 Gas licuado, venenoso, desensibilizada
oxidante, corrosivo, n.e.o.m. -
(Zona B de Peligro por 3319 113 Nitroglicerina, mezcla de,
Inhalacién) desensibilizada, s6lida, n.e.o0.m,
] con més del 2% pero no més
3310 124 Ga.s licuado, venenoso, del 10% de Nitroglicerina
oxidante, corrosivo, n.e.o.m. . ! LR =
(Zona C de Peligro por 3320 1597 Borohidruro de sodio e hidréxido
Inhalacién) de sodio en solucién, con no
_ més del 12% de borohidruro
3310 124 Gas licuado, venenoso, de sodio y no més del 40%
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oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona D de Peligro por
Inhalacidn)

de hidréxido de sodio
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No. Gufa . No. Gufa ' '
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3320 157 Borohidruro sddico e hidréxido 3334 171 Liquido regulado por la
sddico en solucién, con no aviacién, n.e.o.m.
mas del 12% de borohidruro ;
sodico y no més del 40% de 32 L g\?ilici)é;egﬁlzdg r[:]or ’
hidréxido sédico R _‘
3321 162 Material radiactivo, de baja 3338130 Mercaptano, liquido
iidag ffica (BAE-I) inflamable, mezcla de,
actividad especffica - Wi

iz b2 M?.‘fga:j radactio ‘(’g A"Ea{ﬁ) 3338 130 Mercaptanos, liquidos.
AEiVIERS RepRerie i inflamables, n.e.o.m.

3323 163 ?{I‘I:;ega! radiactivo, bulto de 3337 126 Gas refrigerante R-404A

3324 165  Material radiactivo, de baja a8 126 Gesiefrigerents RADZA
actividad especifica (BAE-I), 3339 126 Gas refrigerante R-407B
fisible 3340 126 Gas refrigerante R-407C

3325 165 Ma.tgrlal l'adlact'l\f'ﬂ, de ba]a 3341 135 Diéxido de tiotirea
actividad especifica (BAE-IIl),
fisible 3342 135 Xantatos

3326 165 Material radiactivo, objetos 3343 113 Nitroglicerina, mezcla de,
contaminados en la superficie desensibilizada, liquida,
(0CS-l), fisible inflamable, n.e.0.m., con no

. - : més del 30% de nitroglicerina

3326 165 Material radiactivo, objetos
contaminados en la superficie 3344 113 Tetranitrato de pentaeritrita,
(0CS-1), fisible mezcla de, desensibilizada,

. L sélida, n.e.0.m., con méas de

3327 165 Matena[ ’re.ldlactwo, bulto de 10% pero no menos del 20%
Tipo A, fisible de PETN

3328 165 Material radiactivo, bulto de 3345 153 Plaguicida derivado de 4cido
Tipo B(U), fisible fenoxiacético, sélido,

3329 165 Material radiactivo, bulto de toxico, n.e.o.m.

Tipo B(M), fisible 3345 153 Plaguicida derivado de 4cido

3330 165 Material radiactivo, bulto de fenoxiacético, sélido,

Tipo C, fisible venenoso, n.e.o.m.

3331 165 Material radiactivo 3346 131 Plaguicida derivado de acido
transportado con arreglo o fenoxiacético, liquido,
disposiciones especiales, inflamable, toxico
fisible 3346 131 Plaguicida derivado de 4cido

3332 164 Material radiactivo, bulto de fenoxiacético, liquido,

Tipo A, forma especial inflamable, venenoso
33338 165 Material radiactivo, bulto de 3347 131 Plaguicida derivado de 4cido

Tipo A, forma especial, fisible

fenoxiacético, liquido,
toxico, inflamable, n.e.o.m.
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No. Gufa _ No. Gufa :
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
3347 131 Plaguicida derivado de acido 3355 119 Insecticida gaseoso, toxico,
fenoxiacético, liquido, inflamable, n.e.o.m.
[ psoniiamable 3355 119 Insecticida gaseoso, téxico
fE:0-11). inflamable, n.e.0.m. (Zona A
3348 153 Plaguicida derivado de 4cido de Peligro por Inhalaci6n)
fg"!”"ace“c"' liquido, 3355 119 Insecticida gaseoso, téxico
WXICo, .e.0.m. inflamable, n.e.o.m. (Zona B
3348 153 Plaguicida derivado de 4cido de Peligro por Inhalaci6n)
fenoxiacético, liquido, 3355 119 Insecticida gaseoso, téxico
pRUSUUS0.20:E.0.M. inflamable, n.e.o.m. (Zona C
3349 151 Plaguicida piretroideo, sélido, de Peligro por Inhalaci6n)
iy 3355 119 Insecticida gaseoso, téxico
3349 151 Plaguicida piretroideo, sélido, inflamable, n.e.o.m. (Zona D
venenoso ’ de Peligro por Inhalaci6n)
3350 131 Plaguicida piretroideo, liquido, 3355 119 Insecticida gaseoso, venenoso
inflamable, toxico e inflamable, n.e.o.m.
3350 131 Plaguicida piretroideo, liquido, 3355 119 Insecticida gaseoso, venenoso
inflamable, venenoso e inflamable, n.e.o.m. (Zona A
3351 131  Plaguicida piretroideo, liquido, de Peligro por Inhalacitn)
téxico, inflamable 3355 119 Insecticida gaseoso, venenoso
e ! e inflamable, n.e.o.m. (Zona B
3351 131 Plaguicida piretroideo, liquido, e 3 :
O hRRaman _ de Peligro por Inhalaci6n)
3352 1581 Plaguicida piretroideo, liquido, 3355 1189 lns_ectlmda gHSBO0S0, VeNeNnoso
FRGIED g mﬂa{nahle, n.e.o.m..(Zona C
e . de Peligro por Inhalaci6n)
e Lal Flaguicida piretroideo, liquido, 3355 119 Insecticida gaseoso, venenoso
VEenenoso :
inflamable, n.e.o.m. (Zona D
3353 126 Dispositivos de gas comprimido de Peligro por Inhalaci6n)
ot : :
e e bovds mﬂabl'es 3356 140 Generador quimico de oxigeno
s 128 L”j:;"r:f;gf popas daare 0Bl aney 7113 Nitroglicerina, mezcla de,
desensibilizada, liquida,
3353 126 Médulos de bolsas de aire, gas n.e.0.m., con no mas del 30%
comprimido de Nitroglicerina
3353 126 Pretensores de cinturones de 8000 171 Mercancias de consumo
seguridad, gas comprimido publico
3354 115 Gas insecticida, inflamable, 8001 171 Materiales peligrosos en
n.e.o.m. qaparatos
3354 115 Insecticida gaseoso, inflamable, | 8001 171 Materiales peligrosos en
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No. Gufa No. Gufa

ONU No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material

8013 171 Conjuntos generadores de gas 9100 171 Sulfato crémico

8023 115 Maquinaria de refrigeracion 9101 171 Acetato crémico

8027 171 Otras sustancias reguladas 9102 171 Cloruro cromoso

8037 140 Generadores pequenos de 9103 171 Bromuro cobaltoso
oxigeno 9104 171 Formato cobaltoso

8038 171 Articulo que produce calor 9105 171 Sulfamato cobaltoso

011 133 Camfeno 9106 171 Acetato clprico

9018 160 Diclorodifluoroetileno 9109 171 Sulfato céprico

%026 153 Dinitrociclohexilfencl 9110 171 Sulfato cdprico, amoniacal

9035 123 ggsglo para identificacion de 9111 171 Tartrato cdprico

9037 151 Hexacloroetano o v ét(izl'g:diaminotetraacético

9069 132 Metilendiamina de tetrametilo 9117 171 EDTA

9073 13 Trinitroanilina, hurmeda 9118 171 Citrato de amonio férrico

9077 153 Acido adipico 9119 171 Oxalato de amonio férrico

9078 171 Sulfato de aluminio, sélido 9120 171 FliioiiiG Hirich

9079 171 Acetato de amonio 9121 171 Sulfato férrico

9080 71 Benzoato de amonio 9122 171 Sulfato de amonio ferroso

9081 171 Bicarbonato de amonio 9125 171 Sultats feitso

9083 154 Carbamato de amonio 9126 171 KeidecHirnadica

9084 154 Carbonato de amonio 9127 171 Dodecilbencenosulfonato de

9085 171 Cloruro de amonio isopropanolamina

9086 143 Cromato de amonio 9134 171 Cromato de litio

9087 171 Citrato de amonio, dibésico 9137 171 Acido nafténico

9088 154 Fluoroborato de amonio 9138 1 Sulfato aménico de niquel

9089 171 Sulfamato de amonio 9139 151 Cloruro de niquel

9080 171 Sulfito de amonio 9140 154 Hidréxido de niquel

9091 171 Tartrato de amonio 9141 154 Sulfato de niquel

9094 153 Acido benzéico 9142 171 Cromato de potasio

9095 1 Ftalato de n-butilo 9145 171 Cromato de sodio

9096 171 Cromato de calcio 9146 171 Dodecilbencenosulfonato de

9097 171 Dodecilbencenosulfonato de sodio (cadena ramificada)
calcio 9147 171 Fosfato de sodio, dibésico
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No. Gula _ No. Gufa _
ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
9148 171 Fosfato de sodio, tribasico 9192 167 Fldor, liquido refrigerado (liquico
9149 171 Cromato de estroncio criogénico)
9151 171 Dodecilbencenosulfonato de 9133 140 Liquido oxidante, corrosivo,
trietanolamina 1]:8.0.8L
9153 171 Nestatn da'zing 9194 140 Eoéuio rrc:xadante. Corrosivo,
9158 i e die smdncs 9195 135 Metalalquilos, solucién de,
9155 171 Borato de zinc n.e.o.m.
9156 1M Bromuro de zinc 9199 142 Liquido oxidante, venenoso,
9157 171 Carbonato de zinc _ h.8.0.m.
9158 151 Fluoruro de zinc 9200 141 Solido oxidante, venenoso,
n.e.o.m.
9159 171 Formiato de zinc
b 9201 171 Triéxico de antimonio
9160 171 Fenolsulfonato de zinc , :
_ 9202 168 Monéxido de carbono, liquid:
9161 171 Sulfato de zinc [efrigerado mqujdo
9162 171 Fluoruro de potasio y zirconio criogenico)
9163 171 Sulfato de zirconio 9206 137 Dicloruro metilfosfénico
9180 162 Acetato de uranilo 9259 128 Material de temperatura
. : i elevada, liquido, n.e.o.m. (er
9183 146 Perdxido organico, en solucion, 0 arriba de los 100°C (212°F) =
{iB-0:0k: inferior a su punto de
9183 146 Per6xido organico, liquido, inflamacién)
§:08.0:10. 9260 169 Aluminio, fundido
9187 146 Perxido organico, sdlido, 9263 156 Cloruro de cloropivaloilo
n.e.o.m.
9264 151 3,5-Dicloro-2,4,6-
9188 171 ORM-E, IiQUidO, n.e.o.m. trifluoropiridina
9188 1 71 UHM-E, Sélid{], n.e.o.m. 9269 1 32 TI'ithDJ(iSiIﬂnU
9188 171 Sustancia peligrosa, liquida, 9274 160 1.1-Dicloro-1-fluoroetano
n.e.o.m.
9275 158 Desechos médicos regulados
9188 171 Sustancia perlgrosa, sélida, ; .
n.e.o.m. 9276 128 Liquidos inflamables, material
de temperatura elevada,
9189 171 Desechos peligrosos, liquidos, A
S 927 171 il d
7 Aceite, n.e.0.m., punto de
9189 171 Desechos peligrosos, sélidos, inflamacién no mgnor a 93°C
n.e.o.m. (ZGUOF’
9190 143 Permanganato de amonio 9278 171 Organismos genéticamente
9191 143 Di6xido de cloro hidratado, modificados
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No. Gufa No. Gufa

ONU No. Nombre del material ONU  No. Nombre del material
9301 153 Residuo tipo 1 9333 129 Residuo tipo 33
9302 153 Residuo tipo 2 9334 129 Residuo tipo 34
9303 131 Residuo tipo 3 9335 153 Residuo tipo 35
9304 153 Residuo tipo 4 9336 153 Residuo tipo 36
9305 131 Residuo tipo 5 9337 153 Residuo tipo 37
9306 154 Residuo tipo 6 - 9338 153 Residuo tipo 38
9307 154 Residuo tipo 7 9339 153 Residuo tipo 39
9308 153 Residuo tipo 8 3340 153 Residuo tipo 40
9309 153 Residuo tipo 9 341 132 Residuo tipo 41
9310 153 Residuo tipo 10 9342 129 Residuo tipo 42
9311 153 Residuo tipo 11 9343 154 Residuo tipo 43
9312 153 Residuo tipo 12 9344 132 Residuo tipo 44
9313 153 Residuo tipo 13 8345 132 Residuo tipo 45
9314 153 Residuo tipo 14 9346 153 Residuo tipo 46
9315 183 Residuo tipo 15 9347 132 Residuo tipo 47
9316 154 Residuo tipo 16 9348 153 Residuo tipo 48
9317 154 Residuo tipo 17 9349 153 Residuo tipo 49
9318 154 Residuo tipo 18 9350 153 Residuo tipo 50
9319 154 Residuo tipo 19 - 9351 153 Residuo tipo 51
9320 154 Residuo tipo 20 9352 153 Residuo tipo 52
9321 154 Residuo tipo 21 9353 153 Residuo tipo 53
9322 154 Residuo tipo 22 9354 153 Residuo tipo 54
9323 154 Residuo tipo 23 9355 153 Residuo tipo 55
9324 152 Residuo tipo 24 9356 153 Residuo tipo 56
9325 127 Residuo tipo 25 9357 153 Residuo tipo 57
9326 152 Residuo tipo 26 9358 153 Residuo tipo 58
9327 131 Residuo tipo 27 9359 151 Residuo tipo 59
9328 131 Residuo tipo 28 9360 132 Residuo tipo 60
9329 153 Residuo tipo 29 9361 151 Residuo tipo 61
9330 153 Residuo tipo 30 9362 151 Residuo tipo 62
9331 129 Residuo tipo 31 9363 151 Residuo tipo 63
9332 129 Residuo tipo 32 - 9364 151 Residuo tipo 64
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No. Gufa No. Gufa

ONU No. Nombre del material ONU No. Nombre del material
9365 151 Residuo tipo 65 9397 153 Residuo tipo 97
9366 151 Residuo tipo 66 9399 137 Residuo tipo 99
9367 152 Residuo tipo 67 9400 137 Residuo tipo 100
9368 154 Residuo tipo 68 9500 151 Desecho toxico de lixiviable
9369 151 Residuo tipo 69

9370 151 Residuo tipo 70

9371 133 Residuo tipo 71

9372 151 Residuo tipo 72

9373 151 Residuo tipo 73

9374 127 Residuo tipo 74

9375 153 Residuo tipo 75

9376 153 Residuo tipo 76

9377 131 Residuo tipo 77

9378 153 Residuo tipo 78

9379 153 Residuo tipo 79

9380 151 Residuo tipo 80

9381 154 Residuo tipo 81

9382 154 Residuo tipo 82

9383 154 Residuo tipo 83

9384 151 Residuo tipo 84

9385 154 Residuo tipo 85

9386 154 Residuo tipo 86

9387 154 Residuo tipo 87

9388 151 Residuo tipo 88

9389 154 Residuo tipo 89

9390 154 Residuo tipo 90

9391 153 Residuo tipo 91

9392 154 Residuo tipo 92

9393 153 Residuo tipo 93

9394 151 Residuo tipo 94

9395 153 Residuo tipo 95

9396 151 Residuo tipo 96

110
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Nota:

Sila entrada de un indice est4 sombreada ya sea en las paginas de borde amarillo 0 azul, y no hay
fuego, BUSQUE EL NUMERO DE IDENTICACION Y EL NOMBRE DEL MATERIAL enla TABLADE
AISLAMIENTO INICIAL Y DISTANCIAS DE ACCION PROTECTORA (las péginas de borde verde). Use
esta informacion ademés de la guia de referencia para obtener las distancias de aislamiento inicial
y accién protectora. Sihubiera fuego, o seinvolucra unincendio, vaya directamente a la guia apropiada

(péginas de borde anaranjado)y utilice la informacién de evacuacién que se proporciona bajo el titulo
SEGURIDAD PUBLICA.

i



AC

Aceite de alcanfor

Aceite de colofonia
Aceite de esquisto
Aceite de fusel

Aceite de petréleo crudo

Aceite de petréleo,
n.e.o.m.

Aceite de pino
Aceite mineral para caldeo

Aceite, n.e.o.m.,
punto de inflamacién
no menor a 93°C

Aceites de acetona
Acero, virutas de
Acetal

Acetaldehido
Acetaldehido amoniacal
Acetaldoxima +
Acetato crémico
Acetato clprico
Acetato de alilo
Acetato de amonio
Acetato de ciclohexilo
Acetato de 2-etilbutilo
Acetato de etilbutilo
Acetato de etilo
Acetato de isobutilo
Acetato de isopropenilo
Acetato de isopropilo

Acetato del éter
monoetilico del etilenglicol

Acetato del éter
monometilico del etilenglicol

117
128
127
128
127
128
128

129
128
171

127
170
127
129
171
128
171
171
131
171
130
129
129
129
129
129P
129
129

129

1051
1130
1286
1288
1201
1267
1270

1272
1202
9277

1091
2793
1088
1089
1841
2332
9101
9106
2333
9079
2243
1177
1177
1173
1213
2403
1220
1172

1189

Acetato de mercurio
Acetato de metilamilo
Acetato de metilo
Acetato de plomo
Acetato de n-propilo
Acetato de uranilo
Acetato de vinilo
Acetato de vinilo, inhibido
Acetato de zinc
Acetato fenilmercdrico
Acetatos de amilo
Acetatos de butilo
Acetileno

Acetileno, disuelto

Acetileno, etileno y propileno,
en mezcla, liquido refrigerado,
con no menos del 71,5% de
etileno, un maximo del 22,5%
de acetileno y un maximo del
6% de propileno

Acetilida de litio-Etilendiamina,
complejo de
Acetilmetilcarbinol
Acetoarsenito de cobre
Acetona

Acetonitrilo

Acido acético, glacial

Acido acético, solucién de,
con més del 10% pero no
mas del 80% de Acido

Acido acético, solucién de,
con mas del 80% de &cido

Acido acrilico, inhibido
Acido adipico
Acido alfa-cloropropiénico

151
129
129
151
129
162
129P
129P
171
151
129
129
116
116
116

138

i2d
151
127
131
132
153

1629
1233
1231
1616
1276
9180
1301
1301
9153
1674
1104
1123
1001
1001
3138

2813

2621
1585
1090
1648
2789
2790

2789

2218
8077
2511



Acido arsénico, liquido 154
Acido arsénico, sélido 154
Acido benzéico 153
Acido bromhidrico 154
Acido bromhidrico, 154
solucion de

Acido bromoacético 156
Acido bromoacético, sélido 156
Acido bromoacético, 156
solucion de

Acido butirico 153
Acido cacodilico 151
Acido capréico 153
Acido cianhidrico, 117
anhidro, estabilizado

Acido cianhidrico, 131
anhidro, estabilizado,

(absorbido)

Acido cianhidrico, estabilizado 117
Acido cianhidrico, 131
estabilizado (absorbido)

Acido cianhidrico, 117
estabilizado

(con menos del 3% de agua)

Acido cianhidrico, licuado 117
Acido cianhidrico, 154

solucion acuosa, con menos
del 5% de &cido cianhidrico

Acido cianhidrico, 117
soluciones acuosas de, con méas
del 20% de cianuro de hidrégeno

Acido cianhidrico, 154
soluciones acuosas de, con

no mas del 20 % de cianuro

de hidrégeno

Acido clorhidrico 157

1563
1554
9094
1788

1788

1938
1938
1938

2820..

1572
2829
1051

1614

1051

1614

1051

1051

1613..

1051

1613

1789

damnre .if:" matana

Acido clorhidrico, 157
en solucion

Acido clorhidrico, 125

liquido refrigerado
Acido clorhidrico, mezcla de 157
Acido clérico 140

Acido clérico, 140
solucién acuosa de, con no
mas del 10% de acido clorico

Acido cloroacético, fundido 153
Acido cloroacético, liquido 153
Acido cloroacético, sélido 153
Acido cloroacético, solucien 153
Acido 3-cloroperoxibenzéico 146
Acido cloroplatinico, sélido 154

Acido 2-cloropropi6nico 153
Acido clorosulfénico 137
Acido clorosulfénico y 137
tribxido de azufre, mezcla de

Acido cresflico 153

Acido cromico, mezcla seca de 141

Acido crémico, sélido 141

Acido crémico, solucién de 154

Acido cromosulfdrico 154
Acido croténico 153
Acido croténico, liquido 153
Acido croténico, sélido 153
Acido dicloroacético 153
Acido 2,4-diclorofenoxiacético 152
Acido dicloroisociandrico, 140
sales de

Acido dicloroisociandrico, seco 140
Acido 2,2-dicloropropiénico 154
Acido di-(2-etilhexilo) fosférico 153

1789

2186

1789
2626
2626

3250
1750
1751
1750
2755
2507
2511
1754
1754

2022
1463
1463
1755
2240
2823
2823
2823
1764
2765
2465

2465
1760
1902




atarial

Acido difluorofosférico, anhidro 154

Acido dodecilbencensulfénico
Acido, en lodo

Acido
etilendiaminotetraacético
Acido etilsulfdrico

Acido fenolsulfénico, liquido
Acido fluorhidrico

Acido fluorhidrico, anhidro
Acido fluorhidrico, solucién de

Acido fluorhidrico,
y acido sulfdrico, mezclas de

Acido fluoroacético
Acido fluorobérico

Acido fluorofosférico, anhidro
Acido fluorosilicico

Acido fluorosulfénico
Acido fluosilicico

Acido férmico

Acido fosférico

Acido fosforoso

Acido fumérico

Acido hexafluorofosférico
Acido hexanico

Acido hexanico

Acido hidrofluorosilicico
Acido hidrofluosilicico
Acido isobutirico

Acido isopentanoico
Acido, liquido, n.e.o.m.
Acido maléico

Acido metracrilico, inhibido

Acido muriético

153
153
171

156
153
157
125
157
157

154
154
154
154
137
154
153
154
154
171
154
154
153
154
154
132
154
154
156

153P

157

1768
2584
1906
9117

2571
1803
1790
1052
1790
1786

2642
1775
1776
1778
1777
1778
1779
1805
2834
9126
1782
1760
2829
1778
1778
2529
1760
1760
2215
2531
1789

Acido nafténico
Acido nitrante, gastado
Acido nitrante, mezcla de

Acido nitrante, mezcla de,
gastado

Acido nitrico, al 40% o menos

Acido nitrico, excepto
el acido nitrico fumante rojo

Acido nitrico, fumante
Acido nitrico, fumante rojo
Acido nitrobencensulfénico
Acido nitroclorhidrico
Acido nitrosilsulfdrico
Acido ortofosforoso

Acido para grabado,
liquido, n.e.o.m.

Acido peracético, solucién de

Acido perclérico, con més
del 50% pero no més
del 72% de 4cido

Acido perclérico, con no
més del 50% de 4cido

Acido peroxiacético,
solucion de

Acido picrico, himedo con
no menos del 10% de agua

Acido propinico

Acido selénico

Acido sulfamico

Acido sulfirico

Acido sulfirico, agotado

Acido sulfdrico, con més
del 51% de 4cido

Acido sulfdrico, con no
mas.del 51% de 4cido

1M
157
157
157

154
157

157
157
153
157
157
154
157

147

143

140

147

113

132
154
154
137
137
137

157

9137
1826
1796
1826

1760
2031

2032
. 2032

2305
1798
2308
2834
1790

2131

1873

1802

2131

1344

1848
1905
2967
1830
1832
1830

2796




= )
| - Nombre del material

Acido sulfdrico, fumante

Acido sulfdrico, fumante,
con menos del 30% de trioxido
de azufre libre

Acido sulfdrico, fumante,
con no menos del 30% de
trioxido de azufre libre

Acido sulfarico, residual
Acido sulfiirico y 4cico
fluorhidrico, mezclas de
Acido sulfuroso

Acido tioacético

Acido tioglicdlico

Acido tiol4ctico

Acido toluensulfénico,

liquido, con mas del 5% de
acido sulfarico libre

Acido toluensulfonico, liquido,
con no mas del 5% de acido
sulfurico libre

Acido toluensulfénico, sélido,
con mas del 5% de &cido
sulfarico libre

Acido toluensulfénico, slido
con no mas del 5% de acido
sulfarico libre

Acido tricloroacético

Acido tricloroacético,

en salucion

Acido

2,4 5-triclorofenoxiacético
Acido
2,4,5-triclorofenoxipropi6nico
Acido

tricloroisocianurico, seco

Acido trifluoroacético

Gufa
No.

137

137

137

137

157

154
129
153
153
183

153

153

153

153
153
152
152

140

154

No.
ONU

1831

1831 .

1831

1832
1786

1833

2436 -

1940
2936
2584

2586

2583

2585

1839

2564

2765

2765

2068

2699

Acido trinitrobenzéico,
hdmedecido con no menos
del 30% de agua

Acido yodhidrico

Acido yodhidrico,
soluciones de

Acidos alquilsulfénicos,
liquidos, con mas del 5%
de acido sulftrico libre

Acidos alquilsulféricos,
liquidos, con no més del 5%
de acido sulfdrico libre

Acidos alquilsulfénicos,
solidos, con mas del 5% de
acido sulfirico libre

Acidos alquilsulfénicos,
solidos, con no mas del 5%
de acido sulfarico libre

Acidos alquisulfdricos

Acidos arilsulfénicos,
liquidos, con més del 5%
de &cido sulfirico libre

Acidos arilsulfénicos,
liquidos, con no méas del 5%
de &cido sulfdrico libre

Acidos arilsulfénicos,
solidos, con mas del 5%
de 4acido sulfurico libre

Acidos arilsulfénicos,
solidos, con no mas del 5%
de acido sulfurico libre

Acridina

Acrilamida

Acrilato de butilo

Acrilato de 2-dimetilaminoetilo
Acrilato de etilo, inhibido
Acrilato de isobutilo

Acrilato de isobutilo, inhibido

113

154
154

153

1563

153

153

156
153

153

153

153

153
153P
129P
152
129P
130P
130°P

1355

1787
1787

2584
5
3
2586 §
L
2583
2585

2571
2584

2586
2583
2585

2713
2074
2348
3302
1917
2527
25217



g : Gufa  No. : e
~ Nombre del material No. ONU | Nombre del material

Acrilato de metilo, inhibido 129P 1919 Agente etioldgico, n.e.o.m.
Acrilatos de butilo, inhibidos  129P 2348 Agente irritante, n.e.o.m

. Acilonitrilo, inhibido 131P 1093 Agua regia

¥ Acroleina, inhibida 131P 1092 Aire, comprimido

: Acumulador 154 1813 Aire, liquido refrigerado
Acumulador de potencia 154 3171 (liquido criogénico)
para equipo (acumulador Aire, liquido refrigerado 122 1003
himedo) (liquido criogénico), no
Acumuladores de litio 138 3090 presunzado
Acumuladores de litio. 138 3090 Alcaloides, liquidos, n.e.c.m. 151 3140
con catodo liquido o sélido (venenosos}
Acurnuladares da litio, 138 3001 ,;&Ipafordes.’sélldos, n.e.c m. 151 1544
empacados con equipo i
Acumuladores de litio, 138 30 | Alcanfor 133 27
instalados en equipo Alcanfor sintético 133 2717
Acumuladores, eléctricos, 154 2794 Alcohol alfa-metilbencilice 153 2937
Uit oy Alcohal alfico 131 1098
liquido &cido Y
Acumuladores, eléctricos, 154 2795 O Meties 136 200

alcalinos, de calentamiento
espontaneo, coOrrosivos, n.e.0.m.

Alcoholatos de metales 135 3205

himedos, de electrolito
liquido alcalino

: Acumuladores, gléctncos, 154 3028 SICallot&rTa0s: ne.oim.
. Secos, que contienen
~ hidréxido de potasio Alcoholatos, solucion de, 127 3274
w Acumuladores, himedos, 154 2800 i e onol
q.ﬁ no derramables Alcohol butilico 129 1120
E—,;‘ Acumuladores, presurizados, 126 1956 Alcohol, desnaturalizado 127 1987
R 1 e odtudeeaiens Alcohol, desnaturalizado 131 1986
zf,; Acumuladores, que 138 3292 (téxico)
zﬁ contienen sodio Alcoholes amilicos 129 1105
g Adamsita 154 1698 | Acoholes, inflamables, 131 1986
= Adhesivos (inflamables) 128 1133 | toxicos, n.e.o.m.
H Adiponitrilo 153 2205 Alcoholes, inflamables, 131 1986
Aerosoles 126 1950 R =0
Aerosoles, contenedores de 126 1950 ALt n‘e-.u.m. Lad 1507
Agente biolégico 158 = Alcoholes, toxicos, n.e.o.:. 131 1986

Agente detonante, n.e.o.m 112 —




-.:-’54-- e Gula  No.
Nombre del material No. ONU

Alcoholes, venenosos, 131 1986 alfa-metilvaleraldehido 130 2367
fi.e.0.m. alfa-monoclorohidrina de 153 2689
Alcohol etilico 127 1170 glicerol

Alcohol etilico, en solucion 127 1170 alfa-Naftilamina 153 2077
Alcohol furfurilico 153 2874 .| alfa-pineno 127 2368
Alcohol isobutilico 129 1212 Algodén 133 1365
Alcohol isopropilico 129 1219 Algodén, himedo 133 1365
Alcohol metalilico 129 2614 Algodén quemado, 133 1325
Alcohol metilamilico {py oy | "9 seletoianads

Alcohol metilbencilico (alfa) 153 2937 -| Alllamina I
Alcohol metilico 131 fggg | Mled eer el e
Alcohol normal propilico 129 1274 All glicidil Exer 123 221
Alcohol propargflico 131 1986 Aliltriclorosilano, estabilizado 155 1724
Alcohol propilico, normal 129 1274 Alquilaminas, n..o.m. 132 2133
Aldehidato amonico I 171 qaey | Pqulamias, neom, 154  Z8s
Aldehfdo isobutilico 129 2045 | Alquilaminas, n.e.om. 153 27%
Aldehidos de octilo 129 1191 ﬁ‘g“{;‘f“ﬁr’]ﬁmg‘t‘)‘:?gz I8 98
Aldehidos, inflamables, 131 1988 | homélogos C2-C12)

xiges. n.eGam: Alquil fenoles, sélidos, 153 2430
Aldehidos, inflamables, 131 1988 n.e.0.m. (incluidos los

Venenosos, n.e.o.m. homélogos C2-C12)

Aldehidos, n.e.o.m. 129 1989 Alquilos de aluminio 135 3051
Aldehidos octilicos 129 1191 Alquilos de litio 135 2445
Aldehidos, toxicos, n.e.o.m. 131 1988 | Alquilos de magnesio 135 3053
Aldehidos, venenosos, 131 1988 Alquilos de metales, n.e.om. 135 2003
1.e.0.m. Alquilos de metales, 135 2003
Aldol 153 2839 reactivos con el agua, n.e.o.m.

Aldrin, liquido 131 2762 Alquitranes, liquidos 130 1999 &
Aldrin, mezcla de, liquida 131 9162 | Al da soilic. 154 1819
Aldrin, sélido 151 2761 | en solucion
Aldrin, y sus mezclas, seco 151 2761 Aluminato de sodio, solido 154 2812
Aleaciones piroféricas, n.e.o.m. 135 1383 | Aluminato sédico, en solucion 154 1819
Aletfing 151 2902 Aluminato sddico, solido




Gufa No.
No. ONU
Aluminio en polvo, 138 1396 N-Aminoetilpiperazina 153 2815
f¢  no recublerto 2-(2-Aminoetoxi)etanol 154 1760
3 Aluminio en polvo, piroférico 135 1383 2-(2-Aminoetoxi)etanol 154 3055
- Aluminio en polvo, recubierto 170 1309 Amititenoles 152 2512
Aluminio, escoria de 138 3170 Aminopiridinas 153 2671
Aluminioferrosilicio, en polvo 139 1395 Aminopropildietanolamin: 154 1760
Aluminio, fundido 163 9260 | N_Aminopropilmorfolina 154 1760
?:‘;f;rig;%cg:cde;ad“* 138 3170 [ Amontaco, anhidro 125 1005
Alrioslicio; - feive, 138 1398 Amoniaco, anhidro, licuado 125 1005
no recubierto Amoniaco, solucion de, 125 2073
Aluminio, sub‘productos 138 3170 ;tlgmr:ja;s ddgl 538{;'? geugmonl'aco
del procesamiento del ] i
Amalgama lcali metal, liquida 138 1389 m"r':]':soéefc’éfﬁégedsawmaco bad, aglUS
Amalgama alcali metal, solida 138 1389 Anhidrido acético 137 1715
Amida de litio 139 1412 1 Anhidrido butirico 156 2739
Amidas de metales alcalinos 139 1390 Retidielo tosfitico 137 1807
Amilaminas 132 1106 | Annidrido ftalico 156 2214
n-Amileno 127 M08 1 Annidrido Isobutirico 132 2530
Amilmercaptano 130 M| Anhidrido maléico 156 2215
Amilmetilcetona 127 10| Anhidrido propidnico 156 2496
QR imeticetata 127 10 | Anhidridos tetrahidroftdlicos 156 2698
; Amiltriclorosilano 155 1728 Anilin 153 1547
«;,; g;‘r'g:ia'snf'srga:';s 132 2% | pnisidinas 153 2431
t"" Aminas, liquidas, corrosivas, 132 2734 SIS udas 1ed 2]
~ inflamables, n.e.o.m. Anisidinas, solidas 153 2431
’ Aminas, liquidas, corrosivas, 153 2735 Anisol 127 2222
;‘;» n.e.o.m. Antimonio, compuestos de, 157 1549
¢ Aminas, sélidas, corrosivas, 154 3259 | inorganicos, n.e.o.m.
QR "0.0-10: Antimonio, compuestos de, 157 1549
4 2-Amino-4-clorofenol 151 2673 inorganicos, sélidos, n.e.o.m.
~  2-Amino-5-dietiaminopentano 153 2946 [ Antimonio, en polvo 170 287
% 2-Amino-4 6-dinitrofenol, 113 3317 | Aparatos de salvamento, 171 2990
¢  himedo, con no menos autoinflables
2 del 20% de agua

AN el g
O A




Aparatos de salvamento,
no autoinflables

Argén
Argén, comprimido

Argon, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

Arilos de metales, n.e.o.m.

Arilos de metales, reactivos
con el agua, n.e.o.m.

Arsanilato de sodio
Arsanilato sodico
Arseniato amonico
Arseniato célcico

Arseniato célcico y arsenito
célcico, mezclas de, sdlidas

Arseniato de amonio
Arseniato de calcio

Arseniato de calcio y
arsenito de calcio,
mezclas de, solidas

Arseniato de cinc

Arseniato de cinc y arsenito
de cinc, mezcla de

Arseniato de magnesio
Arseniato de mercurio
Arseniato de potasio
Arseniato de sodio
Arseniato de zinc

Arseniato de zinc y arsenito
de zinc, mezcla de

Arseniato férrico
Arseniato ferroso
Arseniato magneésico
Arseniato mercurico

Arseniato potasico

121
121
120

135
135

154
154
151
151
151

151
151
151

151
151
151
151
131
151

151
151
151
151
151

1006
1006
1951

2003
2003

2473
2473
1546
1573
1574

1546
1573
1574

1712
1712

1622
1623
1677
1685
1712
1712

1606
1608
1622
1623
1677

Arseniato sédico

Arseniatos de plomo

Arsénico

Arsénico, compuesio de,
solido, n.e.o.m.

Arsénico, compuesio de,
s6lido, n.e.0.m., inorgéanico

Arsenito calcico y arseniato
célcico, mezclas de, sélidas

Arsenito de calcio, solido

Arsenito de calcio v arseniato
de calcio, mezclas de, sélidas

Arsenito de cinc

Arsenito de cinc y arseniato
de cinc, mezcla de

Arsenito de cobre
Arsenito de estroncio
Arsenito de plata
Arsenito de potasio

Arsenito de sodio,
en solucion acuosa

Arsenito de sodio, solido
Arsenito de zinc

Arsenito de zinc y arseniato
de zinc, mezcla de

Arsenito férrico
Arsenito potésico

Arsenito sodico, en
solucién acuosa

Arsenito sddico, sélido

Arsenitos de plomo

Arsina




Articulo que produce calor
Articulos para resina poliéster

Articulos, presurizados,
hidraulicos (que contienen
gas no inflamable)

Articulos, presurizados,
neumaticos (que contienen
gas no inflamable)

Articulos que contienen
bifenilos policlorados (BPC)

Asbesto

Asbesto, azul
Asbesto, blanco
Asbesto, pardo
Asfalto

Asfalto, solubilizado

Azida de bario, himeda,
con no menos del 50% de
agua

Azida de sodio

Azida sddica
Azinfosmetilo (Gution)
Azodicarbonamida
2,2'-Az0di-

2,2'-Azodi-
(2,4-dimetilvaleronitrilo)

1,1-Azodi-
(hexahidrobenzonitrilo)

Azodiisobutironitrilo

2,2'-Az0di-
(2-metilbutironitrilo)

Azufre
Azufre, fundido

Bario

(2,4-dimetil-4-metoxivaleronitrilo)

Gufa
No.

171
127
126

126

171

171
171
171
171
130
130
113

153
163
152
1489
150

150
149

150
150

133
133
138

No. e o
8038 Bario, aleaciones 135
3269 piroféricas de
3164 Bario, compuestos de, 154
n.e.om.
Baterias 157
3164 Baterias de litio 138
Baterias de litio, embaladas 138
con un aparato
2315 , . |
Baterias de litio, instaladas 138
en un aparato
2212 L : 15
Baterias, que contienen sodio 138
2212 Bebidas alcohélicas 127
2530 Benceno 130
2212 Benceno-1,3-disulfohidracida 149
1999 Bencensulfohidracida 149
1993 Bencidina 153
1571 Bencildimetilamina 132
Benc alas 133
1687 (para via férrea o carretera)
1687 Benzaldehido 129
2783 Benzaldehido | 129
3242 Benzoato de amontol 171
2955 Benzuato de mercurio 154
Benzonato de metilo 152
2953 Benzunitrilo 152
BenzHquinona 153
2954 Benz stricloruro 156
Benzutrifluoruro 131
2952 Berilio, compuesto de, 154
n.e.om.
L Berilio, en polvo 134
beta-Naftilamina 153
1350 § ;
Bicarbonato de amonio 171
2448 Biciclo [2.2.1] hepta-2,5-dieno 127P
1400 Biciclo (2.2.1] hepta-2,5-dieno, 127P
inhibido

1854

1564

2796
3080
3091

3091

3292
3065
1114
2971
2970
1885
2618
1325

1989
1990
9080
1631
2938
2224
2687
2226
2338
1566

1567
1650
9081
2251
2251



i) Ndﬁibrﬂ del material

Bifenilos policlorados
Bifenilos policlorados liquidos
Bifenilos policlorados solidos

Bifluoruro de amonio,
en solucion

Bifluoruro de amonio, solido
Bifluoruro de potasio

Bifluoruro de sodio,
en solucion

Bifluoruro de sodio, solido
Bifluoruros, n.e.o.m
Bis-(2-cloroetil) etilamina
Bis-(2-cloroetil) metilamina
Bis-(2-cloroetil) sulfuro
Bisulfato de mercurio

Bisulfato de sodio,
en solucion

Bisulfato de sodio, sdlido

Bisulfatos, solucion
acuosa de

Bisulfito de amonio, solido

Bisulfito de amonio,
solucion de

Bisulfito de magnesio,
solucion de

Bisulfito de potasio,
solucion de

Bisulfito de zinc, solucion de

Bisulfitos, en solucién acuosa,

n.e.o.m.

Bisulfitos, inorganicos,
solucion soluciones acuosas
de, n.e.o.m.

Bisulfuro de carbono

Blanqueador, en polvo

Gufa

No.

171
171
171
154

154
154
154

154
154
153
1563
153
151
154

154
154

154
154

154

154

154
154

154

131
140

No.
ONU

2315
2315
2315
2817

1727
1811

2439

2439
1740

2810

2810

2810

1633
2837

1821
2837

2693

2693

2693

2693

2693

2693

2693

131
2208

Nombre del material
Bolsa de resina

poliésterica

Bombas, fumigenas, no
explosivas, que contengan
un liquido corrosivo,

sin dispositivo iniciador

Borato de etilo

Borato de trialilo

Borato de triisopropilo
Borato de trimetilo

Borato de zinc

Borato v clorato, imezclas de
Borneo

Borohicruro aluminico

Borohiciuro aluminico,
en dispositivos

Borohidruro de aluminio

Borohidruro de aluminio,
en dispositivos

Borohidruro de litio
Borohidruro de potasio
Borohidruro de sodio

Borohidruro de sodio e

hidréxido de sodio en solucion,

con no mas del 12% de
borohidruro de sodio y no més
del 40% de hidrdxido de sodio

Borohidruro potésico
Borohidruro sédico

Borohidruro sédico

e hidréxido sddico en solucion,

con no mas del 12% de
borohidruro sédico y no més
del 40% de hidréxido sddico

Borra, venenosa

Botiquin de emergencia

127

153

129
156
129
129
171
140
133
135
135

135
135

138
138
138
187

138
138
157

154
171

3269

2028

1176
2609
2616
2416
9155
1458
1312
2870
2870

2870
2870

1413
1870
1426
3320

1870
1426
3320

2811
3316

I S e PRy



BPC

Bromato barico

Bromato de bario
Bromato de cinc
Bromato de magnesio
Bromato de potasio
Bromato de sodio
Bromato de zinc
Bromato potasico
Bromato sodico

Bromatos, inorganicos,
n.e.0.m

Bromatos, inorganicos,
solucion acuosa de, n.e.o.m.

Bromo

Bromo, solucién de
Bromoacetato de etilo
Bromoacetato de metilo
Bromoacetona
Bromobenceno
1-Bromobutano
2-Bromobutano
Bromoclorodifluorometano
Bromoclorometano
1-Bromo-3-cloropropano
2-bromoetil etil éter
Bromoformo
1-Bromo-3-metilbutano
Bromometilpropanaos

2-Bromo-2-nitropropano-
1,3-diol

2-Bromopentano

2-Bromopropano

Gufa
No.

171
141
141
140
140
140
141
140
140
141
141

140

154
154
155
155
131
129
129
130
126
160
159
130
{53
130
130
153

130

1744
1744
1603
2643
1569
2514
1126
2339
1974
1887
2688
2340
2515
2341
2342
3241

2343
2344

Bromopropanos
3-Bromopropino
Bromotrifluoretileno
Bromotrifluormetano
Bromotrifluoroetileno
Bromotrifluorometano
Bromuro aluminico, anhidro

Bromuro aluminico,
en solucion

Bromuro cobaltoso

Bromuro de acetilo

Bromuro de alilo

Bromuro de aluminio, anhidro

Bromuro de aluminio,
en solucion

Bromuro de arsénico
Bromuro de bencilo
Bromuro de bromoacetilo
Bromuro de n-butilo
Bromuro de ciandgeno
Bromuro de difenilmetilo
Bromuro de etilo
Bromuro de fenacilo

Bromuro de hidrégeno,
anhidro

Bromuro de metilmagnesio,
en éter etilico

Bromuro de metilo

Bromuro de metilo con més
del 2% de cloropicrina,
en mezcla, liquida

Bromuro de metilo y
cloropicrina, mezclas de

130
129
116
126
116
126
137
154

171
156
131
137
154

151
156
156
129
157
153
131
1563
125

135

123
123

123

2344
2345
2419
1009
2419
1009
1725
2580

9103
1716
1099
1725
2580

1555
1737
2513
1126
1889
1770
1891
2645
1048

1928

1062

1581

1581




{_'  Nombre del material

Bromuro de metilo y
dibromuro de etileno,
mezcla de, liquida

Bromuro de metilo y gas

comprimido, no inflamable,

no licuado, mezcla de
Bromuro de vinilo, inhibido
Bromuro de xililo
Bromuro de zinc
Bromuro merctirico
Bromuro mercuroso
Bromuros de mercurio
Brucina

Butadienos, inhibidos
Butano

Butano

Butanodiona

Butano en mezcla
Butanoles

Butano, mezclas de
n-Butilamina
n-Butilanilina
Butilbencenos

n-Butil cloroformiato
Butileno

Butileno

Butilfenoles, liquidos
Butilfenoles, solidos
N.n-Butilimidazol
n-Butil isocianato
Butil mercaptano
n-Butil metacrilato

n-Butil metacrilato, inhibido

Gufa
No.

151

123

116P
192
171
154
154
154
152
116P
115
115
127
115
128
115
132
153
128
155
115
115
153
153
152
155
130
129P
128P

No.

ONU

1647

1955

1085
1701
9156
1634
1634
1634
1570
1010
1011
1075
2346
1075

1120

1om
1125
2738
2709
2743
1012
1075
2228
2229
2690
2485
2347
2227
2227

Butil metil éter
ter-Butilperoxi-3-fer iftaluro
Butiltoluenos
Butiltriclorosilano

H-ter-Butil-2,4,6-trinitro-m-
xileno

Butil vinil éter, inhibido
1.4-Butinodiol
Butiraldehido
Butiraldoxima

Butirato de etilo

Butirato de isopropilo
Butirato de metilo
Butirato de vinilo, inhibido
Butiratos de amilo
Butironitrilo

Butoxilo

Buzz

BZ

CA

Cacodilato de sodio
Cacodilato sédico
Cadmio, compuestos de

Cal caustica con mas del 4%
de hidroxido de sodio

Calcio

Calcio, aleaciones de,
piroféricas

Calciomanganesosilicio

Calcio, metal y aleaciones de,
piroforicas

Calcio, metalico, cristalino

Calcio, piroférico

145
131
155
148

127P
153
129
129
129
129
129

129P
130
131
127
163
153
159
152
152
154
154

138
135

138
135

138

2596
2667
1747
2956

2352
2716
1129
2840
1180
2405
1237
2838
2620
2411
2708
2810
2810
1694
1688
1688
2570
1907

1401
1855

2844
1855

1401




Calefactor para carro
refrigerado, de tipo de
combustible liquido

Cal sodada con mas del 4%
de hidroxido sodico

Camfeno

Carbamato de amonio
Carbarilo

Carbofurano

Carbon, activado
Carbonato de amonio
Carbonato de dietilo
Carbonato de dimetilo
Carbonato de metilo

Carbonato de
ter-butilperoxiisopropilo

Carbonato de zinc

Carbon, cerniduras de,
hecho de madera de “Pinon”

Carbén, cerniduras de,
que no sea de madera
de "Pinon”

Carbon de hulla

Carbon de hulla,
aglomerados de

Carbon de hulla, capa de

Carbon, de madera, molido,
triturado, granulado
0 pulverizado

Carbon, de origen animal
0 vegetal

Carbonilo de niquel

Carburo aluminico

Carburo célcico

Carbonilos metélicos, n.e.o.m.

154

133
154
151
151
133
154
127
128
129
146

171
133

133
133
133
133
133
133
131
151

138
138

No.
ONU | MNon
1993 Carburo de aluminio
Carburo de calcio
1907 Cartuchos de gas
Catalizador de metal, hamado
9011 Catalizader de metal, secc
9083 Cai:,-izadol de niquel, sect
2757 Caucho, desperdicio de,
2757 en polvo o grarular
1362 Caucho, disolucion de
Caucho, imitacion de,
5084 pulverizado o granulado
200 Celcas, que contienen sodio
Al Celuloide, dese hos de
Ly Celuloide, en biogues,
2103 barras, rollos, hojas, tubos,
etc., excepto lcs desechos
9157 Cemento, @ base de piroxiiina
1361 Cemento, caucho
Cemento, contenedor de,
1361 lindleo, loseta ¢ cubremuros,
liquido
Cemento (inflamable)
1361 "
Cemento liquido, n.e.o.m.
166 Cemento liquido para techo
1361 Cernemo, para piel
Cerio, en placas, lingotes
1561 0 barras
Cerio, torneaduras o polvo
1361 granulado
Cesio
1259 Cetonas liquidas, n.e.o.m.
3281 CG
1394 Cianamida célcica, con més
1402 del 0,1% de caburo de calcio

138
138
115
170
135
135
133

127
133

138
135
133

128
128
128

128
128
128
128
170

138

138
127
125
138

1394
1402
2037
1378
2881
2881
1345

3292
2002
2000

1133
1133
1133

1133
1133
1133
1133
1333

3078

1407
1224
1076
1403



()

: Gufa
Nombre del material No.

Cianamida de calcio, on mas 138
del 0,1% de caburo d calcio

Cianhidrina de la acetona, 155
estabilizada

Cianoacetato de etilo 156
Cian6geno 119
Ciandgeno, gas 119
Ciandgeno, licuado 119
Cianuro barico 157
Cianuro célcico 157
Cianuro de bario 157
Cianuro de calcio 157
Cianuro de cinc 151
Cilanuro de cobre 161
Cianuro de hidrégeno, 117
anhidro, estabilizado

Cianuro de hidrgeno, 131
anhidro, estabilizado

(absorbido)

Cianuro de hidrégeno, 117
estabilizado

Cianuro de hidrégeno, 131

estabilizado (absorbido)

Cianuro de hidrégeno, 154
solucion acuosa, con menos

del 20% de cianuro de

hidrégeno

Cianuro de hidrogeno, 131
solucién en alcohol con no mas
del 45% de cianuro de hidrogeno

Cianuro de mercurio 154

Cianuro de mercurio y potasio 157

Cianuro de metilo 131
Cianuro de niquel 151
Cianuro de plata 151
Cianuro de plomo 151

No.
ONU

1403
1541

2666
1026
1026
1026
1565
1579
1565
1575
1713
1587
105

1614

1051
1614

1613

3294

1636
1626
1648
1653
1684
1620

Cianuro de potasio
Cianuro de sodio
Cianuro de zinc
Cianuro en solucién, n.e.o.m.
Cianuro mercurico

Cianuro potésico

Cianuro sédico

Cianuros de bromobencilo

Cianuros, inorganicos,
n.e.0.m.,

Cianuros, inorganiccs,
solidos, n.e.o.m.

Ciclobutano
1,5,9-Ciclododecatrizno
Cicloheptano
Cicloheptatrieno
Ciclohepteno
Ciclohexano
Ciclohexanona
Ciclohexanotiol
Ciclohexeniltriclorosilano
Ciclohexeno
Ciclohexilamina
Ciclohexilmercaptano
Ciclohexiltriclorosilano
Ciclooctadienos
Ciclooctatetraeno
Ciclopentano
Ciclopentanol
Ciclopentanona
Ciclopenteno
Ciclopropano

Ciclopropano, licuado

167
151
157
154
157
187
158
157

157

115
153
128
131
128
128
127
131
156
130
132
131
156
130P
128P
128
129
127
128
115

1689
1713
1935
1636
1680
1689
1694
1588

1588




Gufa  No.
del material No. ONU

Cigarro, de autoencendido 133 1867 Clorato de calcio, solucion 140 2429

Cimenos 130 2046 gev0se
e 138 1435 Cloratc de calcio, 140 2429
' : solucion de
i 3 | 14: :
il sl e o Clorato de cinc 140 1513
i 10, desechos d 1932
LSRRG SecC: B2 LI Clorato de cobre 141 2721
I i0, Ivo, h 135 :
Eg;”n'zc’mszogod‘;? 25‘5/?8"0 L ERI Rt e mstroncio 143 1506
de agua Clorato de estroncio, s6lido 143 1506
Circonio, en polvo, seco 135 2008 Clorato de estroncio, 143 1506
Circonio, metalico, en polvo, 170 1358 PUTIOR Ut
humedo Clorato de magnesio 140 2723
Circonio, seco, en forma 170 2858 Clorato de potasio 140 1485
ge_ Ia,'amb’e e”rﬁ'l'.ad"' = Clorato de potasio, 140 2427
e laminas metalicas acabadas B Solaan
o de tiras
A : ! Clorat i0, 4
Circonio, seco, hojas J 3o 2009 SOTLZS:;{JEEL?':P U e
terminadas, tiras o alambre =
enrollado Clorato de sodio 140 1495
Circonio, suspendido en 170 1308 Clorato de sodio, 140 2428
un liquido inflamable solucion acuosa de
Circonio, trozos de 135 1932 Clorato de talio 141 2573
Circonio (Zirconio), metal de. 170 1308 Clorato de zinc 140 1513
en suspension liquida Clorato magnésico 140 2123
Citrato de amonio, dibasico 171 9087 Clorato, h.e.o.m., himedo 140 1461
Citrato de amonio f'érnco_ 171 IQHB Clorato potasico 140 1485
CK 125 1589 Clorato potasico, en solucidn
Cloral, anhidro, inhibido 153 2075 Clorato potésico, 140 2427
Clorato barico 141 1445 solucion acuosa de
Clorato calcico 140 1452 Clorato sodico 140 1495
Clorato célcico, solucion 140 2429 Clorato sadico, 140 2428
acuosa solucion acuosa de
Clorato calcico, solucion de 140 2429 Clorato y borato, mezclas de 140 1458
Clorato de bario 141 1445 Clorato y cloruro de magnesio, 140 1459
Clorato oe bario, himedo 141 1445 Qs
Cloratos, inorgénicos, n.e.o.m. 140 1461

Clorato de calcio 140 1452




()

f O
b

Nombre del material

Cloratos, inorganicos,
solucion acuosa de, n.e.0.m

Clorhidrato de anilina

Clorhidrato de
4-cloro-o-toluidina

Clorhidrato nicotinico

Clorhidrato nicotinico,
solucion de

Clorhidrina de propileno
Clorhidrina propilénica
Clorito célcico
Clorito de calcio
Clorito de sodio

Clorito de sodio, en solucidn,
con mas del 5% de cloro
activo

Clorito, en solucion

Clorito, en solucion, con mas
del 5% de cloro activo

Clorito sodico

Cloritos, inorganicos, n.e.o.m:.

Cloro

Cloroacetaldehido
Cloroacetato de etilo
Cloroacetato de isopropilo
Cloroacetato de metilo
Cloroacetato de sodio
Cloroacetato de vinilo
Cloroacetato sodico
Cloroacetofenona
Cloroacetofenona, liquida
Cloroacetofenona, solida
Cloroacetona, estabilizada

Cloroacetona, inhibida

Gufa

No.

140

153
153

151
151

131
131
140
140
143
154

154
154

143
143
124
153
155
155
155
151
155
151
153
153
153
131
131

No. _
ONU

3210

1548
1579

1656
1656

2611
2611
1453
1453

1496 .

1908

1908

1908

1496
1462

1017

2232
1181
2947
2295

2659

2589
2659
1697
1697
1697

1695

1695

Nombre del material =~

Cloroacetonitrilo
Cloroanilinas, liquidas
Cloroaniiinas, sélidas
Cloroanisidinas
Clorobenceno

o-Clorobencilidenc
malononitrilo

Clorobenzotrifluoruros
1-Cloro-3-bromopropano
Clorobutanos
Clorocarbonato de alilo
Clorocresoles
Clorocresoles, liquidos
Clorocresoles, sélidos
Clorodifluobromometano
Clorodifluometano

Clorodifluometano y
cloropentafluoretano,
mezclas de

Clorodiflucrobromometano
1-Cloro-1,1-difluoroetano
Clorodifluoroetanos
Clorodifluorometano

Clorodifluorometano y
cloropentafluoroetano,
mezclas de

Clorodinitrobencenos
1-Cloro-2,3-epoxipropano
2-Cloroetanal
Clorofenatos, liquidos
Clorofenatos, sélidos
Clorofeniltriclorosilano
Clorofenolatos, liquidos

Clorofenolatos, solidos

131
152
152
152
130
153

130
159
130
155
1562
152
152
126
126
126

126
115
115
126
126

153
131P
153
154
154
156
154

2234
2688
1127
1722
2669
2669
2669
1974
1018
1873

1974
2517
2517
1018
1973

1577
2023
2232
2904
2905
1753
2904




(1 Gufa
del material No.

Clorofenoles, liquidos 193
Clorofenoles, sdlidos 153
Cloroformiato de alilo 155
Cloroformiato de bencilo 137
Cloroformiato de 156

ter-butilciclohexilo
Cloroformiato de sec-butilo 155
Cloroformiato de ciclobutilo 155

Cloroformiato de clorometilo Yt

Cloroformiato de etilo 155
Cloroformiato de fenilo 156
Cloroformiato de isobutilo 155
Cloroformiato de isopropilo 155
Cloroformiato de metilo 155
Cloroformiatos, n.e.o.m. 155
Cloroformiatos, toxicos, 155
corrosivos, inflamables,

n.e.o.m.

Cloroformiatos, toxicos, 154

COIrosivos, n.e.o.m.

Cloroformiatos, venenosos, 155
corrosivos, inflamables,

n.e.o.m.

Cloroformiatos, venenosos, 154

COrrosivos, n.e.o.m.

Cloroformo 151
1-Cloroheptano 129
1-Clorohexano 129
Clorometil etil éter e
3-Cloro-4-metilfenilo 156
isocianato

Cloronitroanilinas 153
Cloronitrobencenos 152

Cloronitrobencenos, liquidos 152

No.
ONU

2021
2020
1722
1739
2747

2742
2744
2745
1182
2746
2742
2407
1238
2742
2742

3277

2742

3277

1888

2354
2236

2237
1578
1578

Cloroni'robencenos, sdlidos 152
Cloron! rotoluenos 1152
Cloroni rotoluenos, liquidos 152
Cloronitratoluenos, sélidos 152
Cloropentafluoretano 126
Cloropentafluoretao y 126
clorodi'uometano,

mezclas de

Cloropentafluoroetano 126
Cloropentafluoroetano y 126
clorodifluorometano,

mezclas de

Cloropicrina 154
Cloropicrina, absorbida 154
Cloropicrina, mezclas de, 154
n.e.o.m.

Cloropicrina y bromuro 123

de metilo, mezclas de

Cloropicrina y cloruro 119
de metilo, mezclas de

Cloropicrina y gases 123
comprimidos, no licuados,
no inflamables, mezclas de

2-Cloropiridina 153

Cloropreno, inhibido 131P
1-Cloropropano 129

2-Cloropropano 129

3-Cloro 1-propanol 153

2-Cloropropeno 130P
2-Cloropropionato de etilo 132

2-Cloropropionato 132

de isopropilo

2-Cloropropionato de metilo 132

Clorosilanos, corrosivos, 155
inflamables, n.e.o.m.

102
1973

1580
1583
1583

1581

1582

1955

2822
1991
1278
2356
2849
2456
2935
2934

2933
2986



o

~ Nombre del material

Clorosilanos, corrosivos,
n.e.o0.m.

Clorosilanos, inflamables,
corrosivos, n.e.o.m.

Clorosilanos, n.e.o.m.
Clorosilanos, n.e.o.m.
Clorosilanos, n.e.o.m.
Clorosilanos, n.e.o.m.

Clorosilanos, reactivos con
el agua, inflamables,
corrosivos, n.e.o.m.

1-Cloro-1, 2, 2, 2-
tetrafluoretano

Clorotetrafluoretano y 6xido
de etileno, mezcla de,

con no mas del 8,8%

de oxido de etileno

1-Cloro-1, 2, 2, 2-
tetrafluoroetano

Clorotetrafluoroetano

Clorotetrafluoroetano y oxido
de etileno, mezcla de,

con no mas del 8,8%

de oOxido de etileno

Clorotioformiato de etilo
Clorotiofosfato de dimeulo
Clorotoluenos
Clorotoluidinas
Clorotoluidinas, liquidas
Clorotoluidinas, sélidas
Clorotrifluometano
1-Cloro-2,2,2-trifluoretano
1-Cloro-2,2,2-trifluoroetano
Clorotrifluoroetano

Clorotrifluorometano

Gufa

No.
156
155

155
155
156
139
139

126

126

126

126
126

155
156
130
153
153
153
126
126
126
126
126

No.
ONU

2987

2985

2985

2986 -

2987
2988
2988

1021

3297

1021

1021
3297

2826
2267

2238

2239
2438
2239
1022
1983
1983
1983

1022

Clorotrifluorometano

y trifluorometano, mezcla
azeotrdpica de con
aproximacamente 2l 60%
de clorotrifluoronictano

Clorpicrina, mezci:: de,
inflamable

Clorpirifos
Cloruro aluminico, anhidro

Cloruro aluminico,
en solucion

Cloruro ciantrico

Cloruro cromoso

Cloruro de acetilo

Cloruro de alilo

Cloruro de aluminio, anhidro

Cloruro de aluminin,
en solucion

Cloruro de amilo

Cloruro de amonio

Cloruro de anisoilo

Cloruro de arsénico
Cloruro de bencensulfonilo
Cloruro de bencilideno
Cloruro de bencilo

Cloruro de benzoilo
Cloruro de berilio

Cloruro de bromo

Cloruro de butilo

Cloruro de butirilo

Cloruro de ciandgeno, inhibido
Cloruro de cianurc
Cloruro de cinc, anhidro

Cloruro de cinc, en solucién

IS SO st

126

131

162
137
154

157
171
132
131
137
154

128
171
156
157
156
156
156
137
154
124
130
132
125

2929

2783
1726
2581

2670
3102
1717
1100
1726
7581

1107
9085
1729
1560
2225
1886
1738
1736
1566
2901
1127
2353
1589




Cloruro de cloroacetilo
Cloruro de cloropivaloilo
Cloruro de cobre

Cloruro de dicloroacetilo
Cloruro de dietiltiofosforilo
Cloruro de dimetilcarbamoilo
Cloruro de dimetil tiofosforilo
Cloruro de etilo

Cloruro de fenilacetilo
Cloruro de fenilcarbilamina
Cloruro de fumarilo

Cloruro de hidrégeno, anhidro

Cloruro de hidrégeno,
liquido refrigerado

Cloruro de isobutirilo

Cloruro de magnesio
y clorato, mezclas de

Cloruro de mercurio

Cloruro de mercurio y amonio
Cloruro de metanosulfonilo
Cloruro de metansulfonilo
Cloruro de metilalilo

Cloruro de metileno

Cloruro de metileno
y cloruro de metilo,
mezclas de

Cloruro de metilo

Cloruro de metilo y
cloropicrina, mezclas de

Cloruro de metilo y cloruro
de metileno, mezclas de

Cloruro de niquel
Cloruro de nitrosilo

Cloruro de pirosulfurilo

Gufa
No.

156
156
154
156
195
156
156
115
156
151
156
125
125

132
140

154
151
156
156
129P
160
115

115

119

115

151
125
137

No.
ONU

1752
9263
2802
1765
2751
2262
2267
1037
2577
1672
1780
1050
2186

2395
1459

1624
1630
3246
3246
2554
1593
1912

1063

1582

1912

9139
1069
1817

Cloruro de plomo
Cloruro de propilo

Cloruro de propionilo
Cloruro de sulfurilo

Cloruro de tiofosforilo

Cloruro de tionilo

Cloruro de tricloroacetilo
Cloruro de trifluoroacetilo
Cloruro de trimetilacetilo
Cloruro de valerilo

Cloruro de vinilideno, inhib:io
Cloruro de vinilo

Cloruro de vinilo, estabilize o
Cloruro de vinilo, inhibido
Cloruro de zinc aménico
Cloruro de zinc, anhidro

Cloruro de zinc
4-(bencil(etil)amino)-3-
etoxibencenodiazonio

Cloruro de zinc
4-(bencil(metil)amino)-3-
etoxibencenodiazonio

Cloruro de zinc
3-cloro-4-dietilamino
bencenodiazonio

Cloruro de zinc
2.5-dietoxi-4-morfolin
bencenodiazonio

Cloruro de zinc
4-dimetilamino-6-
(2-dimetilaminoetoxi)
tolueno-2-diazonio

Cloruro de zinc
4-dipropilamino
bencenodiazonio

Cloruro de zinc, en solucion

151

129
132
137
157
137
156
125
132
132
129P
116P
116P
116P
171
154
149

150

143

150

150

149

154

2291

1278
1815
1834
1837
1836
2447
3057
2438
2502
1303
1086
1086
1086
9154
2331
3037

3038
3033
3036

3038

3034

1840



v: ""'__!’-‘.__‘.‘s"- ‘. : i
Nnmﬁre del material

Cloruro de zinc
3-(2-hidroxietoxi)-4-pirrolidina
bencenodiazanio

Cloruro estannico, anhidro

Cloruro estannico,
pentahidratado

Cloruro estanoso, solido
Cloruro ferrico

Cloruro férrico, anhidro
Cloruro férrico, en solucion
Cloruro ferroso, salico
Cloruro ferroso, solucion de
Cloruro mercurico

Cloruros de azufre

Cloruros de clorobericilo
CN

Cocculus

Colodion

Colorante de alquitr..n
de hulla, liquido

Colorante intermedi. ,
liquido, corrosivo, n.e.o.m.

Colorante intermedio, liquido,

toxico, n.e.o.m.

Colorante intermedio, liquido,

VENenoso, n.e.o.m.

Colorante intermedio, solido,
COrrosivo, n.e.0.m.

Colorante intermedio. sdlido,
toxico, n.e.o.m.

Colorante intermedio, solido,
VENenoso, n.e.o.m.

Colorante, liquido, corrasivo,
ne.o.m.

Colorante, liquido, toxico,
n.e.0.m.

Gufa
No.

150

137
154

154
157
157
154
154
154
154
137
153
153
151
127
154

154

151

161

154

151

151

154

151

No.
ONU

3035.

1827
2440

1759.

(WF
1773
2582
1759
1760
1624
1828

2235

1697
1584
2059
2801

2801

1602

1602

3147

3143

3143

2801

1602

Colorante, liquido, venenoso,
n.e.o.m.

Colorante, solido, toxico,
n.e.0.m.

Colorante, solido, venenoso,
n.e.0.m.

Combustible diese!
Combustible para motor

Combustible para motores
de turbina de avion

Combustaleo
Combustéleo

Combustéleo
nimero 1, 2, 4, 5, 6

Compuesto antidetonante
para combustible de motor

Compuesto de antimonio,
inorgénico, liquide, n.e.o.m.

Compuesto de arsénico,
liquido, n.e.o.m.

Compuesto de arsénico,
liquido, n.e.0.m., inorganico

Compuesto de organoestano,

liquido, n.e.0.m.

Compuesto de selenio,
n.e.0.m.

Compuesto eliminador de
arboles o hierba, liquido
(corrosivo)

Compuesto eliminador de
arboles o hierba, liquido
(inflamable)

Compuesto eliminador de
arboles o hierba, liquido
(toxico)

Compuesto fenilmercdrico,
n.e.o.m.

151

151

151

128
128
128

128
128
128

131

157

162

152

153

151

154

128

153

151

1602

3143

3143

1993
1203
1863

1202
1993
1202

1649

3141

1556

1556

2788

3283

1760

1993

2810

2026




g m”ggbm del material

e

Compuesto, liquido para
limpieza (conteniendo &cido
clorhidrico (muriatico))

Compuesto, liquido para
limpieza (conteniendo acido
fluorhidrico)

Compuesto o mezcla, para
el tratamiento de telas, liquido
(corrosivo)

Compuesto organoarsenical,
téxico, n.e.o.m.

Compuesto organometdlico,
en dispersion, que reacciona
con el agua, inflamable,
n.e.o.m.

Compuesto organometalico,
en solucion, que reacciona
con el agua, inflamable,
n.e.o.m.

Compuesto organometalico,
que reacciona con el agua,
inflamable, n.e.o.m.

Compuesto organometalico,
toxico, n.e.o.m.

Compuesto organometalico,
venenoso, Nn.e.o.m.

Compuesto, para eliminar
arboles o hierba, sélido
(oxidante)

Compuesto, por la

prevencion de oxido (corrosivo)

Compuesto, por la remocion
de 6xido (corrosivo)

Compuesto, para moldear
plastico

Compuesto, para

vulcanizacion, liquido (corrosivo)

Compuesto, para
vulcanizacion, liquido
(inflamable)

Gufa
No.

157

157

154

151

138

138

138

151

151

140

154

154

171

154

127

No.
ONU

1789
1790

1760

3280

3207

3207

3207

3282
3282

1479

1760
1760
3314
1760

1142

Nombre del !Mtafnal

Compuesto, retardador de
flama, liquido (corrosivo)

Compuestos organometalico
piroféricos, n.e.o.m.

Compuestos organometalicc s
piroféricos, reactivos
con el agua, n.e.o.m.

Compuestos, para limpieza,
liquidos (corrosivos)

Compuestos, para limpieza,
liquidos (inflamable)

Compuestos, para pulir,
liquidos, etc. (inflamables)

Condensados gaseosos,
hidrocarburos

Conjuntos generadores
de gas

Copra

Cosméticos, liquidos, n.e.o.:
Cosmeéticos, n.e.0.m.
Cosmeéticos, n.e.o.m.
Cosmeticos, n.e.o.m.
Cosmeéticos, sdlidos, n.e.o.m
Cresoles

Cripton

Cripton, comprimido

Cripton, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

Cromato de amonio
Cromato de calcio

Cromato de estroncio
Cromato de litio

Cromato de potasio
Cromato de sodio
Crotonaldehido, estabilizado

135

135

154

128

127

128

171

135
154
133
140
128
154
153
121
121
120

143
171
171
1M
171
17
131P

1760

1993

1142

1864

8013

1363
1760
1325
1479
1993
1759
2076
1056
1056
1970

9086
9096
9149
9134
9142
9145
1143



bre del material

Crotonaldehido, inhibido
Crotonato de etilo
Crotonileno

CS

Cumafos

Cumeno

Cuprietilendiamine
solucién de

Cuprocianuro de p itasio

Cuprocianuro de s dio,
en solucion

Cuprocianuro de s dio, solido
Cuprocianuro poté: ico

Cuprocianuro sodic 9,
en solucion

Cuprocianuro sodic J, solido
CX

DA

0C

Dot

Decaborano
Decahidronaftalenc
n-Decano

Depésito de combustible
para unidad de potencia
hidraulica para aeronave

Desecho toxico de lixiviable

Desechos (Bio)médicos.
n.e.o.m.

Desechos clinicos,
no especificados, ne.o.m.

Desechos de aceite
de algodan

Desechos de grasier tos
de algodén

Gufa
No.

131P
1289
128
153
152
130
154

157
157

157
157
157

157
154
151
1563
161
134
130
128
131

151

158

158

133

133

No.
ONU

1143
1862
1144
2810
2783
1918
1761

1679
2317

2316
1679
2317

2316
2811
1699
2810
2761
1868
1147
2247
3165

9500
32971
3291
1364

1364

Deseclios de pescado,
conteriendo de 6% a 12%
de ag o

Desechos de pescado,
conteniendo meros del 6%
0 més del 12% ¢z agua

Desectios de pe:cado,
estabilizados

Desechos de pe:cado,
no estabilizados

Deseciios médicos, n.e.o.m.
Desechos médicos regulados
Desechos médicos
regulados, n.e.o.m.

Desechos peligrosos,
liquides, n.e.o.m.

Desechos peligrosos,
solidos, n.e.o.m.

Desiniectante, liquido,
COrrosivo, n.e.o m.

Desinfectante, liguido,
n.e.o.m.

Desinfeclante, liguido,
toxico. n.e.o.m.

Desinfectante, liquido,
VENnenoso, n.e.o.m.

Desinfactante, sdlido,
n.e.0.m. (venenoso)

Desinfectante, solido,
toxico, n.e.o.m.

Desinfectante, sélido,
VENenaso, n.e.o.m.

Desinfectantes, liquidos,
COrrosivos, n.e.o.m.

Desinfectantes, liquidos,
n.e.0.m. (venenosos)

Destilados de alquitran
de hulla

]

133

17

133

158
158
158

171

171

153

128

151

151

151

151

151

163

151

128

2216

1374

2216

1374

3291
9275
329

9189

9189

1903

1993

3142

3142

1601

1601

1601

1903

3142

1137
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Bl Gufa No. :
- Nombre del material ~ No. ~ QNU [ Nombre del material
Destilados de alquitran 128 1136 Dibromuro de etileno 151 1647
de hulla, inflamables y bromuro de metilo,
Destilados de petréleo, 128 1268 | mezcla de, liquida
n.e.o.m. Di-n-butilamina 132 2248
Deuterio 115 1957 Dibutilaminoetanol 153 2873
Deuterio, comprimido 115 1957 2,2-Di-(ter-butilperoxi) butary 146 2111
Diacetilo 127 2346 3,3-Di-(ter-butilperoxi) 146 2184
Diacetonalcohol 129 1148 butirato de etilo
Digtinon 152 2783 3.3-Di-(ter-butilperoxi) 145 2598
butirato de etilo
ialilamine 1 : : >
diiagyna % S R e —, 145 2185
Diamida de magnesio 135 2004 butirato de etilo, no mas
Diamida magnésica 135 2004 | del 77% en solucion
Di-n-amilamina 131 2841 1.1 -Di-(ter—butilpemxi) 146 2179
_ ciclohexano
4,4'-Diaminodifenilmetano 153 2651 _ _ ]
_ 1,1-Di-(ter-butilperoxi) 146 2180
sulfocloruro _ , :
. 1,1-Di-(ter-butilperoxi) 145 2885
sulfocloruro _ : :
' 1,1-Di-(ter-butilperoxi) 145 2897
2'0‘320‘]-”3“01-4' 1 49 3040 Clclohexano
sulfonato de sodio . ' :
) Di-(ter-butilperoxi)ftalato 146 2106
2-Diazo-1-naftol-5- 149 3041 _ _ !
sulfonato de sodio Di-(ter-butilperoxi)ftalato 145 2107
Dibencildiclorosilano 156 2434 | Di-(ter-butilperoxilftalato 145 2108
Diborana 119 1911 1.3-Di-(2-tEl’-bUtﬂ- 145 2112
_ 1L peroxiisopropil)benceno y
Diborano, comprimido 118 1911 1,4-Di-(2-ter-butil-peroxiisopropil)
Diborano, mezclas de 119 1911 benceno, mezclas de
Dibromobenceno 129 2711 1,4-Di-(2-ter-butil- 145 2112
: peroxiisopropil|benceno
1,2-Dtbr{]mol3—butan0na 154 2648 ].3-Dl-{Z'ter-bUtiI-pB!’OXiiSOprOpi”
Dibromocloropropanos 159 2872 benceno, mezclas de
Dibromodifluometano 171 1941 2,2-Di-(ter-butilperoxi)propanc 145 2883
Dibromodifluorometano 171 1941 2,2-Di-(ter-butilperoxi)propanc 145 2884
Dibromometano 160 2664 1,1-Di-(ter-butilperoxi)- 146 2145
Dibromuro de etileno 154 ToDk sy st Cicihaxans
1,1-Di-(ter-butilperoxi)- 145 2146
3.3,5-trimetil ciclohexano




1.1-Di-(ter-butilperoxi -
3,3,5-trimetil cicloheano

Diceteno, inhibido
Dicicloheptadieno
Uiciclohexilamina
Diciclopentadieno
Dicloroacetato de me tilo
1,3-Dicloroacetona
Dicloroanilinas
Dicloroanilinas, liquicis
Dicloroanilinas, solidas
m-Diclorobenceno
0-Diclorobenceno
p-Diclorobenceno
Diclorobuteno
Diclorobuteno
Dicloro-(2-clorovinil)a sina

Diclorodifeniltricloroe ano
(DDT)

Diclorodifluometano
Diclorodifluoroetilenc
Diclorodifluorometan

Diclorodifluorometanc y
difluoroetano, mezcli
azeotropica de, con
aproximadamente el /4%
de diclorodifluorometano

Diclorodifluorometanc y
oxido de etileno, mezcla de,
con un maximo del 12,5%
de oxido de etileno

Diclorodifluorometano

y oxido de etileno, mezcla de,

con un maximo del 1%
de oxido de etileno

Diclorodimetil éter, sunétrico

Gufa
No.

145

131P

127P
153
129
155
153
153
153
153
162
152
192
132
132
153
1561

126
160
126
126

126

126

153

No.
ONU

2147

2521
2251
2565

2048

2299
2649
1590
1590

1590 °

1592
2920
2924
2810
2761

1028

9018
1028
2602

3070

3070

2249

1,1-Dicloroetano

I,2-Dicloroetileno
Dicloroetileno
Diclorofenil isocianatos
Diclorofeniltriclorosilano
Diclorof'uometano
1.1-Dicloro-1-fluoroetano
Diclorofiuorometari )
Dicloroisocianurato de sodio
Dicloroisopropil éte
Diclororetano
1,1-Dicluro-1-nitroctano
Dicloropentanos
1,2-Dicloropropano
Dicloropropano
1,3-Dicloro-2-prop:inol
Dicioropropenos
Diclorosilano

1,2-Dicloro-1,1,2,7
tetrafluoretano

1,2-Dicloro-1,1,2,2-
tetrafluoroetano

Diclorotetrafluoroetano

Dicloro-s-triacinetriona
de potasio, seca

Dicloro-s-triacinetriona
de sodio

3,5-Dicloro-2,4,6-
trifluoropiridina

Dicloruro de benceno
fosforoso

Diclorure de etileno
Dicloruro de fenilfosforo

Uicloruro de propileno

130
130P
130P

156

156

126

160

126

140

153

160

1563

130

130

130

153

132

119

126

126

126
140

140

151

137

129

137
130

2362
1150
1150
2250
1766
1029
9274
1029
2465
2430
1593
2650
1152
1279
1279
2750
2047
2189
1958

1958

1958
2465

2465

9264

2798

1184
2798
1279



_ Gufa No. ' :  Gufa  No. :
Nombre del material ~ No. ~ ONU | Nombre del material — No. — OND ~  °
Dicloruro etilfosfonico, anhidro 135 2845 Difenilclcroarsina
Dicloruro etilfosfonotioico, 154 2927 Difenilcloroarsina, liquida
anhjdro Difenilcloroarsina, solida
Dicloruro metilfosfnico 137 9206 Diferikdiclotosilanc
Dicloruro metilfosfonoso 135 2845 Difenilmagnesio
Diclorvos 152 2783 Difenilos policlorados
Dicromato amonico 141 1439 Difenilos polihalogenado:
Dicromato de amonio 141 1439 liquidos
2,2-Di-(4,4-di-ter- 145 2168 Difenilos polihalogenado 171 3152
i butilperoxiciclohexil)propanc solidos
g 1,2-Di-(Dimetilamino)etano 129 2372 Difeniloxido-4,4'- 149 2951
Dieldrina 151" < f 27 (e E-urohideciaa
Diesel combustible 128 Sl L CuDiEtaro 113 1030
Distitaring 132 1154 1,1-Difluoretileno 116P 1959
. Dietibmincetancl 132 2686 Difluorocloroetanos 115 2517
Dietilaminoetanol 132 2686 I 1-Drluoroetano 115 1030
 3-Dietilaminopropilamina 132 2684 Dl_ﬂuoroetanu 115 1030
"~ Dietilaminopropilamina 132 2684 Dﬁlunmgtano Y A a0
diclorodifluorometano,
& N,N-Dietilanilina 153 2432 mezcla azeotrépica de, con
", Dietilbenceno 130 2049 aproximadamente el 74% de
}'% : diclorodifluorometano
7% Dietilcetona 127 1156 )
s 1,1-Di'luoroetileno 116P 1959
% Dietilcinc 135 1366 !
2 . . Difluorometano 115 3252
Dietildiclorosilano 155 1767 | = _
Say) .o _ Difluoruro 4cido de amonio, 154 1727
Dietilentriamina 154 2079 sélido
Dietileterato de trifluoruro 132 2604 Difluoruro acido de amonio, 154 2817
& de boro solucion de
@  N.N-Dietiletilendiamina 132 2685 | Difluoruro 4cido de potasio 154 1811
i et Esodning 136 = Difluoruro 4cido de sodio 154 2439
& Dietilzinc 135 1366 | Difluoruro de oxigeno 124 2190
Dietoximetano 127 2373 | Difluoruro de oxigeno, 124 2190
3,3-Dietoxipropeno 127 2374 comprimido
Difenilaminocloroarsina 154 1698 Difluo uros de hidrogeno, 154 1740
n.e.o.m.
Difenilcianoarsina 153 2810




Nombre del material

Difosgeno

Dihidrofluoruro aménico,
en solucion

Dihidroperdxido de
dimetilhexano, con el 18%
0 mas de agua

2.2-Dihidroperoxiprop:ino
2.3-Dihidropirano
Ousobutilamina
Dusobutilcetona

Dusobutileno, compuestos
iIsomeéricos de

4,4-Diisocianato de
difenilmetano

Diisocianato de hexametileno
Diisocianato de isoforona
Diisocianato de tolueno

Diisocianato de
trimetilhexametileno

Dusopropilamina
Dusotridecilperoxidicarbonato

Dimero de la acroleina,
estabilizado

Dimetilamina, anhidr:
Dimetilamina, en solucion

Dimetilamina, en solucion
acuosa

2-Dimetilaminoacetonitrilo
2-Dimetilaminoetano
Dimetilaminoetanolamina
Oimetilaminoetil metacrilato
N,N-dimetilanilina
2.3-Dimetilbutano
1,3-Dimetilbutilamina

Dimetilciclohexanos

Gufa
No.

125
154

146

146
127
132
127
127

156

156
156
156
156

132
148
129P

118
129
129

131
132
132
153P
153
128
132
128

No.
ONU

1076
2817

2174

2178
2376
2361

117

2050

2489

2281
2290
2078
2328

1158
2889
2607

1032

1160
1160

2378
2051
2051
2522
2253

2457 -

2379
2263

Rl

Nombre dﬂl _:'l'_lti:at_erj._ | :

Dimetilciclohexilarmina

2,5-Dimetil-2,5-
{i{benzoilperoxi)hexano

/,5-Dimetil-2,5-
difbenzoilperoxi)he  3no

.5-Dimetil-2,5-
di(ter-butilperoxi)h: <ano

2,5-Dimetil-2,5-
di{ter-butilperoxi)h: .ano

Z,5-Dimetil-2,5-
difter-butilperoxi)he <ino-3

2,5-Dimetil-2,5-
di(ter-butilperoxi)he xino-3,
con un maximo de! 52%

del peréxido en solido inerte

Dimetildiclorosilano

2,5-Dimetil-2,5-di- (-
etilhexanoilperoxi)nexano

Dimetildietoxisilano

2,5-Dimetil-2,5-
dihidroperoxihexano,
con no mas del 82, de agua

Dimetildioxanos

Dimetiletrato de trifluoro
de boro

Dimetiletrato de trifluoro
de boro

N,N-Dimetilformamida
1,1-Dimetilhidrazina
1,2-Dimetilhidrazina
Dimetilhidrazina, asimétrica
Dimetilhidrazina, simétrica
2,2-Dimetilpropano
Dimetil-N-propilamina
Dimetilzinc

1,1-Dimetoxietanc

145

145

145

146

145

155
148

127
146

128
139

139

129
131
131
131
131
115
132
135

2155

2156

2158

2159

1162
2157

2380
2174

2707
2965

2965

2265
1163
2382
1163
2382
2044
2266
1370




1,2-Dimetoxietano

Dinitrato de isosorbida,
mezcla de

Dinitroanilinas
Dinitrobencenos
Dinitrociclohexilfenol
Dinitroclorobenceno
Dinitro-o-cresol
Dinitro-o-cresolato amadnico
Dinitro-o-cresolato de amonio

Dinitro-0-cresolato de sodio,
himedo

Dinitro-o-cresolato de sodio,
hdmedo con un minimo del 15%
de agua

Dinitro-0-cresolato sadico,
himedo con un minimo
del 15% de agua

Dinitrofenol, en solucian

Dinitrofenol, humedecido,
con no menos del 15%
de agua

Dinitrofenolatos, himedos,
con un minimo del 15%
de agua

Dinitroresorcinol humedecido,
con ne menos del 15%
de agua

N-N'-Dinitroso-N-N'-
dimetiltereftalamida

N-N'-

Dinitrosopentametilen tetramina
Dinitrotoluenos

Dinitrotoluenos, fundidos
Dinitrotoluenos, liquidos

Dinitrotoluenas, solidos

Gufa
No.

127
133

153
152
153
153
153
141
141
13

113

113

153

113

113

149

149

152
152
152
152

No.
ONU

2252
2907

1596
1597
9026
1577
1598
1843
1843
1348

1348

1348

1599
1320

1320

1321

2973

2972

2038

1600

2038
2038

Nombre del

Dioxano

Diéxido de wzufre

Dioxido de azufre, licuado-
Dioxido e carbo o

Diéxido de carboio,
comprimido

Diéxido de carboiio, liquido
refrigerado

Dioxido de carboiio, sélido

Dioxido de carboro y éxido
de etileno, mezcl: de, con mids
del 6% ce 6xido e etileno

Dioxido ce carboro y 6xido

de etileno, mezcla de, con mas
del 9% pero no mas del 87%
de oxido de etileno

Diéxido de carbono y dxido
de etileno, mezcla de, con més
del 87% de oxido de etileno

Dioxido de carbono y éxido
de etileno, mezclas de, con no
mas del 6% de dxido de etileno

Dioxido de carbono y 6xido
de etileno, mezclas de, con no
mas del 9% de dxido de etileno

Dioxido de carbono y déxido
nitroso, mezcla de

Dioxido de carbono y oxigeno,
mezcla de

Dioxido de carbono y oxigeno,
mezcla de, comprimida

Di6xido de cloro hidratado,
congelado

Dioxido de nitrégeno
Diéxido de nitrégeno, licuado

Di6xido de nitrégeno y 6xido
nitrico, mezcla de

Dioxido de plomo

127
125
125
120
120

120

120

115

115

119P

126

126

126

122

122

143

124
124
124

141

1165

1079
1079
1013
1013

2187
184%

1041

1041

3300

1952

1952

1015

1014

1014

9191

1067
1067
1975

1872



~ Nombre del material

Dioxido de tiotrea
Dioxolano

Dipenteno

Dipropilamina
Dipropilcetona
Di-n-propiléter

Dispersion de metal al alino

Dispersiones de metales
alcalinotérreos

Dispositivos de gas
comprimido para inflar
bolsas inflables

Dispositivos para gases
lacrimogenos

Dispositivos, pequenos,
accionados por hidrocarburos
gaseosos, con dispositivo

de escape

Disulfoton

Disulfuro de carbono
Disulfuro de dimetilo
Disulfuro de selenio
Disulfuro de titanio
Ditionito célcico
Ditionito de calcio
Ditionito de cinc
Ditionito de potasio
Ditionito de sodio
Ditionito de zinc
Ditionito potasico
Ditionito sédico
Ditiopirofosfato de tetraetilo

Ditiopirofosfato de tetraetilo,
seco, liquido o mezcla e

Gufa

No.

135
127
128
132
127
127
138
138

126

159

115

152
131
130
153
135
135
135
17
135
135
171
135
135
153

153

No.
ONU

334
1166
2052
2383
2710
2384
1391
1391

3353

2783
13
2381
2657
3174
1923
1923
1931
1929
1384
1931
1929
1384
1704
1704

B e A

Nombre del material

Ditiopirofosfato de tetraetilo
y gases, en solucion

Ditiopirofosfato de tetraetilo
y gases, mezclas de

Ditiopirofosfato de tetraetilo
y gases, mezclas de, o en

solucion (LC50 méas de 200 ppm

pero no méas de 5000 ppm)

Ditiopirofosfato de tetraetilo
y gases, mezclas de,

0 en solucién

(LC50 no més de 200 ppm)

DM

Dodecilbencenosulfonato
de calcio

Dodecilbencenosulfonato de
Isoproparnolamina

Dodecilbencenosulfonato
de sodio (cadena ramificada)

Dodecilbencenosulfonato
de trietanolamina

Dodeciltriclorosilano
DP

ED

EDTA

Electrolito alcalino
para acumuladores

Elementos de bateria,
que contienen sodio

Encendedor con gas
inflamable, para puros,
cigarros, etc.

Encendedor para cigarro,
con gas inflamable

Encendedor para cigarros,
con liquido inflamable

123

123

123

154
171

171

1m7m

171

156
125
151
171
154

138

115

115

127

1703

1703

1703

1703

1698
9097

9127

9146

91561

1771
1076
1892
9117
2797

3292

1057

1057

1226



' Npmbre del material

Encendedor para cigarros,
pures, etc. con fluido para
encendedor

Encendedor para cigarros,
puros, (liquido inflamable)

Encendedores de cigarrillos,
con gas inflamable

Encendedores, solidos,
con liquido inflamable

Endosulfano
Epibromohidrina
Epiclorhidrina
1,2-Epoxi-3-etoxipropano
Equipo quimico

Equipo para identificacion
de gases

Esteres, n.e.0.m.

Estibina

Estireno, monomero de,
inhibido

Estricnina

Estricnina, sales de

Estuche de primeros auxilios
Estuche de resina de poliéster
Estuche quimico

Estuche quimico

Estuches para supervivencia
de aeronaves

Estuches quimicos
(conteniendo liquidos
inflamables)

Estuches quimicos
(conteniendo liquidos
toxicos)

Estuches quimicos
(conteniendo liquidos
Venenosos)

Gufa
No.

127

127

115

133

151
131
131P
127
171
123

127
118
128P

151
151
171
146
154
171
171

128

1563

153

ONU
1226

1226
1057
2623

2761
2558
2023
2752
3316
9035

3272
2676
2055

1692
1692
3316
2255
1760
3316
3072

Nombre dal"'r_n'aterial_ No. 0

Estuches quimicos
(conteniendo sélidos
inflamables)

Estuches quimicos
(conteniendo solidos toxicos)

Estuches quimicos
(conteniendo sdlidos
VEenenosos)

Estuches quimicos
(conteniendo sustancias
corrosivas)

Estuches quimicos
(conteniendo sustancias
oxidantes)

Etano
Etano, comprimido
Etano, liquido refrigerado

Etano y propano, mezcla de,
liquido refrigerado

Etanol

Etanol, en solucion
Etanolamina

Etanolamina, soluciones de
Eter de petrdleo

Eter dialilico

Eter 2,2"-diclorodietilico
Eter dicloroetilico

Eter dicloroisopropilico
Eter dietilico

Eter dietilico del etilenglicol
Eter diisopropilico

Eter Di-n-propilico

Eter dimetilico

Eter dipropilico

Eter divinilico, inhibido

133

154

154

154

140

115
115
115
115

127
127
153
153
128
131P
152
1562
153
127
127
127
127
115
127
131P

1035
1035
1961
1961

1170
1170
2491
2491
1271
2360
1916
1916
2430
1155
1153
1159
2384
1033
2384
1167



Gufa No. : s
Nombre del material No. ONU Nombre del material -
Eter metilico 115 1033 2-Erilbu raldehido
Eteres butilicos 127 1149 Etildicloroarsina
Eteres dibutilicos 127 1149 Etil ficlc -silano
Eteres, n.e.o.m. 127 3271 O-Etil S-
Eter etlico 127 1155 | (Zdisopropilaminoetil)
. . ' - | metilfosfonotiolato
Frer etilico de Z-bromoetilo 130 2340 Etil N.N- 153 2810
Eter etil metilico 115 1039 dimetil fosforamicianidato
Eter etil vinilico 127P 1302 Etilenclorhidrina 131 1135
Eter etil vinilico, inhibido 127P 1302 Etilenclorohidrina 131 1135
Eter metil etilico 115 1039 | Etil=ndiamina 132 1604
Eter monobutilico del 152 2369 Etilenimina, inhibida 131P 1185
etilenglicol Etilono 116P 1962
Et tili | 11N ) : g
o Monockieg e ta7 ! Etilno, -cetileno y propileno, 116 3138
etilenglicol e il :
, en nezcla, liquido refrigerado,
Eter monometilico de 127 1188 cor no menos del 71,5% de
etilenglicol etileno, un maxime del 22,5%
Eter perfluoroetilvinilico 115 3154 de iCeti2no y un miximo del
, 6% de propileno
Eter perfluorometilviniico 115 3153 _ .
) Etileno, comprimido 116P 1962
Eter vinil 1sobutilico 127P 1304 ) )
_ .| Etileno, iquido refriverado 115 1038
Eter vinil isobutilico, inhibido 127P 1304 - _
Etiltenilciclorosilano 156 2435
Etilacetileno, inhibido 116P 2452 , )
Etilhexaldehidos 129 1191
Etil amil cetona 127 2271 ,

_ Etilhexanoato de 148 2898
Etilamina, en solucion 132 2270 2-Etilhexilamina 132 2276
acuosa, con no menos del . o )

50% pero no mas del 70% de 2-Etilhexilcloroformiato 156 2748
etilamina Etilmercaptano 130 2363
2-Etilanilina 153 2273 Etilmetilcetona 127 1193
N-Etilanilina 153 2272 1-Etil piperidina 132 2386
Etilbenceno 129 1175 2-Etil-3-propilacroleina 153 —
N-Etil-N-bencilanilina 153 2274 Etil propil éter 127 2615
N-Etil-benciltoluidinas 153 2753 N-Etiltoluidinas 153 2754
2-Etilbutanol 129 2275 Etiltriclorosilano 155 1196 ;
Etil butil éter 127 1179 | Etion 152 2783
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Nombra del material

Explosivo A
Explosivo B
Explosivo C

Explosivos, division
1.1, 1.2, 1.3, 1.5 0'1.6

Explosivos, division 1.4

Extintores de incendios,
cargas de, liquido corrosivo

Extintores de incendios,
con gas comprimido

Extintores de incendios,
con gas licuado

Extractos aromaticos,
liquidos

Extractos saborizantes,
liquidos

Extractos saporiferos,
liquidos

Fenetidinas
Fenilacetonitrilo, liquido
Fenildicloroarsina
Fenilendiaminas
Fenilhidrazina
Fenilmercaptano
Feniltriclorosilano
Fenol, en solucion
Fenol, fundido

Fenol, liquido

Fenol, solido

Fenolato sodico, solido
Fenolatos, liquidos
Fenolatos, solidos
Fenolsulfato de zinc

Ferrocerio

Gufa
No.

R
112
114
112

114
154

126
126
1:27
127
127

193
152
152
194
153
131
156
153
153
153
153
153
154
154
171
170

No.
ONU

1774

1044

1044

1169

1197

1197

2311
2470
1556
1673
2572
2337
1804
2821
2312
2821
1671
2497
2904
2905
9160
1373

Nombre de! mqﬁﬁal

Ferrosilizio
Ferrosilicio de litio

Ferrosilicon de uminio,
en polvc

Fertilizante, sol.cion

Gufa Nn v . 3

A iosis
e A

139
138
139

125

amoniacal de, con amoniaco libre

Fibra, animal o - egetal,

quemada, moja -a 0 hdmeds,

n.e.o.m
Fibras

Fibras, enimal o .egetal,

quemadas, mojudas o hdrn das

Fibras, ce origen animal,

vegetal o sintética, con aceite,

n.e.o.m

Fibras, iinpregne las con
nitrocelulosa
debidamente ni ada,
n.e.0.m

Fibras, vegetal, < scas

Filtros de membiana de
nitrocelulosa

Fluido por la puesta en
marcha de motcres

Fluobenceno
Fluoborato de plomo
FlGor

Fldor, comprimido

Flaof, liquido refrigerado
(lfiquido criogénico)

Fluoroacetato de potasio
Fluoroacetato de sodio
Fluoroanilinas
Fluorebenceno
Fluoroborato de imonio

Fluorosilicato de imonio

133

133

133

133

133

133
133

115

130
151
124
124
167

151
151
153
130
154
151

1408
2830
1395

1043

1372

1372

1373

1353

3270

1960

2387
2291
1045
1045
9192

2628
2629
2941
2387
9088
2854



Nombre del material

Fluorosilicato de macnesio
Fluorosilicato de potesio
Fluorosilicato de sodi
Fluorosilicato de zinc
Fluorosilicatos, n.e.o m
Fluorotoluenos

Fluoruro acido de amonio,
solido

Fluoruro acido de anonio,
solucion de

Fluoruro amanico

Fluoruro crémico, en solucion
Fluoruro cromico, so! do
Fluoruro de amonio

Fluoruro de berilio

Fluoruro de boro, comprimido
Fluoruro de carbonilo

Fluoruro de carbonilo.
comprimido

Fluoruro de etilo

Fluoruro de hidrogeno,
anhidro

Fluoruro de hidrogenc v
potasio, solucion de

Fluoruro de hidrogeno y sodio
Fluoruro de metilo

Fluoruro de perclorilo

Fluoruro de plomo

Fluoruro de potasio

Fluoruro de potasio y zirconio
Fluoruro de sodio

Fluoruro de sodio, en solucion

Fluoruro de sodio, solido

Gufa

No.

151
151
154
191
151
130
154

154

154
154
154
154
154
125
125
125

1A%
125

154

154
115
124
154
154
.31
154
154
154

No.
ONU

2853
2655

2674

2855
2856
2388
1727

2817

2505
1757
1756
2505
1566
1008

2417

2417

2453
1052

1811 -~

2439
2454
3083
2811
1812
9162

1690

1690
1690

Nombre del material

Fluoruro de sulfurilo
Fluorur: de vinilo, inhibido
Fluorur. de zinc
Fluorur. ferrico
Fluorurc potasico
Fluorure sodico
Fluosilicato aménico
Fluasilic ito de cinc
Funsilic 'to de potasio
Fluosilic 1to magnésico
Fluosilicatos, n.e.o.m.
Fluotoluenos

Formald=zhido, en solucién,
inflamable

Formaldehido, soluciones
de (Formalina) (corrosiva)

Formaldzhidos, soluciones
de (Formalina)

Formato cobaltoso
Formiato de alilo

Formiato de n-butilo
Formiato de etilo

Formiato de isobutilo
Formiato de metilo
Formiato de zinc
Formiatos de amilo
Formiatos de propilo
9-Fosfabiciclononanos
Fosfato acido de amilo
Fosfato acido de butilo
Fosfato &cido de diisooctilo
Fosfato acido de isopropilo

132

132

171
131
1289
129
132
129
171
1289
129
135
153
153
153
153

2191
1860
9158
9120
1812
1690
2854
2855
2655
2853
2856
2388
1198

2209

1198

9104
2336

112
1190
2393
1243
9159
1109
1281
2940
2819
1718
1902
1793

e
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,ytfmbra del material

Fosfato de aluminio,
solucion de

Fosfato de butilo &cido
Fosfato de sodio, dibasico
Fosfato de sodio, tribasico
Fosfato de tricresilo

Fosfato organico,
compuesto de, mezclado
con gas comprimido

Fosfato organico,
compuesto de, seco

Fosfato organico,
compuesto de, solido

Fosfato organico,
mezclado con gas comprimido

Fosfato organico, seco
Fosfato organico, solido
Fosfina

Fosfinas de ciclooctadieno
Fosfito de plomo, dibasico
Fosfito de trietilo

Fosfito de trimetilo

Fosfito trietilico

Fosfito trimetilico

Fostoro, amarillo, en solucion
Fosforo, amarillo, fundido
Fosforo, amarillo, seco

Fosforo, amarillo, seco o
sumergido en agua 0 en
solucion

Fésforo, amarillo,
sumergido en agua

Fésforo, amorfo
Fésforo, amorfo, rojo

Fosforo, blanco, en solucion

Gufa
No.

154

153
171
171
i
123

152

152

123

152
152
119
135
133
1289
128
129
128
136
136
136
136

136

133
133
136

No.
ONU

1760

1718
9147
9148
2574
1955

2783

2183

1955

2783
2783
2199
2940
2989
2323
2329
2323
2329
1381
2447
1381
1381

1381

1338
1338
1381

Nombre de! material r

fundido

Fosfaro, blance seco

Fosforo, blance

Fosforo, blanco, scco o
sumergido en & jua
0 en solucion

Fosforo, blanco, sumergido
en agua

Fosforocloridoticato
de dimetilo

Fosforodicloridato de etilo

Fésforo organico,
compuesto de, mezclado
con gas comprimido

fFosforo organico,
compuesto de, seco

Fosforo organico,
compuesto de, solido

Fosforo, rojo
Fasforo, rojo, amorfo
Fosforos, de cera ‘Vesta'

Fosforne, de seguridad
(en esi «ches, cartones o cajas)

Fasforc -, distintos de los
de seg ndad

Fosforc resistentes al viento
Fosfuro aluminico

Fosfuro célcico

Fosfuro de aluminio

Fosturo de calcio

Fosfure de cinc

Fosfuro de estroncio

Fosfuro de magnesio

Fosfuro de magnesio
y alumi iio

Fosfurc de potasio

Fosfuro de sodio

136

156

154
123

152

152

133
133
133
133

133

133
139
139
139
139
139
139
139
139

139
139

2267

2927
1955

2783

2783

1338
1338
1945
1944

1331

2254
1397
1360
1397
1360
1714
2013
2011
1419



Gufa

Nombre del material No.
Fosfuro de zinc 139
Fosfuro magnésico 139
Fosfuro potésico 139
Fosfuro sédico 139
Fosfuros estannicos 138
Fosgeno 125
Fosgeno oxima 154
Ftalato de n-butilo 171
Furaldehidos 132F
Furano ¥
Furfural 132P
Furfuraldehidos 132P
Furfurilamina 132
GA 153
Galio 172
Gas comprimido, 122

comburente, neo.r

Gas comprimido, 115
inflamable, n.e.o.m

Gas comprimido, 119
inflamable, téxico, n.e.o.m.
(Zona A de Peligro por Inhalacion)

Gas comprimido, 119
inflamable, téxico, n.e.o.m.
(Zona B de Peligro por Inhalacion)

Gas comprimido, 119
inflamable, toxico, n.e.o.m.
(Zona C de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, 119
inflamable, téxico, n.e.o.m.
(Zona D de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, 119
inflamable, venenoso, n.e.o.m.
(Zona A de Peligro por Inhalacién)

No.
ONU

1714
2011
2012

1432-

1433
1076
2811
9095

1199-

2389
1198
1199
2526
2810
2803
3156

1954

1953

1953

1953

1883

1953

Nombraf‘_:.:dell-,ma”

Gas comprimido, 119

inflamable, venenoso, n.e.o.m.

(Zona B de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, 119
inflamable, venenoso, n.e.o.m.
(Zona C de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, 119
inflamable, venenoso, n.e.o.m.
(Zona D de Peligro por Inhalacién)

Gis comprimido, n.e.0.m. 126
Gas comprimido, oxidante, 122
. 2,057,

Gas comprimido, toxico, 123

| corrosivo, n.e.o.m.

Gas comprimido, toxico, 123
corrosivo, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalaci6n)

' Gas comprimido, txico, 123

corrosivo, n.e.0.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, toxico, 123
corrosivo, n.e.o0.m. (Zona C
de Peligro por Inhalacidn)

Gas comprimido, toxico, 123
corrosivo, n.e.o.m. (Zona D
de Peligro por Inhalaci6n)

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, corrosivo, n.e.o.m.

Gas comprimido, tdxico, 119
inflamable, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona A de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona B de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, corrasivo, n.e.o.m.
[Zona C de Peligro por Inhalacion)

Gas comprimido, toxico, 119
inflamable, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona D de Peligro por Inhalacién)

1953

1953

1953

1956
3156

3304

3304

3304

3304

3304

3305

3305

3305

3305

3305

1
P
- |
3
g
.

RIS



Gufa
Nombre del material No.

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, n.e.o.m.

Gas comprimido, toxico, 119
inflamable, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, toxico, 119
inflamable, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, n.e.o.m. (Zona C
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, n.e.o.m. (Zona D
de Peligro por Inhalaci6n)

Gas comprimido, toxico, 123
n.e.o.m.
Gas comprimido, téxico, 123

n.e.o.m. (Zona A de Peligro
por Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 123
n.e.o.m. (Zona B de Peligro
por Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 123
n.e.o.m. (Zona C de Peligro
por Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 123
n.e.0.m. (Zona D de Peligro
por Inhalacion)

Gas comprimido, téxico, 124
oxidante, corrosivo, n.e.o.m.

Gas comprimido, téxico, 124
oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona A de Peligro por Inhalacitn)

Gas comprimido, téxico, 124
oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona B de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, toxico, 124
oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona C de Peligro por Inhalacién)

No.
ONU

1953

1953
1953
1953
1953

1955

1955
1955
1955
1955

3306

3306
3306

3306

Nombre de! material

Gas comprimido, téxico,

Gufa ; No. |

124 3306

oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona [ de Pel jro parala Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 124
oxidante, n.e.o m.

Gas comprimidc, toxico, 124
oxidante, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por I halacién)

Gas comprimido . téxico, 124
oxidante, n.e.o.in. (Zona B
de Peligro por Inhalacion)

Gas-comprimidc . téxico, 124
oxidante, n.e.0.n. (Zona C
de Peligio por Ii halacién)

Gas comprimido. téxico, 124
oxidante, n.e.o.r. (Zona D
de Peligro por Innhalacion)

Gas comprimido. venenoso, 123
corrosive, n.e.o.m.

Gas comprimido, venenoso, 123
corrosivo, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, venenoso, 123
corrosivo, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, venenoso, 123
corrosivo, n.e.o.m. (Zona C
de Peligro por Inhalacion)

Gas comprimido, venenoso, 123
corrosivo, n.e.o.m. (Zona D
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, venenoso, 119
inflamable, corrosivo, n.e.o.m.

Gas comprimido, venenoso, 119
inflamable, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona A de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, venenoso, 119
inflamable, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona B de Peligre por Inhalacién)

3303

3303

3303

3303

3303

3304

3304

3304

3304

3304

3305

3305

3305



-

Gufa
Nombre del material No.
Gas comprimido, venenoso, 119

inflamable, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona C de Peligro por Inhalacion)

Gas comprimido, venenoso, 119
inflamable, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona D de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, venenoso, 119
inflamable, n.e.o.m.

Gas comprimido, venenoso, 119
inflamable, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacion)

Gas comprimido, venenoso, 119
inflamable, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, venenoso, 119
inflamable, n.e.o.m. (Zona C
de Peligro por Inhalacion)

Gas comprimido, venenoso, 119
inflamable, n.e.o.m. (Zona D
de Peligro por Inhalacion)

Gas comprimido, venenoso, 123
n.e.o.m.
Gas comprimido, venenoso, 123

n.e.o.m. (Zona A de Peligro
por Inhalacién)

Gas comprimido, venenoso, 123
n.e.o.m. (Zona B de Peligro
por Inhalacidn)

Gas comprimido, venenoso, 123
n.e.o.m. (Zona C de Peligro
por Inhalacién)

Gas comprimido, venenoso, 123
n.e.o.m. (Zona D de Peligro
por Inhalacion)

Gas comprimido, venenosao, 124
oxidante, corrosivo, n.e.o.m.

Gas comprimido, venenoso, 124
oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona A de Peligro por Inhalacién)

No.
ONU

3305

3305

1953

1953

1953-

1953

1953

1955

1955

1955

1955

1955

3306

3306

Nombra.;_dgl-mt%ﬂ x

Gas comprimido, venenoso, 124
oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona B de Peligro por Inhalacion)

Gas comprimido, venenoso, 124
oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona C de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, venenoso, 124
oxidante, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona D de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, venenoso, 124
oxidante, n.e.o.m.

Gas comprimido, venenoso, 124
oxidante, n.e.o.m.
(Zona A de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, venenoso, 124
oxidante, n.e.o.m.
(Zona B de Peligro por Inhalacién)

Gas comprimido, venenoso, 124
oxidante, n.e.o.m.
(Zona C de Peligro por Inhalacidn)

Gas comprimido, venenoso, 124
oxidante, n.e.o.m.
(Zona D de Peligro por Inhalacién)

Gas de hidrocarburo, 115
comprimido, n.e.o.m.

Gas de hidrocarburo, 118
licuado, n.e.o.m.

Gas de hidrocarburo, 1156
mezcle de, comprimido, n.e.o.m.
Gas de hulla 119
Gas de hulla, comprimido 119
Gas de petréleo 119
Gas de petréleo, comprimido 119
Gas dispersante, n.e.o.m. 126
Gas dispersante, 115
n.c.0.m, (inflamable)

Gas insecticida, 115

inflamable, n.e.o.m.

3306

3306

3303

3303

3303

3303

3303

1964

1965

1964

1023
1023
1071
1071
1078
1954

1954

i

o
Y
[
'




Gufa No. . Gufa  No.
Nombre del material No. OoNU | Nembre del material No. ONU

Gas insecticida, 115 3354 Gas 'ictado no inflamable 121 1058
inflamable, n.e.o.m. Gas 'ictado no inflamable, 121 1058
Gas licuado, 1122 3157 carg ido cor nitrégeno,

comburente, n.e.o.m. diéx do de « «bono o aire

Gas licuado de petroleo 115 1075 Gas lictado oxidante, 122 3157
Gas licuado, 115 a5 | .&O-M

inflamable, n.e.o.m. Gas licuado. toxico, 123 3308
Gas licuado, 115 3161 COHasHD118.0.M.

inflamable, n.e.o.m. Gas licuado, toxico, 123 3308
Gas licuado, inflamable, L0 R L fcssne. o, FoR A

Sy e Felioro por Inhalacion

Gas licuado, inflamable, 119 josg. | ‘Gas licuado, toxico, 123 g

corrasivo, n e.0o.m. (Zona B
de ieligro por Inhalacién)

Gas licuado, toxico, 123 3308
corrasivo, 1 e.0.m. (Zona C
de eligro por Inhalacién)

Gas licuadoe, toxico, 123 3308
corrosivo, re.o.m. (Zona D
de Peligro por Inhalacion)

Gas licuado, toxico, 119 3309

toxico, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacion)

Gas licuado, inflamable, 119 1953
toxico, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacion)

Gas licuado, inflamable, 119 1953
toxico, n.e.0.m. (Zona C
de Peligro por Inhalacion)

Gas licuado, inflamable, 119 1953 : L,

taxich \ne o.m. [ZofaiD inflamable, corrosivo, n.e.o.m.

de Peligro por Inhalacion) Gas licuado, toxico, 119 3309
: - inflamable, corrosivo, n.e.o.m.

?:r?elrlmzﬁdoﬁ ;noarrr?ahie, L 158 (Zona A de Peligro por Inhalacion)

Gas licuado, inflamable, {98 953 | Dasjlicuadagtoxico, dik

inflamable, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona B de Peligro por Inhalacion)

Gas licuado, téxico, 119 3309
inflamable, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona C de Peligro por Inhalacion)

Gas licuado, toxico, 119 3309
inflamable, corrosivo, n.e.o.m.
(Zona D de Peligro por Inhalacién)

“Gas licuado, toxico, 119 3160

venenoso, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacion)

Gas licuado, inflamable, 119 1953
venenoso, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacion)

Gas licuado, inflamable, 119 1953
venenoso, n.e.o.m. (Zona C
de Peligro por Inhalacion)

148

Gas licuado, inflamable, 119 1953 i flamabl
venenoso, n.e.o.m. (Zona D iniamavle, 1.6.0.M.
de Peligro por Inhalacion) Gas licuado. tdxico, 119 3160
Gas licuado, n.e.o.m. 126 1g56 | inflamable, 1.e.0.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacion)
Gas licuado, n.e.0.m. 126 3163




Nombre del material

Gas licuado, toxico,
inflamable, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacién)

Gas licuado, toxico,
inflamable, n.e.o.m. (Zona C
de Peligro por Inhalacion)

Gas licuado, tdxico,
inflamable, n.e.o.m. (Zona D
de Peligro por Inhalacion)

Gas licuado, toxico, n.e.o.m.
Gas licuado, toxico, n.e.o.m.

Gas licuado, toxico, n.e.o.m.
(Zona A de Peligro
por Inhalacién)

Gas licuado, tdxico, n.e.0.m.
(Zona A de Peligro
por Inhalacion)

Gas licuado, toxico, n.e.o.m.
(Zona B de Peligro
por Inhalacién)

Gas licuado, toxico, n.e.o.m.
(Zona B de Peligro
por Inhalacidn)

Gas licuado, toxico, n.e.o.m.
(Zona C de Peligro
por Inhalacién)

Gas licuado, toxico, n.e.o.m.
(Zona C de Peligro
por Inhalacidn)

Gas licuado, toxico, n.e.o.m.
(Zona D de Peligro
por Inhalacidn)

Gas licuado, toxico, n.e.o.m.
(Zona D de Peligro
por Inhalacion)

Gas licuado, toxico, oxidante,

COrrosivo, n.e.o.m.

Gas licuado, toxico, oxidante,

corrosivo, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacidn)

Gufa

No.

119

119

119

123
123
123

123

123

123

123

123

123

123

124

124

No.
ONU

3160

3160

3160

1955
3162
1855

3162

1855

3162

1955

3162

1955

3162

3310

3310

Nombre del material 'y

Gas licuado, toxico, oxidante,
corrosivo, n.e.0.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacidn)

Gas licuado, toxico, oxidante,
corrosivo, n.e.0.m. (Zona C
de Peligro por Inhalacidn)

Gas licuado, téxico, oxidante,
corrosivo, n.e.o.m. (Zona D
de Peligro por Inhalacién)

Gas licuado, téxico,
oxidante, n.e.o.m.

Gas licuado, toxico, oxidante,
n.e.0.m. (Zona A de Peligro
por Inhalacion)

Gas licuado, téxico, oxidante,
n.e.0.m. (Zona B de Peligro
por Inhalacién)

Gas licuado, toxico, oxidante,
n.e.o.m. (Zona C de Peligro
por Inhalacion)

Gas licuado, toxico, oxidante,
n.e.o.m. (Zona D de Peligro
por Inhalacion)

Gas licuado, venenoso,
corrosivo, n.e.o.m.

Gas licuado, venenoso,
corrosivo, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacién)

Gas licuado, venenoso,
corrosivo, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalaci6n)

Gas licuado, venenoso,
corrosivo, n.e.o.m. (Zona C
de Peligro por Inhalacién)

Gas licuado, venenoso,
corrosivo, n.e.o.m. (Zona D
de Peligro por Inhalaci6n)

Gas licuado, venenoso,
inflamable, corrosivo, n.e.o.m.

124

124

124

124

124

124

124

123

123

123

123

123

118

3310

3310

3307

3307

3307

3307

3307

3308

3308

3308

3308

3308

3309




Nombre del material

Gas licuado, venenoso,

inflamable, corrosivo, n.e.o.m.

(Zona A de Peligro
por Inhalacién)

Gas licuado, venenoso,

inflamable, corrosivo, n.e.o.m.

(Zona B de Peligro
por Inhalacion)

Gas licuado, venenoso,

inflamable, corrosivo, n.e.o.m.

(Zona C de Peligro
por Inhalacion)

Gas licuado, venenoso,

inflamable, corrosivo, n.e.o.m.

(Zona D de Peligro
por Inhalacién)

Gas licuado, venenoso,
inflamable, n.e.o.m.

Gas licuado, venenoso,
inflamable, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacién)

Gas licuado, venenoso,
inflamable, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacién)

Gas licuado, venenoso,
inflamable, n.e.o.m. (Zona C
de Peligro por Inhalacion)

Gas licuado, venenoso,
inflamable, n.e.o.m. (Zona D
de Peligro por Inhalacion)

Gas licuado, venenoso,
n.e.o.m.

Gas licuado, venenoso,
n.e.0.m.

Gas licuado, venenoso,
n.e.o.m. (Zona A de Peligro
por Inhalacion)

Gas licuado, venenoso,
n.e.0.m. (Zona A de Peligro
por Inhalacion)

Gufa
No.

118

119

119

119

119

118

118

119

1189

123

123

123

123

ONU

3309
3308
3309
3309
3160
3160
3160
3160

3160

1955
3162

1955

3162

Nombre del material

Gas licuado, venenoso,
n.e.o.m. (Zona B de Peligro
por Inhalaci6n)

Gas licuado, venenoso,
n.e.0.m. (Zona B de Peligro
por Inhalacién)

Gas licuado, venenoso,
n.e.o.m. (Zona C de Peligro
por Inhalacion)

Gas licuado, venenoso,
n.e.o.m. (Zona C de Peligro
por Inhalacién)

Gas licuado, venenoso,
n.e.o.m. (Zona D de Peligro
por Inhalacidn)

Gas licuado, venenoso,
n.e.0.m. (Zona D de Peligro
por Inhalacion)

Gas licuado, venenoso,

oxidante, corrosivo, n.e.o.m.

Gas licuado, venenoso,

oxidante, corrosivo, n.e.o.m.

(Zona A de Peligro
por Inhalacién)

Gas licuado, venenoso,

oxidante, corrosivo, n.e.o.m.

(Zona B de Peligro
por Inhalacién)

Gas licuado, venenoso,

oxidante, corrosivo, n.e.o.m.

(Zona C de Peligro
por Inhalacidn)

Gas licuado, venenoso,

oxidante, corrosivo, n.e.o.m.

(Zona D de Peligro
por Inhalacidn)

Gas licuado, venenoso,
oxidante, n.e.o.m.

Gas licuado, venenoso,
oxidante, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacién)

123

123

123

123

123

124

124

124

124

124

124

124

3162

1955

3162

1955

3162

3310

3310

3310

3310

3310

3307

3307



_7-._'.\. "

 Nombre del material

Gas licuado, venenoso,
oxidante, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacion)

Gas licuado, venenoso,
oxidante, n.e.o.m. (Zona C
de Peligro por Inhalacién)

Gas licuado, venenoso,
oxidante, n.e.o.m. (Zona D
de Peligro por Inhalacién)

Gas. liquido refrigeracio,
inflamable, n.e.o.m

Gas, liquido refrigera lo,
n.e.o.m.

Gas, liquido refrigerario,
oxidante, n.e.om

Gas natural, compririido

Gas natural, licuado
(liquido criogénico)

Gas natural, liquido
refrigerado (liquido cnogénico)

Gas refrigerante, n.e.0.m.

Gas refrigerante, n.e o.m.
(inflamable)

Gas refrigerante R-17
Gas refrigerante R-12B81

Gas refrigerante B-12 y gas
refrigerante R-152a, mezcla
azeotropica de, con el 74%
de gas refrigerante R-12

Gas refrigerante R-13
Gas refrigerante R-1381

Gas refrigerante R-13 y gas
refrigerante R-23, mezcla
azeotropica de, con el 60%
de gas refrigerante R-13

Gas refrigerante R-14.
comprimido

Gas refrigerante R-21

Gufa
No.

124

124

124

115

120

122

115
115

115

126
115

126
126
126

126
126
126

126

126

No.
ONU

3307

3307

3307

3312

3158

33N

1971

1972 -

1972

1078
1954

1028
1974

2602 .

1022
1009

2999 :

1982

1028

Gas re!liigerante R-22
Gas relrigerante R-23

Ga: refrigerante R-23 y gas
refrigerante R-13, mezcla
azeotropica de, con el 60%
de gas refrigerante R-13

Gas refrigerante R-32
Gas relrigerante R-40
Gas ref'igerante R-41
Gas refrigerante R-114
Gas refrigerante R-115

Gas refrigerante R-116,
comprimido

Ga: reirigerante R-124

Gas refrigerante R-125

Gas refrigerante R-133a
Gas refrigerante R-134a
Gas refrigerante R-142b
Gas refrigerante R-143a
Gas refrigerante R-152a

Gas refrigerante R-152a y gas
refrigerante R-12, mezcla
azeotropica de, con el 74%
de gas refrigerante R-12

Gas refrigerante R-161
Gas refrigerante R-218
Gas refrigerante R-227
Gas refrigerante R-404A
Gas refrigerante R-407A
Gas refrigerante R-407B
Gas refrigerante R-407C

126
126
126

115
115
115
126
126
126

126
126
126
126
115
115
115
126

115
126
126
126
126
126
126

1018
1984
2599

3252
1063
2454
1958
1020
2193

1021
3220
1983
3159
2517
2035
1030
2602

2453
2424
3296
3337
3338
3339
3340

ERE RS o Loy e e R
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gl = Y
~ Nombre del material ~ No. ~ ONU | Nombre dof material  Ng. %
Gas refrigerante R-500 126 2602 GB 153 2810
[mgzcla azeotropica de gas GD 153 2810
: refrigerante R-12 y gas
- refrigerante R-152a, con GD (Espeso) 153 2810
e ol Generador quimico 140 3356
44 de gas refrigerante R-12) de oxlceno
*; Gas refrigerante R-502 126 1973 Genercdores | ueios 140 8037
}’ Gas refrigerante B-503 126 2599 de oxigeno
"__% (gag refrigerante R-13 y gas Germanio 119 2192
«. refrigerante R-23, mezcla :
% azeotropica de, con el 60% GF 153 2810
éé de gas refrigerante R-13) Glicida dehido 131P 2622
Gas refrigerante R-1132a 116P 1959 GLP 115 1075
. Gas refrigerante R-1216 126 1858 | Glucorato de ercurio 151 1637
’ Gas refrigerante R-1318 126 2422 GNL (Iquido ¢ 1ogénico) 115 1972
{ Gas refrigerante RC-318 126 1976 Granadas de s 159 1700
~ Gas venenoso, inflamable, 119 1953 lacrimogeno
n.e.o.m. Granadas de (s 159 2017
Gas venenoso, n.e.o.m. 123 1955 lacrimogeno
Gases de hidrocarburos, 115 1965 | Granulos de mugnesio, 138 2850
. mezclas de, licuados, n.e.o.m. recubiertos
«  Gases de petroleo, licuados 115 1075 Granulos de poliestireno, 133 2211
e expansibles
- (Gases raros, mezclas de 121 1979 :
k% Granulos poliméricos, 133 2211
< Gases raros, mezclas de, 121 1979 expansibles
-’E" comprimidos
% o H 153 2810
. Gases raros y nitrégeno, 121 1981 _ .
" mezclas de, Hafnio en polvo, humedecido 170 1326
S s con no menos del 25% de agua
Z=  (ases raros y nitrégeno, 121 1981
. Gases raros y oxigeno, 122 1980 Haluros de alquilos de 135 3052
“  mezcla de, aluminio
i :
* Gases raros y oxigeno, 122 1980 Haluros de alquilos de 138 3049
- mezcla de, comprimido metales, reactivos
_ con el agua, n.e.o.m.
Gasohol 128 1203 . .
. _ Haluros de alquilos metalicos, 138 3049
Gasoleo 128 1202 n.€.0.Mm.
Gasolina 128 1203 Haluros de arilos de metales, 138 3049
Gasolina natural 128 1257 reactivos con el agua, n.e.o.m.




(O Gufa  No.
> Nombre del material No. ONU

Haluros de arilos metalicos, 138 3049 Hexaet' ctrafosfato, 152 2783
n.e.o.m. nescla o liquida
Harina de pescado, 171 2216 Hexaflucracetona 125 2420
. H 0, o
conteniendo de 6% a 12% lesafluntatan 126 2193
de agua
‘ H retano, comprimi 19
Hatia:de pescado, 133 1374 e-aflu retano, comprimido 126 2193
contemendo menos ' Hexafluorocacetona 125 2420
del 6% o mas del 12°, de agua {e-afl  cpropileno 126 1858
Harina de pescado, 1 2216 desaflu uro de azuire 126 1080
estabilizada _
_ {exaflucruro de selenio 125 2194
Harina de pescado, 133 1374 _ '_
no estabilizada {exaflucruro de telurio 125 2195 w
HD 153 2810 ° {exafluoruro de tungsteno 125 2196
Helio 121 1046 {exafluoruro de uranio, 166 2978 %
_ o le baja sctividad especifica
Helio, comprimido 121 1046 ) .
L _ Hexafluoruro de uranio, 166 2978
Hfalsq, Iqu{do ’re_fnger do 120 1963 isionable, exceptuado
(liquido criogénico) _ 4
o _ Aexafluoruro de uranio, 166 2977 A
Helio-Oxigeno, mezcla de 122 1980 fisionable, que contiene
Heno, mojado, himedo 198 1327 mas del 1,0% de uranio-235 5
0 contaminado con aceite Hexafluoruro de uranio, 166 2977 &
Heptafluoropropano 126 3296 material radiactivo, fisionable i
n-Heptaldehido 129 3056 | Hexafluoruro de uranio, 166 2978

material radiactivo, no fisionable

Heptanos 128 1206 o fisionable, exceptuado
Heptasulturo de fasforo, i3 391 Hexafiuoruro de uranio 166 2978
que no contenga fostoro no fisionable
blanco o amarillo :
Hexaldehi 1207
nHepteno 128 278 exaldehido 129 20 3
_ TR 80
Haxailoroseeions 153 2661 Hexametilendiamina, sdlida 153 22 %
| Hexametilendiamina, 153 1783 &
Hexaclorobenceno 152 2729 sulucibin de
Hexaclorobutadieno 151 22179 Hexamietiieritning 132 2493 E
Hexaclorociclopentadieno 151 2646 Hexamatilsfigtetramina 133 1328 %
Hexacloroetano 151 3037 Hexametilentetramina 133 1328 :;i
Hexaclorofeno tou 875 1 37669,9-Hexametil-1,2,45- 146 2165 %
Hexadeciltriclorosilan 156 1781 ‘etraoxaciclononano &
Hexadieno 130 2458 | 13.6,6,9.9Hexameti-1,2,45- 145 2166 &

‘etraoxaciclononano

e T



Nombre del material

3.3.6,6,9,.9-Hexametil-1,2.4.5
tetraoxaciclononano

Hexamina

Hexanoles

Hexanos

1-Hexeno

Hexiltriclorosilano

Hidrato de hexafluoroacetona
Hidrazina, anhidra

Hidrazina, hidratada

Hidrazina, solucion acuosa,
con mas del 64% de hidrazina

Hidrazina, solucion acuosa,

con no mas del 64% de hidrazina

Hidrazina, solucion acuosa
de, con no menos del 37 %

Gufa
No.

145

133
128
128
128
156
151
132
153
132

153

153

pero no mas del 64% de hidrazina

Hidrazina, solucion acuosa
de, con un maximo del 37 %
en masa de hidrazina

Hidrocarburos liquidos,
n.e.o.m.

Hidrocarburos terpénicos,
n.e.o.m.

Hidrogeno
Hidrogeno, comprimido

Hidrogenodifluoruro
de amonio, solido

Hidrogenodifluoruro
de potasio

Hidrogenodifluoruro de sodio
Hidrogenodifluoruros

Hidrogeno, liquido
refrigerado (liquido criogénico)

Hidrogeno y metano,
mezcla de, comprimida

152

128

128

115
11
154

154

154
154
1%

115

No.
ONU
2167
1328
2282
1208
2370
1784
2552
2029

2030
2029

2030

2030
3293

3295
2319

1049
1049
1727

1811

2439
1740
1966

2034

Nombre del material

Hidrogeno y mo: dxido
de carbono, mezcla de

Hidrégeno y mondxido
de carbono, me.cla de,
comprimida

Hidroperoxido de ter-butil
isopropilbencen

Hidroperéxido de !er-butilo
Hidroperoxido dc ter-butilo

Hidroperdxido de ter-butilo,
con.un maximo del 80% de
peroxido de di-te« hutilo
y/o solvente

Hidroperoxido de cumeno

Hidroperoxido d
diisopropilbencero

p-Hidroperoxido (e mentano
Hidroperoxido de pinano
Hidroperéxido de tetralina

Hidroperdxido de
1,1,3,3-tetrametilbutilo

Hidroquinona

Hidrosulfito de sodio,
solucion de

Hidrosulfito célcico
Hidrosulfito de calcio
Hidrosulfito de cine
Hidrosulfito de pctasio
Hidrosulfito de sodio
Hidrosulfito de zirc
Hidrosulfito potasico
Hidrosulfito sddico

Hidrosulfuro de 2 nonio,
en solucion

Gufa
No.

118

119

145

147
147
147

147
145

147
147
145
145

153
154

135
135
171
135
135
171
135
135
132

No.
ON

2600

2600

2091

2093
2094
2092

2116
2171

2125
2162
2136
2160

2662
2922

1923
1923
1931
1929
1384
1931
1929
1384
2683




P

Nombre del material

Hidrosulfuro de soc o,
con menos del 25% de agua
de cristalizacién

Hidrosulfuro de soc o,
con no menos del . 5%
de agua de cristalizacion

Hidrosulfuro de sodn, solido

Hidrosulfuro de sod 9, sélido,
con menos del 25% de agua
de cristalizacion

Hidrosulfuro sodico
con no menos del ;9%
de agua de cristaliz icion

Hidroxido de amom

Hidroxido de amoni .,

con méas del 10% p: 1o no mas

del 35% de amonia. o
Hidroxido de cesio

Hidroxido de cesio,
en solucion

Hidroxido de fenilm« rcurio
Hidroxido de Iitio, e solucion

Hidroxido de litio,
monohidratado

Hidroxido de litio, sclido
Hidroxido de niquel

Hidréxido de potasio
en escamas

Hidroxido de potasio. seco,
solido
Hidroxido de potasio, sdlido

Hidroxido de potasio,
solucion de

Hidroxido de rubidio

Hidroxido de rubidio,
en solucion

Hidroxido de rubidio. solido

Gufa
No.

135

154

154
135

154

154
154

187

154

151
154
154

154
154
154

154

154
154

154
154

154

No.
ONU
2318

2949

2923
2318

2949

2672

2672
2682
2681

1894
2679
2680

2680
9140
1813

1813

1813
1814

2678
2677

2678

Nombre del material - = & ?

Fidreé do de sodio,
€1 e:.amas

Fidro do de sodic,
€1 gr. nulos

Hidre do de sodic,
en solucion

Fdré: do de sodio, granular
Hidré- do de sodio, seco
Hidro: do de sodio, sélido
H.dro- do de tetrametilamonio
Hdro do fenilmercirico

Fdr¢: do potasico,
€11 SC iCion

Fidro. Jo potasico, sélido
Hdro. 1o sédico, en solucién
Hidrd,. do sédico, sdlido
Hidru: - aluminico

Hidrut 1 célcico

Hidrui  de aluminic

Hidrur -+ de aluminio y sodio
Hidrur - de calcio

Hidrur de circonio

Hidrur. de litio

Hidrur: de litio, solido, fundido
Hidrurc de litio, y aluminio
Hidrurc de magnesio

Hidrurc de sodio

Hidrurc de titanio

Hidrurc etéreo de litio
y alum:nio

Hidrurc magnésico
Hi'lrur. sédico
Hidrur: sédico aluminico

Hidrure - de alquil de aluminio

154

154
154
154
153
151
154

154
154
154
138
138
138
138
138
138
138
138
138
138
138
170
138

138
138
138

1824

1823
1823
1823
1835
1894
1814

1813
1824
1823
2463
1404
2463
2835
1404
1437
1414
2805
1410
2010
1427
1871
1411

2010
1427
2835




moMre del material

Hidruros de alquilos
de metales, reactivos
con el agua, n.e.0.m.

Hidruros de alquilos
metalicos, n.e.o.m.

Hidruros de arlos de metales,
reactivos con el agua, n.e.o m.

Hidruros de arilos metalicos,
n.e.o0.m.

Hidruros metalicos,
inflamables, n.e.o.m.

Hidruros metalicos, n.e.o.m.

Hidruros metalicos, reactivos
con el agua, n.e.o.m.

Hielo seco
Hierro, esponja gastado
Hierro Pentacarbonilo

Hipoclorito barico, con mas
del 22% de cloro activo

Hipoclorito ter-butil

Hipoclorito calcico, hidratado,
con no menos del 5,5% y un
maximo del 10% de agua

Hipoclorito calcico, mezcla
hidratada de, con no menos
del 5,5% pero no mas del 10%
de agua

Hipoclorito calcico, seco

Hipoclorito calcico, seco

o mezcla de, con més del 39%
de cloro activo

(con 8,8 % de oxigeno activo)

Hipoclorito de bario, con mas
del 22% de cloro activo

Hipoclorito de calcio en
mezcla, seco, con mas

del 10 % pero no mas del 39%
de cloro libre

156

Gufa
No.

138

138

138

138

170

138
138

120
135
131
141

135
140

140

140
140

141

140

No.
ONU

3050

3050

3050

3182

1409
1409

1845
1376
1994
2741

3255
2880

2880

1748
1748

2741

2208

Nom ire de

Hipoclt ito de
hidrata ‘o, con
del 5,5 y un

- material SNos

dek10% d: agi 4

Hipocloritc de
mezcla hicrata
no menos del
no mas de 10

Hipoclorito de

Hipocloritc de

o mezcla e, ¢

de cloro a:tive
(con 8,8 % de

Hipoclorito de

Hipoclorito de

mezcla de. se.

Hipocloritc de
Hipoclorito, en

Hipoclorito, en
con mas del &

Hipocloritos, In
n.e.o.m.

HL
HN-1(Mostaza
HN-2

HN-3

3.3"-Iminodipro

Inﬂ_adores de bolsas de aire

Infladores de bolsas de aire,
gas comprimido

Infladores de bolsas de aire,

pirotecnico

Infladores para

Insecticida, ga:

alcio,
10 Menos
4ximo
ilcio, 140
1 de, con
2" pero
(2 agua
ilcio, seco 140
il-io, seco 140
nas del 39%
. eno activo)
io. mezcla de 140
ic. 140
i0. seco 140
ciucion 154
s0'ucion, 154
ce cloro disponible
rganicas, 140
153
nitrogenada) 153
153
153
pilamina 153
133
126
171
volsas de aire 171
de, neom. 126
123

Insecticida, gas de, toxico,

n.e.o.m.

2880

1748
1748

1471
1471

1471
1791
1791

3212

2810
2810
2810
2810
2269
1325
3353

3268

3268
1968
1867



Gufa
Nombre del material No.
Insecticida, gas de, 123
VENenoso, n.e.o.m.
Insecticida, gaseost, 115

inflamable, n.e.o.m

Insecticida, gaseoso, toxico, 119
inflamable, n.e.o.m.

Insecticida, gaseoso, toxico, 119
inflamable, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacion)

Insecticida, gaseoso, toxico, 119
inflamable, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacion)

Insecticida, gaseoso, toxico, 119
inflamable, n.e.o.m. (Zona C
de Peligro por Inhalacién)

Insecticida, gaseoso, toxico, 119
inflamable, n.e.o.m. (Zona D
de Peligro por Inhalacion)

Insecticida, gaseoso, 119
venenoso, inflamable, n.e.o.m.

Insecticida, gaseoso, 119
venenoso, inflamable, n.e.o.m.
(Zona A de Peligro por Inhalacion)

Insecticida, gaseoso, 119
venenoso, inflamable, n.e.o0.m.
(Zona B de Peligro por Inhalacion)

Insecticida, gaseoso, 119
venenoso e inflamable, n.e.o.m.
(Zona C de Peligro por Inhalacion)

Insecticida, gaseoso, 119
venenoso, inflamable, n.e.o.m.
(Zona D de Peligro por Inhalacion)

Insecticida, gas licuado de 126

Insecticida, gas licuado de, 123
conteniendo material
venenoso tipo A o B

Insecticida, liquido, 1o
venenaso, n.e.n.m

Insecticida, seco, n e.0.m. 151

No.

ONU

1967

3354

3355

3355

3355

3355

3355

3355

3355

3355

3355

3355

1968
1967

2902

2588

Nombre del material

IPDI

Isobutanc

Isobutan:

Isobutanc, en mezcla
Isobutanc, en mezcla
Isobutano!

Isobutilamina
Isobutileno

Isobutileno
Isobutiraldehido
Isobutiratn de etilo
Isobutirato de isobutilo
Isobutirato de isopropilo
Isobutironitrilo
Isocianatobenzotrifluoruros
Isocianato de n-butilo
Isocianato de ter-butilo
Isocianato de ciclohexilo

[socianato de
3-cloro-4-metilfenilo

Isocianato de etilo
Isocianato de fenilo
Isocianato de isobutilo
Isocianato de isopropilo
Isocianato de metilo
Isocianato de metoximetilo
Isocianato de n-propilo

Isocianato, en solucidn,
inflamable, toxico, n.e.o.m.

Isocianato, en solucion,

inflamable, venenoso, n.e.o.m.

Isocianato, en solucion,
toxico, inflamable, n.e.o.m.

Gufa
No.

156
115
115
115
115
128
132
115
115
129
129
129
131
131
156
155
165
155
156

155
155
165
155
155
155
155
155

155

165

o

2290
1075
1969
1075
1969
1212
1214
1055
1075
2045
2385
2528
2406
2284
2285
2485
2484
2488
2236

2481
2487
2486
2483
2480
2605
2482
2478

2478

3080
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Nombre del material

[socianato, en solucion,
toxico, n.e.o.m.

Isocianato, en solucion,

venenoso, inflamable, n.e.o.n.

Isocianato, en solucion,
VENenoso, n.e.o.m.

Isocianato, en soluciones,
n.e.o.m.

Isocianato, en soluciones,
n.e.0.m.

Isocianato, soluciones de,
n.e.o.m

Isocianatos de diclorofenilo

Isocianatos, inflamables,
toxicos, n.e.o.m.

Isocianatos, inflamables,
VENenosos, n.e.n.m.

Isocianatos, n.e.o.m.
Isocianatos, n.e.0.m.
Isocianatos, n.e.o.m.
Isocianatos, n.e.o.m. (toxicos)

Isocianatos, soluciones de,
n.e.o.m. (toxicas)

Isocianatos, toxicos,
inflamables, n.e.o.m.

Isocianatos, toxicos, n.e.o.m.

Isocianatas, venenosos,
inflamables, n.e.o.m.

Isocianatos, venenosos,
n.e.o.m.

Isoforondiamina
Isoforondiisocianato
Isohepteno
Isohexeno
Isooctano

Isoocteno

158

Gufa
No.

1585

155

155

155

155

155

156
165

1585

155
155
195
155
155

155

155
155

1565

153
156
128
128
128
128

No.
ONU

2206

3080

2206

2206

2478

3080

2250
2478

2478

2206
2478
3080
2207
2207

3080

2206
3080

2206

2289
2290
2287
2288
1262
1216

Nombre del material

[sopen: ino

Isopent :nos

Isoprer ., inhib
Isoprop ino
Isopropnilnenct no
Isoprop/lamina
Isoproj.Ibencer
Isoprop ! merca: 2no

Isoprop |

metilfo fonoflucidato
Isosort da-5-mc onitrato

Isotioc inato de slilo,
estabil ‘ado

Isotioci nato de alilo, inhibido
Isotioci inato de metilo
Isovale'ato de 1 etilo

Isovale ‘anato ¢ metilo
Kerose '0

L (Lewi ita)

Laca, « stillas de, seca
Lactat: de antimonio
Lactatc de etilo

Lana, 1:siduo de, himedo
Lewisit :

Lindan:

Liquido a temperatura

elevade, inflamable, n.e.o.m.,

con punto de inflamacién
superio’ a 37,8°C, a una
temperitura igual o superior
a su punto de inflamacion

Gufa
No.

128
128
130P
129
128
132
130
130
153

133
155

155
131
130
130
128
153
133
151
129
133
153
151
128

ONU

1265
2371
1218
1219
2303
1221
1918
2402
2810

3251
1545

1545
2477
2400
2400
1223
2810
2557
1550
1192

2810
2761
3256



Gufa
Nombre del material No.

Liquido a temperatura 128
elevada, inflamable. neo.m,

con punto de inflamacion

superior a 60,5°C, & una

temperatura igual o superior

a su punto de inflamacion

Liquido a temperatura 128
elevada, inflamable, n.e.o.m.,

Igual o arriba de 100°C e inferior

a su punto de inflamacion

Liquido alcalino caustico, 154
n.e.0.m.

Liquido alcalino, n.e 0.m. 154
Liquido comburente, 140

Corrosivo, n.e.o.m.
Liquido comburente. neo.m. 140

Liquido comburente, 142
toxico, n.e.o.m.

Liquido combustible, neo.m. 128

Liquido corrosivo, acido, 154
Inorganico, n.e.o.m.

Liquido corrosivo, &cido, 153
organico, n.e.o.m.

Liquido corrosivo, basico, 154
Inorganico, n.e.o.m.

Liquido corrosivo, basico, 193
organico, n.e.o.m.

Liquide corrosivo, 140
comburente, n.e.o.m.

Liquido corrosivo, de 136
calentamiento espontaneo,

n.e.o.m.

Liquido corrosivo, inflamable, 132
n.e.o.m.

Liquido corrosivo, n.e.o.m. 154

Liquido corrosivo, 140
oxidante, n.e.o.m.

No. .
ONU

3256

3251

1719

1719
3098

3139
3099

1993

3264

3265

3266

3267

3093

3301

2920

1760

3093 .

Nombre del material o ~ ONU
Liquido corrosivo, que en 138 3094
contacto con el agua emite

gases inflamables, n.e.o.m.

Liquido corrosivo, 138 3094
que reacciona con el agua,

n.e.o.m.

Liquido corrosivo, 154 2922
toxico, n.e.o.m.

Liquido corrosivo, 154 2922
Venenoso, n.e.o.m.

Liquido de calentamiento 136 3188
espontaneo, corrosivo,

inorganico, n.e.o.m.

Liquido de calentamiento 136 3185
espontaneo, corrosivo,

organico, n.e.o.m.

Liquido de calentamiento 135 3186
espontaneo, inorganico, n.e.o.m.

Liquido de calentamiento 135 3183
espontaneo, organico, n.e.o.m.

Liquido de calentamiento 136 3187
espontaneo, toxico,

Inorganico, n.e.o.m.

Liquido de calentamiento 136 3184
espontaneo, toxico,

0rganico, n.e.o.m.

Liquido de calentamiento 136 3187
espontaneo, venenoso,

inorganico, n.e.o.m.

Liquido de calentamiento 136 3184
espontaneo, venenoso,

0rganico, n.e.o.m.

Liquido de reaccion 149 3221
espontanea, Tipo B

Liquido de reaccion 150 3231
espontanea, Tipo B,

con temperatura controlada

Liquido de reaccion 149 3223

espontanea, Tipo C

159



Nombre del material

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo C,
con temperatura controlada

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo D

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo D,
con temperatura controlada

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo E
Liquido de reaccion
espontanea, Tipo E,
con temperatura contiolada

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo F

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo F,
con temperatura controlada

Liquido halogenado
irritante, n.e.o.m.

Liquido inflamable,
COrrosIvo. n.e.o.m.

Liquido inflamable, n.e.o.m

Liquido inflamable, toxico,
COrrosivo, n.e.o.m

Liquido inflamable,
toxico, n.e.o.m.

Liquido inflamable,
VENEeNoso, COrrosivo, n.e.o.m

Liquido inflamable,
Venenoso, n.e.o.m.

Liquido oxidante,
COrrosivo, n.e.o.m.

Liquido oxidante,
COrrosivo, n.e.o.m.

Liquido oxidante, n.e.o.m.

Liquido oxidante,
toxico, n.e.0.m

160

Gufa
No.

150

1489

150

149

150

149

150

159

132

128
131

131

131

140

140

140
142

No.
ONU

3233

3225

3235

3227

3237

3229

3239

1610

2924

1993
3286

3098

3139
3099

Nombre del material

Liquido oxidante,
venenoso, n.e.o.m.

Liquido oxidante,
VENEenoso, n.e.0.i.

Liquido para acumulador,
acido, con equipo electronico
o dispositivo accionador

Liquido para acumulador,
alcalino

Liquido para acumulador,
alcalino, con equipo

Gufa
No.

142
142

157

154

154

electronico o dispositivo accionador

Liquido para acumulador,

alcalino, dentro del acumulador

Liquido para acumuladores,
acido

Liquido para acumuladores,
acido, dentro del acumulador

Liquido para frenos
hidraulicos

Liquido piroforico,
Inorganico, n.e.0.m.

Liquido piroférico, n.e.o.m.

liquido pirofdrico, organico,
n.e.0.m.

Liquido que feacciona

con ¢l agua, corrosivo, n.e.o.m.

Liguido que reacciona
con el agua, n.e.o.m.

Liquido que reacciona
con el agua, toxico, n.e.o.m.

Liguido que reacciona

con el agua, venenoso, n.e.o.m.

Liquido regulado

por la aviacion, n.e.o.m.
Liquido toxico,
comburente, n.e.o.m.

154

157

157

130

135

135
135

138

138

139

139

171

142

ONU
3099
9199

2796

2797

2797

2797
2796
2796
1118
3194

2845
2845

3129
3148
3130
3130
3334

3122



Nombre del material

Liquido téxico, comburente,
n.e.o.m. (Zona A de Peligro
por Inhalacion)

Liquido téxico, comburente,
n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacién)

Liquido téxico, corrosivo,
Inorganico, n.e.o.m.

Liquido téxico, corrosivo,
inorganico, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacién)

Liquido téxico, corrosivo,
inorganico, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacidn)

Liquido téxico, corrosivo,
organico, n.e.o.m.

Liquido téxico, corrosivo,
organico, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacién)

Liquido téxico, corrosivo,
organico, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacion)

Liquido toéxico, inflamable,
n.e.o.m.

Liquido toxico, inflamable,
n.e.o.m. (Zona A de Peligro
por Inhalacién)

Liquido toxico, inflamable,
n.e.o.m. (Zona B de Peligro
por Inhalacién)

Liquido téxico, inflamable,
0rganico, n.e.o.m.

Liquido toxico, inflamable,
organico, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacidn)

Liquido toxico, inflamable,
organico, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacion)

Liquido toxico, inorganico,
n.e.o.m.

Gufa

No.

142

142

154

154

154

154

154

154

131

131

131

131

131

131

151

No.

ONU

3122

3122

3289

3289

3289

2927

2927

29217

2929

2929

2929

2929

2929

2929

3287

G o
Nombre del material No. = ON

Liquido tdxico, inorgénico, 151
n.e.0.m. (Zona A de Peligro
nor Inhalacién)

Liquido téxico, inorgéanico, 151
n.e.o.m. (Zona B de Peligro
por Inhalacion)

Liquido téxico, n.e.o.m. 153
Liquido téxico, n.e.0.m. 153
(Zona A de Peligro por Inhalacién)
Liquido téxico, n.e.o.m. 153
(Zona B de Peligro por Inhalacidn)
Liquido téxico, orgénico, 153
n.e.o.m.

Liquido téxico, organico, 153

n.e.o.m. (Zona A de Peligro
por Inhalacion)

Liquido toxico, orgénico, 153
n.e.o.m. (Zona B de Peligro
por Inhalacion)

Liquido téxico, oxidante, 142
n.e.o.m.
Liquido toxico, oxidante, 142

n.e.0.m. (Zona A de Peligro
por Inhalacién)

Liquido téxico, oxidante, 142
n.e.o.m. (Zona B de Peligro
por Inhalacién)

Liquido toxico, que en 139
contacto con el agua emite
gases inflamables, n.e.o.m.

Liquido téxico, que en 139
contacto con el agua emite

gases inflamables, n.e.o.m.

(Zona A de Peligro por Inhalacion)

Liquido toxico, que en 139
contacto con el agua emite

gases inflamables, n.e.o.m.

(Zona B de Peligro por Inhalacion)

Liquido téxico, que 139
reacciona con el agua, n.e.o.m.

3122

3122

3122

3123

3123

3123

3123

161



Gufa
Nombre del material No.

Liquido toxico, que 139
reacciona con el agua, n.e.o.m.
(Zona A de Peligro por Inhalacién)

Liquido téxico, que 139
reacciona con el agua, n.e.o.m.
(Zona B de Peligro por Inhalacién)

Liquido venenoso, corrosivo, 154
inorganico, n.e.o.m.

Liquido venenoso, corrosivo, 154
inorganico, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacion)

Liquido venenoso, corrosivo, 154
inorganico, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacién)

Liquido venenoso, corrosivo, 154
n.e.o.m.
Liquido venenoso, corrosivo, 154

n.e.o.m. (Zona A de Peligro
por Inhalacion)

Liquido venenoso, corrosivo, 154
n.e.0.m. (Zona B de Peligro
por Inhalacion)

Liquido venenoso, inflamable, 119
n.e.o.m.

Liquido venenoso, inflamable, 131
n.e.o.m.

Liquido venenoso, inflamable, 131
n.e.o.m. (Zona A de Peligro
por Inhalacion)

Liquido venenoso, inflamable, 131
n.e.o.m. (Zona B de Peligro
por Inhalacion)

Liquido venenoso, inflamable, 131
organico, n.e.o.m.

Liquido venenoso, inflamable, 131
organico, n.e.o.m. (Zona A
de Peligro por Inhalacion)

Liquido venenoso, inflamable, 131
organico, n.e.o.m. (Zona B
de Peligro por Inhalacion)

162

No.
ONU
3123

3123

3289

3289
3289

2927

2927
2927

1953
2929

2929
2929

2929

2929

2929

Gufa

Nombre del material o

Liquido veneroso, inorganico, 151
n.e.o.m.

Liquido veneroso, inorgdnico, 151
n.e.o.m. (Zona A de Peligro
por Inhalacién)

Liquido venenoso, inorganico, 151
n.e.o.m. (Zona B de Peligro

por Inhalacion)

Liquido veneroso, n.e.o.m. 123
Liquido veneroso, n.e.o.m. 153
Liquido venenoso, n.e.o.m. 153
(Zona A de Peligro por Inhalacién)
Liqui ‘o venenoso, n.e.o.m. 153
(Zone B de Peligro por Inhalaci6n)
Liquic » venenoso, organico, 153
n.e.c m.

Liqui.o venenoso, orgénico, 153

n.e.o.m. (Zona A de Peligro
por Inhalacion)

Liquido venenoso, orgéanico, 153
n.e.o.m. (Zona B de Peligro
por Inhalacién)

Liquido venenoso, oxidante, 142
n.e.o.m.
Liquido venenoso, que en 139

contacto con el agua emite
gases inflamables, n.e.o.m.

Liquido venenoso, que en 139
contacto con el agua emite

gases inflamables, n.e.o.m.

(Zona A de Peligro por Inhalacién)

Liquido venenoso, que en 139
contacto con el agua emite

gases inflamables, n.e.o.m.

(Zona B de Peligro por Inhalacién)

Liquido venenoso, reactivo 139
con el agua, n.e.o.m.

Liquido venenoso, reactivo 139
can el agua, n.e.o.m.
(Zona A de Peligro por Inhalacién)

Ho.

- ONU

3287

3287

3287

1955
2810
2810

2810

2810

2810

2810

3122

3123

3123

3123

3123

3123



Gufa  No. _ Gufa  No.
Nombre del material ~ No. ~ ONU | Nombre del material  png Ny
Liquido venenoso, reactivo 139 3123 Maquina refrigeradcr 1 128 1993
con el agua, n.e.o.m. LRI , " .
: ; M le refria . 802
(Zona B de Peligro por Inhalacion) MR, IR srCian I3 :
G e Maquinas refrigeracoras, 115 1954
L:quudpsl inflamables, ) 128 9276 conteniendo gas licudo,
material de temperatura sk
elevada, n.e.o.m.
R i Maquinas refrigerac ras, 115 1954
Liquidos _mflamzble::, | 12y 1142 conteniendo gas licuado,
preparaciones de, n.e.o.m. inflamable, no veneraso,
Liquidos venenosos, 142 3122 No COrrosivo
oxidantes, n.e.o.m. o .
L . Maquinas refrigerac: ras, 126 2857
(Zona A de Peligro por Inhalacién) que contienen gas | uado,
Liquidos venenosos, 142 3122 no inflamable
oxidantes, n.e.o.m. i o ;
L . ., Maquinas refrigerac. as, que 126 2857
(Zona B de Peligro por Inhalacion) contienen gas licuado,
Litio 138 1415 no inflamable, no toxico
Litioferrosilicio 139 2830 Maquinas refrigeraccras, 126 2857
Litisiilitio 138 1417 que contienen gas licuado,
no inflamable, no taxico,
Lodo acido 153 1906 no corrosivo
Magnesio 138 1869 Maquinas refrigeracoras, 126 2857
Magnesio, aleaciones de, 138 1418 que tanusner gas ualo,
en polvo no inflamable, no venenoso
Magnesio, desechos de 138 1869 Maquinas refrigeradoras, 126 2857
que contienen gas licuado,
Magnesio, en polvo 138 1418 no inflamable, no venenoso,
Magnesio, granulos, 138 1869 No COrrosivo
recortes o tiras Méquinas refrigeradoras, 126 2857
Magnesio, o aleaciones 138 1869 que contienen soluciones
de magnesio con mas de damoniaco (UNZU?S)
del 50% de Magnesi, Maquinas refrigeradoras, 126 2857
en recortes, granulos o tiras que contienen soluciones
Malononitrilo 153 2647 | de amoniaco (UN2672)
Maneb 135 2210 Materia intermedia para 151 1602
. colorantes, liquida,
Maneb, estabilizado 135 2968 thxica, ‘fi6.0.m.
Maneb, preparacion de, 135 2210 Materia intermedia para 154 3147
con no menos del 60% colarantes; solida
de maneb corrosiva, n.e.o.m.
Maneb, preparacion de, 135 2968
estabilizada

163



- Gufa  No. Gufa  No.
. No.  ONU Nombre del material No. ONU

151 3143 Material radiactivo, 165 3330

Materia intermedia para
colorantes, sélida, bulto de Tipo C, fisible
H0XIC3;, 8:0.0: Material radiactivo, 161 2909
Material de temperatura 128 9259 bulto excluido, articulos
elevada, liquido, n.e.o.m. fabricados de torio natural
{g?;ﬁ”‘?ﬁ L Material radiactivo, 161 2909
X )de !nf:erlor a”su bulto excluido, articulos
PO GR Inamacion fabricados de uranio gastado
Material magnetizado 171 2807 |- Miatesiaila eontio 161 2909
Material para moldear 171 - bulto excluido, articulos
&5 plastico fabricados de uranio natural
Material polimerizable, 171P - Material radiactivo, 161 2911
4 estabilizado con hielo seco bulto excluido, instrumentos
.j':' Material radiactivo, articulos 161 2909 0 amieulos
',: fabricados de torio natural Material radiactivo, 161 2908
i Material radiactivo, articulos 161 2909 gulto gacluid:‘emhaiaje vacin
fabricados de uranio gastado 5
Materal adiactivo, articulos 161 2909 | Materil radiactio, el e, el
fabricados de uranio natural i lied GEale0. 1.
Material radiactivo, s PpmG AR, | AE; 621 22
bulta de Tipo, A e baja actividad especifica
Material radiactivo, 165 3327 glag;aalafﬁ\f;;gu 162 w2
bulto de Tipo A, fisible esneeffica (BAE-I)
Material radiactivo, 164 3332 s e
bulto de Tipo A, forma especia! ‘ Mater_lal ’aF"?C“"“f 162 3321
de baja actividad
Material radiactivo, 165 3333 especifica (BAE-II)
Dulta geTag A, - Material radiactivo, 165 . 3374
forma especial, fisible : s
de baja actividad
Material radiactivo, 163 2917 especifica (BAE-II), fisible
3 bito-de-TipaiEIM) Material radiactivo, 162 31322
~ Material radiactivo, 165 3329 de baja actividad
~ bulto de Tipo B(M), fisible especifica (BAE-II)
- Material radiactivo, 163 2916 | Material radiactivo, 165 3325
\.jé bulto de Tipo B(U) de baja actividad
 Material radiactivo, 165 . | 33z8  |"especiica (BAEII. fsible
Q-t bulto de Tipo B(U), fisible Material radiactivo, 161 2908
g; Material radiactivo, 163 3323 | embalale vacio de

bulto de Tipo C




Nombre del material

Material radiactivo,
en forma especial, n.e.o.m.

Material radiactivo,
envase exceptuado,
articulos fabricados
con torio natural

Material radiactivo,
envase exceptuado
articulos fabricados
con uranio empobrecido
Material radiactivo,
envase exceptuado
articulos fabricados
con uranio natural

Materal radiactivo,
envase exceptuado,
cantidad limitada de material

Material radiactivo,
envase exceptuado,
instrumentos o articulos

Material radiactivo,
envase exceptuado
0 envase vacio

Material radiactivo,
fisionable, n.e.o.m.

Material radiactivo,
instrumentos o articulas

Material radiactivo, n.e.o.m

Material radiactivo, objetos
contaminados en la
superficie (OCS)

Matenal radiactivo, objetos
contaminados en la
superficie (0CS-l)

Material radiactivo, objetos
contaminados en la
superficie (0CS-1), fisible

Material radiactivo, objetos
contaminados en lg
superficie (OCS-I1)

Gufa

No.

164

161

161

161

161

161

161

165

161

163
162

162

165

162

No. ..
ONU

2974

2910

2910

2910

2910.

2910

2910

2918
2911

2982
2913

2913

3326

2913

G 1a fl,_'.
Nombre del material ~ Ng, @

, Materiz!l radiactivo, objetos 165
| contaminados en la
| superficie (OCS-i), fisible

| Material radiactivo, 165
| transportado con arreglo
| o disposiciones especiales, fisible

Material radiactivo, 163
transportado con
disposiciones especiales

Material relacionado 153
con la pintura (corrosivo)
Mate: 2l relacionado 128
con l2 pintura (inflamable)
. Material relacionado 129
con la tinta de imprenta
Materiales peligrosos 171
en aparatos
Materiales peligrosos 171
en manuinaria
MD 152
Medicamentos, corrosivos, 154
liguidos, n.e.0.m.
| Medicamentos, liquidos, 154
[ n.e.o.m.
. Medicamentos, liquidos, 153
| n.e.o.m.
Medicamentos, n.e.o.m. 133
Medicamentos, n.e.o.m. 140
Medicamentos, n.e.o.m. 128
Medicamentos, solidos, 154
n.e.o.m.
Medicamentos, solidos, 154
n.e.o.m.

Medicina, liquida, inflamable, 131
toxica, n.e.o.m.

Medicina, liquida, inflamable, 131
venenosa, n.e.0.m.

3331

2918

3066

1263

1210

8001

8001

1556
1760

1760

2810

1325
1479
1993
1759

2811

3248

3248

&"I'
)
£
]
b
®
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Gufa
Nombre del material No.

Medicina, liquida, toxica, 11511
n.e.0.m.

Medicina, liquida, venenosa, 151
n.e.o.m.

Medicina, solida, toxica, 151
n.e.o.m.
Medicina, solida, venenosa, 151
n.e.o0.m.

Medicinas corrosivas, solidas, 154
n.e.o.m.

Medicinas de sustancias 140
oxidantes, solidas, n.e.o.m.

Medicinas inflamables, 128
liquidas, n.e.0.m.

Medicinas, inflamables, 133
solidas, n.e.o.m.

Medicinas, toxicas, 153
liquidas, n.e.o.m.

Medicinas, toxicas, 154
solidas, n.e.o.m.

Medicinas, venenosas, 153
liquidas, n.e.o.m.

Medicinas, venenosas, 154
solidas, n.e.o.m.

Mercancias de 171
consumo publico

Mercaptano, liquido 130
inflamable, mezcla de, n.e.o.m.

Mercaptano, mezcla de, 131
liquido, toxico, inflamable, n.e.o.m.

Mercaptano, mezcla de, 131
liquido, venenoso, inflamable, n.e.o.m.

Mercaptano, mezclas de, 131
liquidos, n.e.o.m.

Mercaptanos, liquidos 130
inflamables, n.e.o.m.

Mercaptanos, liquidos, 131
inflamables, toxicos, n.e.o.m.

No.
ONU

1851

1851

3249

3249

1759

1479

1993

1325

2810

2811

2810

2811

8000

3336

3071

3071

3071

3336

1228

Nombre del material o,
Mercaptanos, liquidos, 131
inflamables, venenosos, n.e.o.m.
Mercaptanos, liquidos, 131
n.e.0o.m
Mercaptanos, liquidos, 131
toxicos, inflamables, n.e.o.m.
Mercapianos, liquidos, 131
venenosos, inflamables, n.e.o.m.
Mercurio 172
Mercurio, compuesto de, 151
liquido, n.e.0.m.

Mercurio, compuesto de, 151

sélido, n.e.o.m.

Mercurio de metal 172
Mercurio, metalico 172
Metacrilaldehido 1 3ie
Metacrilaldehido, inhibido 131P
Metacrilato de n-butilo, 129P
inhibido

Metacrilato de etilo 129P
Metacrilato de etilo, inhibido 129P
Metacrilato de isobutilo 130P
Metacrilato de isobutilo, 130P
inhibido

Metacrilato 153P
2-dimetilaminoetilico

Metacrilonitrilo, inhibido 131P
Metalalquilos, solucién de, 135

n.e.0.m.

Metaldehido 133

Metal piroférico, n.e.o.m. 135

Metales alcalinos, 138

aleaciones liquidas, n.e.o.m.

Metales alcalinos, 138

amalgamas de

Gufa  No.
ONU

No

1228

3071

3071

307

2809
2024

2025

2809
2809
2396
2396
2227

2277
22717
2283
2283

2522

3079
9195

1332
1383
1421

1389

A

s
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Gufa

Nombre del material No.
Metales alcalinotérrios, 138
aleaciones de, n.e.c.m.

Metales alcalinotérroos, 138
amalgamas de

Metano 115
Metano, comprimid 115
Metano e hidrogenc 115
mezcla de, comprinida

Metano, liquido refr jerado 115
(liquido criogénico)

Metanol 131
Metavanadato amonico 154
Metavanadato de arnaonio 154
Metavanadato de potasio 151
Metavanadato potasico 151

Metilacetileno y propadieno, 116P
mezclas de, estabilizadas

Metilacetona 127
Metilal 127
Metilamilcetona 127
Metilamina, anhidra 118
Metilamina, 132
en solucion acuosa

N-Metilanilina 193
Metilato de sodio 138
Metilato de sodio, seco 138
Metilato sddico 138
Metilato sédico, 132
en alcohol, mezclas de

Metilato sddico, 132
en solucién alcoholica
Metilbromoacetona 158
3-Metil-2-butanoria 127
2-Metil-1-buteno 127
2-Metil-2-buteno 127

No.
ONU

1393

1392

1971
1971
2034

1972

1230

2859
2859
2864
2864
1060

1232
1234
1110
1061
1235

2294 .

1431
1431
1431
1289

1289

239/

2459
2460

Nombre del material

3-Meti’-1-buteno
N-Me!/'butilamina
Metil-ter-butilétes
Metilc i lohexano
Mz=tilc i -lohexanoles

Mztile clohexanons

- Metilcizlopentano

. Metil clorometil éter

Metilclorosilano
Metildicloroarsina
Metildiclorosilano

Metilendiamina de tetrametilo

Metil etil cetona
2-Meti 5-etilpiridina
Metilfenildiclorosilano
2-Metiiurano
2-Metil-2-heptanotiol
5-Meti-2-hexanona
Metilhidrazina
Metilistbutilcarbino!

Metilisobutilcetona

Metilisopropenilcetona,

Inhibida
Metilmercaptano
4-Metilmorfolina
N-Metiimorfolina
Metilmorfolina

N-Metil-N"-Nitro-N-
Nitrosoguanidina

Metil paration, liquido
Metil paration, liquido

Meul paration, mezcla de, seca

Metil paration, sélido

Gufa

127
132
127
128
129
127
128
131
119
152
139
132
127
153
156
127
131
127
131
129
127
127°P

117
132
132
132
133

152
152
152
152

ONU

2561
2945
2398
2296
2617
2297
2298
1239
2534
1556
1242
9069
1193
2300
2437
2301
3023
2302 |
1244
2053
1245 4

ik
1246 I~

1064
2535 &

&
2535
2535 o
1325
2783 %
e &
2183 &
2783

ST



Nombre del material

Metilpentadieno
Metilpentano
2-Metil-2-pentanol
1-Metilpiperidina
Metilpropilcetona

Metil propil eter
Metiltetrahidrofurano
Metiltriclorosilano
Metilvaleraldehido (alfa)
Metilvinilcetona
Metilvinilcetona, estabilizada
4-Metoxi-4-metil-2-pentanona
1-Metoxi-2-propanol
Mevinfos

Mexacarbato

Mezcla de mercaptano,
alifatico

Mezcla de mercaptano,

liquido, inflamable, toxico,
n.e.o.m.

Mezcla de mercaptano,
liquido, inflamable,
venenoso, n.e.0.m.

Mezcla de mercaptano,
liquido, n.e.o.m.

Mezclas antidetonantes
para combustible de motor

M.I.B.C.

Microorganismos
modificados genéticamente

Madulos de bolsas de aire

Méadulos de bolsas de aire,
gas comprimido

Modulos de bolsas de aire,
pirotécnico

168

Gufa
No.

127
128
129
132
127
127
127
155
130
131P
131P
127
128
152
151
131

131

131

131

131

129
171

133
126

171

No.
ONU

2461
2462
2560
2399
1249
2612
2536
1250
2367
1251
1251
2293
3092
2783
2157
1228

1228

1228

1228

1649

2053
3245

1325
3353

3268

Nombre cel material

Madulos para bolsas de aire

Mddulos para cinturones
de seguridad

Monocloruro de yodo
Monoetanolamina

Monémero de me!acrilato
de metilo, desinhibido

Monomero de metacrilato
de metilo, inhibido

Mononitrotoluidinas

Monoperoximaleato
de ter-butilo

Monopropilamina

Mono-(tricloro)-tetra-

(mono-potasio-dicloro)-penta-S-

triazinatriona, seco
Mondéxido de carbono

Mondxido de carbono,
comprimido

Monoxido de carbono
e hidrdgeno, mezcla de

Monoéxido de carbono
e hidrégeno, mezcla de,
comprimido

Monoxido de carbono,
liquido refrigerado
(liquido criogénico)

Monoxido de potasio
Monoxido de sodio
Mondxido potésico
Mondxido sddico

Morfolina

Morfolina, mezcla acuosa de
Morfolina, mezcla acuosa de
Mostaza

Mostaza Lewisita

Gufa
No.

171
171

157
153
129P

1239P

153
146

132
140

118
119

119

118

168

154
157
154
157
132
154
132
153
153

No.
ONU

3268
3268

1792
2491
1247

1247

2660
2099

1277
2468

1016
1016

2600

2600

9202

2033
1825
2033
1825
2054
1760
2054
2810
2810



Nombre del material

Motores de combustion
interna, impulsados ;.or
gas inflamable

Motores de combustion
interna, impulsados or
liquido inflamable

Motores de combustion
interna, incluso los montados
en maquinas o vehiculos

Muestra quimica,
de liquido toxico

Muestra quimica,
de liquido venenoso

Muestra quimica,
de solido toxico

Muestra quimica,
de solido venenoso

Muestras de gas,
no presurizado, inflamable,

n.e.o.m., liquido, no refrigerado

Muestras de gas,

no presurizado, toxico,
inflamable, n.e.o.m.. liquido,
no refrigerado

Muestras de gas,

no presurizado, toxico,
inflamable, n.e.o.m., liquido,
no refrigerado

Muestras de gas,

no presurizado, venenoso,
inflamable, n.e.o.m., liquido,
no refrigerado

Muestras de gas,

no presurizado, venenoso,
inflamable, n.e.o.m., liquido,
no refrigerado

Municién, lacrimdgena,
no explosiva

Municion, toxica,

no explosiva

Gufa

No.

128

128

128

151

151

151

151

115

119

123

119

123

159

151

No.

ONU

3166

3166

3166

3315

3315

3315

3315

3167

3168

3169

3168 -

3169

2017

2016

Nombre del material

Municién, venenosa,
no explosiva

Nafta

Nafta de petréleo
Nafta, solvente
Naftaleno, crudo
Naftaleno, fundido
Naftaleno, refinado

Naftenatos de cobalto,
en polvo

Naftilamina (alfa)
Naftilamina (beta)
Naftiltiolrea
Naftilirea
Neohexano

Neon

Neon, comprimido

Neadn, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

Nicotina

Nicotina, compuesto de,
liquido, n.e.o0.m.

Nicotina, compuesto de,
solido, n.e.o.m.

Nicotina, preparacion de,
liquida, n.e.o.m.

Nicotina, preparacion de,
solida, n.e.o.m.

Niquel carbonilo
Nitrato aluminico

Nitrato aménico, abonos
a base de

Nitrato amonico, abonos
a base de

128
128
128
133
133
133
133

153
153
153
153
128
121
12}
120

151
151

151

151

151

131
140
140

140

2383
1255
1256
1334
2304
1334
2001

2077
1650
1651
1652
1208
1065
1065
1813

1654
3144

1655

3144

1655

1259
1438
2067

207

169

L PR i
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Gufa

Nombre del material No.
Nitrato amonico, abonos 140
a base de

Nitrato amonico, abonos 140
a base de, con carbonato

de calcio

Nitrato amonico, abonos 143
a base de, con fosfato o potasa
Nitrato amanico, abonos 140

a base de, con no mas
del 0,4% de material combustible

Nitrato amonico, abonos 140
a base de, con sulfato amonico
Nitrato amonico, abonos 140
a base de, mezclados

Nitrato amonico, abonos 140
a base de, n.e.o.m.

Nitrato amonico, con no 140
mas del 0,2% de sustancias
combustibles

Nitrato amanico, 140
con revestimiento organico

Nitrato amonico, 140
fertilizante a base de

Nitrato amonico, fertilizante 140

a base de, con carbonato de calcio

Nitrato amonico, fertilizante 143
a base de, con fosfato o potasa
Nitrato amonico, fertilizante 140
a base de, con no mas del 0,4%

de material combustible

Nitrato amonico, fertilizante 140
a base de, con sulfato amanico
Nitrato amonico, fertilizante 140
a base de, n.e.o.m.

Nitrato amonico, fertilizantes 140
a base de

Nitrato amonico, fertilizante 140

a base de

No.
ONU
2072

2068

2070

2071

2069
2069
2072

1942

1942
2067
2068
2070

2071

2069
2072
2071

2072

Nomlre del material

Nitrato @monico, fertilizantes 140
a base ve, mezclados
Nitrato @monico liquido, 140

(en solucion concentrada caliente)

Nitrato barico 141
Nitrato calcico 140
Nitrato cromico 141
Nitrato ce aluminio 140
Nitrato de amilo 140
Nitrato de amonio, liquido, 140

(en solucion concentrada caliente)

Nitrato de amonio y gasdleo, 112
mezclas de

Nitrato de bario 141
Nitrato de berilio 141
Nitrato de calcio 140
Nitrato de cesio 140
Nitrato de cinc 140
Nitrato de circonio 140
Nitrato de cromo 141
Nitrato de didimio 140
Nitrato de estroncio 140
Nitrato de etilo 128
Nitrato de fenilmercurio 151
Nitrato de guanidina 143
Nitrato de isopropilo 130
Nitrato de litio 140
Nitrato de magnesio 140
Nitrato de manganeso 140
Nitrato de niquel 140
Nitrato de plata 140
Nitrato de plomo 141
Nitrato de potasio 140

i \I"l-v_kf'g.'
i -

1446
1454
2720
1438
1112
2426

1446
2464
1454
1451
1514
2728
2720
1465
1507
1993
1895
1467
1222
2722
1474
2724
2725
1493
1469
1486

R L R
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Nombre del material

Nitrato de potasio y nitrato
de sodio, mezcla de

Nitrato de potasio y nitito
de sodio, mezcla de

Nitrato de n-propilo
Nitrato de sodio

Nitrato de sodio y nitrato
de potasio, mezcla de

Nitrato de sulfato de amonio
Nitrato de talio
Nitrato de torio, solido

Nitrato de uranilo,
hexahidratado, en solu:1on

Nitrato de uranilo, soliio

Nitrato de Grea, hume o

con no menos del 20% de agua

Nitrato de zinc
Nitrato fenilmercurico
Nitrato férrico

Nitrato mercufico
Nitrato mercuroso
Nitrato, n.e.o.m.
Nitrato potasico

Nitrato potasico y nitrato
sodico, mezcla de

Nitrato potésico vy nitrito
sodico, mezcla de

Nitrato sddico

Nitrato sadico vy
nitrato potasico, mezcla de

Nitratos, inorganicos,
en solucion acuosa, n.e.o.m.

Nitratos, inorganicos, n.e.o.m.

Nitrilos, inflamables,
toxicos, n.e.o.m.

Gufa No.
No. ONU -
140 1499
140 1487
131 1865
140 1498
140 1499
140 1477
141 2727
162 2976
162 2980
162 2981
113 1357
140 1514
151 1895
140 1466
141 1625
141 1627
140 1477
140 1486
140 1499
140 1487
140 1498
140 1499
140 3218
140 1477
131 3273

Nombre.l,-'d__;e;l_ "mataria[f_-

Nitrilos, inflamables,
VENenosos, N.e.0.M.

Nitrilos, tdxicos,
inflamables, n.e.o.m.

Nitrilos, toxicos, n.e.o.m.

Nitrilos, venenosos,
inflamables, n.e.o.m.

Nitrilos, venenosos, n.e.o.m.
Nitrito de cinc y amcnio
Nitrito de diciclohexi'amonio
Nitrito de etilo, en solucién
Nitrito de metilo

Nitrito de niquel

Nitrito de potasio

Nitrito de sodio

Nitrito de sodio, mezcla de

Nitrito de sodio y nitrato
de potasio, mezcla de

Nitrito de zinc y amonio
Nitrito potasico
Nitrito sadico

Nitrito sodico y nitrato
potasico, mezcla de

Nitritos de amilo
Nitritos de butilo

Nitritos, inorganicaos,
en solucion acuosa, n.e.o.m.

Nitritos, inorganicos, n.e.o.m.

Nitroalmidon, himedo
con no menos del 20%
en masa de agua

Nitroalmidan, himedo
con no menos del 30%
de alcohol o solvente

131

151
131

151
140
133
131
116
140
140
140
140
140

140
140
140
140

129
128
140

140
113

113

3275

3276
3275

3276
1512

—
—

~a
~
@

—
D
™

_.
T~

1113
2351
3219

2627
1337

1337




Gufa  No. . ( Gufa  No.
Nombre del material ~ No. ONU | Nonore del material  No.  QNU

con sustancia plastificante et

Nitroglicerina, en solucion 127 1204
alcoholica, con no mas de
1% de nitroglicerina

Nitrocelulosa, en bloque, 127 2059
himeda, con no menos
del 25% de alcohol

Nitrocelulosa, en mezcla, 133
con plastificante, con pigmento

Nitroalmiddn, himedo 113 1337 Nitror ‘ulosa, en solucion 127 2059
con no menos del 30% de lic 1o inflamable
de solvente Nitro: ‘ulosa, hameda, 113 2556
Nitroanilinas 193 1661 con n menos del SQ%
Nitroanisol By Wi SRR e dleohol osuivente
Nitroanisol, liquido 152 9730 !\f!tmt iulosa, solucion 127 2059
inflamable
' | ol 7 ’
TSl (o e Nitroclorobencenos, liquidos 152 1578
Hiliehiceno o o Nitroclorobencenos, solidos 152 1578
, ¢
Nitrobenzotrifluoruros 5972 2306 s . 152 2307
Nitrobromobenceno 152 2732 trifluoruro
Nitrobromobenceno, liquido 152 2732 Nitrocresoles 153 2446
Nitrobromobenceno, solido 152 2132 Nitroetano 129 2842
Nitrocelulosa, coloidal, 113 2555 Nitrofenoles 153 1663
granular o escama, humeda e
con no menos del 20% de a jua NiRRgens 121 1065
@ Nitrocelulosa, coloide, 127 2059 Nitrogeno, comprimido 121 1069
@& granulada o en escamas, Nitrogeno, liquido refrigerado 120 1977
# huimeda, con no menos del . 0% (liquido criogénico)
e 001D SEIVERE | Nitrogeno y gases raros, 121 1981
#¢ Nitrocelulosa, con agua, 113 2555 mezclas de,
% a S
(5 SRAINBITRACSIEcs fo (e ayun Nitrogeno y gases raros, 121 1981
% Nitrocelulosa, con alcohol 113 2556 mezclas de, comprimido
Nitrocelulosa, con no 113 2556 Nitroglicerina, en solucion 127 3064
=  menos del 25% de alcohol alcoholica, con mas del 1%
Nitrocelulosa, 133 2557 pero no mas del 5% de

- Nitroglicerina, mezcla de, 113 3319
2557 . ;
con mas del 2% pero no mas

%y del 10% de nitroglicerina,
@ Nitro‘celmqsa, en mezcla, 133 2557 desensibilizada
con plastificante, sin pigmerto

: Nitroglicerina, mezcla de, (e 3343
Nitrocelulosa, en mezcla, 133 2557 desensibilizada, liquida,
sin plastificante, con pigmeri'o inflamable, n.e.o.m.,

con no mas del 30% de

Nitrocelulosa, en mezcla, 133 2557 , :
nitroglicerina

sin plastificante, sin pigmerit

172



Gufa No. :
Nombre del material No. ONU Nombre del material

Nitroglicerina, mezcle de, 113 3357 Jctadeciltriclorosilano
desensibilizada, liquid 1, : _
n.e.o.m., con no mas del 30% Octadieno

de nitroglicerina |
g 2-0rtafiuobuteno

Nitroglicerina, mezcle de, 113 3319 ‘

L s Octafluociclobutano
desensibilizada, solid:
con mas del 2% pero no mas ’-0-tafluorobuteno

del 10% de nitroglice: na,

o Jetaflucrociclobutano
desensibilizada

Jetfluoropropanc

Nitroguanidina, hume ia 113 1336 _
con no menos del 20 de agua Jetanos
Nitroguanidina (Picrit: |, 113 1336 fer-octilmercaptano

himeda con no menc ;

Octiltriclorosilano
del 20% de agua

Jlecto e mercurio

Nitrometano 129 1261 .
_ Oleum
Nitronaftaleno 133 2538 :
Jletm, -on menos
Nitropropanos 129 2608 el 30% de triéxido de
p-Nitrosodietilanilina 135 - izuire libre
p-Nitrosodimetilanilin: 135 1369 Oleum, con no menos
" del 30% de tribxido de
Nitrotoluenos 152 1664 azufre libre
Nitrotoluenos, liquido: 152 1664 Organismos genéticamente 171 9278
Nitrotoluenos, sélidos 152 1664 modificados
Nitrotoluidinas (mono) 153 2660 Organoarsénico, 151 3280
Nitroxilenos 152 g5 | CEMBOESIO de a0, &
Nitroxilal 152 1665 Organoesténico, 153 3146 &
- compuesto de, sélido, n.e.o.m. g
Nitruro de litio 138 2805 | Organofosforoso, 131 32719 ¥
Nonanos 128 1920 compuesto de, toxico, 7
Noniltriclorosilano 156 1799 | inflamable. n.e.o.m. ol
2,5-Norbonadieno 127P 2251 | Organofosforoso, 151 218 &
compuesto de, téxico, n.e.o.m. 8
2,5-Norbonadieno, inhibido 127P 2251 £
Organofosforoso, 131 3279 a;
Nucleato de mercuno 151 1639 CDmDUBStO de’ VEnenoso, & :
Objetos, con presion interior, 126 3164 inflamable, n.e.o.m.
hidr{auficos (que contienen gas Organofosforoso, 151
no inflamable) compuesto de, venenoso,
Objetos, con presion i terior, 126 3164 n.e.o.m.
neumaticos (que contiznen gas ORM-A n.e.o.m. 159

no inflamable)




Gufa

~ Nombre del material  No.
ORM-B, n.e.o.m. 154
ORM-E, liguido, n.e.o.m. 171
ORM-E, sdlido, n.e.o.m. 171
Ortoformiato de etilo 129
Ortosilicato de metilo 155
Ortotitanato tetrapropilico 128
Otras sustancias reguladas 171
Otras sustancias 171
reguladas, liquidas, n.e.o.m.
Otras sustancias 171
reguladas, solidas, n.e.o.m.
Oxalato de amonio 154
Oxalato de amonio ferrico 171
Oxalato de etilo 156
Oxalatos, solubles en agua 154
Oxibromuro de fosforo 137
Oxibromuro de fosforo, 137
fundido
Oxibromuro de f6sforo, 137
solido
Oxicianuro de mercurio, 151
desensibilizado
Oxicianuro mercurico 151
Oxicloruro de cromo Vil
Oxicloruro de fosforo 137
Oxicloruro de selenio 157
Oxidante solido, n.e.o.m. 140
Oxido barico 157
Oxido 1,2-butileno,estabilizaco 127P
Oxido calcico 157
Oxido de bario L4
Oxido de calcio 157

Oxido de etileno 119P

174

No.
ONU

1760
9188
9188
2524
2606
2413
8027
3082

3077

2449
9119
2525
2449
1939
2576

1939

1642

1642
1758
1810
2879
1479
1884
3022
1910
1884
1910
1040

. . Gufa
Nombre de! material No. .
Oxido de et/leno 119P
con nitrége 10
Oxido de etileno 126

y clorotetraflunretano,
mezcla de, con no mas
del 8,8% de oxido de etilenu

Oxido de etileno 126
y clorotetrafluoroetano,

mezcla de, con no mas

del 8,8% de oxido de etileno

Oxido de etileno 126
y diclorodifluorometano,

mezcla de, con un Maximo

del 12% de oxido de etilenc

Oxido de etileno 126
y diclorodifluorometano,

mezcla de, con un

maximo del 12,5%

de oxido de etileno

Oxido de etileno y dioxido 115
de carbono, mezcla de,

con mas del 6% de oxido de

etileno

Oxido de etileno y diéxido 115
de carbono, mezcla de,

con més del 9% pero no mas

del 87% de oxido de etileno

Oxido de etileno y diéxido 119P
de carbono, mezcla de,

con mas del 87% de 6xido de

etileno

Oxido de etileno y diéxido 126

de carbono, mezclas de,
con no mas del 6% de oxido de
etileno

Oxido de etileno y diéxido 126
de carbono, mezclas de,

con no mas del 9% de oxido de
etileno

No

ONU.

1040

3297

3297

3070

3070

1041

1041

3300

1952

1952



Nombre del material

Oxido de etileno y oxido

de propileno, mezcla de,

con no mas del 30% de oxido
de etileno

Oxido de etileno

vy pentafluoretano, mezcla de,
con no mas del 7,9% de oxido
de etileno

Oxido de etileno

y pentafluoroetano, mezcla de,

con no mas del 7,9% de oxido
de etileno

Oxido de etileno

y tetrafluoretano, mezcla de,
con no mas del 5,6% de dxido
de etileno

Oxido de etileno

y tetrafluoroetano, mezcla de,
con no mas del 5,6% de 6xido
de etileno

Oxido de hexafluoropropileno
Oxido de hierro, gastado
Oxido de mercurio

Oxido de mesitilo

Oxido de propileno

Oxido de propileno y dxido

de etileno, mezcla de,

con no mas del 30% de oxido
de etileno

Oxido de selenio

Oxido de tri-(1-azirdinil)
fosfina

Oxido de tri-(1-aziridinil)
fosfina, en solucion

Oxido nitrico

Oxido nitrico, comprimido
Oxido nitrico y didxido

de nitrégeno, mezcla de

Gufa
No.

129P

126

126

126

126

126
135
151
129
127P
129P

154
1562

152

124
124
124

No.
ONU

2983

3298

3298

3299

3299

1956
1376
1641
1229
1280
2983

2811
2501

2501

1660
1660
1975

Nombre del material

Oxido nitrico y tetroxido
de dinitrdgeno, mezcla de

Oxido nitrico y tetréxido
de nitrégeno, mezcla de
Oxido ritroso

Oxdo ritroso, comprimido
Oxdo ritroso, liquido
refrigerado

Oxido ritroso y dibxido
de caroono, mezcla de
Oxigeno

Oxigera, comprimido

Oxiger, liquido refrigerado
(liq nao criogénico)

Oxijer y diéxido

de carbono, mezcla de

Oxijeno y diéxido de carbano,

me’cla de, comprimida

Oxijer y gases raros,
mescla de

Oxigeno y gases raros,
mezcle de, comprimido

Oxitricloruro de vanadio

Oxitricloruro de vanadio
y tetracloruro de titanio,
en mezcla

Paja, mojada, himeda
0 contaminada con aceite

Papel, tratado con aceites
no saturados, no seco
(incluye el papel carbon)

Paraformaldehido
Paraldehido

Paration

Paration, mezcla de, liquida

Paratién, mezcla de, seca

Guwf;?NnL

No.  ONU
124 1975
124 1975
122 1070
122 1070
122 2201
126 1015
122 1072
122 1072
122 1073
122 1014
122 1014
122 1980
122 1980
137 2443
137 2443
133 1327
133 1379
133 2213
129 1264
152 2783
152 2783
152 2783

175
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Nombre del material

Paration y gas comprimido,

mezcla de
PD
Pelicula

Peliculas a base
de nitrocelulosa

Pentaborano
Pentabromuro de fasforo
Pentacarbonilo de hierro
Pentacloroetano
Pentaclorofenato de sodio
Pentaclorofenato sodico
Pentaclorofenal

Pentacloruro de antimonio,
en solucion

Pentacloruro de antimonio,
liquido

Pentacloruro de fosforo
Pentacloruro de molibdeno
Penta 2,4-diona

Pentafluoretano y oxido
de etileno, mezcla de,
con no mas del 7,9%
de 6xido de etileno

Pentafluoroetano

Pentafluoroetano y oxido
de etileno, mezcla de,
con no mas del 7,9%
de 6xido de etileno

Pentafluoruro de antimonio
Pentafluoruro de bromo
Pentafluoruro de cloro
Pentafluoruro de fésforo

Pentafluoruro de fdsforo,
comprimido

Pentafluoruro de yodo

Gufa
No.

123

152
133
133

185
137
131
151
154
154
154
157

157

131
156
131
126

126
126

157
144
124
125
125

144

No.
ONU

1867

1556
1324
1324

1380
2691
1994
1669
2567
2567
3155
1731

1730

1806
2508
2310
3298

3220
3298

1732
1745
2548
2198
2198

2495

Nombre del material

Pentam atilt 2plino
n-Penta 10

Pentanc 2,4-dieno
2,4-Pen anodiona
Pentanc 2,4-diona
Pentanc les
Pentancs

Pentasu'furo de fdsforo,
que no contenya fosforo
amarillo o blanco

1-Penteno

1-Pento!

Pentoxico de arsénico
Pentoxioo de fosforo

Pentoxico de vanadio

Percarbunato de isopropilo,
inestabiiizado

Percarbcnatos de sodio

Percarbinatos, inorganicos,

n.e:0.m

Perclorato amonico
Percloraio barico
Perclorato célcico
Perclorato de amonio
Perclorato de bario
Perclorato de calcio
Perclorato de estroncio
Perclorato de magnesio
Perclorato de plomo
Perclorato de plomo, sélido

Perclorato de plomo,
solucion de

Perclorato de potasio

Percloraio de sodio

Gufa
No.

128
128
1311
131
131
129
128
139

127
153P
151
137
151
148

140
140

143
141
140
143
141
140
140
140
141
141
141

140
140

No.

ONU
2286
1265
2310
2310
2310
1105
1265
1340

1108
2705
1559
1807
2862
2133

2467
3217

1442
1447
1455
1442
1447
1455
1508
1475
1470
1470
1470

1489
1502



Gufa  No. _ Gufa  No.
Nombre del material No. ONU | Nombre del material No. ONU
Perclorato, n.e.o.m 140 1481 Peroxidicarbonato de butilo 148 2169
Perclorato potasico 140 1489 Peroxidicarbonato de butilo 148 2170
Perclorato sodico 140 1502 Peroxidicarbonato de dibencilo 148 2149
Percloratos, inorganicos, 140 1481 Peroxidicarbonato de 148 2154
n.e.0.m. di-(4-ter-butilciclohexilo)
Percloratos, inorganicos, 140 32N Peroxidicarbonato de 148 2894
solucion acuosa de, n.e.o.m. di-(4-ter-butilciclohexilo)
Percloroetileno 160 1897 Perc xidicarbonato de 148 2150
Perclorometilmercaptano 157 1670 Ii-{==c-Lutilo)
Perfluoro(éter etilvinilico) 115 3154 "_B;‘ *"“',--'at’_?o)”am de 148 2151
di-{2c- hutilo
Perfluoro(éter metilvinilico) 115 3153 _ o
ercxidi arbonato de dicetilo 148 2164
Permanganato barico 141 1448 o
ercxidicarbonato de 148 2895
Permanganato calcic 140 1456 icenlo. 2on no mas
Permanganato de amonio 143 9190 Uel 2% en agua
Permanganato de bario 141 1448 | tercidicarbonato de 148 2152
Permanganato de calcio 140 1456 diciciohexilo
Permanganato de cin 140 1515 V'ercdicarbonato de 148 2153
iciciohexilo
Permanganato de potasio 140 1490 _
_ 'erc«dicarbonato de 145 2592
Permanganato de sodio 140 1503 diestearilo
Permanganato de zinc 140 1515 Perc«idi-arbonato de 148 2122
Permanganato, n.e.o m 140 1482 t1-2- tetilhexilo)
Permanganato potasico 140 1490 reroxdicarbonato de 148 2123
f1-2-{etilhexi
Permanganato sédico 140 1503 Ricrr ey
_ Peroxidic t ietil 21
Permanganatos, inorganicos, 140 3214 IR i V8 #
en solucign acuosa, neom Peroxidicarbonato de 148 2535
Permanganatos, inorganicos, 140 1482 st
n.e.om. Peroxidicarbonato de 148 2892
; . diministilo, con no mas
Peroxiacetato de ter-butilo 146 2085 del 42%, en agua
Peroxiacetato de ter-butilo 146 2096 Peraxidicarhonato:de 148 2176
Peroxibenzoato de ter-butilo 146 2097 di-n-propilo
Peroxibenzoato de ter-butilo 145 2098 Peroxidicarbonato de 148 2133
Peroxibenzoato de ter-butlo 145 2890 | 'somropile
Peroxicrotonato de ter-butilo 145 2183 _Perox!d?carbonato de 148 2134
Isopropilo

177



ERL R EE N R T

Ngmbre del material

Peroxidietilacetato de ter-butilo

Peroxidietilacetato de ter-butilo
con peroxibenzoato de ter-butilo

Peroxido barico
Peroxido calcico
Peroxido de acetilacetona
Perdxido de acetilbenzoilo

Peroxido de
acetilciclohexanosulfonilo

Peroxido de
acetilciclohexanosulfonilo

Per6xido de acetilo
Peroxido de acido succinico
Peroxido de bario

Peroxido de benzoilo
Peroxido de benzoilo
Peroxido de benzoilo
Perdxido de benzoilo
Peroxido de benzoilo
Perdxido de ter-butil cumeno
Peroxido de ter-butil cumilo
Peroxido de calcio

Peroxido de caprililo

Peroxido de caprililo,
en solucién

Perdxido de ciclohexanona,
con no mas del 72%
COmo una pasta

Peroxido de ciclohexanona,
con no mas del 72% en solucion

Peroxido de ciclohexanona,
con no mas del 90%
y no menos del 10% de agua

Peroxido de cinc

Peroxido de p-clorobenzoilo

178

Gufa
No.

148
145

141
140
145
147
148

148

148
146
141
146
146
146
145
146
145
145
140
148
148

147

147

147

143
146

No.
ONU
2144
2551

1449
1457
2080
2081
2082

2083

2084
2135
1449
2085
2087
2088
2089
2090
2091
2091
1457
2129
2129

2896

2118

2119

1516
2113

Nombre del ma_terial

Perdxido de p-clorobenzoilo

145
Per6xido de p-clorobenzoilo 145
Peroxido de decanoilo 148
Peroxido de diacetona-alcohol 148
Peroxido de di-ter-butilo 145
Peroxido de 146
2.4-diclorobenzoilo
Peroxido de 145
2,4-diclorobenzoilo
Peroxido de 145
2,4-diclorobenzoilo
Peroxido de dicumilo 145
Peroxido de 145
di-(1-hidroxiciclohexilo)
Perdxido de diisobutirilo 148
Peroxido de 148
di-(2-metilbenzoilo)
Peroxido de 148
di-(3,5,5-trimetil-1,2-dioxolanilo-3)
Peroxido de estroncio 143
Peroxido 140
de hidrégeno de Urea
Perdxido de hidrdgeno, 140
en solucién acuosa,
con no menos del 8%
pero menos del 20% de
peroxido de hidrégeno
Perxido de hidrégeno, 143
en solucién acuosa, estabilizado,
con mas del 60% de peréxido
de hidrogeno
Peroxido de hidrégeno, 143
estabilizado
Peraxido de hidrégeno, 140

solucion acuosa, con no
menos del 20% y un maximo
del 60% de peroxido de
hidr6geno (estabilizado
segun sea necesario)

2114
2115
2120
2163
2102
2137

2138

2139

2121
2148

2182
2593

2597

1509
1511

2984

2015

2015

2014



Nombre del material

Peréxido de hidrdgeno,

y acido peroxiacético, en
mezcla, con acido(s), agua vy
con no mas del 5% de

acido peroxiacetico
estabilizado

Peroxido de isononanoilo
Peroxido de lauroilc
Peraxido de lauroilc

con no mas del 42%,
dispersion estable =n agua

Peroxido de litio
Peroxido de magne-io
Peraxido de metil el cetona

Peroxido de
metilisobutilcetona

Peréxido de nitrdgeno, liquido
Perdxido de octancilo

Peroxido de pelargonilo
Peroxido de plomo
Peroxido de potasic
Peroxido de propionilo
Peroxido de sodio
Peroxido de urea
Peréxido de zinc

Peroxido orgainico,

en solucion, n.e.o.m
Peroxido organico, liquido,
n.e.o.m.

Perdxido organico, m.e.0.m.
{incluyendo cantidades
para ensayos )

Peroxido organico,

solido, n.e.o.m.

Peroxido organico,

Tipo B, liquido

Gufa No...

No. ONU
140 3149
148 2128
145 2124
145 2893
143 1472
140 1476
147 2650,
147 2126
124 1067
148 2129
148 2130
141 1872
144 1491
148 2132
144 1504
140 1511
143 1516
146 9183
146 9183,
148 2899
146 9187
146 3101

Nombre del material

Peroxido organicc,
Tipo B, liquido,
¢ temperatura controlada

F-réado organico,

Too ', sdlido

ForG do orgénico,

Ipo =, sdlido,

(> tomperatura controlada
Pro: do organico,

Tine U, liquido

Forordo organico,

Tioe ', liquido,

0 | nperatura controlada
Feroxde organice,

I'po ., solido

Foro« do orgénice,

' Tno ', solido,
| 02 tenperatura controlada

Faroxdo orgénice,

i Tipo 1), liquido

Peror'do orgénico,
{ Tipo 1, liquido,

'+ tomnperatura controlada

tere-ido organico,
oo 1, sOlido

['=roido organico,

Tipo 0, sdlido,

de temperatura controlada
Pergxido organico,
Tipo £, liquido

Paraxido organico,

Tipo L, liquido,

de temperatura controlada
Peraxido orgdnico,

Tipo E, solido

Peroxido organico,

I'no £, solido,

¢« temperatura controlada
Peroxido orgdnico,

Tipo F liquido

Gula  No.
148 3
146 3102
148 3112
146 3103
148 3113
146 3104
148 3114
145 3105
148 3115
145 3106
148 3116
145 3107
148 3117
145 3108
148 3118
145 3109

g.
g
{
E



S
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Nombre del material

Peroxido organico,

Tipo F, liquido,

de temperatura controlada
Peroxido orgénico,

Tipo F, sdlido

Perdxido organico,

Tipo F, solido,

de temperatura controlada
Perdxido potasico

Peroxido sédico

Peroxidos, inorganicos,
n.e.o.m.

Peroxidos organicos,
mezclas de

Peroxidos organicos,
muestras de, n.e.0.m.

Peroxi-2-etilhexanoato
de ter-butilo

Peroxi-2-etilhexanoato
de ter-butilo, con 2,2-Di-(ter-
butilperoxi)butano

Peroxi-2-etilhexanoato
de ter-butilo, con 2,2-Di-(ter-
butilperoxi)butano

Peroxi-2-etilhexanoato
de ter-butilo, con no mas
de 50%, con flemador

Peroxiisobutirato de ter-butilo
Peroxiisobutirato de ter-butilo

Peroxi-isononanoato
de ter-butilo

Peroxineodecanoato
de ter-amilo

Peroxineodecanoato
de ter-butilo

Peroxineodecanoato
de ter-butilo

Peroxipivalato de ter-butilo

180

Gufa
No.

148

145

148

144
144
140

146

146

148

148

145

148

148
148
145

148

148

148

148

No.
ONU

3119

3110

3120

1491
1504
1483

2756
2255
2143

2886
2887
2888

2142
2562
2104

2891
2177
2594

2110

N'émbre del material

Peroxi-3,5,5-trimetilhexanoato
de ter-butilo

Peroxoborato de sodio,
anhidrc

Persulfato amonico
Persulfato de amonio
Persulfato de potasio
Persulfato de sodio
Persulfato potésico
Persulfato sodico

Persulfatos, inorganicos,
en solucion acuosa, n.e.o.m.

Persulfatos, inorganicos,
n.e.0.m

Pesticida organofosforado,
solido, toxico

Pesticida organofosforado,
solido, venenoso

Petroleo, aceite de
Petroleo, bruto
Petroleo, nafta de
Petrolec vapores de
Picolinas

Picramato de circonio,
himedo con no menos
del 20% de agua

Picramato de srdio,
himedo con nc menos
del 20% de agua

Picramato de sodico, himedo

con no menos cel 20% de agua

Picrato amonio, himedo

con no menos el 10% de agua

Picrato de @ no io, himedo

con no menos ¢ 10% de agua

Gula

No.: i

145

140

140
140
140
140
140
140
140

140

152

152

128
128
128
128
130
113

113

113

113

113

-~

2104

3247

1444
1444
1492
1505
1492
15056
3216

3215

2783

2783

1270
1267
1255
1271
2313
1517

1349

1349

1310

1310



Nombre del material

Picrato de plata, humedo
con no menos del 30%
en masa de agua

Picrita, humeda

Pigmento, solido,
COrrosivo, n.e.o.m.

Pigmentos organicos,
de autocalentamiento

Pinacolil
metilfosfonofluoridato

Pineno (alfa)
Pintura (corrosiva)
Pintura (corrosiva)

Pintura (inflamable)

Pintura, material relacionado

con (corrosivo)
Piperazina
Piperidrina

Piridina

Pirofosfato de tetraetilo, liquido

Pirofosfato de tetraetilo, liquido

Pirofosfato de tetraetilo,
mezcla de, seca

Pirofosfato de tetraetilo, solido

Pirofosfato de tetraetilo

y mezcla de gases comprimidos

Pirofosfato de tetraetilo
y mezcla de gases
comprimidos (LC50 mas

de 200 ppm pero no més de

5000 ppm)

Pirofosfato de tetraetilo
y mezcla de gases

comprimidos (LC50 no mas de

200 ppm)

Pirrolidina

Gufa

No.

113

113
154

135
153
127
154
153

128
154

153
132
129
152
152
152

152
123

123

123

132

No. .
ONU

1347

1336

3147

3313

2810

2368
1760
3066

1263

1760

2579
2401

1282 -

2783
3018
2783

27183
1705

1705

1705

1922

Nombre del material

Plaguicida a base
de carbamato, liquido,
inflamable, toxico

Plaguicida a base
de carbamato, liquido,
inflamable, venenoso

Plaguicida a base

de carbamato, liquido, téxico

Plaguicida a base
de carbamato, liquido,
toxico, inflamable

Plaguicida a base

Gufa

No.

131

131

151

131

151

de carbamato, liquido, venenoso

Plaguicida a base
de carbamato, liquido,
venenoso, inflamable

Plaguicida a base

de carbamato, sdlido, toxico

Plaguicida a base

de carbamato, solido, venenoso

Plaguicida a base de cobre,

liquido, inflamable, toxico

Plaguicida a base de cobre,
liquido, inflamable, venenoso

Plaguicida a base de cobre,

liquido, toxico

Plaguicida a base de cobre,

liquido, téxico, inflamable

Plaguicida a base de cobre,

liquido, venenoso

Plaguicida a base de cobre,
liquido, venenoso, inflamable

Plaguicida a base de cobre,

solido, toxico

Plaguicida a base de cobre,

solido, venenoso

Plaguicida a base
de derivados benzoicos,
liquido, inflamable, téxico

131

151

151

131

131

151

131

151

131

151

151

131

- No.
~ ONU

2758
2758

2992

2991

2992

2991

2757
2757

2776

2776

3010

3009

2w
&
¥

3010
3009
21758
2775

2770

181



Nombre del material

Plaguicida a base
de derivados benzoicos,
liquido, inflamable, venenoso

Plaguicida a base
de derivados benzoicos,
liquido, toxico

Plaguicida a base
de derivados benzoicos,
liquido, toxico, inflamable

LR L AL e

Plaguicida a base
de derivados benzoicos,
liquido, venenoso

Plaguicida a base
de derivados benzoicos,
liquido, venenoso, inflamable

Plaguicida a base
de derivados benzoicos,
solido, toxico

Plaguicida a base
de derivados benzoicos,
solido, venenoso

Plaguicida a base
de derivados de cumarina,
liquido, inflamable, toxico

Plaguicida a base
de derivados de cumarina,
liquido, inflamable, venenoso

TN AT TN 2R WY RO o s e S

Plaguicida a base
~ de derivados de cumarina,
. liquido, toxico

Plaguicida a base
de derivados de cumarina,
liquido, toxico, inflamable

Plaguicida a base
de derivados de cumarina,
liquido, venenoso

Plaguicida a base
de derivados de cumarina,
liquido, venenoso, inflamable

ojags. .

Gufa
No.

131

151

131

151

131

151

151

131

131

151

131

151

131

No.

ONU

2770

3004

3003

3004

3003

2769

2769

3024

3024

3026

3025

3026

3025

Nombre del material

Plaguicida a base
de derivados de cumarina,
solido, toxico

Plaguicida a base
de derivados de cumarina,
salido, venenoso

Plaguicida a base
de derivados de ftalimida,
liquido, inflamable, toxico

Plaguicida a base
de derivados de ftalimida,
liquido, inflamable, venenost

Plaguicida a base

de derivados de ftalimida,
liquido, toxico

Plaguicida a base

de derivados de ftalimida,
liquido, téxico, inflamable

Plaguicida a base
de derivados de ftalimida,
liquido, venenoso

Plaguicida a base
de derivados de ftalimida,
liquido, venenoso, inflamable

Plaguicida a base
de derivados de ftalimida,
salido, toxico

Plaguicida a base
de derivados de ftalimida,
salido, venenoso

Plaguicida a base
de dipiridilo, liquido,
inflamable, toxico

Plaguicida a base
de dipiridilo, liquido,
inflamable, venenoso

Plaguicida a base
de dipiridilo, liquido, téxico

Plaguicida a base
de dipiridilo, liquido, toxico,
inflamable

Gula

151

151

131

131

151

131

151

131

151

151

131

131

151

131

ONU

3027

3027

2774

2774

3008

3007

3008

3007

2773

2773

2782

2782

3016

3015



-

Gufa  No. _ Gufa  No.
Nombre del material ~ No. ~ ONU | Nombre del material  No QNU
Plaguicida a base 151 3016 Plaguicida a base 131 3001
de dipiridilo, liquido, de fenildrea, liquido, 2
VEeNenoso | toxico, inflamable
Plaguicida a base 131 3015 Plaguicida a base 151 3002
de dipindilo, liquido, de fenildrea, liquido, venenoso
VEnanaso; Ihamable Plaguicida a base 131 3001
Plaguicida a base 151 2781 de fenildrea, liquido,
de dipiridilo, sélido, toxico venenoso, inflamable
Plaguicida a base 151 2781 Plaguicida a base de 151 2767
de dipiridilo, solido, venenoso fenilurea, sélido, toxico
Plaguicida a base 131 2772 Plaguicida a base 151 2767
de ditiocarbamato, liquido, de feniltrea, sélido, venenoso
intlamable, tSzicn | Plaguicida a base 157 3048
Plaguicida a base 137 2772 de fosfuro de aluminio
ﬁe dd”'”‘?afrlha”‘;]‘”' - Plaguicida a base 131 2778
iquido, inflamable, venenoso de mercurio, liquido, ‘
Plaguicida a base 151 3006 inflamable, toxico 3
de ditiocarbamato, liguido, toxico Plaguicida a base 131 2778
Plaguicida a base 131 3005 | de mercurio, liquido,
de ditiocarbamato, liquido, inflamable, venenoso :
A0, infarhakie Plaguicida a base 151 3012 e
Plaguicida a base 151 3006 de mercurio, liquido, téxico g
de ditiocarbamato, liquido, venenoso Plaguicida a base 131 3011 ‘.':‘_-“::‘-'_
Plaguicida a base 131 3005 de mercurio, liquido,
de ditiocarbamato, liquido, toxico, inflamable A
VERENDSE, iskmiadte Plaguicida a base 151 012 B8
Plaguicida a base 151 2771 de mercurio, liquido, venenoso
d‘j.g”'of,afbama‘“' Plaguicida a base 131 11 @8
AR de mercurio, liquido,
Plaguicida a base 151 2771 | venenoso, inflamable s
o o et Plaguicida a base 151 271 %
R0, VRHRRESR de mercurio, sélido, toxico e
Plaauic F 1 9 AnA
','F‘ff;*j’j;‘_*a 2 t;?sif 81 408 I Picida a base 151 2171
o (i, MR de mercurio, sélido, venenoso
inflamable, toxico S
; Plaguicida a base 153 3020 3
13 A g
PIagqua g bfase 31 2768 de organoestafio, liquido, toxico e
de fenilrea, liquido, _
inflamable, venenoso Plaguicida a base 131 3019 @%
. _ o de organoestano, liquido,
o ittt SN £2 002 | téxico, inflamable
de fenilirea, liquido, toxico




e
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Gula
Nombre del material No.

Plaguicida a base 152
de organofosforo, liquido, to<ico

Plaguicida a base 131
de organofdsforo, liquido,
toxico, inflamable

Plaguicida a base 131
de tiocarbamato, liquido,
inflamable, toxico

Plaguicida a base 131
de tiocarbamato, liquido,
inflamable, venenoso

Plaguicida a base 151
de tiocarbamato, liquido, to»ico

Plaguicida a base 131
de tiocarbamato, liquido,
toxico, inflamable

Plaguicida a base 151
de tiocarbamato, liquido,

Venenoso

Plaguicida a base 131

de tiocarbamato, liquido,
venenoso, inflamable

Plaguicida a base 151
de tiocarbamato, solido, toxi:o

Plaguicida a base Tl
de tiocarbamato, solido, venenoso

Plaguicida a base 151
de triazina, liquido, toxico

Plaguicida a base 131
de triazina, liquido,
toxico, inflamable

Plaguicida arsenical, 131
liquido, inflamable, toxico

Plaguicida arsenical, 131
liquido, inflamable, venenoso

Plaguicida arsenical, 151
liquido, toxico,

Plaguicida arsenical, 131
liquido, téxico, inflamable

184

No.
ONU

3018

3017

2

2712

3006

3005

3006

3005

271N

2771

2998

2997

2760

2760

2994

2993

. Gula

Nombre del material No.
Plagur da arsenical, 151
liquidc venenoso
Plagui da arsenical, 131
liquido, venenoso, inflamable
Plaguicida arsenical, 151
solido, toxico
Plaguicida arseiical, 151
solido, venenos:
Plaguicida de nitrofenol 131
substituido, liquido, inflamable,
Plaguicida de nitrofenol 131
substituido, liquido,
inflamable, venenoso
Plaguicida de nitrofenol 153
substituido, liquido, toxico
Plaguicida de nitrofenol 131
substituido, liquido,
toxico, inflamable
Plaguicida de nitrofenol 153
substituido, liquide, venenoso
Plaguicida de nitrofenol 131
substituido, liquido,
venenoso, inflamable
Plaguicida de nitrofenol 153
substituido, sélido, téxico

Plaguicida de nitrofenol 1583

substituido, solido, toxico

Plaguicida de organoestano, 131
liquido, inflamable, téxico

Plaguicida de organoestano, 131
liquido, inflamable, venenoso

Plaguicida de organoestano, 153
liquido, toxico

Plaguicida de organoestafio, 131
liquido, téxico, inflamable

Plaguicida de organoestano, 153
liquido, venenoso

Plaguicida de organoestano, 131
liquido, venenoso, inflamable

ONU

- 2994

2993

2759

2759

2780

2780

3014

3013

3014

3013

2779

2779

2787

27817

3020

3019

3020

3018



Nombre del material

Plaguicida de organoestano,
solido, toxico

Plaguicida de organoestano,
solido, venenoso

Plaguicida de radical fenoxi,
liquido, inflamable, toxico

Plaguicida de radical fenoxi,
liquido, inflamable, venenoso

Plaguicida de radical fenoxi,
liquido, toxico

Plaguicida de radical fenoxi,
liquido, toxico, inflamable

Plaguicida de radical fenoxi,
liquido, venenaso

Plaguicida de radical fenoxi,
liquido, venenoso, inflamable

Plaguicida de radical fenoxi,
solido, toxico

Plaguicida de radical fenoxi,
sdlido, venenoso

Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, liquido,
inflamable, toxico

Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, liquido,
inflamable, venenoso

Plaguicida derivado de &cido
fenoxiacético, liquido,
toxico, inflamable, n.e.o.m.

Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, liquido,
toxico, n.e.0.m.

Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, liquido,
venenoso, inflamable n.e.o.m.

Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, liquido,
VENENOSO, n.e.o.m.

Gufa
No.

163

153

131

131

152

131

162

131

152

152

131

131

131

153

131

153

No.

ONU.

2786

2786

2766

2766

3000

28999

3000

28999,

2765

2765

3346

3346

3347

3348

3347

3348

Nombre del material

Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, sélido,
toxico, n.e.o.m.

Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, solido,
VENEenoso, n.e.o.m.

Plaguicida de triazina,
liquido, inflamable, toxico

Plaguicida de triazina,
liquido, inflamable, venenoso

Plaguicida de triazina,
liquido, téxico

Plaguicida de triazina,
liquido, toxico, inflamable

Plaguicida de triazina,
liquido, venenoso

Plaguicida de triazina,
liquido, venenoso, inflamable

Plaguicida de triazina,
solido, toxico

Plaguicida de triazina,
sélido, venenoso

Plaguicida, liquido,
inflamable, toxico

Plaguicida, liquido,
inflamable, venenoso

Plaguicida, liquido,
toxico, inflamable, n.e.o.m.

Plaguicida, liquido,
toxico, n.e.o.m.

Plaguicida, liquido,

venenoso, inflamable, n.e.o.m.

Plaguicida, liquido,
venenaso, n.e.0.m.

Plaguicida organico clorado,
liquido, téxico

Plaguicida organico clorado,
liquido, téxico, inflamable

Gufa
No.

153

153

131

131

151

131

151

131

151

151

131

131

131

1561

131

151

151

131

No.
ONU
3345

3345

2764
2764
2998
2997
2998
2997
2763
2763
3021
3021
2903
2902
2903
2902
2996

2995

185



Gufa No. - ; Gufa  No.
Nombre del material ~ No. ~ ONU | Nombro del material  No  QNU
Plaguicida organoclorado, 131 2762 Plaguicid: pir-tro leo, liquido, 131 3351
liquido, inflamable, toxico venenosc inf amanle
Plaguicida organoclorado, 131 2762 Plaguicid: pirtro leo, sélido, 151 3349
liquido, inflamable, venenoso toxico
Plaguicida organoclorado, 151 2996 Plaguicid: pirtre: jeo, sélido, 151 3349
liquido, toxico VENenosc
Plaguicida organoclorado, 131 2995 Plaguicid. reactivo al agua 135 2210
R e e Plaguicida, sélido, toxico, 151 2588
Plaguicida organoclorado, 151 2996 n.e.0.m.
liguido, venenosa Plaguicida, st ide venenoso 151 2588
ALPUEa el SRS 2339 ' Plaguicida, soiido, venenoso, 151 2588
liquido, venenoso, inflamable :
n.e.om.
P{iﬁa;lgl;jumldlalorganocloradc‘ 151 2761 Pisstico) s bese: de 135 2006
HUIKOR AL nitrocelulosa, de calentamiento
Plaguicida organoclorado, 151 2761 espontaneo, n.e.o.m.
solido. venenoso Plastico, a base de 135 2006
Plaguicida organofosforado, 131 2784 nitrocelulosa,
liquido, inflamable, toxico espontaneamente combustible,
Plaguicida organofosforado, 131 2784 Ll
liquido, inflamable, venenoso Plastico de piroxiling, varilla, 133 1325
Plaguicida organofosforado, 152 3018 Isifia; Follo, tubo o desecho
liquido, toxico Plastificante, con o sin 139 2557
Plaguicida organofosforado, 131 Toilde vfiak e V=e
liquido, toxico, inflamable Plomo, compuesto de, 151 2291
Plaguicida organofosforado, | 153 3018 suludle, me.o.m.
liquido, venenoso Polialquilaminas, n.e.o.m. 132 2733
Plaguicida organofosforado, 131 3017 Polialquilaminas, n.e.o.m. 132 2734
EHUIG S Vetieroso Sinflamatie . Polialquilaminas, ne.o.m. 153 2735
3 crprenodeo. UG- 13 3 3350 | potiaminas, inflamables, 1208 e 2143
inflamable, toxico : :
corrosivas, n.e.o.m.
i’;‘;gﬁ“g’f ”;re‘;‘?'deo* TGS I 3350 | poliaminas, liquidas, 1320
S e O30 corrosivas, inflamables, n.e.o.m.
P!agumlda piretroideo, liquido, 151 3352 Bofiaminas, fiauidas, 153 2735
toxico .
_ corrosivas, n.e.o.m.
PEBQU'C‘Fja piretroideo, liquido, 131 3351 Poliaminas, sélidas, 154 3259
toxico, inflamable S
corrosivas, n.e.o.m.
§ suuauetpisioan vk lo Y 3352 | polimero en boltas dilatables 133 2211
VeNenoso

186



Gufa No. '

Nombre del material No. ONU | Nombre del material
Polisulfuro de amonio, 154 2818 Productos de perfumeria,
en solucion que contengan disolventes
Polivanadato amonico 151 786 | ‘miamables
Polivanadato de amonio 151 2861 irgd:"r:’s G eEtie, 129 Lo
Polvo arsenical 1 1562 S

XS SRl o Productos liquidos por la 129 1306
Polvo de metal, inflamable, 170 3089 conservacion de la madera
PameRatlle Propadieno. inhibido 116P 2200
Polvo metalico, de 135 3189 _ . ;
calentamiento espontaneo, Propadieno y metl!a_cezlleno. 116P 1060

mezclas de, estabilizadas

n.e.o.m.

Pélvora sin humo, 133 1325 | Fropano s 1075
para armas pequenas Propano 115 1978
Polvora sin humo, 133 3178 Propano, en mezcla 115 1075
el 8IS PRdueiER Propano, en mezcla 115 1978 }
Polvos metal.lcas. - 135 3189 -Propanol 129 1274 =
de calentamiento espontaneo,
n.e.o.m. Propanotioles 130 2402 3
Potasa caustica, liquida 154 1814 Propano y etano, 115 1961
Potasa cdustica, seca, solida 154 1813 |qu1(%0 réfrlgerado

Potasa caustica, solucion de 154 1814 FPagilarnina 132 —
Bifiasia 138 2957 n-Proprbenceno | 127 2364
Eatadio, metdi e 138 7969 n-Propil Floroforrhlato 155 2740
Hitasin: matiiies. 138 1420 1,2-Propilendiamina 132 2258
aleaciones de “| 1.3-Propilendiamina 132 2258
Potasio metalico, 138 1420 Propilenimina, inhibida 131P 1921
aleaciones liquidas de Propileno 115 1075
POIEIS.IO y sodio, 138 1422 Propileno 115 1077
aleaciones de . _ _

_ o o Propileno, etileno y acetileno, 116 3138
Preparado liquido 151 3144 en mezcla, liquido refrigerado,
a base de nicotina, n.e.o.m. con no menos del 71,5% de
Pretensores de gas 126 3353 gtileno, un maximo del 22,5%
comprimido de cinturones de acetileno y un maximo del 6%
de sequridad de propileno
Pretensores para cinturones 171 3268 | n-Propil isocianato 155 2482
de seguridad Propil mercaptano 130 2402
P(etensor_es para cinturones 171 3268 Propiltriclorosilano 155 1816
de seguridad, pirotecnicos



Gufa No.
_Nombre del material No. ONU Nombre do! material

Propionaldehido 129 1275 Residuo tipo 6
Propionato de butilo 130 1914 Residuo tipo 7
Propionato de etilo 129 1195 Residuo tipo 8
Propionato de isobutilo 129 2394 Residuo tipo
Propionato de isopropilo 129 2409 Residuo tipo
Propionato de metilo 129 1248 Residuo tipo
Propionitrilo 131 2404 Residuo tipo i«
Punteras de proteccion 133 1353 Residuo tipo 13
a base de nitrocelulosa . )

_ Residuo tipo
Purpura de Londres 151 1621 Residuo tipo |
Queroseno 128 1223 Residuo: tipo 1
Quinoleina 154 2656 ; e

Residuo tipo 1

Rastrojo, mojado, humedo 133 1327

i . Residuo tipo 1
0 contaminado con aceite

Residuo tipo 19

Reactivo para mineria, liquido 153 2022 ;
Recargas de encendedores 115 1057 el
(de cigarros) (gas inflamable) Residuo tipo 2
Recipientes, pequenos, 115 2037 Residuo tipo 2”
que contienen gas Residuo tipo 2
Refundicion del aluminio 138 3170 Residuo tipo 2
Repuesto para encendedor n B 1L 1057 Residuo tipo 2.

(cigarros) (gas inflamable)
Residuo tipo 2

Repuestos con gas 115 3150 . _
de hidrocarburos, Residuo tipo 27
para dispositivos, pequenos, Residuo tipo 2

con dispositivos de escape _
Residuo tipo 2

Residuo peligroso, liquido, 171 3082 _ _

A 6i0.t Residuo tipo 3
Residuo peligroso, solido, 171 go77 | Residuo tipo 3
n.e.o.m. Residuo tipo 3:
Residuo tipo 1 153 9301 Residuo tipo 3-
Residuo tipo 2 153 9302 Residuo tipo 34
Residuo tipo 3 131 9303 Residuo tipo 3¢
Residuo tipo 4 153 9304 Residuo tipc 3
Residuo tipo 5 131 9305




¢
¥ e

S Gufa  No.
& Nombre del material No. ONU

Residuo tipo 37 153 9337 Residuo tipo 69

Residuo tipo 38 153 9338 Residuo tipo 70 151 9370
Residuo tipo 39 153 9339 | Residuo tipo 71 133 9371
Residuo tipo 40 153 9340 Residuc tipo 72 151 9372
Residuo tipo 41 132 9341 Residuo tipo 73 151 9373
Residuo tipo 42 129 9342 Residuc tipo 74 127 9372
Residuo tipo 43 154 9343 Residuo tipo 75 153 9375
Residuo tipo 44 132 9344 | Residuo tipo 76 153 9376
Residuo tipo 45 132 9345 Residuo tipo 77 131 9377
Residuo tipo 46 153 9346 Residuo tipo 78 153 9378
Residuo tipo 47 132 9347 Residuo tipo 79 153 9379
Residuo tipo 48 193 9348 Residuo tipo 80 151 9380
Residuo tipo 49 153 9349 Residuo tipo 81 154 9381
Residuo tipo 50 153 9350 Residuo tipo 82 154 9382
Residuo tipo 51 153 9351 Residuo tipo 83 154 9383
Residuo tipo 52 153 9352° Residuo tipo 84 151 9384
Residuo tipo 53 153 9353 Residuo tipo 85 154 9385
Residuo tipo 54 153 9354 Residuo tipo 86 154 9386
Residuo tipo 55 153 9355 Residuo tipo 87 154 9387
Residuo tipo 56 153 9356 Residuo tipo 88 151 9388
Residuo tipo 57 153 9357 Residuo tipo 89 154 9389
Residuo tipo 58 153 9358 Residuo tipo 90 154 9390
Residuo tipo 59 151 9359 Residuo tipo 91 153 9391
Residuo tipo 60 132 9360 Residuo tipo 92 154 839
Residuo tipo 61 151 9361 Residuo tipo 93 153 9393
Residuo tipo 62 151 9362 Residuo tipo 94 151 9394
Residuo tipo 63 151 9363 Residuo tipo 95 153 9335 B
Residuo tipo 64 151 9364 | Residuo tipo 96 151 9396 &
Residuo tipo 65 151 9365 - Residuo tipo 97 153 9397 g
Residuo tipo 66 151 9366 Residuo tipo 99 137 9399 %
Residuo tipo 67 152 9367 | Residuo tipo 100 137 9400
Residuo tipo 68 154 9368 Resina, en solucién 127 1866

iyl
-«"H*
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Sl Gufa  No. , Gufa  No.
i doimaterial - No.  oNy | Nombre delateral . obiaes ofMleeec
.:;: Resinato aluminico 133 2715 Selenito de potasio 151 2630
Resinato calcico 133 1313 Selenito de scdio 151 2630
Resinato calcico, fundido 133 1314 Selenito de zinc 151 2630
Resinato de aluminio 133 2715 Selenitos 151 2630
Resinato de calcio 133 1313 Seleniuro de hitirégeno, 117 2202
Resinato de calcio, fundido 133 1314 anhidro
Resinato de cinc 133 2714 is?l!l;i :j';' }e:.?::tc?pos 171 2363
E?esé?;?iltgd? SR o s Sles.q,uisulfum i."- fosforo, 139 1341
sin fosforo +sm= ilo o blanco
Resinato de manganeso 133 1330 Silano 116 2203
joSis i ot Silano, conpri: ido 116 2203
ikt i ALY Silicato de 1uriinic, en polvo, 138 1398
Rubidio 138 1423 no tecubie:'o
Rubidio, metalico 138 1423 Silicato de etile 132 1292
SA ' 119 2188 Silicato de 'tic 138 1417
Sales de alcaloides, 151 3140 Silicato de 'atr - tilo 132 1292
G L e Silicio de calcir 138 1406
rslae'e;rge ti'gzle"ri‘;‘;zs )SD"das' e e | Silicio. te mang ineso edlcico. 138 2844
Shlgs isidlicas 133 3181 Silicio en ptlve. amorfo 170 1346
de compuestos organicos, Siliciuro calcicy 138 1405
it chl iR Siliciuro de cal. 0 138 1405
Salicilato de mercurio 151 1644 Siliﬁium H6 nnesio 138 2624
Sl _ il _ g Silicofluoruro de amonio 151 2854
Sarin 153 2810 Silicofluoruro de magnesio 151 2853
i:faar:iiiulrigur;dgjmu, Rl i Hie Silicofluoruro de potasio 151 2655
QS e e 151 2630 Silicofluoruro de sodio 154 2674
Sulariataide. calsis 151 2630 Silicofluoruro de zinc 151 2855
Selitiats de potasio 151 2630 Silicofluoruros, 71.e.0.m. 151 2856
Seleniato de zinc 151 2630 f{'}”: bd;e'ﬁffas' FAPCHICE, = bs
sl 1 B30 istema de boroa deagua 126 1956
Selenio, en polvo 152 2658 S sbstic 154 1823
Selenito de bario 151 2630 Sodi 138 1428




Nombre del material

Sodio y potasio, aleaciones de

Solido a temperatura
elevada, n.e.o.m,,
igual o arriba de 240°C

Solido comburente,
COIrosivo, n.e.o.m.

Sélido comburente,
inflamable, n.e.o.m

Sélido comburente n.e.o.m

Solido comburente que
experimenta calentimiento
espontaneo, n.e.o.in.

Solido comburente
toxico, n.e.o.m

Solido corrosivo, acido,
INorganico, n.e.o.n

Solido corrosivo, acido,
organico, n.e.o.m.

Solido corrosivo, basico,
inorganico, n.e.o.m

Solido corrosivo, basico,
orgénico, n.e.o.m.

Sélido corrosivo,
comburente, n.e.o m.

Sélido corrosivo,
de calentamiento
espontaneo, n.e.o.m.

Solido corrosivo,
inflamable, n.e.o.m

Sélido corrosivo, n e.o.m

Solido corrosivo,
oxidante, n.e.o.m.

Sélido corrosivo,
gue en contacto con el agua

Gufa

No.

138

171

140

140

140

135

141

154

154

154

154

140

136

134

154
140

138

emite gases inflamables, n.e.o.m.

Solido corrosive,
que reacciona con &l agua,
n.e.o.m.

138

No.
ONU

1422

3258
3085
3137
1479
3100
3087
3260
3261

3262
3263
3084

3095

2921

1759
3084

3096

3096

] Gufa
Nombre del material No.
Sélido corrosivo, 154
toxico, n.e.o.m.
Solido corrosivo, 154
VENEenoso, N.e.0.m.
Solido de calentamiento 135
espontaneo, comburente,
n.e.o.m.
Solido de calentamiento 136

espontaneo, cCOrrosivo,
inorganico, n.e.o.m.

Solido de calentamiento 136
espontaneo, corrosivo,
o0rganico, n.e.o.m.

Solido de calentamiento 135
espontaneo, inorganico,

n.e.o0.m.

Solido de calentamiento 136

espontaneo, inorganico,
toxico, n.e.o.m.

Solido de calentamiento 136
espontaneo, inorganico,
Venenoso, n.e.o.m.

Solido de calentamiento 135
espontaneo, organico, n.e.o.m.

Solido de calentamiento 136
espontaneo, organico,
toxico, n.e.o.m.

Solido de calentamiento 136
espontaneo, organico,
VeNnenoso, n.e.o.m.

Solido de calentamiento 135
espontaneo, oxidante, n.e.o.m.

Solido de calentamiento 136
espontaneo, téxico,
inorganico, n.e.o.m.

Solido de calentamiento 136
espontaneo, toxico,
0rganico, n.e.o.m.

No.
ONU

2923
2923

3127

3197

3126

3190

3191

3191

3080

3128

3128

3127

3191

3128

191
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Nombre del material

Solido de calentamiento
espontaneo, venenoso,
inorganico, n.e.o.m

Solido de calentamiento
espontaneo, venenoso,
organico, n.e.0.m.

Solido de reaccion
espontanea, Tipo B
Solido de reaccion
espontanea, Tipo B,
con temperatura controlada

Sélido de reaccion
espontanea, Tipo C

Sélido de reaccion
espontanea, Tipo C,
con temperatura controlada

Sélido de reaccion
espontanea, Tipo D

Solido de reaccion
espontanea, Tipo D,
con temperatura controlada

Salido de reaccion
espontanea, Tipo E

Sélido de reaccion
espontanea, Tipo E,
con temperatura controlada

Solido de reaccion
espontanea, Tipo f

Solido de reaccion
espontanea, Tipo F,
con temperatura controlada

Solido inflamable,
comburente, n.e.0.m.

Selido inflamable,
COrrosivo, inorganico, n.e.o.m

Sélido inflamable,
COrrosivo, n.e.o.m.

Solido inflamable,
COrrosivo, 0rganico, n.e.o.m.

192

Gufa
No.

136

136

149

150

149

150

149

150

149

150

149

150

140

134

134

134

No.
ONU

3191

3128

3222

3232

3224

3234

3226

3236

3228

3238

3230

3240

3097

3180

2925

2925

Nombre del material

Solido inflamable,
INOrganico, corrosivo, n.e.o.m.

Solido inflainabic,
INOrganico, n.e.o..

Sélido inflamable,
inorganico, toxico, n.e.o.m.

Sdlido inflamable, inorganico,
Venenoso, n.e.0.m.

Solido inflamable, n.e.o.m.

Solido inflamable,
organico, fundido, n.e.0.m.

Salido inflamable,
organico, n.e.o.m.

Sélido inflamable,
oxidantz, n.e.o.m.

Sélido inflamable,
toxico, organico, n.e.o.m.

Salido inflamable,
VEeNnenoso, n.e.o.m.

Sélido inflamable,
venenoso, organico, n.e.o.m.

Solido organico

que experimenta
calentamiento espontaneo,
n.e.o.m.

Solido oxidante,
COrrosivo, n.e.0.m.

Solido oxidante,
COorrosivo, n.e.o.m.

Solido oxidante,
de calentamiento
espontaneo, n.e.o.m.

Solido oxidante,
inflamable, n.e.o0.m.

Salido oxidante,
que reacciona
con el agua, n.e.o.m.

Solido oxidante,
toxico, n.e.o.m.

Gufa
No.

134

133

134

134

133
133

133

140

134

134

134

135

140

140

135

140

144

141

No.
ONU

3180
3178
3178
3178

1325
3176

1325
3097
2926
2926
2926

3088

3085
9194

3100

3137

N2

3087



Gula  No. _ Gufa  No.
Nombre del material No. ONU Nombre del material No.  ONU

Sclido oxidante, 141 3087 . | Sedlido tixico, 134 2930
VENenoso, n.e.0.m inflamable, n.e.o.m. _
Solido oxidante, 141 9200 Solido 'xico, inflamable, 134 2930 4
venenoso, n.e.o.m. organico, n.e.o.m. o
Solido piroférico, 135 3200 Sélido t4xico, 151 3288
IN0rganico, n.e.o.m INOrgarico, n.e.o.m.
Solido piroférico, n.e o.m 135 2846 . | Solido 'xico, n.e.o.m. 154 2811
Solide piroférico, 135 2846 Sélido toxico, 154 281
0rganico, n.e.o.m. organico, n.e.0.m.
Solido que reacciona 138 3133 Solido ' 1xico, 141 3086
con el agua, comburente, oxidani=, n.e.o.m.
n.e.0.m. .

Solido taxico, que en 133 3125
Solido que reacciona 138 3131 contacto con el agua emite
con el agua, corrosiva, n.e.o.m. gases inflamables, n.e.o.m.
Salido que reacciona 138 3135 >0lido toxico, que reacciona 139 3125
con el agua, de calentarhiento con el agua, n.e.o.m.
SSPUTENED;-Ne.0 M, 56lido venenoso, 154 3290
Solido que reacciona 138 3132 corrosivo, inorganico, n.e.o.m.
con el agua, inflamable, n.e.o.m Rélitlo VEiBhoaD. 154 2978
Sélido que reacciona 138 3133 COrrosivo, n.e.o.m.
con el agua, oxidante, n.e.o.m Stlids veriiioso, 136 3124
Solido que reacciona 139 3134 de calentamiento
con el agua, toxico, n.e.o.m. .| espontaneo, n.e.o.m.
Solido que reacciona 139 3134 Solido venenoso, 134 2930
con el agua, venenoso, n.e.o.m. inflamable, n.e.o.m.
Solido reactivo 138 2813 Solido venenoso, 134 2930
con el agua, n.e.o.m inflamable, orgénico, n.e.o.m.
Solido regulado por la 171 3335 Solido venenoso, 151 3288
aviacion, n.e.o.m. inorganico, n.e.o.m. R
Solido toxico, 141 3086 | Solido venenoso, ne.om. 154 2811 i
COTIIONTE; ThE M, Solido venenoso, 154 2811 ~“
Solido téxico, corrosivo, 154 3290 0rganico, n.e.o.m.
DADHGEINED, THEAG:IT: Solido venenoso, 141 086
Sélido toxico, corrosivo, 154 2928 oxidante, n.e.o.m.
0rganico, n.e.o.m Sélido venenoso, 139 3125
Solido toxico, 136 3124 que en contacto con el
de calentamiento agua emite gases inflamables,
espontanec, n.e.0.m n.e.o.m.,

193



Nombre del material

Sélido venenoso,
que reacciona con el agua
n.e.0.m

Solidos, que contienen
liquido corrosivo, n.e.o.m.

Solidos, que contienen
liquido inflamable, n.e.o.m

Solidos, que contienen
liquido toxico, n.e.o.m.

Solidos, que contienen
liquido venenoso, n.e.o.m.

Solucién de amoniaco
con mas del 50% de amoniaco

Solucion para revestimientt

Soluciones de amoniaco,
con mas del 10% pero no
mas del 35% de amoniaco

Soman

Sosa caustica, en escamas
Sosa caustica, en granulos
Sosa caustica, en solucién
Sosa céustica, granular
Sosa caustica, solida

Subproductos de la
fundicién de aluminio

Subproductos de la
refundicion de aluminio

Substituto de trementina
Sucedaneo de trementina
Sulfamato cobaltoso
Sulfamato de amonio
Sulfato acido de amonio
Sulfato &cido de potasio
Sulfato acido de sodio, sdliio
Sulfato amonico de niquel

Sulfato crémico

194

Gufa
No.

139

154

133

151

151

125

¥27
154

153
154
154
154
154
154
138

138

128
128
171
171
154
154
154
171
171

No.
ONU

3125

3244

3175

3243

3243

3318

1139
2672

2810
1823
1823
1824
1823
1823
3170

3170

1300
1300
9105
9089
2506
2509
1821
9138
9100

“Nombre dal material

Sulfato cupri o
Sulfato cupri 2, amoniacal
Sulfato ¢ ai minio, solido

Sulfato ¢= aminio,
solucion le

Sulfato d: a: onio ferroso
Sulfato d- di tilo

Sulfato de dimetilo

Sulfato d: hidrégeno y amonio
Sulfato di hi régeno y potasio

Sulfato d¢ h' irégeno
y sodio, ¢ 11 & fucién

Sulfato © @ hidroxilamina
Sulfato e mercurio

Sulfato de nicotina,
en soluciin

Sulfato d2 nicotina, solido
Sulfato de niquel

Sulfato da plomo,
con mas del 3% de acido libre

Sulfato de talio, solido

Sulfato de titanio,
solucion de

Sulfato de vanadilo
Sulfato de zinc
Sulfato de zirconio
Sﬁlfato farrico
Sulfato ferroso
Sulfato mercurico
Sulfato mercuroso
Sulfito de amonio

Sulfito de hidrégeno
y calcio, solucién de

Sulfuro amdnico, en solucién

Gufa
No.

171
171
171
154

171
152
156
154
154
154

154
151
151

151
154
154

151
154

151
171
171
74
171
151
151
1
154

132

No.
ONU

9109
9110
9078
1760

9122
1594
1595
2506
2509
2837

2865
1645
1658

1658
9141
1794

1707
1760

2931
9161
9163
9N21
9125
1645
1628
9090
2693

2683



Gufa

Nombre del material No.
Sulfuro de amonio, 132
en solucion

Sulfuro de antimonio, solido 133

Sulfuro de arsénico 152
Sulfuro de carbonilo 119
Sulfuro de dietilo 129
Sulfuro de dimetilo 130
Sulfuro de dipicrilo, 113

humedecido con no
menos del 10% en masa de agua

Sulfuro de hidrégeno 117
Sulfuro de hidrégeno, licuado 117
Sulfuro de metilo 130
Sulfuro de potasio, anhidro 135
Sulfuro de potasio, anhidro 135

0 con menos del 30%
de agua de hidratacion

Sulfuro de potasio, 135
con menos del 30%
de agua de cristalizacion

Sulfuro de potasio, hidratado, 153
con no menos del 30%
de agua de cristalizacion

Sulfuro de potasio, hidratado, 153
con no menos del 30%
de agua de hidratacion

Sulfuro de sodio, anhidro 135

Sulfuro de sodio, con menos 135
del 30% de agua de cnstalizacion

Sulturo de sodio, hidratado, 153
con no menos del 30% de agua

Sulfuro potasico, con menos 135
del 30% de agua
de cristalizacion

Sulfuro potasico, hidratado, 153
con no menos del 30%
de agua de cristalizacion

No.

ONU -

2683

1325
1957

2204

2375
1164
2852

1053
1053
1164
1382
1382

1382

1847

1847

1385
1385

1849

1382

1847

Nombre del material

Sulfuro potésico, hidratado,
con no menos del 30%
de agua de hidratacion

Sulfuro sodico, hidratado,

con no menos del 30% de agua

Supertxido de potasio
Superoxido de sodio
Superoxido potésico
Superoxido sddico

Sustancia de calentamiento
espontaneo, sélida,
corrosiva, n.e.o.m.

Sustancia infecciosa,
unicamente para los animales

Sustancia metalica,
que reacciona con el agua,
n.e.o.m,

Sustancia metalica,

que reacciona con el agua,
y de calentamiento
espontaneo, n.e.o.m.

Sustancia para gas
lacrimégeno, liquido, n.e.o.m.

Sustancia para gas
lacrimogeno, sélido, n.e.o.m.

Sustancia peligrosa,
liquida, n.e.o.m.

Sustancia peligrosa,
solida, n.e.o.m.

Sustancias de calentamiento
espontaneo, solidas, n.e.o.m.

sustancias de calentamiento
~spontaneo, solidas,
oxidantes, n.e.o.m.

sustancias de calentamiento
:spontaneo, solidas,
toxicas, n.e.o.m.

163

143
143
143
143
136
158

138

138

159

159

171

171

135

135

136

1849

2466
2547
2466
2547
3126
2900

3208

3209

1693

1693

9188

9188

3088

3127

3128

195
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Nomhra del material

i

Sustancias de calentamiento
espontaneo, solidas,
VEnenosas, n.e.o0.m.

Sustancias de reaccion
espontanea en cantidades
de ensayo, n.e.o.m.

Sustancias de reaccion
espontanea, muestras, n.e.o.n

Sustancias infecciosas,
que afectan a los humanos

Sustancias oxidantes,
de calentamiento
espontaneo, n.e.0.m.

Sustancias oxidantes,
liquidas, corrosivas, n.e.o.m.

Sustancias oxidantes,
liquidas, n.e.o.m.

Sustancias oxidantes,
liquidas, toxicas, n.e.o.m.

Sustancias oxidantes,
liquidas, venenosas, n.e.o.m.

Sustancias oxidantes,
solidas, corrosivas, n.e.o.m.

Sustancias oxidantes,
solidas, de calentamiento
espontaneo, n.e.o.m.

Sustancias oxidantes,
solidas, inflamables, n.e.o.m.

Sustancias oxidantes,
sélidas, n.e.o.m.

Sustancias oxidantes,
sélidas, que en contacto
con el agua emiten gases
inflamables, n.e.o.m.

Sustancias oxidantes,
solidas, toxicas, n.e.o.m.

Sustancias oxidantes,
sélidas, venenosas, n.e.o.m.
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Gufa
No.

136

1489

149

158

135

140

140

142

142

140

135

140

140

144

141

141

No.
ONU

3128

3032

3031
2814

3100

3098
3139
3099
3099
3085

3100

3137
1479

312

3087

3087

Gufa
No.

Nombre del material

Sustancias peligrosas 171
para el medio ambiente,

liquidas, n.e.o.m.

Sustancias peligrosas 11
para el medio ambiente,

solidas, n.e.o.m.

Sustancias, que en contacto 138
con el agua emiten gases
inflamables, liquidas,

corrosivas, n.e.o.m.

Sustancias, que en contacto 138
con el agua emiten gases

inflamables, liquidas, n.e.o.m

Sustancias, que en contacto 139
con el agua emiten gases
inflamables, liquidas, téxicas,

n.e.o.m.

Sustancias, que en contacto 139
con el agua emiten gases
inflamables, liquidas, venenosas,

n.e.o.m.

Sustancias, que en contacto 138
con el agua emiten gases
inflamables, sélidas, corrosivas,

n.e.o.m.

Sustancias, que en contacto 138
con el agua emiten gases
inflamables, sélidas,

de calentamiento espontaneo,

n.e.o.m.

Sustancias, que en contacto 138
con el agua emiten gases
inflamables, sdlidas, inflamables,

n.e.o.m.

Sustancias, que en contacto 138
con el agua emiten gases
inflamables, sélidas, n.e.o0.m.
Sustancias, que en contacto 138

con el agua emiten gases
inflamables, sélidas, oxidantes,
n.e.o.m.

Lt

3082

3077

3129

3148

3130

3130

3131

3135

3132

2813

3133



i

Gufa No. g
Nombre del material ~ No. ~ ONU | Nombre del material
Sustancias, que en contacto 139 3134 Tabun
con el agua G gqsgs Talio, compuestos de,
inflamables, sdlidas, toxicas,
ne.o.m.
n.e.o.m.,
lar 1pri 11
Sustancias, que en contacto 139 3134 e Hopree 171 9
con el agua emiten gases Tartrato de amonio 171 9091
inflamables, solidas. venenosas, Tartiato de 151 1551
n.e.o.m. | antimonio potasico
Sustancias, que Irea:;cionan 138 3129 Tartrato de 151 1551
con el agua, liquidas, antimonio y potasio
corrosivas, n.e.o.m.
, _ lartrato nicotinico 151 1659
Sustancias, que reaccionan 138 3148 _
con el agua, liquidas, n.e.o.m. TDE 151 2761
- . . (1.1-Dicloro-2,2-bis-(p-clorofenil)
Sustancias, que reaccionan 139 3130 etano)
con el agua, liquidas, . '
tOXICas, N.e.0.Mm. Tejdos, de origen animal, 133 1373
i o - vegetal o sintético, n.e.o.m.,
Sustancias, que reaccionan 139 3130 con aceite
con el agua, liquidas, _ _
venenosas, n.e.0.m. Tejidos, impregnados 133 1353
_ ) ) con nitrocelulosa
Sustancias, qulelrea‘:cmnan 138 AN debilmente nitrada, n.e.o.m.
con el agua, solidas _
Corosivas, n.e.o.m Telurio, compuesto de, 151 3284
n.e.o.m.
Sustancias, que reaccionan 138 3135 ‘
con el agua, solidas, | Terfenilos polihalogenados, 171 3151
de calentamiento espontaneo, liquidos
n.e.o.m. Terfenilos polihalogenados, 171 3152
Sustancias, que reaccionan 138 3132 solidos
con el agua, solidas, Terpinoleno 128 2541
inflamables, n.e.o.m
. . Tetrabromoetano 159 2504
Sustancias, que reaccionan 138 3133 _
con el agua, solidas. Tetrabromuro de acetileno 159 2504
oxidantes, n.e.o.m. Tetrabromuro de carbono 151 2516
Sustancias, que reaccionan 139 3134 1,1,2,2-Tetracloroetano 151 1702
con el agua, sdlidas,
UOXIBES, 118G Tetracloroetano 151 1702
Sustancias, que reaccionan 139 3134 Tetracloroetileno 160 1637
con el agua, solidas, Tetracloruro de carbono 151 1846
RIS 0m Tetracloruro de circonio 137 2503
Sustanuas eactivas _ Ll £l Tetracloruro de estano 137 1827
con el agua, sdlidas. n.e.o.m




Nombre del material

Tetracloruro de estano,
pentahidratado

Tetracloruro de silicio
Tetracloruro de titanio

Tetracloruro de titanio
y oxitricloruro de vanadio,
en mezcla

Tetracloruro de vanadio
Tetraetilenpentamina
Tetraetilo de plomo, liquido
Tetrafluometano, comprimido

Tetrafluoretano y oxido
de etileno, mezcla de,
con no mas del 5,6%

de oxido de etileno

1.1,2,2-Tetrafluoroetano

Tetrafluoroetano y oxido
de etileno, mezcla de,
con no mas del 5,6%
de oxido de etileno

Tetrafluoroetileno, inhibido
Tetrafluorometano

Tetrafluorometano,
comprimido

Tetrafluoruro de azufre
Tetrafluoruro de silicio

Tetrafluoruro de silicio,
comprimido

Tetrafosfato de hexaetilo

Tetrafosfato de
hexaetilo, liquido

Tetrafosfato de
hexaetilo, solido

Tetrafosfato de hexaetilo
y gas comprimido, mezcla de

142.3,6¢
Tetrahidrobenzaldehido
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Gufa
No.

154

a7
137
137

137
153
131
126
126

126
126

116P
126
126

125
125
125

151
151

151

123

132

No.
ONU

2440

1818
1838
2443

2444
2320
1649
1982
3298

3159
3299

1081
1982
1982

2418
1859
1859

1611
1611

Nombre del material

Tetrahicrofurano

Tetrahic rofurfurilamina
1,2,3,6-letrahidropiridina
1,2,5,6-Tetrahidropiridina
Tetrahidrotiofeno
Tetramero de propileno
1,1.3.3

Gufa
No.

127
128
129
129
129
128
148

Tetrametilbutilperoxi-2-etilhexanoato

Tetrametilsilano

Tetranitrato de pentaeritrita,
mezcla de, desensibilizada,
solida, n.e.o.m., con mas
de 10% pero menos

de 20% de PETN

Tetranitrometano
Tetrapropil ortotitaniato
Tetroxido de dinitrdgeno

Tetroxido de dinitrégeno,
licuado

Tetroxido de dinitrdgeno
y Oxido nitrico, mezcla de

Tetroxido de nitrégeno, liquido

Tetroxido de nitrégeno
y Oxido nitrico, mezcla de

Tetroxido de osmio
4-Tiapentanal

Tia-4-pentanal

Tinta de imprenta, inflamable
Tinturas medicinales
Tiocianato de mercurio

Tiodicloruro' de benceno
y fosforo

Tiodicloruro de fenilfésforo
Tiofeno

Tiofosgeno

130
113

143
128
124
124

124

124
124

154
152
152
128
127
151
137

137
130
157

2056
2943
2410
2410
2412
2850
2161

2749
3344

1510
2413
1067
1067

1975

1067
1975

2471
2785
2785
1210
1293
1646
2799

2799
2414
2474



Nombre del material

Tiogliclol
Tiram

Titanio, en esponja
0 en granulos

Titanio, en esponja
0 en polvo

Titanio, en polvo, humerlo

con no menos del 25% de agua

Titanio, en polvo, seco

TNT, humedo con no
menos del 30% de agu:

Toboganes para
evacuacion de aeronaves

2.4-Toluendiamina
Toluendiamina
Tolueno

Toluidinas

Toluidinas, liquidas
Toluidinas, solidas
2.4-Tolullendiamina
Toluilen-2,4-diamina
Tario, metal piroforico

Torta oleaginosa, con mas
del 1,5% de aceite y no mas
del 11% de humedad

Torta oleaginosa, con no mas
del 1,5% de aceite y del 1%
de humedad

Toxafeno
Toxinas

Toxinas, extraidas de un
medio vivo, liquidas, n.e.o.m

Toxinas, extraidas de un
medio vivo, n.e.0.m.

Toxinas, extraidas de un
medio vivo, solidas, n.e.o.m.

Gufa No.

No. ONU
153 2966
151 2771
170 2878
170 2878
170 1352
135 2546
113 1356
171 2990
151 1709
151 1709
130 1294
153 1708
153 1708
153 1708
151 1709
151 1709
162 2975
135 1386
135 2217
151 2761
153 -

153 3172
153 3172
153 3172

Nombre del material

Trapos con aceite
Trementina
Trialilamina

Tribromuro de antimaonio,
en solucion

[ Tribromuro de antimonio,

solido

Tribromuro de boro
Tribromuro de fésforo
Tributilamina
Tributilfosfano
Tributilfosteno

Triclorfon

_ Tncloroacetato de metilo

Tniclorobencenos, liquidos
Triclorobuteno
1,71 Tricloroetano

Triclornetileno

| Triclorofenol

Triclorosilano
Triclorn-s-triazinatriona, seco
Tricloruro de antimonio

Tricloruro de antimonio,
en solucion

Tricloruro de antimonio,
liquido

Tricloruro de antimonio,

solido

Tricloruro de arsénico
Tricloruro de boro
Tricloruro de fésforo

Tricloruro de titanio,
mezcla, piroférica

Gufa

133
128
132
157

157

157
137
153
135
135
152
156
153
152
160
160
1563
139
140
157
157

157

157

157
125
137
135

No.
ONU

1856
1299
2610
1549

1549

2692
1808
2542
3254
3254
2783
2533
2321
2322
2831
1710
2020
1295
2468
1733
1733

1733

1733

1560
1741
1809
2441
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Nombre del material

Tricloruro de titanio,
mezclas de

Tricloruro de titanio, piroforico

Tricloruro de vanadio
Trietilamina

Trietilamina, en solucion
acuosa

Trietilentetramina
Trifluocloroetileno, inhibido
Trifluorocloroetileno
Trifluorocloroetileno, inhibido
1.1,1-Trifluoroetano
Trifluoroetano, comprimido
Trifluorometano

Trifluorometano, liquido
refrigerado

Trifluorometano

y clorotrifluorometano,
mezcla azeotropica de, con
aproximadamente el 60%
de clorotrifluorometano

2-Trifluorometilanilina
3-Trifluorometilanilina

Trifluoruro de antimonio,
en solucion

Trifluoruro de antimonio,
solido
Trifluoruro de boro

Trifluoruro de boro,
comprimido
Trifluoruro de boro,
dihidratado

Trifluoruro de boro y acido
acético, complejo de

Trifluoruro de boro y 4cido
propidnico, complejo de

200

Gufa
No.

1357

135
157
132
132

153

119P
14 9F
119P

115
115
126
120

126

153
153
157

{1

125
125

157

157

157

No.
ONU

2869

2441
2475
1296
1297

2259
1082
1082
1082
2035
2035
1984
3136

2599

2942
2948
1549

1549

1008
1008

2851
1742

1743

ﬁombre del material

Trifluoruro de bromo
Trifluoruro de cloro
Trifluoruro de nitrégeno

Trifluoruro de nitrégeno,
comprimido

Triisobutileno

Triisocianatoisocianurato

de diisocianato de isoforona,

solucion del 70%
Trimetilamina, anhidra
1,3,5-Trimetilbenceno
Trimetilciclohexilamina
Trimetilclorosilano
Trimetilhexametilendiaminas
Trimetoxisilano
Irinitroanilina, himeda

Trinitrobenceno, himedo

con no menos del 30% de agua

Trinitrofenol, himedo

con no menos del 30% de agua

Trinitrotolueno, himedo

con no menos del 30% de agua

Trioxido de antimonio
Trioxido de arsénico

Trioxido de azufre

Trioxido de azufre, estabilizado

Triéxido de azufre, inhibido

Triéxido de azufre, no inhibido

Trioxido de azufre

Gufa
No.

144
124
122
122

128
127

118
129
183
155
153
132
113
113

113

113

171
151
137
137
137
137
137

y acido clorosulfénico, mezcla de

Triéxido de cromo, ahnidro
Trioxido de fésforo

Triéxido de nitrGgeno
Trioxido de vanadio

141
157
124
154

No.
ONU

1746
1749
2451
2451

2324
2906

1083
2325
2326
1298
2327
9269
9073
1354

1344

1356

9201
1561
1829
1829
1829
1829
1754

1463
2578
2421
2860



bre del material

Trioxosilicato de disodio

Trioxosilicato de disodin,
pentahidratado

Tripropilamina
Tripropileno
Tris-(2-cloroetil)amina
Tnisulfuro de arsénicc

Trisulfuro de fosforo,
sin fasforo amarillo o Hlanco

Undecano

Unidad de transporte

de carga, bajo fumigacion
Uranio, metélico de, jnroférico
Urea-agua oxigenada
Valeraldehido

Valerato de n-butil-4.4
di(terbutilperoxido)

Valerato de n-butil-4,4
di(terbutilperoxido)

Vanadato de sodio y amonio

Vanadio, compuesto de,
n.e.o.m.

Vapores de nitroglicenina
conteniendo no mas
del 1% de nitroglicerina

Vehiculo accionado por

154
154

132
128
153
152
139

128
171

162
140
129
146

145

151

127

154

acumulador (acumulador humedo)

Vehiculos impulsados
por un gas inflamable

Vehiculos impulsados
por un liquido inflamable

Velas lacrimogenas
Venenoso B, liquido, n e.0.m
Venenoso B, solido, n.o o.m

Vinil etil éter, inhibido

128

128

158

123

154
127P

2260

2057
2810
1557

1343

2330

2141

2863
3285

1204

3166

1700
2810
2817
1302

Vinil isobutil éter, inhibido 127F
Vinil metil éter 116P
Vinil metl éter, inhibido 116P
Vinilpiritinas, inhibidas 131P
Viniltoluenos, inhibidos 130P
Viniltnic'orosilano 155
iniriclarosilano, inhibido 1585
Virutas, iorneaduras 170
) raspaduras de metales ferrosos
VX 153
aniates 135
.enan 121
Aenin, comprimido 121
encon, uido refrigerado 120
lliqudo criogénico)
Aileno de almizcle 149
Xilenoles 153
Xilenos 130
Xilidinas 153
Yescas solidas, con 133
un liquido inflamable
Z-Yodobutano 129
Yodometil propanos 129
Yodopropanos 129
Yoduro de acetilo 156
Yoduro de alilo 132
Yoduro de arsénico, sdlido 152
Yoduro de bencilo 156

Yoduro de hidrégeno, anhidro 125
Yoduro de mercurio 151
Yoduro de mercurio y potasio 151
Yoduro de metilo 151

/inc, cenizas de 138
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1304
1087
1087
3073
2618
1305
1306
2793

2810
3342
2036
2036
2591

2956
2261
1307
1711
2623

2390
2391
2392
1898
1723
1557
2653
2197
1638
1643
2644
1435




Zinc, en polvo
Zinc, escoria de
Zinc, espuma de
Zinc, polvo de

Zinc, residuo de

Gufa
No.

138
138
138
138
138

No.
ONU

1436
1435
1435
1436
1435

Nombre del material




GUIA

GUIAS



QuiA

111

LARUA MIXIA/CAHGA oSiuv IDENTIFICAR

PELIGROS POTENCIALE

INCENDIO O EXPLOSION

- Puede explotar por calor, chogue, friccion o contaminacion

- Puede reaccionar violentame nte o explosivamente al contacto cor e €, agua o espuma.

- Puede incendiarse por calor, chispas o llamas

- Los vapores pueden vigjar a ina fuente de encendido v regresar «n [l inas.

- Los contenedores pueden e plotar cuando se calientan

- Los cilindros con rupturas pueden proyectarse. . e =

A LA SALUD

- La inhalacion, ingestion o contacto con la sustancia, puede causar le .ion s severas, infeccion, enfermeda ¢ la

muerte
* La alta concentracion de gas | uede causar asfi
- El contact
Elfuegooelc
* Las fugas resultantes del cont

N Previo aviso.
) puede causar quemaduras en la piel v los ojos

Cl . Y/O COIrosivos,

e &

- LLAMAR primero al numearo de teléfono de respuesta e c:

Progu

ontacto con el avua pueden r gases irritantes, to x

ol del incendio pueden causar contan

SEGURIDAD PUB

o de emergencia indicado en el

documento de embarque. Si el documento de embarque 10 e t4 disponible o no hay resp iesta,
dirijase a los numeros telefénicos en la lista del forro ce I¢ contraportada de este libio.
~Aisle el area del derrame o fug inmediatamente a por lo menos 100 netros (330 a 660 pies) en toda
direcciones

- Mantenga alejado al personal 110 autorizado

- Permanezca en direccion del viento
- Manténgase alejado de las are as bajas =

ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire autono de presion pos 1 (SCBA)
*La ropa de proteccion estructural de fitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio: puede no ser efectiva en situaciones de

EVACUACION

Incendio

- Si un tangue, carro .'fe.'-"-'.—-'-'.‘=t_..'::“ 0 autotangue asta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (media niilla) en
Ioda&, dnm. lones; igualmente inicie la respondedores a emergencias, a 800 inetros

1/2 milla) en T<;(L—._1r.il.’r_‘t‘r_'IH.'!i-'
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UAIMUA IVIIATA/LARGA SIN L oiN T IFIGAR GU

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

PRECAUCION: Este material puede reaccionar con el agente extinguidor.
Incendios Pequenos
Folvos quimicos secos ). TOGCIO A€ agud 0 espuma reqgular

Incendios Grandes

Use rocio de agua, niebli: o espuma reqular
Mueva los contenedores del area de | puede hacer sin ningun riesgo.
Incendio que involucra Tanques
Enfrie los contenedore:s n chorr fe agua hasta mucho despucs de que el fuego se haya extirquido.

No arroje 1gua sobre er [os conlenedaores
Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los ven:os,
O Si el tangue se emplez. a decolorar

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego
DERRAME O FUGA

No camine sobre el mater il derramado ni lo toque

ELIMINE toda fuente de igricion (no fumar. no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).
- Todo el equipo que se use durante el mane|o del producto deberé estar conectado eléctricamente a tierra.
Mantenga los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc. ) lejos del material derramado.

Use rocio de agua para reciucir los vapores o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado,
cla vias naveqables, alcantarillas, sotanos o areas confinadas.

Prevenga la ent
Derrames Pequenos
+Arroje tierra seca, arena u olro material absorbente no combustible sobre el material derramado y luego depositelo
en contenedores para su tesecho posterior
Derrames Grandes
Construya un dique mas adelante del derrame, dande se acumule el liquido para su desecho posterior,

PRIMEROS AUXILIOS

Traslade a la vicuma a un lugar donde se respire aire fresco

Comuniquese con los servicios medicos de emergencia. -

- Aplique respiracion artifici4l, sila victima no respira
No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingirié o inhalé la sustancia:
proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méascara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

- Suministre oxigeno sila victima respira con dificultad

-Quite y aisle la ropa v el calzado contaminados

En caso de contacto con la sustancia, proceda a enjuagar inmediatamente |a piel o los 0jos con agua corriente
por lo menos durante veinte minutos

Duchese y lavese con agua vy jabon

-Mantenga a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Los efectos de exposicion a tancia por inhalacion, Ingestion o contacto con Ia piel, se pueden presentar

posteriormente :

Asegurese que el persanal medico tenga cor Jrmiento sobre los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protejerse 4 si misn
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UUIA EAFLUSIVUS™ DIVISIUN 1.1, 1.4, 1.3, 1.0
112 016 CLASEAOB

PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION

- PUEDE EXPLOTAR Y LANZAR FRAGMENTOS A 1.600 METROS (UNA MILLA) O MAS, SI EL FUEGO
LLEGA A LA CARGA.

- Para informacién sobre las letras de cédigo “"Grupo de Compatibilidad” remitase a la seccion
del Glosario.

A LA SALUD

- El fueqo puede producir g.ses irritantes, corrosivos y/o toxicos.
» » »
RIUDALU » /)

- LLAMAR primero al nidmero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento
de embarque. Si el documento de embarque no ‘est4 disponible o no hay respuesta, dirljase
a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 500 metros (1.600 pies) en todas direcciones.
- Mueva a la gente fuera del lugar de la escena y aléjelas de las ventanas.
- Mantener alejado al personal no autorizado
- Permanezca en direccion del viento
-Ventile los espacios cerrados antes de entrar

ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
- El traie para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

- Considere la evacuacién inicial de 800 metros (1/2 milla) en todas direcciones.

Incendio

- Siun carro de ferrocarril o remolque esta involucrado en un incendio y se sospecha que transporta explosivos enca
jonados tales como bombas o proyectiles de artilleria, AISLE a 1.600 metros (una milla) en todas direcciones; también
inicie la evacuacion incluyendo al personal de respuesta de emergencia a 1.600 metros (una milla)

en todas direcciones

-Cuando no se involucran explosivos fuertemente encajados, evacuar el area a 800 metros (media milla) en todas
direcciones

* Para informacion sobre las letras de codigo “Grupo de Compatibilidad” remitase a
la seccion del Glosario.
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EXPLOSIVOS* DIVISION 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 GUIA
6 1.6; CLASE A 0 B

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio en la CARG#A

- INO combatir el incendio cuando llegua a la carga! iLa carga puede EXPLOTAR!
Detenga totalmente el trafico y despeje el drea a por lo menos 1.600 metros (1 milla) en todas direcciones vy
permita que arda '

- No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

Incendio de LLANTA o VEHICULO

- Use bastante agua, iINUNDELO! Si no hay agua disponible, use CO, polvo quimico scco o
barro.

-Sies posible, y SIN NINGUN RIESGO. use los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores &
maxima distancia para prevenir que el incendio se extienda al area de carga.

- Ponga especial atencién al fuego de las llantas, porgue puede encenderse de nuevo. Manténgase alerta con
los extinguidores listos

DERRAME 0 FUGA

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas. chispas o llamas en el 4rea de peligro!
-Todo el equipo que se use durante el manejo del producto deber4 estar conectado eléctricamente a tierra

- No tocar ni caminar sobre el material derramado.
*NO OPERE RADIOS TRANSMISORES AMENQOS DE 100 METROS (330 pies) DE DETONADORES ELECTRIC( S
- NO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS

Mueva a la victima a donde se respire aire fresco

Liamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad

-Quitar yaislar la ropay el calzado contaminados.

-En caso de contacto cori la sustancia. proceda a enjuagar inmediatamente la piel o los 0jOS con agua corriente
porlo menos durante veinte minutos

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos

* Para informacion sobre las letras de codigo “Grupo de Compalidad” remitase . Ia
seccion del Glosario.
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GUIA SOLIDOS INFLAMABLES TOXICUS
113 (HUMEDOS/EXPLOSIVOS DESENSIBILIZADOS)

| | PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION

- Material combustible/inflamable.

- Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

- El material SECO puede explotar si se expone al calor, las llamas, la friccion o 2 un impacto;
tratelo como a un explosivo (Gufa 112).

. Mantener el material himedo con agua o tratarlo como un explosivo (Gufa 112).

- PuLas fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion

A TA SALUD

- Algunos son toxicos y pueden ser fatales si se inhalan, se ingieren o se absorben por la piel.
+ El contacto puede causar quemaduras en la piel y los ojos. '

- El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua pueden causar cont

SEGURIDAD PUBLICA

aminacion.

. LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no esté disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los numeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 metros (330 pies) en todas direcciones.

- Manteneralejado al personal no autorizado
- Permanezca en direccion del viento
- Ventile los espacios cerrados aites de entrar

OPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire autonomo de presion positiva (SCBA).
- El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

- Considere la evacuacién inicial de 500 metros (1/3 milla) en todas direcciones.

Incendio .

- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en

todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros
{1/2 milla) todas direcciones
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) VULIVUO INFLAIVE Ll TUAILUD GUIA
(HUMEDOS/EXPLOSIVOS DESENSIBILIZADOS) 113

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio en la CARGA .

* INO combatir el incendio cuando llega a la carga! ila carga puede EXPLOTARI!

Detenga todo el tréfico despeje el area a por lo menos 800 met (1/2 milla) en todas direcciones
y permita que arda

- No mover la carga ni el vehiculo, si Ia carga ha sido expuesta al calor.

Incendio de LLANTA o VEHICULO

* Use bastante agua, IINUNDELO! Si no hay agua disponible, use CC,. polvo quimico
seco o barro.

Sies posible, y SIN NINGUN RIESGO. use los soportes fijos para mangucras o los chiflones reguladores ala
maxima distancia posible a fin de prevenir que el incendio se extienda al area de |z carga.

- Ponga especial atencion & fuego de las llantas porque puede encenderse de nuevo. Manténgase alerta con
los extinguidores listos,

DERRAME 0 FUGA

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro)
Todo el equipo que se use durante el manejo del producto deberd estar conectado e éctricamente a tierra.
No tocar ni cambiar sobre el material derramado.

Derrames Pequefos
Inundar el area con grandes cantidades de agua.

Derrames Grandes

Humedecer rociando con agua v abrir un dique de contencién para su desecho posterior

MANTENGA EL PRODUCTO HUMEDO, CONTINUE HUMEDECIENDOLO AGREGANDO LENTAMENTE
CANTIDADES INUNDANTES DE AGUA.

PRIMEROS AUXILIOS

Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

Llamar a los servicios médicos de emergencia,
Aplicar respiracién artificial sila victima no respira
Suministrar oxigeno si respira con dificultad

Quitary aislar la ropa v el calzado contaminados
En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los 6jos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos.

+Asegurese que el personal meédico tenga conocimiento sobre los materiales involucrados, y tomar las precausiones
para protegerse a si mismos
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UUIA EXPLUSIVUS™ DIVISIU: 1.4; CLASE C

114

INCENDIO O EXPLOSION

- PUEDE EXPLOTAR Y LANZAR FRAGMENTOS A 500 METROS (/3 = MILLA) O MAS, SI EL FUEGO

LLEGA A LA CARGA.
- Para informacién sobre las letras de cédigo “Grupo de Compatibiliad” remitase a la seccién

del Glosario.
A LA SALUD

- El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

INCENDIO O EXPLOSION™

SEGURIDAD PUBLICA®

* LLAMAR primero al numero de teléfono de respuesta er caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque ro es!'a disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 metro:. (330 pies) en todas direcciones.
Mueva a la gente fuera del lugar de |a escena y aléjelas de las ventanas
*Mantener alejado al personal no autorizado.

- Permanezca en direccion del viento.

- Ventile los espacios cerrados antes de entrar

ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire autonomo de presion positiva (SCBA).
- El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion | mitada

EVACUACION

Derrame Grande

- Considere la evacuacién inicial de 250 metros (800 pies) en todas direcciones.

Incendio

-Si un carro de ferrocarril 0 remolque esta involucrado en un incendio, AISLE a500 metros (1/3de milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 500 metros (1/3 de
milla) en todas direcciones.

* Para informacion sobre las letras de codigo “Grupo de Compatibilidad” remitase a
la seccion del Glosario.
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EXPLOSIVOS* DIVISION 1.4: CLASE C GUIA
114

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio en la CARGA
- INO combatir el incendio cuando llega a la carga! ila carga pusde EXPLOTAR!

Detenga totalmente el trafico y despeje el drea a por lo menos 500 retros (1/3 de milla) en todas direcciones
v permita que arda.

No mueva la carga ni el vhiculo, sila carga ha sido expuesta al calor
Incendio de LLANTA ¢ VEHICULO

- Use bastante agua, INUNDELO! Si no hay agua dizponible, use CO,, polvo quimico seco
o barro.

Si es posible, y SIN NING N RIESGO, use los soportes fijos para riangueras o los chiflones reguladores a la
maxima distancia para prevenir que el incendio seextiendaal aro s dela carga.

- Ponga especial atencién fuego de las llantas, porque puede en enderse de nuevo. Manténgase alerta con
los extinguidores listos.

DERRAME 0 FUGA B

- ELIMINAR todas las fuertes deignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
- Todo el equipo que se us:: durante el manejo del producto deber: estar conectado zléctricamente a tierra.
No tocar ni cambiar sobre el material derramado

-NO OPERE RADIOS TRANSMISORES DENTRO DE UN AREA DE 100 METROS (330 pies) DE DETONADORES
ELECTRICOS.

: NO _LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS

Mueva a la victima a donce se respire aire fresco

Llamara los servicios medicos de emergencia
-Aplicar respiracién artific il si la victima no respira

Wildd

Suministrar oxigeno si resnira con dificy
Quitar y aislar la ropay el :alzado contaminados

+Encaso de contacto con i1 sustancia, enjuagar inmediatamente |a piel

o los ojos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos.

- Asegurese que el persona médico tenga conocimiento sobre los mater

ales involucrados, y tomar las precausiones
dra protegerse a si mismos.

Los embalajes con la etiqueta 1.45 o Que contienen material clasificado como 1 4S estan disenados o
empacados de tal manera que cuando se involucran en un incend
detonaciones localizadas y proyeccion de fragmentos.

C, pueden arder enérgicamente con

* Los efectos estdn usualmente limitados a la cercania inmediata de los empaques.
Si el incendio amenaza el 4rea de carga gue contiene embalajes con etiqueta 1.4S o materiales 1.48S,
considereun area de aislamiento de por lo menos 15 metros en todas direcciones, Combata el incendio con
precauciones normales desde una distancia razonable

* Para informacién sobre las letras de codigo "Grupo de Compatibilidad” remitase a
la seccion del Glosario.
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GUIA  GASES INFLAMABLES
115 (INCLUYENDO LiQUIDOS REFRIGERADOS)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

- EXTREMADAMENTE INFLAMABLE.
Se encendera facilmente por calor, chispas o llamas.

Formara mezclas explosivas con el aire.
* Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a traves del piso.

Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas
Los contenedores pueden explotar cuando se calientan
- Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

A LA SALUD

- Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia.
+ Algunos de estos gases pueden ser irritantes si se inhalan en altas concentraciones.
- El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congela

- El fuego puede producir gases irritantes o0 venenosos.

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al ndmero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado
documento de embarque. Si el documento de embarque no esté disponible o no hay respu *sta,
dirfjase a los numeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

an.

1 el

- Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 50 a 100 metros (160 a 330 pies) en todas direcci. 1es.
- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccion del viento.
-Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo, y se juntan en las ares
bajas o confinadas (alcantarillas, sotanos, tanques).
- Manténgase alejado de las areas bajas.
ROPA PROTECTORA
-Use el equipo de aire autonomo de presion positiva (SCBA).
-Fj lraie para bomberos profesmnales proporc:ondra soldmente proteccron limitada.
_ : 1 refri 1L
EVAC UACI N
Derrame Grande
- Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 800 metros (1/2 milla).
Incendio
- Siun tanque, carro de ferrocarril, tangue o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 1600 metros (1illa)

en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 1600
metros (1 milla) en todas direcciones
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LIQUIDOS REFRIGERADOS
iy 115
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

- NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETEN
Incendios Pequenos
- Polvos quimicos secos
Incendios Grandes
- Use rocio de agua o nic bla.
* Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesg:
Incendio que involucra Tanques

Combata el incendio (esde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o © il nes
reguladores.

- Enfrie los contenedore: con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extin
*No ponga agua directan ente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad: puede ocurrir congel. 11 nto.

- Retirese inmediatamen! 2 si sale un sonido creciente de los mecanismos de seuuridad de los ventec -, ¢ si el
tanque se empieza a dec olorar.

- SIEMPRE manténgase a zjado de tanques envueltos en fuego.
* Para incendio masivo, ut izar los soportes fijos para manguerdsolo,, chiflones reguladores; siestoesir ¢ ble,
retirarse del area y dejar que arda.

CO.

F

DERRAME O FUGA

-ELIMINAR todas las fueiites de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llainas en el area de peli
- Todo el equipo que se us 2 durante el manejo del producto debera estar conectado eléctricamente a tier
-No tocar ni caminar sobr : el material derramado.
-Detenga la fuga. en casc de poder hacerlo sin riesgo.

Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liq:

-Use rocio de agua para re-ducir los vapores; o desviar la nube de vapor = 12 deriva bvite que flujos de agt - « itren
€n contacto con el maternial derramado.

-No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.
- Prevenga la expansion de vapores a través de las alcantarillas, sistemas de ventilacion y dreas confinac ss.
-Aisle el area hasta que el gas se haya dispersado.

PRECAUCION: Cuando se est4 en contacto con lfquidos criogénicos/refrigerados, muchos
Ilven guebradizos v es probable gue se rompan sin _ningun aviso.

_materiales se vuelve
PRIMEROS AUXILIOS

-Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
Llamara los servicios medicos de emergencia

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad

-Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

-Laropa congelada a |a piel debera descongelarse antes de ser quitada

- En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.
-Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.
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GUIA GASES INFLAMABLES (INESTABLES)
116

PELIGROS POTENEIALES

INCENDIO O EXPLOSION

- EXTREMADAMENTE INFLAMABLE.
Se encendera facilmente por calor, chispas o llamas.
Formara mezclas explosives con el aire,

* El silano puede encenderse espontaneamente al contacto con el aire.

- Aguellas sustancias desigriadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
S€e INvolucran en un incencio.

* Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire Y se esparcen a través del piso.

+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- Los cilindros con rupturas oueden proyectarse.

A LA SALUD

- Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia,

- Algunos pueden ser irritantes si se inhalan en altas concentraciones.
- El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacién.
- Elfuego producir g ascs irritantes 0 venenosos.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no estd disponible o no hay respuesta,
dirljase a los numeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

*Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 metros (330 pies) en todas direcciones

- Mantener alejado al personal no autorizado

- Permanezca en direccién del viento.

-Muchos de los gases son mes pesados que el aire y se dispersan alo largo del suelo y se juntan en las 4reas
bajas o confinadas (alcantari'las, sétanos, tanques).

: Manténgase alejado de las &reas bajas.

ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

- Eltraje para bom&eros profesionales proporcionard solamente proteccién limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

- Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 800 metros (1/2 milla).

Incendio

* Sl un tanque, carro de ferrocarril, o autotanque esta involucrado en unincendio, AISLE a 1600 metros (1 milla) en

todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 1600 metros
(1 milla) en todas direcciones.

puede
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GASES INFLAMABLES (INESTABLES) GUIA
e 116

RESPUESTA DE EMERGENCIA

- NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.
Incendios Pequefios

- Polvos quimicos secos o CO,. i
Incendios Grandes

* Use rocio de agua o niebla.

* Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

Incendio que involucra Tanques

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- No ponga agua directamente a la fuente de la fuga o mecanismos de seguridad: puede ocurrir congelamiento.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltas en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores: si esto es imposible,
retirarse del area y dejar ue arda

. ELIMINAH todas Ias fuentes de igniciéon (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el drea de peligro).
- Todo el equipo que se use durante el manejo del producto deber4 estar conectado eléctricamente a tierra.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

- Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua entren
en contacto con el material derramado.

- Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6tanos o areas confinadas.

- Aisle el &rea hasta que el qas se haya dispersado.

' Mueva ala v:ctlrna a donde se resp|re aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira. B
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad. o
- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados,

- En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.
* Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

- Téxico: Extremadamente Peligroso.
- Puede ser fatal si se inhala o se absorbe por la piel.
- El olor inicial puede ser irritante o pestilente y puede disminuir su sentido del olfato.

- El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacién.

- El fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
- Las fuas resultantes del control de! mcend[o pueden causar contaminacion.

- Estos gases son extremadamente mflamables.

- Pueden formar mezclas explosivas con el aire.

- Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

- Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
- Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

- La fuga resultante del control puede crear un incendio o peligro de explosién.

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no estad disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el &rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 a 200 metros (330 a 660 pies) en todas direcciones.
* Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccién del viento.

- Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo, y se juntan en las reas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

 Manténgase alejado de las dreas bajas.

Ventlle los esacms cerrados antes de entrar.

: Use el equipo de aire autonomo de presion positiva (SCBA).

- Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cuél esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

* El traje estructural de bomberos provee proteccion limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio: no es efectivo
en s:tuamnes de derrame.

g

Derrame

-Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora por las sustancias resaltadas. Para las otras
sustancias, aumente como sea necesario en direccion del viento la distancia de aislamiento sefalada en
‘SEGURIDAD PUBLICA,

Incendio

- Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque est4 involucrado en un incendio, AISLE a 1600 metros (1 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 1600 metros
(1 milla) en todas direcciones.
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GASES TOXICOS INFLAMABLES (PELIGRO EXTREMO)  jfA
117

RESPUESTA DE EMERGENCIA

- NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.
Incendios Pequefios

- Polvos quimicos secos o CO,., rocio de agua o espuma regular.

Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

- Mueva los contenedores del drea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

- Los cilindros danados deberdn ser manejados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

- Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
* Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
*No ponga agua directamente a la fuente de la fuga o mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

IEMPRE manténgase alejado de tangues envueltos en fuego.

oy~ - - e
DERBAME 0 FUGA
LA LE e et N S Tt

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).
- Todo el equipo que se use durante el manejo del producto debera estar conectado eléctricamente a tierra.

- Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor en derrames y fugas sin fuego.
- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo:

* Use rocio de agua para reducir los vapores, o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

- No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

- Si es posible, coloque los contenedores que presenten fugas de manera que escapen los gases en lugar del
liquido.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

- Afsle el 4rea hasta que el gas se haya dispersado.

ame o fuga para eliminar el riesgo de tener gas toxico.

*Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
- Llamar a los servicios médicos de emergencia.
- Aplicar respiracién artificial, sila victima no respira.

- No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingiri6 o inhalé la sustancia:
proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

- Suministar oxigeno si respira con dificultad.
- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos.

- En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

- Mantenga a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Mantener a la victima bajo observacién.

- Los efectos de contacto o inhalacidn se pueden presentar en forma retardada.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento sobre los materiales involucrados, y tomarlas precauciones
para protegerse a si mismos.
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GUIA GASES INFLAMABLES CORROSIVOS
118

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

- EXTREMADAMENTE INFLAMABLE.

- Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

- Puede formar mezclas explosivas con el aire.

* Los vapores de gas licuado son inicialmente méas pesados que el aire v se esparcen a través del piso
+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llan

- Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con el agua

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan

- Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

A LA SALUD

- Puede causar efectos toxicos si se inhala.

- Los vapores son extremadamente irritantes. )

- El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas v/o quemaduras por congelacion
- Elfuego producird gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

- Las fugas résultantes del control del incendio pueden causar contaminacion

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de |a contraportada.

 Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 a 200 metros (330 a 660 pies) en todas
direcciones.

- Mantener alejado al personal no autorizado.

- Permanezca en direccion del viento.

*Muchos de los gases son més pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntén en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

- Manténgase alejado de las 4reas bajas.

-Ventile los espacios cerrados antes de entrar.
ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

* Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cudl esté especificamente recomendada por el fabricante
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica

 El traje estructural de bomberos provee proteccion limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio; no es efectivo
en situaciones de derrame.

EVACUACION

Derrame Grande
- Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 800 metros (1/2 milla)

Incendio
-Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 1600 metros (1 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 1600 metros

(1 milla) en todas direcciones.
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GUIA GASES TOXICOS INFLAMABLES
119

PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

TOXICO: puede ser fatal si se inhala o se absorbe por la piel.
- El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion
- El fuego producird gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

- Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacién

INCENDIO O EXPLOSION

*Inflamable: puede encenderse por calor, chispas o llamas.
- Puede formar mezclas explosivas con el aire.

- Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o se
involucran en un incendio.

* Los vapores de gas licuado son inicialmente més pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
* Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

- Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con el agua.

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- Los cilindros con rupturas pueden proyectarse

- La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay respuesta,
dirijase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

+Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 a 200 metros (330 a 660 pies) en todas
direcciones.

* Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccién del viento.

- Muchos de los gases son méas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo, y se juntan en las 4reas
bajas o confinadas (alcantarillas, s6tanos, tanques).

-Manténgase alejado de las éreas bajas.
- Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).

* Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cuél esté especificamente recomendada por el fabricante
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccidn térmica.

 El traje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio; no es
efectivo en situaciones de derrame.

EVACUACION

Derrame

*Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora por las sustancias resaltadas. Por las otras

sustancias, aumente como sea necesario en direccién del viento la distancia de aislamiento senalada en 'SEGURIDAD
PUBLICA.

Incendio

+Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotangue esté involucrado en un incendio, AISLE a 1600 metros (1 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 1600 metros
(1 milla) en todas direcciones.
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GASES INFLAMABLES CORROSIVOS GUI'A

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

- NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.
Incendios Pequefos
- Polvos quimicos secos o CO,.
Incendios Grandes
- Use rocio de agua, niebla o espuma regular
- Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ni
- Los cilindros danados deberan ser manejados solamente por especialis
Incendio que involucra Tanques
- Combata el incendio desde la maxima distancia posible o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido
- No ponga agua directamente a la fuente de Ia fuga o mecanismos de seguridad: puede ocurrir congelamiento.
- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de sequridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

—SIEMPRE manténgase aleiado de tangues envueltos en fueao,
DERRAME O FUGA

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

- Todo el equipo que se use durante el manejo del producto debera estar conectado eléctricamente a tierra.

- Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor en derrames y-fugas sin fuego

- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo. -

- Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas de manera que escapen los gases en lugar del liquido

- Use rocio de agua para reducir los vapores, o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.
- No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga

PRIMEROS AUXILIOS

* Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingiri6 o inhald la sustancia:
proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracion.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitary alslar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal

* Mantener a la victima bajo observacion.

- Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento sobre los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos. :




GASES TOXICOS INFLAMABLES GUi A

118
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

 NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.
Incendios Pequefios

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol
Incendios Grandes
- Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

- PARA CLOROSILANOS, NO USE AGUA, use espuma AAFF resistente al alcohol como medio de
expansion.

 Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.
- Los cilindros danados deberadn ser manejados solamente por especialistas.
Incendio que involucra Tanques

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
*No ponga agua directamente a la fuente de la fuga o mecanismos de seguridad: puede ocurrir congelamiento

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténcﬁ;ase alejado de tangues envueltos en fuego.

# ahlaitr

* ELIMINAR toda fuente de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).

- Todo el equipo que se use durante el manejo del producto debera estar conectado eléctricamente a tierra

- Deberéan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego
- No tocar ni caminar sobre el material derramado,

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

- Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua entren
en contacto con el material derramado.

- PARA CLOROSILANOS, no use espuma AAFF-espuma resistente al alcohol como medio de expansion
para reducir los vapores.

- Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas de manera que escapen los gases en lugar del liquido.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6tanos o dreas confinadas.

- Aisle el area hasta que el gas se haya dispersado.

PRIMEROS AUXILIOS

-Mueva a la victima a donde se respire aire fresco. - Llamar a los servicios médicos de emergencia.
- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
* No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingirié o inhalé la sustancia:

proporcione la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad. - Quitar y aislar la ropa y el calzado
contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los 0jos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos.

- En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia
-Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.
-Mantenga a la victima bajo observacion.

- Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento sobre los materiales involucrados, y lomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA GASES INERTES
120 (INCLUYENDO LIQUIDOS REFRIGERADOS)

PELIGROS POTENCIALES

- Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia.
- Los vapores de gas licuado son inicialmente méas pesados que el aire y se esparcen a través del piso
- El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.

INCENDIO O EXPLOSI

- Gases no inflamables.
- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.
SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay respuesta,
dirfjfase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 metros (80 pies) en todas direcciones.

- Mantenga alejado al personal no autorizado.

- Permanezca en direccion del viento.

- Muchos de los gases son més pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las 4reas
bajas o confinadas (alcantarillas, s6tanos, tanques).

- Manténgase alejado de las areas bajas.
- Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
- El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccién limitada.
Use srempre oEa e p(otecmén térmica cuando maneje liquidos criogénicos o refrigerados.

Derrame Grande
- Considere la evacuacién inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio
- Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros (1/2

milla) en todas direcciones.
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GASES INERTES . GUiA
(INCLUYENDO LIQUIDOS REFRIGERADOS)

120

RESPUESTA DE EMERGENCIA

- Use el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.

- Mueva los contenedores del drea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

+ Los cilindros danados deberan ser manejados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
-No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad: puede ocurrir congelamiento

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar,

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

- No tocar ni caminar sobre el material derramado.
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua entren
en contacto con el material derramado.

- No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

- Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas de manera que escapen los gases en lugar del liquido
- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o 4reas confinadas.

- Deje que la sustancia se evapore.

Ventile el area

PRECAUCION: Cuando se est4 en contacto con llquidos criogénicos/refrigerados, muchos

materiales se vuelven quebradizos y es probable que se rompan sin ningun aviso.
PRIMEROS AUXILIOS

-Mueva a la victima a un lugar donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- Suministre oxigeno si respira con dificultad.

-Laropa congelada a la piel deberé descongelarse antes de ser quitada.

+En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia
*Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento sobre los materiales involucrados y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos. ’
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GUIA GASES INERTES
121

PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

- Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia.
- Los vapores de gas licuado son inicialmente més pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
- El contacto con gas o gas licuado puede causar guemaduras por congelacion

INCENDIO O EXPLOSION

- Gases no inflamables.
* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.
SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no esté4 disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Alsle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 10 a 25 metros (30 a 80 pies) en todas direcciones.

- Mantener alejado al personal no autorizado.

* Permanezca en direccién del viento.

- Muchos de los gases son més pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo, y se juntan en las 4reas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

*Manténgase alejado de las 4reas bajas,

- Ventile los espacios cerrados antes de entrar,

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
- El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

- Considere la evacuacién inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

* Siuntanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros (1/2
milla) en todas direcciones.
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GASES INERTES GUIA
121

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

- Use el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.

+ Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

- Los cilindros dafados deberan ser manejados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido

- No ponga agua directamente a la fuente de la fugé 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar,

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME 0 FUGA

- No tocar ni caminar sobre el material derramado.
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* Use rocio de agua para reducir los vapores: o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

- No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

- Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.
+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o 4reas confinadas

- Deje que la sustancia se evapore.

- Ventile el drea

'PRIMEROS AUXILIOS

- Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

* Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

- Suministar oxigeno si respira con dificultad.

- La ropa congelada a la piel debers descongelarse antes de ser quitada.

* En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.
- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento sobre los materiales involucrados y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA | GASES OXIDANTES
122 (INCLUYENDO LIQUIDOS REFRIGERADOS)

PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION

- La sustancia no arde, pero propiciard combustion.
- Algunos de estos gases pueden reaccionar explosivamente con combustibles.
- Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.)
- Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y Se esparcen a través del piso
- La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosién.
* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
- Los cilindros con rupturas pueden provectarse.

A LA SALUD

' Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia.
 El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.

- E| fuego puede producir gases irritantes 0 venenosos.
SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nGmero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque Si el documento de embarque no esté disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas direcciones
* Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccion del viento.

*Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

- Manténgase alejado de las dreas bajas.
- Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccién térmica.

- El traje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio, no es
efectivo en situaciones de derrame.
_Use siempre ropa de proteccion térmica cuando maneie liquidos criogénicos o refrigerados.

EVACUACION

Derrame Grande

- Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 500 metros (1/3 de milla)

Incendio '

- Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esté involucrado en unincendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros (1/2
milla) en todas direcciones.

226



GASES OXIDANTES- GUIA
(INCLUYENDO LIQUIDOS REFRIGERADOS) 122

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

* Use el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor,

Incendios Pequefios

- Polvos quimicos secos o CO,.

Incendios Grandes

+ Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

* Los cilindros danados deberan ser manejados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

- Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- No ponga agua directamente a la fuente de Ia fuga o mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

- Para incendio masivo, utilice los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto esimposible,
retirese del area y deje que arda.

A

- Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.
*No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

- Use rocio de agua para reducir los vapores: o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua entren
en contacto con el material derramado.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o dreas confinadas.
- Deje que la sustancia se evapore.
- Aisle el area hasta que el gas se haya dispersado.

PRECAUCION: Cuando se est4 en contacto con liquidos criogénicos/refrigerados, muchos
materiales se vuelven quebradizos y es probable que se rompan sin ningun aviso.

PRIMEROS AUXILIOS

-Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si la victima respira con dificultad.

-Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- Laropa congelada a la piel deber descongelarse antes de ser quitada.

* En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.
-Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal,

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento sobre los materiales involucrados y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.
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GUIA GASES TOXICOS Y/O CORROSIVOS
123

PELIGROS POTENCIALES
A LA SALUD
TOXICO: puede ser fatal si se inhala o se absorbe por la piel.
- Los vapores pueden ser irritantes.
- El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion
- El fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
- Las fuqas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion

INCENDIO O EXPLOSION

- Algunos pueden arder pero no incendiarse inmediatamente.
- Los vapores de gas licuado son inicialmente méas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.
SEGURIDAD PUBLICA

. LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no esté disponible o no hay respuesta,
dirljase a los numeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el 4rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 a 200 metros (330 a 660 pies) en todas direcciones.
- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccion del viento.

. Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas bajas
o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

- Manténgase alejado de las areas bajas.
- Ventile los espacios cerrados antes de entrar

ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).

- Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion termica.

- El traje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio, no es efectivo
en situaciones de derrame.

EVACUACION

Derrame

-Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora para las sustancias resaltadas. Para las otras
sustancias, aumente como sea necesario en direccidn del viento, la distancia de aislamiento mostrada en 'SEGURIDAD
PUBLICA.

Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en unincendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros (1/2
milla) en todas direcciones.

228



GASES TOXICOS Y/0 CORROSIVOS GUIA

123
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendios Pequefios

- Polvos quimicos secos o CO,.

Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

- No introducir agua en los contenedores.

- Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

- Los cilindros danados, deberan ser manejados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

- Combata el incendio desde la méxima distancia posible o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones requladores
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho despues de que el fuego se haya extinguido

- No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar,

. SIEMPRE manténgase alejado de tangues envueltos en fuego.

DERRAME 0 FUGA

- Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.
- No tocar ni caminar sobre el material derramado.
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Si es posible, coloque los contenedores que presenten fugas de manera que escapen los gases en lugar del
liquido.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o 4reas confinadas.

-Use rocio de agua para reducir los vapores, o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

*No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.
- Aisle el érea hasta gue el gas se haya dispersado.

PRIMEROS AUXILIOS

*Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

-Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- No usar el método de respiraciéon de boca a boca si la victima ingirié o inhalé la sustancia:

proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méascara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
-Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
- En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con aguatibia

*En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos.

-Mantener ala victima en reposo y con temperatura corporal normal,
-Mantener a la victima bajo observacion.
- Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada.

-Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA  GASES TOXICOS Y/O CORROSIVOS
124 OXIDANTES

PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD
TOXICO: puede ser fatal si se inhala o se absorbe por la piel.

- El fuego produciré gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.
- El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion

- Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion
INCENDIO O EXPLOSION

- La sustancia no arde, pero propiciaré combustién.

* Los vapores de gas licuado son inicialmente més pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

- Estos son oxidantes muy fuertes y reaccionaran vigorosamente o explosivamente con muchos materiales, incluyendo
los combustibles.

- Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.)
- Algunos reaccionaran explosivamente con aire, aire hiimedo y/o agua.

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no esté disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nGmeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

*Aisle el drea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 a 200 metros (330 a 660 pies) en todas direcciones.

- Mantener alejado al personal no autorizado.

- Permanezca en direccién del viento.

Muchos de los gases son méas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las 4reas bajas
o confinadas (alcantarillas, s6tanos, tanques).

*Manténgase alejado de las 4reas bajas.

: Ventile los espacios cerrados antes de entrar.
ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).

*Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccién térmica.

* El traje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio, no es
efectivo en situaciones de derrame.

lEVACUACIﬁN

Derrame

- Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora para las sustancias resaltadas. Para las otras
sustancias, aumente como sea necesario en direccién del viento la distancia de aislamiento mostrada en ‘SEGURIDAD
PUBLICA.

* Siun tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en todas

direcciones; igualmente inicie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros (1/2
milla) en todas direcciones.
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GASES TOXICOS Y/0 CORROSIVOS f
OXIDANTES GUIA

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendios Pequefos
- Solamente agua, no use polvos quimicos secos, CO, ni Halon®.

- Contenga el fuego y permita que arda. Si el fuego debiera ser combatido, se recomienda rocio de agua o
niebla.

- No introducir agua en los contenedores.

- Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

- Los cilindros danados deberan ser manejados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

- Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
*No ponga agua directamente a la fuente de la fuga o mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

- Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es
imposible, retirese del 4rea y dejar que arda.

DERRAME U FUGA

- Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor en derrames y fugas sin fuego
- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

- No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

- Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas de manera que escapen los gases en lugar del
liquido.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o 4reas confinadas.
- Aisle el 4rea hasta que el gas se haya dispersado.
- Ventile el 4rea.

*Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

* No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingirié o inhalé la sustancia:

proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

- Suministrar oxigeno si la victima respira con dificultad.
-Laropa congelada a la piel deber4 descongelarse antes de ser quitada.
- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

-Encasode contacto conla sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.
- Mantener a la victima bajo observacion.
* Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada

- Aseglrese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA GASES CORROSIVOS

125

PELIGROS POTENCIALES
A LA SALUD
TOXICO: puede ser fatal si se inhala.
- Los vapores son extremadamente irritantes y corrosivos.
- El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.

- El fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
- Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION

- Algunos pueden arder, pero no incendiarse inmediatamente.

- Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
- Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con el agua.

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.
SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Alsle el &rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 a 200 metros (330 a 660 pies) en todas direcciones

- Mantener alejado al personal no autorizado.

- Permanezca en direccion del viento.

*Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas bajas
o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

- Manténgase alejado de las 4reas bajas.

: Ventile los espacios cerrados antes de entrar.
ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).

- Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cuél esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

- Eltraje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio: no es efectivo
en situaciones de derrame.

N

Derrame

- Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora para las sustancias resaltadas. Para las otras
sustancias, aumente como sea necesario en direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada en 'SEGURIDAD
PUBLICA,

Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque est4 involucrado en un incendio, AISLE a 1600 metros (1 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 1600 metros (1 milla)
en todas direcciones.
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GASES CORROSIVOS GUIA
125

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendios Pequefios

- Polvos quimicos secos o CO.,.

Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

- Mueva los contenedores del drea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

- No introducir agua en los contenedores.

- Los cilindros dafados deberan ser manejados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

+ Combata el incendio una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido

 No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tangue se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tangues envueltos en fuego.

A

- Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego

- No tocar nicaminar sobre el material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6tanos o areas confinadas.

- No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

- Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua entren en
contacto con el material derramado.
_Aisle el area hasta gue el gas se haya dispersado.

PRIMEROS AUXILIOS

- Mueva a la victima a un lugar donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingirié o inhalé la sustancia:
proporcione la respiracion artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracion.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con gas licuado, descongele las partes con agua tibia.

-En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos.

-Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

-Mantener a la victima bajo observacion.

- Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA GASES COMPRIMIDOS O LICUADOS
126 (INCLUYENDO GASES REFRIGERANTES)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

* Algunos pueden arder pero no incendiarse inmediatamente.
- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
- Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

A LA SALUD

- Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia.
- Los vapores de gas licuado son inicialmente més pesados que el aire y se esparcen a través del piso
- El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacién

- El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no estd disponible o no hay respuesta,
dirljase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

* Aisle el rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 metros (330 pies) en todas direcciones.

- Mantener alejado al personal no autorizado.

- Permanezca en direccion del viento.

*Muchos de los gases son méas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas bajas
o confinadas (alcantarillas, s6tanos, tanques).

- Manténgase alejado de las 4reas bajas.

- Ventile los espacios cerrados antes de entrar.
ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
-El traie para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

* Considere la evacuacién inicial a favor del viento de por lo menos 500 metros (1/3 de milla)

Incendio

+ Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros (1/2
milla) en todas direcciones.
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GASES COMPRIMIDOS O LICUADOS GUIA
(INCLUYENDO GASES REFRIGERANTES) 126

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

- Use el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.

Incendios Pequefos

+ Polvos quimicos secos o CO,,

Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla o espuma regular,

- Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo

* Los cilindros dafiados deberén ser manejados solamente por especialistas.

Incendio gue involucra Tanques

- Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido

* No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad: puede ocurrir congelamiento.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.
- Algunos de estos materiales, si se derraman, pueden evaporarse dejando un residuo inflamable.

A

- No tocar ni caminar sobre el material derramado.
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
* No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

* Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

- Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas de manera que escapen los gases en lugar del liquido
- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o 4reas confinadas.

- Deje que la sustancia se evapore.

- Ventile el area.

PRIM AUXILIO

* Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa vy el calzado contaminados.

- En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.
- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.
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GUIA LIQUIDOS INFLAMABLES
127 (POLAR/MEZCLABLES CON AGUA)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

. ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

- Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

- Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

- La mayoria de los vapores son mas pesados que el aire, estos se dispersaran a lo largo del suelo y se juntaran
en las 4reas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

- Peligro de explosion de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas.

- Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

- Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion.

. Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

. Muchos de estos liguidos son mas ligeros que el agua.

A LA SALUD

. Lainhalacién o el contacto con el liquido puede irritar o.quemar la piel y los 0j0s.
- El fuego puede producir gases irritantes, COrrosivos y/o toxicos.

- Los vapores pueden causar mareos 0 sofocacion.

. Las fuaas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embargue no estd disponible o no hay respuesta,
dirljase a los numeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

. Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas direcciones.
- Mantener alejado al personal no autorizado.

- Permanezca en direccion del viento.

- Manténgase alejado de las areas bajas.

- Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

-Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
- El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

. Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por-lo menos 300 metros (1.000 pies).

Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado enun incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros (1/2
milla) en todas direcciones.
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LIQUIDOS INFLAMABLES GUIA
(POLAR/MEZCLABLES CON AGUA) 127

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

PRECAUCION: Todos estos productos tienen un punto de encendido muy bajo, el uso de rocio de agua
cuando se combate el fuego puede ser ineficaz.

Incendios Pequefnos

- Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.
Incendios Grandes '

- Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol

- Utilice rocio de agua. No use chaorros directos.

- Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo
Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

. Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

- Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores: si esto es
imposible, retirarse del area y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
- Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, deberé estar conectado eléctricamente a tierra.
- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

- Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

- Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.

. Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.

Derrames Grandes

- Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

. El rocio de agua puede reducir el vapor: pero puede no prevenir la ignicién en espacios cerrados.

PRIMEROS AUXILIOS

- Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos.

- Lave la piel con aguay jabon.
- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.
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GUIA  LiQuiDOS INFLAMABLES
128 (NO POLAR/NO MEZCLABLES CON AGUA)

PELIGROS POTENCIALES -

INCENDIO O EXPLOSION

. ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

- Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

- Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas

- Los vapores en su mayoria son mas pesados que el aire y se dispersan a |o largo del suelo y se juntaran en las
areas bajas o confinadas (alcantarillas, s6tanos, tanques).

- Peligro de explosién de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas.

- Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o se
involucran en un incendio.

- Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosidn.

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

-Muchos de los liguidos son mas ligeros que el agua.

- La sustancia puede ser transportada caliente.

A [A SALUD

- La inhalacién o el contacto con el liquido puede irritar o quemar la piel y los ojos.

- El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

- Los vapores pueden causar mareos o sofocacion.

- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documentode embarque. Si el documento de embarque no esté disponible o no hay respuesta,
dirljase a losnimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

. Aisle el 4rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas direcciones

- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccion del viento.
- Manténgase alejado de las areas bajas.

- Ventile los espacios cerrados antes de entrar.
ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire autdnomo de presién positiva (SCBA).
- El traje para bomberos profesionales proporcionara solamiente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande
. Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros (1.000 pies).

Incendio
- Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros (1/2

milla) en todas direcciones.
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LIQUIDOS INFLAMABLES GUIA
(NO POLAR/NO MEZCLABLES CON AGUA) 128

R SPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGD

PRECAUCION: Todos estos productos tienen un punto de encendido muy bajo, el uso de roclo de agua
cuando se combate el fuego, puede ser ineficaz.

Incendios Pequefos

- Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Utilice rocio de agua. No use chorros directos.

- Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde la maxima distancia posible o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tangues envueltos en fuego.

- Para incendio masivo, utilice los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es
imposible, retirese del area y deje que arda.

DEHFIAME 0 FUGA

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).
- Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, deberd estar conectado eléctricamente a tierra.
- No tocar ni caminar sobre el material derramado.
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.
- Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.
- Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.
* Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.
Derrames Grandes
- Construir un digue mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.
El rocio de agua puede reducir el vapor pero puede no prevenir la ignicién en espacios cerrados.

PRIMEROS AUXILIOS

. Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si la victima respira con dificultad.
- Quitar vy aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los 0jos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Lave la piel con agua y jabon.
- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal medico tenga conocimiento sobre los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.
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GUIA LiQuIDOS INFLAMABLES
129 (POLAR MEZCLABLES/NOCIVO)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

- ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

- Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

- Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

- Los vapores en su mayoria son mas pesados que el aire, estos se dispersaran a lo largo del suelo y se
juntarén en las areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

- Peligro de explosién de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas.

- Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

- Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan

- Muchos de estos liquidos son mas ligeros que el agua.

- Puede causar efectos toxicos si se inhala o absorbe por la piel.

- Lainhalacién o el contacto con el material puede irritar o quemar la piel y los 0jos.

* El fuego produciré gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

- Los vapores pueden causar mareos o sofocacién.

- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucidén con agua, pueden causar contaminacién.

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no estéd disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los numeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 50 a 100 metros (160 a 330 pies) en todas direcciones

- Mantenga alejado al personal no autorizado.

- Permanezca en direccion del viento.

- Manténgase alejado de las areas bajas.
-Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

OPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).
- El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

"EVACUACION

Derrame Grande

- Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros (1000 pies).

Incendio

- Siun tanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en
todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros
(1/2 milla) en todas direcciones.
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LIQUIDOS INFLAMABLES GUi A
(POLAR MEZCLABLES/NOCIVO)

129
RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

PRECAUCION: Todos estos productos tienen un punto de encendido muy bajo: el uso de roclo de agua
cuando se combate el fuego, puede ser ineficaz.

Incendios Pequerios .
- Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

- No usar extintores de productos quimicos secos, para controlar fuegos que involucren
nitrometano o nitroetano.

Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

- No use chorros rectos.

- Mueva los contenedores del drea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

- Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores: si esto es imposible,
retirese del drea y deje que arda.

DERRAME O FUGA

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).
- Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, deberd estar conectado eléctricamente a tierra.
- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o 4reas confinadas

- Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

- Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.

- Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.

Derrames Grandes

- Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

- El rocio de agua puede reducir el vapor pero puede no prevenir la ignicion en espacios cerrados.

r——

PRIMEROS AUXILIOS

* Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar vy aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Lave la piel con agua y jabon.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Los efectos de exposicion a la sustancia (por inhalacién, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.

241



GUIA LIQUIDOS INFLAMABLES
130 (NO POLAR/NO MEZCLABLES CON AGUA NOCIVO)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

- ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.
- Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.
- Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

- La mayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a lo largo del suelo y se juntaran
en las areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

- Peligro de explosion de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas.

+ Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

- Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion.
- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
- Muchos de estos liquidos son mas ligeros que el agua.

A LA SALUD

- Puede causar efectos toxicos si se inhala o absorbe por la piel.

- La inhalacién o el contacto con el material puede irritar o quemar la piel y los ojos.
+ El fuego produciré gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

- Los vapores pueden causar mareos o sofocacion.

- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.
SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el

documento de embarque. Si el documento de embarque no esté disponible o no hay respuesta,

dirfjase a los niumeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el 4rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 50 a 100 metros (160 a 330 pies) en todas direccione.
- Mantener alejado al personal no autorizado.

- Permanezca en direccion del viento.

- Manténgase alejado de las areas bajas.

- Ventile los espacios cerrados antes de entrar.
ROPA PH&TECT ORA

- Use el equipo de aire autonomo de presion positiva (SCBA).
- El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

Derrame Grande
- Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros (1.000 pies).
Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en
todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 mets
(1/2 milla) en todas direcciones.
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LIQUIDOS INFLAMABLES (NO POLAR/NO MEZCLABLES  GUIA
CON AGUANOCVO) 130

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

PRECAUCION: Todos estos productos tienen un punto de encendido muy bajo: el uso de roclo de agua
cuando se combate el fuego, puede ser ineficaz.

Incendios Pequefos

- Polvos quimicos secos. CO,, rocio de agua o espuma regular

Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

- No usar chorros rectos.

- Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.
Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

- Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es
imposible, retirarse del area y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el drea de peligro).
- Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, deberé estar conectado eléctricamente a tierra.
- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sotanos o areas confinadas.

- Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores

- Absorber tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores

- Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.

Derrames Grandes

- Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

- El rocio de agua puede reducir el vapor; pero puede no prevenir la ignicidon en espacios cerrados.

PRIMEROS AUXILIOS

-Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos.

- Lave la piel con agua y jabdn.
-Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Los efectos de exposicion a la sustancia (porinhalacion, ingestion o contacto con |a piel) se pueden presentar en
forma retardada.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las

precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA LiQUIDOS INFLAMABLES
131 TOXICOS

PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

- TOXICO: puede ser fatal si se inhala, o se ingiere o se absorbe por la piel.
- La inhalacién o el contacto con algunos de estos materiales irritara o quemara la piel y los ojos.
- El fuego producird gases irritantes, corrosivos y/o toxicos
- Los vapores pueden causar mareos o sofocacién.
- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION

- ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar f4&cilmente por calor, chispas o Illamas.

* Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

- Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

- La mavyoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a lo largo del suelo, y se juntaran en las
areas bajas o confinadas (alcantarillas, sotanos, tanques).

- Peligro de explosion de vapor y de envenenamiento en interiores, exteriores o en alcantarillas.

- Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o se
involucran en un incendio.

- Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- Muchos de estos liquidos son mas ligeros que el agua.

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nGmero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento deembarque. Si el documento de embarque no estd disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el 4rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 a 200 metros (330 a 660 pies) en todas direcciones

- Mantener alejado al personal no autorizado.

- Permanezca en direccion del viento.

- Manténgase alejado de las dreas bajas.

- Ventile los esgacms cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire autbnomo de presion positiva (SCBA).

- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

- El traje estructural de bomberos provee proteccion limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio, no es
efectivo en situaciones de derrame.

EVACUACION

Derrame

-Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora para las sustancias resaltadas. Para las otras
sustancias, aumente como sea necesario en direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada en ‘SEGURIDAD
PUBLICA.

Incendio

- Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en unincendio, AISLE a800 metros (1/2 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros
(1/2 milla) en todas direcciones.




LIQUIDOS INFLAMABLES TOXICOS GU iA

RESPUESTA DE EMERGENCIA

PRECAUCION: Todos estos productos tienen un punto de encendido muy bajo: el uso de roclo de agua
cuando se combate el fuego, puede ser ineficaz.

Incendios Pequefios :

- Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.
Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

-Mueva los contenedores del 4rea de fuego silo puede hacer sin ningan riesgo.

* Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

- No usar chorros directos.

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido

*Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el tanque
se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

- Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; siesto esimposible,
retirese del drea y dejar que arda.

DERHAME 0 FUGA

- Deberdn usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.
- ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).
- Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra
* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgd.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

- Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

Derrames Pequefios

- Absorber con tierra, arena u otro material no combustible y transferir a los contenedores para su desecho posterior
- Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.

Derrames Grandes

+ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

- El rocio de agua puede reducir el vapor, pero puede no prevenir la ignicién en espacios cerrados.

ILI0S

-Mueva a la victima a donde se respire aire fresco -Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial sila victima no respira,

*No usar el método de respiracién de boca a boca si la victima ingirié o inhalé la sustancia:
proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad -Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
-En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los 0jos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos. *Mantenga a la victima en reposo y con temperatura corporal normal

* Lave la piel con agua y jabon.

- Los efectos de exposicion a la sustancia (por inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
posteriormente. :

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento sobre los materiales involucrados Yy que tome las
precauciones para su proteccion.




GUIA LIQUIDOS INFLAMABLES CORROSIVOS
132

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

- Materiales combustibles/inflamables.

- Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

- Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

- Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

- La mayorfa de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a lo largo del suelo y se juntaran
en las areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

- Peligro de explosion de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas

- Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

- Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion.

: Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- Muchos de estos liguidos son mads ligeros que el agua.

A LA SALUD

- Puede causar efectos toxicos si se inhala o se ingiere.

- El contacto con la sustancia puede causar severas quemaduras en la piel y 10s ojos.

- El fuego produciré gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

- Los vapores pueden causar mareos o sofocacion.

- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no esté disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el 4rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 50 a 100 metros (160 a 330 pies) en todas direcciones.

- Mantener alejado al personal no autorizado.

- Permanezca en direccion del viento.

- Manténgase alejado de las areas bajas.

-Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

-Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante. Esta
puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

- El traje estructural de bomberos provee proteccion limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio, no es efectivo
en situaciones de derrame.

EVACUACION

Derrame Grande

-Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accidn Protectora para las sustancias resaltadas. Para las otras
sustancias, aumente como sea necesario en direccién del viento, la distancia de aislamiento mostrada en
"'SEGURIDAD PUBLICA.

Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotangue esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros (1/2
milla) en todas direcciones. .
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LIQUIDOS INFLAMABLES CORROSIVOS GUIA
132

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGOD

" Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con el agua.

Incendios Pequefos

- Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua 0 espuma resistente al alcohol

Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

- Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

- Hacer un digue de contencién donde se acumule el agua que controla el fuego para su desecho posterior,
no desparrame el material.

- No introduzca agua en los contenedores.

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones

reguladores. )

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tangue se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores: si esto es
imposible, retirese del drea y deje que arda.

DERRAME 0 FUGA

- Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.
* ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).
- Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.
- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas

- Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

- Absorber con tierra, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores
(excepto para hidracina).

- Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.
Derrames Grandes
- Construir un dique més adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

PRIMEROS' AUXILIOS

*Mueva a la victima a donde se respire aire fresco. -Llamar a los servicios médicos de emergencia
* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
* No usar el método de respiracién de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia:

proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad. -Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Los efectos de exposicion a la sustancia (por inhalacién, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar en
forma retardada.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos

ir la ignigi@ i
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GUIA SOLIDOS INFLAMABLES
133

PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO 0 EXPLOSION -
- Material combustible/inflamable.
- Puede incendiarse por friccion, calor, chispas o llamas.
- Algunos de estos materiales pueden arder rapidamente con efecto de fuego brillante
- Los polvos, cenizas, virutas, rebabas o recortes pueden explotar o incendiarse con violencia explosiva

* La sustancia puede ser transportada en forma fundida.
- Puede volver a encenderse después de que el incendio se ha extinguido.

* El fuego puede producir gases irritantes o venenosos.

- El contacto puede causar quemaduras en la piel y los 0jos.
' El contacto con la sustancia fundida puede causar severas quemaduras en |a piel y los ojos
- Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primerc al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no estd disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los numeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Alsle el area del derrame o fuga inmediatamente a porlo menos 10 a 25 metros (30 a 80 pies) en todas direcciones

» Mantener alejado al personal no autorizado.
' Permanezca en direccion del viento.

T iRl A et o ey N g o

* Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).

- El traie ﬁara bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

Derrame Grande

- Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

+ Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque est4 involucrado en un incendio, AISLE 2 800 metros (1/2 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros (1/2

milla) en todas direcciones. -
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SOLIDOS INFLAMABLES GUi A
133

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGOD

Incendios Pequenfos

- Polvos quimicos secos, CO,, arena, tierra, rocio de agua o espuma regular.

Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

- Mueva los contenedores del drea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido

- Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es
imposible, retirese del area y deje que arda.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

'DERRAME O FUGA

T e

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro)
- No tocar ni caminar sobre el material derramado.
Derrames Secos Pequefios

- Con una pala limpia, colocar el material en un contenedor limpio y seco y cubrir holgadamente; quitar los contenedores
del 4rea del derrame.

Derrames Grandes
- Humedecer rociando con agua y abrir un dique de contencién para su desecho posterior.
- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6tanos o areas confinadas.

PRIMEROS AUXILIOS

-Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial sila victima no respira.
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos.

- La remocion del material fundido solidificado en la piel requiere asistencia médica.
-Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médu:p tenga conocimiento de los materiales involucrados y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.SOLIDOS INFLAMABLES TOXICOS Y/O CORROSIVOS

249



GUIA SOLIDOS INFLAMABLES TOXICOS
134 _ Y/0 CORROSIVOS

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

- Material combustible/inflamable.
- Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

- Cuando se calientan, los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire: peligro de explosién en
interiores, exteriores vy alcantarillas.

- El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.
- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

A LA SALUD

- TOXICO: La inhalacion, ingestién o contacto de material con la piel pueden causar lesiones severas o la muerte
- El fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua pueden ser corrosivas y/o toxicas y causar
contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no estd disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los numeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el &rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas direcciones.
- Permanezca en direccion del viento.
- Mantener alejado al personal no autorizado.
-Manténgase alejado de las areas bajas
- Ventile las areas encerradas.

ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire autonomo de presion positiva (SCBA)

* Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca 0 ninguna proteccion térmica.

- El traje estructural de bomberos provee proteccion limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio, no es efectivo
en situaciones de derrame. .

EVACUACION

Derrame Grande

- Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en todas

direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros (1/2
milla) en todas direcciones. :
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SOLIDOS INFLAMABLES TOXICOS GUIA
Y/0 CORROSIVOS 134

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendios Pequefos

- Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.
Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

- Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo,
- Utilice rocio de agua. No use chorros directos.

- No introducir agua en los contenedores.

- Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material,

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolgues y sus Cargas

- Combata el incendio desde una méxima distancia o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

* Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

D ME O FUGA

- Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el drea de peligro).

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.‘

*No tocar los contenedores danados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada
- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6tanos o areas confinadas.

-Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados de
plastico para su descho posterior.

'PRIMEROS AUXILIOS

*Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

-Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Aplicar respiracion artificial sila victima no respira.

* No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingirié o inhalé la sustancia:

proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

- Suministrat oxigeno si respira con dificultad.
- Quitar y aislar la ropa vy el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos.

- Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel gue no este afectada
*Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Los efectos de exposicion a la sustancia (por inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar en
forma retardada.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materniales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos
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GUIA SUSTANCIAS ESPONTANEAMENTE
135 COMBUSTIBLES

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

- Material combustible/inflamable. !
- Puede encenderse al contacto con el aire himedo o la humedad.
- Puede arder rapidamente con el efecto de una bengala encendida.
+ Algunos reaccionan vigorosamente o explosivamente al contacto con el agua
- Algunos pueden descomponerse explosivamente cuando se calientan o involucran en un incendio.
- Puede volver a encenderse después que el incendio se ha extinguido.

- La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD

* Elfuego produciré gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
- La inhalacion de productos en descomposicién puede causar lesiones severas o la muerte
- El contacto con la sustancia puede causar severas quemaduras en la piel y los 0jos.

- Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.
SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no estad disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

* Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 a 150 metros (330 a 490 pies) en todas direcciones

- Permanezca en direccion del viento.
- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Manténgase alejado de las areas bajas.

ROPA PROTECTORA

* Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante. Esta
puede proporcionar poca o ninguna proteccién térmica.

- El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame

- Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora para las sustancias resaltadas. Para las otras
sustancias, aumente como sea necesario en direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada en ‘'SEGURIDAD
PUBLICA.

Incendio |

- Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros
(1/2 milla) en todas direcciones.
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SUSTANCIAS ESPONTANEAMENTE GUIA
COMBUSTIBLES 135

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

- NO USAR AGUA, CO, NI ESPUMA SOBRE EL MATERIAL.
- Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con el agua

EXCEPCION: Ditionito (Hidrosulfito) UN1384, UN1923 y UN1929. Incendios PEQUENOS o GRANDES,
INUNDE CON AGUA para detener una reaccién. Ahogarlos o rociarlos no los extinguira.

Este material no requiere de aire para incendiarse.
Incendios Pequenos

- Polvos quimicos secos, carbonato de sodio, cal o arena SECA. EXCEPTO para UN1384, UN1923 y UN1929.
Incendios Grandes

- Arena SECA, polvo quimico seco, carbonato de sodio o cal. EXCEPTO para UN1384, UN1923 y UN1929 o
retirese del area y deje que quemar.

-Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
-Nointroduzcir agua en los contenedores, no permitir que el agua entre en contacto con la sustancia.

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el tanque
se empieza a decolorar,

- SIEMPRE manténgase alejado de tangues envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

- Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor en derrames y fugas sin fuego

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).

- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

-Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrames Pequefios

EXCEPCION: Para derrames de Ditionito (Hidrosulfito) UN1384, UN1923 y UN1928, disuelva
con 5 partes de agua y junte el producto para posterior disposicién final.

- Cubra con tierra SECA, arena SECA u otro material no combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansion o el contacto con la lluvia.

- Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores
forrados de plastico para su desecho posterior.

- Prevenga |a entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas

PRIMEROS AUXILIOS

-Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios medicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
-Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos.

-Mantener a la victima en reposo ¥y con temperatura corporal normal

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento sobre los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA  SUSTANCIAS ESPONTANEAMENTE COMBUSTIBLES
136 TOXICAS (REACTIVAS CON EL AIRE)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

- Extremadamente inflamable: se encendera por si solo, si se expone al aire
- Arde rapidamente produciendo humo denso, blanco e irritante.

- La sustancia puede ser transportada en forma fundida.

- Puede volver a encenderse después que el incendio se ha extinguido.

A LA SALUD

- El fuego produciréa gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

- TOXICO: La ingestion de la sustancia o inhalacién de productos en descomposicién causara severas lesiones o |a
muerte.

- El contacto con la sustancia puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.
- Se pueden experimentar algunos efectos debido a la absorcién por la piel.
- Las fugas resultantes del control del incendio pueden ser corrosivas y/o téxicas y causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos en listados en el forro de la contraportada.

- Alisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 a 150 metros (330 a 490 pies) en todas direcciones.
- Permanezca en direccion del viento.
- Mantener alejado al personal no autorizado

- Manténgase alejado de las areas bajas.
ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA),
- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante. Esta
puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

- El traje estructural de bomberos provee proteccion limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio, no es efectivo
en situaciones de derrame.

EVACUACION

Derrame
* Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros (1.000 pies)
Incendio

- Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en todas
direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros
(1/2 milla) en todas direcciones.
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SUSTANCIAS ESPONTANEAMENTE COMBUSTIBLES GUi A
TOXICAS (REACTIVAS CON EL AIRE) 136

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendios Pequefios

- Rocio de agua, arena hiimeda o tierra humeda.

Incendios Grandes

* Use rocio de agua o niebla.

* No disperse el material derramado con chorros de agua a alta presion.

- Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo
Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego

DERRAME 0 FUGA

- Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor en derrames y fugas sin fuego
- ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).
*No tocar ni caminar sobre el material derramado.

*No tocar los contenedores dafados o el material derramado, 2 menos que esté usando la ropa protectora adecuada.
- Detengalla fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
Derrames Pequefios

- Cubrir con agua, arena o tierra. Levantar con una pala limpia, colocar el material en un contenedor de metal Y
conservar el material bajo el agua.

Derrames Grandes
- Construir un dique de desague para su desecho posteriory cubrir con arena o tierra hiUmeda.
- Prevenaga la entr. ia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

h
PRIMEROS AUXILIOS

*Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

" Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial sila victima no respira. ‘
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

-En caso de contacto con la sustancia, mantenga las areas de la piel expuestas inmersas en agua o cubiertas con
vendajes humedos hasta que se reciba atencién médica.

*La remocion de material fundido solidificado en la piel requiere asistencia médica.

-Quiteyaisle laropay el calzado contaminados en el lugar, y péngalos en un contenedor de metal lleno de agua. Existe
peligro de incendio si se deja secar.

 Los efectos de exposicién a la sustancia (por inhalacion. ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar en
forma retardada.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento sobre los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA SUSTANCIAS REACTIVAS CON EL AGUA
137 CORROSIVAS

PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

- TOXICO: La inhalacién, ingestion o contacto con vapores (piel, 0jos) polvos o sustancias pueden causar
lesiones severas, quemaduras o la muerte.

- El fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

- La reaccion con el agua puede generar mucho calor, el cual aumentara con la concentracion de humos en el aire
- El contacto con sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.

- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucion con agua, pueden causar contaminacion

INCENDIO O EXPLOSION

- Algunos de estos materiales pueden arder, pero ninguno se incendia inmediatamente.
- Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
- La sustancia reaccionara con agua, (algunas veces violentamente) despidiendo gases corrosivos y/o toxicos.

- Los gases toxicos inflamables pueden acumularse en areas confinadas (sotano, cisternas, vagon tolva/autotanques,
etc.).

- El contacto con metales puede despedir hidrogeno gaseoso inflamable.
- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan o si se contaminan con agua

- |a sustancia puede ser transportada en forma fundida.
SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el documento de
embarque. Si el documento de embargue no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los
numeros telefonicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el drea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 50 a 100 metros (160 a 330 pies) en todas
direcciones.

- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccion del viento.

- Manténgase alejado de las areas bajas.

- Ventile las areas encerradas.

ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire autonomo de presion positiva (SCBA).
- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante. Esta
puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

- El traje estructural de bomberos provee proteccion limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio, no es efectivo
en situaciones de derrame.

EVACUACION

Derrame

- Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora para las sustancias resaltadas. Para las otras
sustancias, aumente como sea necesario en direccién del viento, la distancia de aislamiento mostrada en
'SEGURIDAD PUBLICA

Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion,-incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.



SUSTANCIAS REACTIVAS CON EL AGUA GUI'A
CORROSIVAS 137

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

- Cuando el material no est4 involucrado en un incendio, no use agua sobre el mismo.
Incendios Pequefos

- Polvos quimicos secos o CO,,.

- Mueva los contenedores del drea de fuego si lo puede hacer sin ningun resgo.

Incendios Grandes

*Inunde el area incendiada con grandes cantidades de agua, al mismo tiempo, elimine los vapores con niebla
de agua. Si el suministro de agua no es suficiente, elimine Unicamente los vapores.

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

* Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- No introducir agua en los contenedores.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME 0 FUGA

- Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor en derrames y fugas sin fuego
*No tocar los contenedores danados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* Use rocio de agua para reducir los vapores; no ponga agua directamente sobre la fuga, 4rea de derrame o la parte
interna de un contenedor.

 Mantener los materiales combustibles {madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado
Derrames Pequefos

- Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no combustible, sequido con una pelicula de plastico para
disminuir a expansion o el contacto con la lluvia.

- Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados de
plastico para su desecho posterior.

- Prevenqga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

PRIMEROS AUXILIOS

-Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingirié6 o inhalé la sustancia:

proporcione la respiracién artificial con la‘ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad
-Quitar y aislar la ropa vy el calzado contaminados.

- En casode contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los 0jos con agua corriente por lo menos
durante 20 minutos.

- Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no este afectada.
-Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

' Los efectos de exposicion a la sustancia (por inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA SUSTANCIAS REACTIVAS CON EL AGUA
138 (EMITEN GASES INFLAMABLES)

PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION

- Se producen gases inflamables al contacto con el agua.
- Puede encender al contacto con el agua o la humedad
* Algunos reaccionan vigorosamente o explosivamente al contacto con el agua.
- Puede incendiarse por calor, chispas o llamas
- Puede volver a encenderse después que el incendio se ha extinguido.
- Algunos son transportados en liquidos altamente inflamables.
- La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD

* La inhalacion o el contacto con los vapores o la sustancia puede causar dano severo o la muerte.
- Puede producir soluciones corrosivas al contacto con el agua.

- El fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

- Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el documento de
embarque. Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los
numeros telefonicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 50 a 100 metros (160 a 330 pies) en todas
direcciones.

- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccion del viento.
- Manténgase alejado de las areas bajas.

- Ventile el area antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire auténomo de presidn positiva (SCBA).
: El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccién limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

- Considere la evacuacién inicial a favor del viento de por lo menos 250 metros (800 pies).

Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.
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SUSTANCIAS REACTIVAS CON EL AGUA GUiA
(EMITEN GASES INFLAMABLES) 138

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

- NO USE AGUA O ESPUMA.

Incendios Pequefios

- Polvos quimicos secos, carbonato de sodio, cal o arena.

Incendios Grandes

+ Usar arena SECA, polvo quimico seco, cal, carbonato de sodio o retirese del area y deje que el material arda,
- Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

Incendios de magnesio -

- Usar arena SECA, polvo de cloruro de sodio, polvo de grafito o polvo de Met-L-X®.

Incendios de Litio

- Use arena SECA, polvo de cloruro de sodio, polvo de grafito, polvo de cobre o polvo de Lith-L-X&
Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
requladores.

- No introducir agua en los contenedores. _
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro)
- No tocar ni caminar sobre el material derramado.
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

*Use rocio de agua para reducir los vapores: o desviar la nube de vapor ala deriva. Evite que flujos de agua entren
en contacto con el material derramado.

- NO DERRAMAR AGUA sobre la sustancia esparcida ni dentro de los contenedores.

Derrames pequefos

- Cubra con tierra SECA, arena SECA u otro material absorbente no combustible seguido con una pelicula de plastico
para disminuir la expansién o el contacto con la lluvia

*Hacer un digue de contencién para su desecho posterior, no aplique agua, a menos que se le haya indicado hacerlo.
Derrames de Polvo

» Cubra el derrame de polvo con una hoja de plastico o lona para disminuir la expansiony conservar el polvo seco.
- NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS

*Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
‘Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si la victima respira con dificultad.
*Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, limpiar el material de la piel de inmediato: enjuagar la piel o los ojos
con agua corriente por lo menos durante 20 minutos.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.
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GUIA SUSTANCIAS REACTIVAS CON EL AGUA
139 (EMITEN GASES INFLAMABLES Y TOXICOS)

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

- Se producen gases inflamables al contacto con el agua.
- Puede encenderse al contacto con el agua o la humedad
- Algunos reaccionan vigorosamente o explosivamente al contacto con el agua.
- Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.
- Puede volver a encenderse después que el incendio se.ha extinguido
- Algunos son transportados en liquidos altamente inflamables.
- La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion

A [A SALUD

- Altamente téxico: al contacto con el agua produce gas téxico, puede ser fatal si se inhala.

-La inhalacion o el contacto con los vapores o la sustancia puede causar dano severo o la muerte.
- Puede producir soluciones corrosivas al entrar en contacto con el agua.

- El fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

- Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.
SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los numeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 a 150 metros (330 a 430 pies) en todas direcciones.
- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccion del viento.
- Manténgase alejado de las areas bajas.
-Ventile el area antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante Esta
puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

- El traje estructural de bomberos provee proteccion limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio; no es efectivo
en situaciones de derrame.

EVACUACION

Derrame

-\/ea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora para las sustancias resaltadas. Para las otras
sustancias, aumente como sea necesario en direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada en 'SEGURIDAD
PUBLICA.

Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.
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SUSTANCIAS REACTIVAS CON EL AGUA GU‘I'A
(EMITEN GASES INFLAMABLES Y TOXICOS) 139

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

- NO UTILICE AGUA O ESPUMA (LA ESPUMA PUEDE UTILIZARSE PARA CLOROSILANOS, VER
DEBAJO).

Incendios Pequefos

- Polvos quimicos secos, carbonato de sodio, cal o arena.

Incendios Grandes .

- Usar arena SECA, polvo quimico seco, cal, carbonato de sodio o retirese del area y dejar que arda.
- PARA CLOROSILANOS NO USE AGUA, use espuma AAFF resistente al alcohol de expansién

media; NO USE polvos quimicos secos, cal, o carbonato de sodio, ya que pueden producir
grandes cantidades de hidrégeno gaseoso, el cual puede explotar.

- Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- No introduzca agua en los contenedores.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tangue se empieza a decolorar,

W

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envuellos en fuego.

DERRAME 0 FUGA

- Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego
- ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el drea de peligro).
- No tocar ni caminar sobre el material derramado.
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
+ NO DERRAME AGUA sobre la sustancia esparcida ni dentro de los contenedores.
- Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.
 PARA CLOROSILANOS use espuma AAFF resistente al alcohol como medio de expansién
para reducir los vapores.
Derrames pequefos
- Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansion o el contacto con la lluvia.
- Hacer un dique de contencidn para su desecho posterior; no aplique agua, a menos que se le haya indicado hacerlo
Derrames de Polvo
- Cubra el derrame de polvo con una hoja de plastico o lona para disminuir la expansién y conservar el polvo seco
- NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS

- Mueva a la victima a donde se respire aire fresco - Llamar a los servicios médicos de emergencia
- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira
- No usar el método de respiracién de boca a boca si la victima ingirié o inhalé la sustancia:

proporcione la respiracidn artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

Suministrar oxigeno si respira con dificultad. - Quitar y aislar la ropa v el calzado contaminados
En caso de contacto con la sustancia, limpiar el material de la piel de inmediato; enjuagar la piel o los ojos
con agua corriente por lo menos durante 20 minutos. - Mantener a la victima en reposo y con

temperatura corporal normal,

Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA OXIDANTES
140

PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

- Estas sustancias acelerardn su combustion cuando se involucren en un incendio.
* Algunos pueden descomponerse explosivamente cuando se calientan o involucran en un incendio
- Pueden explotar por calor o contaminacion.
- Algunas reaccionaran explosivamente con hidrocarburos (combustibles)
- Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.)
: Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
- La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosién

A LA SALUD

*Lainhalacion, ingestion o contacto (piel y ojos) con los vapores o sustancia pueden causar dafos severos, quemaduras
o lamuerte.

+ El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay
respuesta, dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 10 a 25 metros (30 a 80 pies) en todas direcciones
- Mantener alejado al personal no autorizado.
: Permanezca en direccion del viento.
* Mantengase alejado de las areas bajas.
-Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire autbnomo de presion positiva (SCBA).
- El traje para bomberos profesionales proporcionard solamente proteccion limitada.

"EVACUACION

Derrame Grande

- Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.
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OXIDANTES . Guin

RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendios Pequefos

- Use agua. No use polvos quimicos secos ni espuma. El uso de COzo Halon® puede proveer un control |
imitado.

Incendios Grandes _

* Inunde el érea del incendio con agua a distancia.

* Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.
- No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho despues de que el fuego se haya extinguido.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores: si esto es
imposible, retirarse del érea y dejar que arda.

DERRA

- Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

- No tocar los contenedores dafados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
* No introducir agua en los contenedores
Derrames Secos Pequefios

- Con una pala limpia, colocar el material en un contenedor limpio y seco y cubrir holgadamente: quitar los
contenedores del area del derrame.

Derrames Pequefios de Liquidos

- Use un material no combustible como vermiculita, arena o tierra para absorber el producto y ponerlo en un
contenedor para su desecho posterior.

Derrames Grandes
* Construir un dique més adelante del derrame liquido para su desecho posterior.
lave el érea con agua.

Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
-Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad. *:
- Quitar y aislar la ropa y el calzado contamiriados. *’ﬁ

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos. '

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal. e

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a sf mismos.

e Al e

282



GUIA OXIDANTES TOXICOS (SGLIDOS)

- -.-( i o 1

PELIGROS POTENCIALES

g4 ﬂﬂw L}
- Estas sustancias aceleraran su combustién cuando se involucren en un incendio.
- Pueden explotar por calor o contaminacién.
* Algunos pueden arder rapidamente.
8 - Algunos reaccionaran explosivamente con hidrocarburos (combustibles).
% . Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
I® - Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

SALGD

- Téxico por ingestién.

» La inhalacién del polvo es téxica.

- El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

- El contacto con la sustancia puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.

- Las fugas resultantes del control del incendio o la diluciéon con agua, pueden causar contaminacion.
SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque Si el documento de embarque no estéd disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el érea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 10 a 25 metros (30 a 80 pies) en todas direcciones.
- Mantener alejado al personal no autorizado.

- Permanezca en direccién del viento.

- Manténgase alejado de las 4reas bajas.

-Ventlle Ios espacios cerrados antes de entrar.

- Use el equipo de aire autbnomo de presion positiva (SCBA).

- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante. Esta
puede proporcionar poca o ninguna proteccién térmica.

el tra‘e para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

Derrame Grande

- Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias,
a 800 metros (1/2 milla) en todas direcciones.




. OXIDANTES  TGXICOS. (SGLIDOS) GUIA

RESPUESTA DE

Incendios Pequefios

- Use agua. No use polvos quimicos secos ni espuma. £ 30 de CO, 0 Halon® puede proveer un control
limitado.

Incendios Grandes

- Inunde el &rea del incendio con agua a distancia.

- Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningtn riesgo.
- No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

- Combata el incendio desde una distancia mé&xima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

* Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es
|m03|ble retirarse del érea y dejar gue arda.
NAE

- Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

* No tocar los contenedores danados o el material derramadn. 3 menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
Derrames Secos Pequefios

- Con una pala limpia, colocar el material en un contenedor limpio y seco y cubrir holgadamente; quitar los
contenedores del 4rea del derrame.

Derrames Grandes
- Construir un dique mas adelante del derrame para su desecho posterior.

o] ’i I;"J-[—‘I_:E;. / .'

- Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

* Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa vy el calzado contaminados. .

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento sobre los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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‘GUIA OXIDANTES TOXICOS (LIQUIDOS)

PELIGROS POTENCIALES

- Estas sustancias aceleraran su combustién cuando se involucren en un incendio.
' - Pueden explotar por calor o contaminacion.

- - Algunas reaccionaran explosivamente con hidrocarburos (combustibles).

- Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

resultante del control puede crear incendio o peligro de explosién.

§ - TOXiCO La inhalacién, ingestién o contacto (piel, ojos) con los vapores o la sustancias pueden causar lesién
severa, quemaduras o la muerte.

. -El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.
. - Humos toxicos/inflamables pueden acumularse en areas confinadas (sétanos, carros tanque y de tolva, etc.).

. Las fugas resultantes del control del incendio pueden-causar contaminacion.
SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el documento de
embarque Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niumeros
) telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

< - Aisle el drea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 50 a 100 metros (160 a 330 pies) en todas direcciones.
 Mantener alejado al personal no autorizado.

* Permanezca en direccidn del viento.

: - Manténgase alejado de las areas bajas.

- Ventile loses actos cerrados antes de entrar.

J Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
* - Useropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante. Esta
puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

. - Eltraje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio, no es efectivo
en 5:tua0|0nes de derrame.

o
e

Derrame s

* Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora para las sustancias resaltadas. Para las
otras sustancias,, aumente como sea necesario en direccién del viento la distancia de aislamiento mostrada en
‘SEGURIDAD PUBLICA.

Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.
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OXIDANTES TOXICOS (LIQuIDos) GUIA

RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendios Pequefos

- Use agua. No use polvos quimicos secos ni espuma. El uso de CO, 0 Halon® puede proveer un control
limitado.

Incendios Grandes

- Inunde el area del incendio con agua a distancia.

- Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningtn riesgo.
- No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es
imposible, retirarse del &rea y dejar que arda.

* Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) iejos del material derramado.
- Deberén usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor en derrames y fugas sin fuego.

* No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Use rocio de agua para reducir los vapores, o desviar la nube de vapor a la deriva,
- No introducir agua en los contenedores.

Derrames Pequefios de Liquidos

- Use un material no combustible como vermiculita, arena o tierra para absorber el producto y ponerlo en un
contenedor para su desecho posterior,

Derrames Grandes
- Construir un dique més adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

PRIMEROS  AUXILIOS

TR

- Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

 No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia:

proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
- Quitar y aislar la ropa vy el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente |a piel o los 0jos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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'INCENDIO O EXPLOSION

/GUIA OXIDANTES (INESTABLES)

PELIGROS POTENCIALES

- Pueden explotar por friccion, calor o contaminacion.
- Estas sustancias aceleraran su combustién cuando se involucren en un incendio.
- Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).

- Algunos reaccionaran explosivamente con hidrocarburos (combustibles).

.r;.\-
i
o -

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

ALUD

Sraga s et (8

: TOXICO. La inhalacidn, ingestion o contacto con vapores(piel, ojos) plvos o sustancias pueden causar lesiones
severas, quemaduras o la muerte.
El fuego puede producir gases irritanteso venenosos.
- Humos téxicos o polvo pueden acumularse en areas confinadas (sétanos, carros tanque y de tolva, etc.).

fS_‘t{‘

Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.
Qf SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no esté disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el érea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 50 a 100 metros (160 a 330 pies) en todas direcciones.
- Mantener alejado al personal no autorizado.

- Permanezca en direccion del viento.

- Manténgase alejado de las areas bajas.

; Ventlle Ios espacios cerrados antes de entrar.

OTECTORA

i =en ety

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca 0 ninguna proteccion térmica.

- El traje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio, no es
efectwo en situaciones de derrame.

Derrame

- Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora para las sustancias resaltadas. Para las
otras sustancias, aumente como sea necesario en direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada en
'SEGURIDAD PUBLICA. "

Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.
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Zona Caliente

Zona Fria

Zona Tibia

Zonas de Control

Zonas de Riesgo
(Riesgo de
Inhalacién)

406

Es el area inmediata alrededor de un incidente que involucra materiales peligrosos.
Se extiende lo suficiente como para prevenir los efectos adversos de las emisiones de
materiales peligrosos fuera de la zona. También se puede llamar zona de exclusién
0 zona restringida en otros documentos. (NFPA 472).

Es el &rea donde se establece el puesto de mando y otras funciones que se consideran
necesarias para controlar el incidente. También se refieren a ella como la zona limpia
0 zona de apoyo en otros documentos. (NFPA 472).

Es el drea donde el personal, el equipo de descontaminacion y el apoyo de la zona
caliente estan instalados. Incluye puntos de control para el acceso al corredor, lo que
ayuda a reducir la propagacién de la contaminacién. Esto también se refiere a la
descontaminacién, reduccién de la contaminacion o zona de acceso limitado en
otros documentos. (NFPA 472).

Areas que se designan en incidentes que involucran materiales peligrosos sobre la
base de seguridad y grado de riesgo. Muchos términos son usados para describir
zonas de control, sin embargo en este Libro Gufa, estas zonas son definidas como
zonas Caliente, Tibia o Fria. (NFPA 472).

ZONA de RIESGO A: LC 50 de menos de o igual a 200 ppm

ZONA de RIESGO B: LC 50 mayor a 200 ppm y menor o igual a 1000 ppm
ZONA de RIESGO C: LC 50 mayor a 1000 ppm y menor o igual a 3000 ppm
ZONA de RIESGO D: LC 50 mayor a 3000 ppm y menor o igual a 5000 ppm



Rocfo de Agua

Ropa de
Proteccibn

Sensibles al Agua

Viscosidad

GLOSARIO

Método o forma de aplicar o distribuir agua. El agua es finamente dividida para
proveer una mayor absorcion del calor. Los patrones de rocio pueden cambiar de 10
a 90 grados. El rocio de agua puede utilizarse para controlar un incendio o para
proteger al personal y equipos de la exposicién a alguna substancia. Este método
puede usarse para absorber, bajar o dispersar vapores. Dirija el rocfo de agua, en vez
de un chorro directo, hacia una nube de vapor, para lograr lo mencionado anterior-
mente. El rocio de agua es particularmente efectivo en incendios de liquidos infla-
mables o sdlidos volatiles que tienen un punto de inflamacién superior a 37,8°C(100°F).

Indistintamente de lo antes mencionado, el rocio de agua puede ser utilizado con
exito en liquidos inflamables con bajo punto de inflamacién. La efectividad depende
particularmente del método de aplicacién. Con pitones apropiados, incluso incendios
con algunos tipos de gasolina han sido extinguidos utilizando rocio de agua en lineas
coordinadas.

También el rocfo de agua cuidadosamente aplicado formando espuma es utilizado
con éxito en incendios que involucran liquidos con punto de inflamacién alto (o cual-
quier liquido viscoso). Esta accion espumante provoca la extincién del incendio en la
superficie del liquido.

Incluye ambas protecciones, respiratoria y fisica. No se puede asignar un nivel de
proteccion a la ropa o a los aparatos respiratorios por separado. Estos niveles fueron
aceptados y definidos por organizaciones de respuesta tales como la Guardia Costera,
NIOSH y EPA de los Estados Unidos.

Nivel A:  ERA, mas la ropa totalmente encapsulada resistente a los productos qui-
micos (resistente a la penetracion).

Nivel B: ~ ERA, mas la ropa resistente a los productos quimicos (a prueba de salpi-
caduras).

Nivel C:  Respirador de media cara o completo, Més la ropa resistente a los pro-
ductos quimicos (a prueba de salpicaduras).

Nivel D:  Todo cubierto, sin proteccion respiratoria.
ERA: Equipo de Respiracién Auténoma (SCBA).

Sustancias que pueden producir substancias de descomposicion inflamables y/o
téxicos cuando entran en contacto con el agua.

Es la resistencia interna de un liquido a fluir. Esta propiedad es importante, porque
indica qué tan rapido se fugard una substancia a través de una perforacién en conte-
nedores o tanques.
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Polimerizaci6n

Polvo Quimico
Seco

Presibn de Vapor

Productos de
Descomposicién

Productos
Reactivos
con el Agua

Punto de
inflamaci6n

Quemadura

RIT

404

GLOSARIO

Este término describe una reaccion quimica que generalmente esté4 asociada a la
produccion de substancias plasticas. Basicamente, una molécula individualdel producto
(liquido o gas) reacciona con otra para producir lo que se puede describir como una
cadena larga. Estas cadenas se pueden formar para diferentes aplicaciones. Un
ejemplo muy conocido es el poliestireno, el cual se forma cuando moléculas de
estireno liquido reaccionan entre si (o polimerizar) formando un sélido, por lo tanto su
nombre cambia de estireno a poliestireno (‘poli” significa muchos).

Una preparacién para combatir incendios que involucran liquidos inflamables,
substancias piroféricas y equipos eléctricos. Los més comunes son el bicarbonato
desodio y el bicarbonato de potasio.

Es la presion a la cual un liquido y su vapor estan en equilibrio a una temperatura
determinada. Los liquidos con presion de vapor més alta evaporan mas répidamente.

Son los productos resultantes de la pirdlisis de una substancia.

Las substancias que producen substancias toxicas en descomposicién al entrar en
contacto con el agua.

La temperatura més baja a la cual un liquido o sélido despide vapor en tal concentracién
que, cuando el vapor se combina con el aire cerca de la superficie del liquido o del
sélido, se forma una mezcla inflamable. Por lo tanto, entre més bajo es el punto de

inflamacién, més inflamable es el producto.

Se refiere tanto a quemadura quimica como a quemadura térmica. La primera
puede ser causada por substancias corrosivas y la sequnda por gases Criogénicos

licuados o substancias fundidas a altas temperaturas.

Riesgo de Inhalacién Téxica. Este término es usado para describir gases vy liquidos
volatiles que son téxicos cuando se inhalan. (lgual al ‘PIH).



Miscible

n.e.o.m.

No miscible
(o inmiscible)
Nocivo

No Polar
Oxidante

pH

PIH

Piroférico

Polar

GLOSARIO

En esta Gufa, significa material que se mezcla facilmente con el agua.

Estas letras se refieren a “No Especificado de Otra Manera”. Estas siglas se utilizan
en nombres genéricos tales como “Liquidos Corrosivos, n.e.o.m.”. Esto significa que
el nombre quimico de ese producto corrosivo no se encuentra listado en las
regulaciones, por lo tanto se debe utilizar un nombre genérico para identificarlo en los
documentos de transporte.

En este Libro Guia, significa material que no se mezcla facilmente con el agua.

En este Libro Guia, significa material que el material puede ser danino para la salud
0 el bienestar fisico.

Ver “No miscible”

Es un producto quimico que aporta su propio oxigeno y que ayuda a otros materiales
combustibles a arder mas facilmente.

La letra “P" después de un Nimero de Guia en las paginas de borde amarillo y de
borde azul identifican un material que puede polimerizar violentamente bajo condiciones
de alta temperatura o contaminacién con otros productos. Esta polimerizacién
produciré calor y aumento de presién en los contenedores, los cuales pueden explotar
o romperse. (Ver “Polimerizacién”).

pH es un valor que representa la acidez o la alcalinidad de una solucién acuosa. El
agua pura tiene un pH de 7. Un valor pH bajo 7 indica una solucién 4cida (un pH de
1 indica una solucién extremadamente acida). Un valor pH superior a 7 indica una
solucién alcalina (un pH de 14 indica una solucién extremadamente alcalina). Los
acidos y los alcalis (bases) son calificados cominmente materiales COIToSivos.

Peligro de Inhalacién Venenosa. Este término es usado para describir gases vy liquidos
volatiles que son téxicos cuando se inhalan. (Igual al ‘RIT').

Es una substancia que enciende espontaneamente al ser expuesto al aire (o al
oxigeno).

Ver “Miscible”.
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Grupo de compatibilidad

Liquido Combustible

Liquido Criogénico

Liquido Inflamable

Liquido Refrigerado

402

GLOSARIO

Las letras identifican los explosivos que estdn considerados como
compatibles. Los materiales de la Clase | son considerados “compatibles”
si pueden ser transportados juntos sin aumentar significativamente ya
sea la probabilidad de un incidente o, por una cantidad determinada, la
magnitud de los efectos de tal incidente.

A, B: Sustancias que se espera que exploten en masa que detona
muy pronto después que el fuego las alcanza.

C. J Sustancias que se encienden inmediatamente y se queman
violentamente sin explotar.

D. E, . Sustancias que pueden explotar en masa acompanadas por
un estallido y peligro de fragmentos, pero que pueden estar
expuestas al fuego por algln tiempo antes de explotar.

G, H: Sustancias que arden sin peligro de Explosion masiva y que
despiden un humo muy denso, con efectos toxicos en ciertos
casos.

K: Sustancias que contienen materiales téxicos.

5 Sustancias que presentan un riesgo especial y que pueden
activarse, bien por contacto con el aire (piroférico) o con el
agua.

N: Articulos que contienen solamente sustancias detonantes

extremadamente insensibles y que demuestran una insignifi-
cante probabilidad de iniciacién o propagacion.

S: Sustancias empacadas que, si se incendian accidentalmente,
producen efectos que usualmente estan confinados a los
alrededores donde se encuentren.

Es un liquido cuyo punto de inflamacion es mayor que 60,5°C (141°F) y
menor que 93°C (200°F). Las regulaciones de los Estados Unidos permiten
que un liquido inflamable con su punto de inflamacién entre 38°C (100°F)

y 60,5°C (141°F) sea clasificado como liquido combustible.

Un gas licuado, refrigerado que tiene un punto de ebullicion menor que
-90°C (-130°F) a presion atmosférica.

Es un liquido que tiene un punto de inflamacion de 60,5°C (141°F) o més
bajo.

Ver “Liquido Criogénico”.



GLOSARIO

Chorro Pleno Es un método para aplicar o distribuir agua desde el final de una manguera. El agua
se libera bajo presion para que tenga mayor penetracién. En un chorro pleno, apro-
ximadamente el 90% del agua pasa a través de un circulo imaginario de 38 cm.
de didmetro al punto de ruptura. Las mangueras de chorro pleno son usadas frecuen-
temente para enfriar tanques y otro equipo expuesto a incendios de liquidos inflamables
o0 para el lavado de derrames en combustion, alejandolos de los puntos de peligro.
Sin embargo, este procedimiento puede ocasionar que el producto de la combustion
se disemine en forma inapropiada si no se utilizan adecuadamente, o cuando se

dirige hacia contenedores abiertos de liquidos combustibles e inflamables.

co, Gas de diéxido de carbono.

Densidad de vapor Es el peso de un volumen de vapor o gas pura (sin aire presente) comparado con el
peso de un volumen igual de aire seco en iguales condiciones de temperatura y pre-
sion. Una densidad de vapor menor a 1 (uno) indica que el vapor es mas ligero que
el aire y que tendera a elevarse. Una densidad de vapor mayor a 1 (uno) indica que

el vapor es mas pesado que el aire y que tenderd a descender hacia el suelo.

Descontaminacidn Consiste en extraer o disminuir la cantidad de contaminante presente en materiales
y personas para prevenir -efectos adversos a la salud. Siempre evite el contacto di-
recto o indirecto con materiales peligrosos. Sin embargo, si el contacto ocurre, el
personal deberd ser descontaminado tan pronto como sea posible. Debido a que los
métodos usados para descontaminar equipo y personal son especificos para cada
producto, péngase en contacto con los centros de emergencia para determinar el
procedimiento apropiado. La ropa y el equipo contaminados deberén ser retirados
después de su uso y guardados en un area controlada (zona tibia) hasta que los pro-
cedimientos de limpieza puedan ser iniciados. En algunos casos, la ropa protectora
y el equipo no podran ser descontaminados y deberan ser desechados de manera

adecuada.

Edema Es la acumulacién de una cantidad excesiva de liquido en las células y los tejidos. El
edema pulmonar es una acumulacién excesiva de agua en los pulmones, por ejemplo,

después de la inhalacion de un gas que es corrosivo para el tejido del pulmén.

Espuma resistente Una espuma que es resistente a los productos “polares” tales como acetonas y és-
al alcohol teres, los cuales pueden inutilizar otro tipo de espuma.

Explosibn masiva Es una explosion que afecta casi toda la carga instantdneamente.
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Agentes Biol6gicos

Agentes

Agentes

Agentes

Agentes

Nerviosos

Sangufneos

Sofocantes

Vesicantes

Autoridad de Radiaci6n
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GLOSARIO

Organismos vivientes que causan enfermedad o la muerte en humanos.
El Anthrax y Ebola son algunos ejemplos de agentes bioldgicos. Refiérase

a la GUIA 158..

Substancias que interfieren con el Sistema Nervioso Central. La exposicion
es principalmente por contacto con el liquido (a través de ojos y piel) y en
forma secundaria por inhalacién de vapor. Algunos agentes nerviosos
son: Tabun (GA), Sarin (GB), Soman (GD) y VX. Sintomas: pupilas pe-
quenas, cefalea extrema, severa opresion del pecho, disnea, liquido en
la nariz, tos, salivacién, insensibilidad, ataque.

Sustancias que danan a las personas por interferencia en la respiracion
celular (intercambio de oxigeno y diéxido de carbono entre la sangre y los
tejidos). Algunos agentes sanguineos son: Cianuro de hidrégeno (AC) y
Cloruro de Cianégeno (CK). Sintomas: dolor al respirar, cefalea, insen-

sibilidad, ataque, coma.

Sustancias que causan dafo fisico a los pulmones. La exposicion es a
través de inhalacion. En casos extremos, las membranas se hinchan y los
pulmones se llenan de liquido (edema pulmonar). La muerte es ocasionada
por la falta de oxigeno, por lo tanto la victima es “sofocada”. El Fosgeno
(CG) es un agente sofocante. Sintomas: irritacion de ojos, nariz y gar-

ganta, dolor al respirar, ndusea y voémitos, quemaduras en la piel expuesta.

Sustancias que causan ampollas en la piel. La exposicion puede ser por
contacto de liquido o vapor a cualquier tejido expuesto (ojos, piel o pul-
mones). Algunos agentes vesicantes son: Mostaza (H), Mostaza des-
tilada (HD), Mostaza Nitrogenada (HN) y Lewisita (L). Sintomas: ojos
rojos, irritacion, quemaduras en la piel, ampollas, dafo al tracto respiratorio
superior, tos, ronquera.

Como se hace referencia en las Guias 161 a la 166 para materiales ra-
diactivos, la Autoridad de Radiacion es habitualmente una dependencia
estatal o federal. Las responsabilidades de esta Autoridad incluyen la
evaluacion de las condiciones de peligro de radiacién durante operaciones
normales y durante emergencias. Si el personal de respuesta no conoce
la identidad o el nimero de teléfono de la Autoridad, se puede obtener la
informacion en los centros de emergencia listados al final del Libro Guia.
Estos centros mantienen una lista actualizada de las Autoridades de
Radiacién.



Medidas de Descontaminacion . El personal de respuesta a emergencias debe seguir los procedimientos de
descontaminacion estandar (lavarse — desvestirse — lavarse). La descontaminacion de victimas en masa
debe iniciarse lo antes posible, desvistiéndose (toda la ropa) y lavandose con agua y jabon. Si hay, o se
supone, la presencia de un agente biolégico, utilice un cepillo para mayor efectividad en el lavado. Si se
sospecha de un agente quimico, es importante que la descontaminacion se realice durante los primeros 2
minutos. Si es posible, una posterior descontaminacion debe realizarse usando una solucién de hipoclorito
de sodio al 0,5% (una parte de cloro doméstico o lejia de uso hogarefio en nueve partes de agua). Si hay o
se supone la presencia de un agente biolégico, se debe dejar de 10 a 15 minutos con la solucién de hipoclorito
y luego realizar el enjuague. La solucién de hipoclorito s6lo debe utilizarse sobre la piel. No debe usarse sobre
0jos o heridas abiertas en abdomen, pecho, craneo o columna vertebral. Para mayor informacion llame a las

agencias listadas en esté Libro Guia.

Nota: Esta informacion fue desarrollada por el Grupo Interdepartamental de Manejo de Consecuencias,
Departamento Nacional de defensa (Canada) y el Departamento del Ejército de los Estados
Unidos, Arsenal Edgewood.
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INDICADORES DE UN POSIBLE INCIDENTE QUIMICO (continuacién)

Enfermedad en é4reas Diferencia entre la tasa de mortalidad de personas que estaban en confinadas
recintos cerrados contra la de personas que estaban en el exterior,

dependiendo de dénde fue liberado el agente.

Gotas de liquido inusuales En numerosas superficies aparecen pequenas gotas o una capa de
aceite, numerosas superficies de agua tienen una capa aceitosa (sin
lluvia reciente).

Areas con apariencia Area de 4rboles, arbustos, hierbas, cultivos y/o cesped que estén muertos
distinta a la usual o decolorados, marchitos o secos. (No confundir con sequia).
Nubes bajas Nubes bajas, niebla o bruma que no correspondan al clima.

Restos metélicos inusuales Materiales tipo restos de bombas o municiones, especialmente si contienen

algin liquido.

INDICADORES DE UN POSIBLE AGENTE BIOLOGICO

Nimero inusual de Diversos sintomas pueden presentarse. Las victimas pueden aparecer en
personas muertas o horas o dias después de ocurrido el incidente. El tiempo necesario para
enfermas (victimas en masa) el desarrollo de los sintomas depende de cada agente.

Producto que estd siendo  Especialmente si esto ocurre en el exterior durante periodos de oscuridad.
diseminado en forma
inusual o no planeada

Dispositivos de dispersién Los dispositivos pueden no tener olores distintivos.
abandonados

CONSIDERACIONES DE SEGURIDAD PERSONAL

Cuando se aproxime a un lugar donde pueda haber agentes quimicos/biolégicos (QB) involucrados, la
prioridad es la seguridad de uno mismo y del otro personal de respuesta. Se debe utilizar la ropa de
proteccion y equipos de proteccion respiratoria recomendados. Tenga en mente que la presencia e
identificacion del agente QB puede no ser verificable, especialmente en el caso de los agentes biolégicos. Las
siguientes acciones y medidas a ser consideradas son aplicables tanto a incidentes quimicos como bioldgicos.
Los lineamientos son generales, no abarcan todas las posibilidades. Su aplicacion debe ser evaluada en cada
caso.

Acercamiento y estrategia de respuesta. Protéjase y haga un acercamiento sequro (minimice el
tiempo de exposicién, maximice la distancia entre usted y el material que se supone puede dafarlo, utilice
la proteccion dérmica y respiratoria recomendada). I|dentifique y estime el riesgo utilizando los indicadores
mencionados anteriormente. Aisle y asegure el drea. Si hay personas potencialmente contaminadas, deben
ser aisladas y descontaminadas lo antes posible. En caso de un incidente quimico, la disminucién del olor del
producto no necesariamente significa la reduccién de la concentracién de los vapores. Algunos productos
quimicos afectan los sentidos, dando una falsa percepcién de que el producto ya no est4 presente.
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USO TERRORISTA/CRIMINAL DE AGENTES QUiMICOS/BIOLOGICOS

El siguiente texto tiene como misién proveer informacién a los primeros en respuesta para realizar una
evaluacion primaria de una situacion en la que se sospecha el uso terrorista o criminal de agentes quimico/
biolégicos (QB). Como ayuda para la evaluacion, a continuacion se detalla una lista de indicadores observables

acerca del uso o presencia de agentes quimico/bioldgicos.

DIFERENCIAS ENTRE UN AGENTE QUIMICO Y UN AGENTE BIOLOGICO

Los agentes quimicos o bioldgicos pueden ser dispersados en el aire que respiramos, en el agua que
consumimos, o en las superficies con las cuales-tenemos contacto. Los métodos de dispersion hogarenos
(jardinerfa), o elaborados, como la detonacién de un explosivo.

Los Incidentes Quimicos se caracterizan por el rapido desarrollo de sintomas medicos (de minutos a horas) y
elementos facilmente observables (residuos coloreados, follaje muerto, olor penetrante, animales o insectos
muertos).

Los Incidentes Biol6gicos se caracterizan por un desarrollo que va de horas a dias. Generalmente no

habré elementos facilmente observables debido a que los agentes biolégicos son usualmente inodoros e
incoloros. Debido al tiempo prolongado en el desarrollo de sintomas, el area afectada por un incidente

biol6gico puede ser mayor debido al movimiento de individuos afectados.

INDICADORES DE UN POSIBLE INCIDENTE QuimICO

Animales/péjaros/ Numerosos animales muertos (salvajes y domeésticos, grandes y pequenos),
peces muertos pajaros y peces en una misma zona.
Ausencia de insectos Si se advierte la ausencia de insectos (tierra, aire y/o agua), verifique en

la tierra, la superficie del agua o la playa la presencia de insectos
muertos. Si esta cerca del agua, verifique la presencia de peces 0

péjaros acuaticos muertos.
Olores inexplicables Los olores pueden ser: tipo frutales o florales, penetrantes, picantes, a

ajo, a naftalina, a almendras, a vegetacion recién cortada, etc. Es
importante diferenciar que el olor no corresponda a ninguna planta del

lugar.
Ndamero inusual de Problemas de salud como nauseas, desorientacion, dificultades en la
personas muertas o0 respiracion, convulsiones, transpiracion localizada, conjuntivitis
enfermas (enrojecimiento de ojos/sintomas de agente nervioso), eritema
(victimas en masa) (enrojecimiento de la piel/ sintomas de agente vesicante) y muerte.
Patr6n de victimas Las victimas normalmente se encontraran en la direccion del viento. Si
son encontradas dentro de casas o edificios, a través de sistemas de
ventilacion.
Ampollas/erupciones Numerosos individuos que presentan, en forma inexplicable, ampollas de

agua, ronchas (similares a las picaduras de abeja) y/o erupciones.
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4) Los productos que reaccionan con el agua pueden ser mas toxicos, corrosivos o de alguna
manera mds indeseables que el producto del incendio sin haberle aplicado agua.

Cuando responda a un incidente que involucre materiales reactivos al agua tome en cuenta las condiciones
existentes, tales como el viento, la lluvia, la ubicacion y la accesibilidad al incidente, asi como la disponibilidad
de los agentes para controlar el incendio o el derrame. Ya que hay variables por considerar, la decisién de usar
agua en incendios o derrames que involucren materiales reactivos al agua deberd estar basada en la
informacién de una fuente autorizada, por ejemplo el fabricante del material, con quien se pueda establecer
contacto a través del nimero de teléfono de respuesta de emergencia o con la dependencia de respuesta

apropiada.
CONTROL DEL VAPOR

Limitar la cantidad de vapor emitido por un charco de liquidos inflamables o corrosivos es una prioridad. Se
requiere el uso de ropa apropiada, equipo especializado, agentes quimicos apropiados y personal capacitado.
Antes de involucrarse en el control del vapor, obtenga la asesoria de alguna fuente autorizada sobre las
tacticas apropiadas.

Hay varias maneras de minimizar la cantidad de vapores que escapan de charcos de liquidos derramados,
como espumas especiales, agentes absorbentes y agentes neutralizantes. Para que estos métodos de
control de vapores sean efectivos, se debera seleccionar el método para el material especifico involucrado
y manejarlo de tal manera que mitigue, no que empeore, el incidente.

En los lugares donde se conocen los materiales en forma especifica, en las instalaciones de fabricas y
almacenes, es deseable que el equipo de respuesta de emergencia para materiales peligrosos se ponga de
acuerdo con los operadores de la instalacion para seleccionar y guardar estos agentes de control en la
misma, antes de que ocurra un derrame. En la practica, el personal de respuesta puede no tener el agente
de control mas adecuado para el material. Es probable que sélo tengan agua y un solo tipo de espuma en
sus vehiculos para combatir incendios. Si la espuma disponible no es la apropiada, tal vez usen rocio de agua.
Toda vez que el agua al ser utilizada forma un sello de vapor, se debe tener cuidado de no agitar o extender
mas el derrame durante su aplicacion. Los vapores que no reaccionan con el agua pueden ser dingidos fuera
del sitio por las corrientes de aire alrededor del rocio de agua. Antes de usar rocio de agua u otros métodos
para controlar con seguridad la emision de vapor o para prevenir el encendido. obtenga asesoria técnica
baséndose en la identificacion del nombre especifico del material,
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CONTROL DE INCENDIOS Y DERRAMES

CONTROL DE INCENDIOS

Generalmente el agua es el agente extintor de incendios mas comdn y de mayor disponibilidad. Tenga
precaucion al elegir un método de extincion de incendios, ya que hay muchos factores que deben ser
considerados en un incidente. El agua puede no ser efectiva al combatir incendios que involucran algunos
materiales. Su efectividad depende en gran parte del método de aplicacion.

Los incendios que involucran un derrame de liquidos inflamables generalmente se controlan aplicando una
espuma contra incendios a la superficie del material en llamas. Para combatir incendios de liquidos
inflamables se requiere una espuma concentrada, la cual es quimicamente compatible con el material en
llamas, la mezcla correcta del concentrado de espuma con el agua y el aire y la aplicacion y mantenimiento
cuidadoso de la capa de espuma. Hay dos tipos comunes de espuma contra incendios: la regular y la
resistente al alcohol. Son ejemplos de espuma regular la de base - proteina, la fluoro - proteina y la espuma
que forma una pelicula acuosa (AFFF). Algunos liquidos inflamables, incluyendo muchos productos del
petroleo, pueden ser controlados aplicando espuma regular. Otros liquidos inflamables, incluyendo los
solventes polares (liquidos inflamables que son solubles en el agua) tales como alcoholes y cetonas, tienen
diferentes propiedades quimicas. Un incendio que involucre estos materiales no puede ser facilmente
controlado con espuma regular y requiere la aplicacion de espuma resistente al alcohol. Los incendios de
solventes polares pueden ser dificiles de controlar y requieren una proporcion mayor de espuma que otros
incendios de liquidos inflamables (para mayor informacion ver Normas 111 y 11A de NFPA/ANSI). Refiérase
a la Guia apropiada para determinar qué tipo de espuma se recomienda. Ya que es imposible hacer
recomendaciones especificas para liquidos inflamables que tengan riesgo secundario corrosivo o toxico, la
espuma resistente al alcohol puede ser efectiva para muchos de estos materiales. El nimero de teléfono de
respuesta de emergencia en el documento de embarque o la dependencia apropiada de respuesta de
emergencia debera ser contactada tan pronto como sea posible para asesoria sobre el agente extintor que
de deberd usarse. La seleccion final del agente y el método dependen de muchos factores, tales como la
ubicacion del incidente, los peligros de exposicion, el tamaio del incendio, las caracteristicas ambientales,

asi como la disponibilidad de agentes extinguidores y equipo en la escena.
MATERIALES REACTIVOS AL AGUA

El agua se usa a veces para lavar derrames y para reducir o dirigir los vapores en situaciones de derrame.
Algunos de los materiales cubiertos por este Libro Guia pueden reaccionar violentamente o incluso explosivamente
con el agua. En estos casos, considere la posibilidad de dejar que el fuego arda o que el material se derrame
(excepto para prevenir su dispersién construyendo un dique de contencion) hasta cuando pueda obtener
asesoria técnica. Las Guias aplicables claramente le advierten sobre estas reacciones potencialmente
peligrosas. Estos materiales requieren de asesoria técnica, ya que:

1) El agua que se introduce dentro de un contenedor con una ruptura o fuga puede causar una
explosion;

2) Puede necesitarse agua para enfriar los contenedores cercanos para prevenir su ruptura
(explotando) o una mayor expansion del incendio;

3) El agua puede ser efectiva para la mitigacion de un incidente que involucre material reactivo
al agua, sélo si puede aplicarse en un grado de inundacion suficiente por un periodo prolongado:y
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peligrosos. No suponga que cualquier ropa protectora es resistente al calor 0 a la exposicion a las llamas, a

menos que asi esté certificado por el fabricante (NFPA 1991 5.3 Flammability Resistance Test and 5-6 Cold
Temperature Performance Test).

*Consulte el Glosario para niveles de proteccion adicional bajo el encabezado de ‘Ropa Protectora’.
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ROPA DE PROTECCION PERSONAL

Ropa de calle y uniformes de trabajo. Esta ropa y los uniformes usados por policias y el personal de servicios
médicos de emergencia no proporcionan casi ninguna proteccion contra los efectos daninos de los materiales

peligrosos.

Ropa Protectora para Bomberos profesionales (SFPC). Esta categoria de ropa, frecuentemente llamada
equipo de respuesta para bomberos, es la ropa de proteccion usada normalmente por bomberos durante
operaciones profesionales de combate contra incendio. Esta incluye un casco, chaquetdn, pantalones,
botas, guantes y una capucha para cubrir las partes de la cabeza que no estan protegidas por el casco y la
careta. Esta ropa debe usarse con el equipo de aire auténomo de presion positiva, de careta completa
(SCBA). Esta ropa protectora deberd cumplir con los minimos requerimientos de la Norma de Brigadas contra
Incendio de la Administracion de Salud y Seguridad Ocupacional (OSHA) del Departamento de Trabajo de los
Estados Unidos (29 CFR 1910.156). La ropa protectora para bomberos profesionales proporciona proteccion
limitada contra el calor, pero puede no proporcionar la proteccion adecuada contra vapores o liquidos que se
encuentran durante incidentes con materiales peligrosos. Cada Guia incluye informacidn acerca del uso del
SFPC en los incidentes que involucran los materiales mencionados en esta pagina. Algunas Guias establecen
que el SFPC proporciona proteccidn limitada. En esos casos, el personal de respuesta que usa el SFPC y
SCBA puede estar en posibilidad de presentar un expediente en el que mencionen que es una operacion
répida de ‘entrada y salida’. Sin embargo, este tipo de operaciones puede poner al personal de respuesta en
riesgo de sufrir lesiones o la muerte. Quien comande el incidente debe tomar la decision de llevar a cabo esta
operacion solamente si se puede obtener un beneficio dominante (ejemplo: realizar un rescate inmediato,
cerrar una valvula para controlar una fuga, etc.). La ropa protectora de tipo overol que comunmente se usa
para combatir los incendios en los bosques o montes no es SFPC y no se recomienda ni se menciona en

ninguna parte de este Libro Guia.

Equipo de Aire Auténomo de Presién Positiva (SCBA). Este aparato proporciona una presion o un
flujo positivo constante de aire dentro de la careta, ain si alguien inhala profundamente mientras esta
haciendo el trabajo pesado. Use aparatos certificados por NIOSH y la Administracion de Seguridad y Salud
Minera de acuerdo con el CFR 30 Parte 11. Uselo de acuerdo con los requisitos para proteccion de la
respiracion segln se especifica en las Normas de Operaciones de Respuesta de Emergencia en Sitios de
Materiales Peligrosos de la OSHA (CFR 29 1910.120) y/o la Norma de Brigadas contra Incendio (CFR 29
1910.156). Los respiradores de cartucho quimico u otras mascarillas filtrantes no son substitutos aceptables
para el equipo de aire auténomo de presion positiva. El SCBA de tipo demanda no cumple con la Norma de

Brigadas contra Incendio de la OSHA (CFR 29 1910.156(f)(1)(i).

Ropa y Equipo de Proteccién Personal contra Productos Quimicos. El uso seguro de este tipo
de ropa de proteccion y equipo requiere de habilidades especificas desarrolladas a través del entrenamiento
y la experiencia. Esta, generalmente no esta disponible para, ni es usada por, los primeros respondedores.
Este tipo de ropa especial puede proteger contra un quimico, aunque puede ser penetrada facilmente por los
quimicos para los cuales no fue disenada. Por lo tanto, la ropa protectora no deberd usarse a menos que sea
compatible con el material liberado. Este tipo de ropa especial ofrece poca o ninguna proteccion contra el
calor. Ejemplos de este tipo de equipo han sido descritos como Trajes de Proteccion contra Vapor (NFPA
1991), también conocidos como Trajes de Proteccion Quimica Totalmente Encapsulados (TEPC) o Trajes de
Proteccion de Nivel A* OSHA (CFR 29 1910.120, Apéndice A & B), y (2) Trajes Protectores contra Salpicadura
de Liquidos (NFPA 1992 & 1993), también conocidos como Trajes de Proteccion de Nivel B* o C* (OSHA 29
CFR 1910.120, Apéndice A & B). Ningln material de ropa protectora lo protegera de todos los materiales
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g I.ISTA DE MATERIALES REACTIVOS AL AGUA QUE PRODUCEN GASES TOXICOS

Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Toxicos Cuando se Derramen en Agua

No. Guia (Gas Toxico (RIT)
ONU  No. Nombre del Material Producido
2977 166 Hexafluoruro de uranio, material radiactivo, fisionable HF
2978 166 Hexafluoruro de uranio de baja actividad especifica HF
2978 166 Hexafluoruro de uranio, fisionable exceptuado HF
2978 166 Hexafluoruro de uranio, material radiactivo HF
no fusionable o fusionable exceptuado
2978 166 Hexafluoruro de uranio, no fusionable HF
2985 1585 Clorosilanos, inflamables, corrosivos, n.e.o.m HCI
2985 155 Clorosilanos, n.e.o.m. HCI
2986 155 Clorosilanos, corrosivos, inflamables, n.e.o.m. HCI
2986 155 Clorosilanos, n.e.o.m. HCI
2987 156 Clorosilanos, carrosivos, n.e.0.m. HCI
2987 156 Clorosilanos, n.e.o.m. HCI
2988 139 Clorosilanos, ne.om. HCI
2988 139 Clorosilanos, reactivos con el agua, HCI
inflamables, corrosivos, n.e.o.m.
3048 157 Plaguicida a base de fosfuro de aluminio PH
3049 138 Haluros de alquilos de metales, reactivos HCI
con el agua, n.e.0.m. '
3049 138 Haluros de alquilos metalicos, n.e.o.m. HCI
3049 138 Haluros de arilos de metales, reactivas HCI
Con el agua, n.e.o.m.
3048 138 Haluros de arilos metalicos, n.e.o.m. HC
3052 135 Aluros de alquilos de aluminio HCl
9191 143 Diéxido de cloro hidratado, congelado Cl

Clave para las Formulas RIT:

Br.
Cl,
HBr
HCI
HCN

Bromo HF  Acido Fluorhidrico SO Diaxido de Azufre
Cloro HI Acido Yohidrico SO Trioxido de Azufre
Acido Bromhidrico H.S  Sulfuro de hidiogeno

Acido Clorhidrico NH.  Amoniaco

Acido Cianhidrico PH,  Fosfina

”QD oota lictas calamantn Aanda Al mamrtelal e i T a -



- LISTADE MATERIALES REACTIVOS AL AGUA QUE PRODUCEN GASES TOXICOS

Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Toxicos Cuando se Derramen en Agua

No. Guia Gas Toxico (RIT)
ONU  No. Nombre del Material Producido
1828 137 Cloruros de azufre | HCl SO, H.S
1834 137 Cloruro de sulfurilo HCI SO,

1836 137 Cloruro de tionilo HCI SO

1838 137 Tetracloruro de titanio - HCI

1898 156 Yoduro de acetilo HI

1923 135 Ditionito célcico H,S SO.

1923 135 Ditionito de calcio H.S SO.

1923 135 Hidrosulfito calcico H.S SO,
1923 135 Hidrosulfito de calcio - H.S SO.
1939 137 Oxibromuro de fésforo HBr

1939 137 Oxibromuro de fésforo, sélido HBr

2004 135 Diamida de magnesio NH,

2004 135 Diamida magnésica NH

2011 139 Fosfuro de magnesio PH,

2011 139 Fosfuro magnésico PH,

2012 139 Fosfuro de potasio PH,

2012 139 Fosfuro potasico PH,

2013 139 Fosfuro de estroncio PH

2442 156 Cloruro de triclorolacetilo HCI

2495 144 Pentafluoruro de yodo HF

2576 137 Oxibromuro de fosforo, fundido HBr

2691 137 Pentabromuro de fosforo HBr

2692 157 Tribromuro de boro HBr

2806 138 Nitruro de litio NH,

2977 166 Hexafluoruro de uranio, fisionable, que contiene mas HF

del 1,0% de uranio-235

Clave para las Formulas RIT:

Br,
Cl,
HBr
HCI
HCN

Bromo HF  Acido Fluorhidrico S0,
Cloro Hl  Acido Yohidrico SO
Acido Bromhidrico H,S  Sulfuro de hidrégeno

Acido Clorhidrico NH,  Amoniaco

Acido Cianhidrico PH, Fosfina

Ilen ncta lista snlamente ciiandn el material eea darramadn an anna

Dioxido de Azufre
Tribxido de Azufre
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. LISTADE MATERIALES REACTIVOS AL AGUA QUE PRODUCEN GASES TOXICOS

CLEN
e

Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Téxicos Cuando se Derramen en Agqua

No. Gula Gas Toxico (RIT)
ONU No. Nombre del Material Producido
1714 139 Fosfuro de zinc ' Ph

1716 156 Bromuro de acetilo HBr

1717 132 Cloruro de acetilo HCI

1724 155 Aliltriclorosilano, estabilizado HCI

1725 137 Bromurao aluminico, anhidro HBr

1725 137 Bromuro aluminio, anhidro HBr

1726 137 Cloruro aluminico, anhidro HCI

1726 137 Cloruro de aluminio, anhidro HC!I

1728 155 Almitriclorosilano . HCI

1732 157 Pentafluoruro de antimonio HF

1736 137 Cloruro de bezoilo Hel

1745 144 Pentafluoruro de bromo HF HBr Br,
1746 144 Trifluoruro de bromo HF HBr Br,
1747 155 Butiltriclorosilano ; HCI

1752 156 Cloruro de cloroacetilo HCI

1754 137 Acido clorosulfénico HCI

1754 137 Acido clorosulfénico y trioxido de azufre, mezcla de HCI

1754 137 Triéxido de azufre y acido clorosulfonico, mezcla de HCI

1758 137 Oxicloruro de cromo HCI

1777 137 Acido fluorosulfénico HF

1801 156 Octiltriclorosilano HCI

1806 137 Pentacloruro de fésforo HC!

1809 137 Tricloruro de fasforo _ HCI

1810 137 Oxicloruro de fosforo HCI

1818 157 Tetracloruro de silicio HCI

Clave para las Formulas RIT:
Br. Bromo HF Acido Fluorhidrico SO Dioxido de Azufre
Cl, Cloro HI Acido Yohidrico SO Inoxido de Azufre
HBr Acido Bromhidrico H,S  Sulfuro de hidrégeno
HCI Acido Clorhidrico NH,  Amoniaco

HCN Acido Cianhidrico PH, Fosfina

iy (R el Use esta lista solamente cuando el material sea derramado énagua. )
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LISTA DE MATERIALES REACTIVOS AL AGUA QUE PRODUCEN GASES TOXICOS

Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Toxicos Cuando se Derramen en Agua

No. Guia Gas Toxico (RIT)

ONU No. Nombre del Material Producido
1162 155 Dimetildiclorosilano HCl
1242 139 Metildiclorosilano HCI
1250 155 Metiltriclorosilano HCl 5
1295 139 Triclorosilano HCI

1298 165 Trimetilclorosilano HCI

1340 139 Pentasulfuro de fasforo, que no contenga H.S

fosforo amarillo o blanco

1360 139 Fosfuro célcico PH
1360 139 Fosfuro de calcio PH,
1384 135 Ditionito de sodio H.S S0,
1384 135 Ditonito sddico H.S SO,
1384 135 Hidrosulfito de sodio H.S SO,
1384 135 Hidrosulfito sddico H.S SO,
1397 139 Fosfuro aluminico PH,
1397 139 Fosfuro de aluminio PH
1412 139 Amida de litio NH.
1419 139 Fosfuro de magnesio y aluminio PH,
1432 139 Fosfuro de sodio PH
1432 139 Fosfuro sdico | PH.
1433 139 Fosfuros estannicos PH
1541 155 Cianhidrina de |a acetona, estabilizada HCN
1680 157 Cianuro de potasio HCN
1680 157 Cianuro potasico HCN
1689 157 Cianuro de sodio HCN
1689 157 Cianuro sédico HCN
1714 139 Fosfuro de cinc PH
Clave para las Formulas RIT: :
Br, Bromo HF {\cido Fluorhidrico S Dioxido de Azufre
Cl, Cloro HI Acido Yohidrico SO Trioxido de Azufre
HBr Acido Bromhidrico H,S  Sulfuro de hidrogeno
HCI Acido Clorhidrico NH,  Amoniaco
HCN Acido Cianhidrico PH, Fosfina

{ Useestalista solamente cuando el material sea derramado en agua. 389
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COMO USAR LA TABLA DE AISLAMIENTO INICIAL Y
DISTANCIAS DE ACCIGN PROTECTORA

(1) Antes de iniciar cualquier accion, el responsable de las acciones de respuesta debera:

Identificar la sustancia por el nimero de Naciones Unidas (ONU) y nombre; (si un nimero de
identificacion no puede ser encontrado, use el nombre del material del indice en las paginas de borde
azul para localizar ese nimero.)

Leer la Guia correspondiente al producto y adoptar las acciones de emergencia en ella recomendadas.
Observar la direccion del viento.

(2) Buscar en la tabla (paginas de borde verde) el nimero de identificacion y Nombre de la sustancia involucrada en el
accidente. Algunos nimeros de identificacion tienen mas de un nombre. Busque el nombre especifico de la sustancia.
Si no encuentra el nombre del embarque y en la Tabla hay mas de un nombre con el mismo nimero de identificacion, use
el nombre con las mayores distancias protectoras.

(3) Determine si el incidente involucra un derrame PEQUENO o GRANDE y si es de DIA o de NOCHE. Generalmente un
DERRAME PEQUENO es el que involucra un solo envase pequefio (ejemplo: un tambor de hasta 200 litros), cilindro
pequeio o una fuga pequena de un envase grande. UN DERRAME GRANDE es aquel que involucra un derrame de un
envase grande o maltiples derrames de muchos envases pequenos. EL DIA es cualquier momento después de la salida
del Sol y antes del atardecer. LA NOCHE es cualquier momento entre el atardecer y la salida del Sol. Recuerde: La
respuesta frente a un incidente con materiales peligrosos debe ser proporcional y adecuada al tipo de incidente. No
movilice recursos humanos y materiales innecesariamente. Esto genera inconvenientes e inquietud en la poblacion.
Valore correctamente la diferencia entre un incidente pequeno o grande.

Zona de Aislamiento

Inicial
(4) Busque la distancia de aislamiento inicial. Indique a todas las Distancia de
personas en el area afectada que se muevan en una direccion _ Aislamiento
perpendicular (cruzado) al viento, lejos del derrame a la distancia 3 A Inicial

especificada en metros y pies.

Derrame

(5) Busque la DISTANCIA DE ACCION PROTECTORA inicial mostrada en la Tabla. Para determinado tamario de derrame de
sustancias quimicas, ya sea de dia o de noche, la Tabla da la distancia en favor del viento (en kilémetros y millas) para lo
cual las acciones de proteccion deberan ser consideradas. Por motivos practicos, la Zona de Accién Protectora (por
ejemplo, el drea en la que la gente corre riesgo de exposicion perjudicial) es un cuadrado cuyo largo y ancho es el mismo
que la distancia en favor del viento mostrada en la Tabla.




INFORMACION ACERCA DE LA TABLA DE AISLAMIENTO INICIAL
DISTANCIAS Y DE ACCION PROTECTORA

Las distancias de accion protectora y aislamiento inicial para este Libro Guia fueron determinadas para pequefios y
grandes derrames ocurridos de dia o de noche. En el analisis se utilizaron modelos de dispersion de contaminantes
y una aplicacién probabilistica de la base de datos del Sistema de Reportes de Incidentes de Materiales Peligrosos
(HMIRS) del Departamento de Transporte de los Estados Unidos, datos atmosféricos de los Gltimos cinco afios de
mas de 120 localidades de Estados Unidos, Canada y México y los més recientes resultados de pruebas de eXposicion
toxicoldgica disponibles para cada material. )

Para cada producto quimico se modelaron miles de liberaciones hipotéticas en diferentes condiciones de liberacion
y climéticas. Sobre la base de este estudio estadistico se adopto el 90% de las Distancias de Accién Protectora
como las distancias que figuran en la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accion Protectora. Una breve
descripcion del anélisis se detalla a continuacién. Un detallado informe acerca de la metodologia y datos utilizados
por la generacién de estos datos puede ser proporcionado por el Departamento de Transporte de los Estados
Unidos, Administracion de Investigacion y Programas Especiales.

Las cantidades liberadas y los rangos de emisién en la atmésfera fueron estadisticamente modelados
considerando: (1) la base de datos HMIRS del Departamento de Transporte de los Estados Unidos, (2) los tipos y
tamanos de envases autorizados para transportar materiales peligrosos tal como se especifica en 49 CFR 172.101
y parte 173, (3) propiedades fisicas de los materiales involucrados, y (4) datos atmosféricos histéricos. Con el
modelo de emision se calcul6 la liberacion de vapor resultante de la evaporacion desde un charco, la emision directa
de vapores gaseosos de un envase hacia la atmésfera o la combinacién de ambos, tal como ocurre en los gases
licuados que pueden liberarse tanto de una mezcla aerosol/vapor o evaporarse de un charco. También se utilizé el
modelo para calcular la emision de vapores téxicos generados por derrames de sustancias reactivas con el agua en
cursos de agua. Los derrames de aproximadamente 200 litros 0 menos son considerados Derrames Pequefios,
mientras que derrames de més de 200 litros son considerados Derrames Grandes.

La dispersi6n del vapor en la direccién del viento fue estimada para cada caso modelado. Los pardmetros
atmosféricos que afectan la dispersién y el rango de emisiéh fueron seleccionados en forma estadistica de una base
de datos que contiene promedios horarios de las variables meteoroldgicas de 120 ciudades de los Estados Unidos,
Canada y México. En el calculo de la dispersién se consideraron las variables de tiempo de liberacion y densidad de
la pluma del gas (ejemplo: efectos de gases pesados). Debido a que el proceso de mezcla atmosférica es menos
efectivo para dispersar vapores durante la noche, se han separado los resultados del dia y la noche y se analizaron
individualmente. Para esta Tabla, un incidente debera ser considerado que ocurrié de ‘Dia’ cuando ocurra en cualquier
momento después de la salida y antes de la puesta del Sol, mientras que de ‘Noche" incluye todas las horas entre
la puesta y la salida del Sol. -

Los lineamientos de exposicién toxicol6gica a corto plazo para los materiales se aplicaron a las
concentraciones de vapor para determinar qué tan lejos, considerando la direccién del viento, la poblacion se encuentra
en peligro. Un equipo independiente de expertos en toxicologia de la industria y un grupo de académicos recomendaron
que los lineamientos de exposicion toxicolégica se escogieran de: (1) guias de respuesta de emergencias, (2) guias
de salud laboral y (3) de estudios de determinadas concentraciones letales en animales.
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ACCIONES DE PROTECCION

Las Acciones de Proteccién son aquellos pasos que se han de tomar para preservar la salud y la seguridad
tanto de los que responden a la emergencia como de la poblacion durante un incidente que involucre liberacion de
materiales peligrosos. La Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora (paginas de borde verde)
predice el tamario del area, en favor del viento, que podran ser afectadas por una nube de gases peligrosos. La
poblacién en esta 4rea deberd ser evacuada y/o protegida dentro de recintos cerrados (edificios, casas, Comercios,
etc.).

Alsle el drea de peligro y no permita el ingreso a la misma: Significa mantener lejos del 4rea a todos
aquellos que no estén directamente involucrados en las operaciones de respuesta de emergencia. A aquellos
miembros del personal de respuesta que no posean equipos de proteccion no se les debe permitir la entrada a la
zona de aislamiento. Esta tarea de ‘aislamiento’ se realiza para establecer un control sobre el drea de operaciones.
Este es el primer paso que se debe seguir para cualquier accion protectora. Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y
Distancias de Accion Protectora (paginas de borde verde) para informacion més detallada sobre ciertos materiales
especificos.

Evacuar: Consiste en movilizar a toda la poblacion desde un drea amenazada hasta un lugar sequro. Para realizar
la evacuacion es necesario disponer de tiempo suficiente para advertir a la poblacion a fin de que esté preparada y
abandone el area. Si hay tiempo suficiente, la evacuacion es la mejor accion de proteccion. Empiece por evacuar
a la poblacion mas cercana y a aquellos al aire libre que estén directamente expuestos. Cuando llegue ayuda oficial,
expanda el area que va a ser evacuada a favor del viento y en viento cruzado hasta el punto recomendado en este
Libro Guia. Aun después de que la gente haya sido evacuada a las distancias recomendadas, puede que no esté
completamente a salvo. Dirija a los evacuados a un lugar definido, por una ruta especifica, lo suficientemente lejos
para que no tengan que retirarse nuevamente si el viento cambia de direccion.

Protecci6n en el lugar: En numerosos casos es conveniente que la poblacion se mantenga en lugares cerrados
(edificios, comercios, casas, etc.) hasta que pase el peligro. Se opta por la proteccién en el lugar cuando
la evacuacién de la poblacién pudiera causar mayores riesgos que el quedarse donde estén, o
cuando una evacuacién no pueda ser realizada. Movilice a la gente hacia lugares cerrados, ordene
cerrar todas las puertas y ventanas, apague los sistemas de ventilaci6n, calefaccién vy
enfriamiento. La proteccion en el lugar puede no ser la mejor opcién si:

(a) los vapores son inflamables; (b) si toma mucho tiempo limpiar el gas del é4rea; o
(c) si los edificios no pueden cerrarse herméticamente.

Los vehiculos pueden ofrecer alguna proteccién por un perfodo corto si se cierran las ventanas y se apagan los
sistemas de ventilacion. Los vehiculos no son tan efectivos como los edificios por la proteccion en el lugar.

Es de vital importancia mantener la comunicacién con personas competentes dentro del edificio
para que estén avisadas acerca de los cambios de condiciones. Las personas que se encuentren en un
lugar donde pueda suscitarse un incendio o una explosién deben ser advertidas de estar lejos
de ventanas porque existe el peligro de proyeccion de vidrios o de fragmentos de metal.

Cada incidente con materiales peligrosos es diferente: Cada uno tendra problemas y complicaciones especiales. La
accion para proteger a la poblacién deberd seleccionarse cuidadosamente. Estas paginas pueden ayudar en principio.
Los oficiales deberan continuar reuniendo informacion y evaluando la situacion hasta que la amenaza haya sido
eliminada.
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FACTORES A CONSIDERAR EN LA DECISION DE ACCIONES DE PROTECCION

La seleccion de Acciones de Proteccion para una determinada situacion depende de varios factores. Para algunos
casos, la evacuacion puede ser la mejor opcion; en otros, la proteccion en el lugar puede ser lo adecuado. Algunas
veces ambas acciones pueden ser usadas en combinacién. En cualquier emergencia, las autoridades necesitan
proporcionar répidamente instrucciones a la poblacién. La poblacién necesitara informacion e instrucciones
constantemente mientras esta siendo evacuada o protegida en el lugar.

Una completa evaluacion de los factores relacionados a continuacion determinara la efectividad de la evacuacion o
la proteccion en el lugar. La importancia de estos factores puede variar en cada emergencia. En situaciones
especfficas, existen otros factores que pueden ser identificados y considerados. A continuacion enumeramos los
factores a considerar por las acciones de proteccion:

Los Materiales Peligrosos

- Riesgo por la salud

- Cantidad involucrada

- Contencién/ control del derrame/ neutralizacion

- Velocidad de movimiento del gas toxico
Amenaza a la Poblacién

- Extension de la zona afectada

- Numero de personas afectadas o expuestas

- Tiempo para evacuar o proteger el lugar

- Tipo y ubicacion de los puntos de evacuacion

- Cercania de hospitales, escuelas, asilos, carceles, etc.
Condiciones Climéaticas y Geogréficas

- Comportamiento del gas t6xico en la atmésfera

- Prondstico de cambios climéticos

- Recomendaciones sobre la evacuacién o proteccion en el lugar

- Caracteristicas topogréficas, edificacion, arboles, etc.

332



generan gases toxicos y sus productos resultantes.

Cuando una sustancia reactiva con el agua (RIT) se derrama en un rio o un arroyo, la fuente de gas toxico puede
desplazarse en el sentido de la corriente una distancia considerable.

Ciertas armas quimicas fueron agregadas a la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora. Las
distancias fueron calculadas utilizando las condiciones extremas cuando son utilizadas con fines bélicos.
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INTRODUCCION A LA TABLA DE AISLAMIENTO INICIAL Y
DISTANCIAS DE ACCION PROTECTORA

La Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accion Protectora sugiere las distancias Gtiles para proteger a la
poblacion en las dreas de derrame que involucran materiales peligrosos que son considerados venenosos/toxicos al
ser inhalados (RIT), incluyendo ciertos agentes quimicos utilizados en guerras o aquellos que producen gases t6xicos
cuando entran en contacto con agua. La Tabla proporciona los lineamientos iniciales a quienes responden primero
a la emergencia, hasta que el personal de respuesta de emergencia técnicamente calificado esté disponible. Las
distancias muestran 4reas que probablemente se verén afectadas durante los primeros treinta
minutos después que los materiales son derramados. El grado de afeccién pueden aumentar al
transcurrir un lapso de tiempo mayor.

La Zona de Aislamiento Inicial define un area ALREDEDOR del incidente en la cual la poblacion puede estar
expuesta a concentraciones toxicas que ponen en peligro la vida. La Zona de Accion Protectora define un 4rea del
incidente EN FAVOR DEL VIENTO en la cual la poblacion se puede ver incapacitada o inhabilitada para tomar la
accion de proteccién y/o sufrir graves e irreversibles efectos en la salud. La Tabla proporciona los lineamientos para
derrames grandes o pequenos que pueden ocurrir de dia o de noche.

Ajustar las distancias para un incidente especifico comprende muchas variables inter-dependientes y debera llevarse
a cabo solamente por personal técnicamente calificado para hacer dichos ajustes. Por esta razon no se puede
proporcionar ningdn lineamiento preciso en este documento para ayudar en el ajuste de la Tabla de Distancias, sin
embargo, a continuacion se dan lineamientos generales:

Factores que pueden cambiar las .distancias de accién protectora

La Gufa indica la distancia de evacuacion requerida para enfrentarse con un peligro de fragmentacion. Si el
material se ve involucrado en un FUEGO, el peligro toxico se puede volver menos importante que el peligro de fuego
0 explosion.

Si mas de un autotanque, carro-tanque, tanque portétil o cilindro grande estén involucrados en un incidente y fuga,
las distancias de DERRAME GRANDE pueden necesitar aumentarse.

Para una sustancia con una distancia de accién protectora de 11,0+km (7.0+ millas), la distancia real puede ser
mayor en condiciones de viento de alta velocidad. Si la nube de vapor de materiales peligrosos esta canalizada en
un valle o entre muchos edificios altos, las distancias pueden ser mayores que las mostradas en la Tabla, debido a
una menor mezcla de la nube con la atmésfera. Los derrames durante el dia en regiones donde se sabe que hay
fuertes inversiones térmicas, lugares cubiertos de nieve o nublados pesados, acompafados por un viento continuo,
pueden requerir un aumento en la distancia de accion pretectora. Cuando estas condiciones se presentan, los
contaminantes en el aire se mezclan y se dispersan mas lentamente, pudiendo viajar mucho més lejos en favor del
viento. Cuanto la temperatura ambiente es superior a 30°C (86°F), las distancias para acciones protectoras deben
Ser mayores.

Los materiales que reaccionan con el agua y producen vapores tdxicos estan incluidos en la Tabla de Aislamiento
Inicial y Distancias de Accién Protectora. Advierta que algunos materiales poseen Riesgo de Inhalacion Téxica (RIT)
mencionados en la Tabla (ejemplo: Trifluoruro de bromo, cloruro de tionilo, etc.) producen, al derramarse en agua,
otro producto RIT. Para estos materiales existen dos datosen la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accidn
Protectora. Si no esta claro si el derrame es en agua o en tierra, 0 en casos en los cuales el derrame ocurre tanto en
agua como en tierra, elija la mayor distancia para Acciones Protectoras. A continuacion de la Tabla de Aislamiento
Inicial y Distancias de Accién Protectora hay una tabla que lista los materiales que, cuando se derraman en agua
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GALIO Y MERCURIO GUIA
172

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO.

- Use el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.
- No ponga agu directamente sobre el metal caliente.
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- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada,
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

- No usar equipo o herramientas de acero o aluminio.

- Cubra con tierra, arena u otro material no combustible seguido de una hoja de plastico para minimizar su
propagacion o su contacto con la lluvia.

- Para mercurio, use un equipo para derrame de mercurio.

- Las dreas de derrame de mercurio pueden ser tratadas con posterioridad, con un lavado de sulfuro de calcio
o tio sulfatode sodio, para neutralizar cualquier residuo de mercurio.

PRIMEROS

| AUXILIOS
- Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.

e T PR R S e
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/GUIA GALIO Y MERCURIO

PELIGROS POTENCIALES

- La inhalacion de los vapores o el contacto con la sustancia resultara en efectos de contaminacién y danos potenciales.
- El fuego producird gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

INGEINUIU ION

- Las sustancias no combustibles no encienden por si mismas, pero pueden reaccionar al calentarse y producir
humos téxicos.

- La fuga resultante

puede contaminar vias naveqgables.

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los numeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el 4rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 10 a 25 metros (30 a 80 pies) en todas direcciones.
- Permanezca en direccidn del viento.
: Mantena alejado al personal no autorizado.

. Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).
- El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

Derrama Grande
- Considere la evacuacién inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio

- Cuando algun contenedor grande esté involucrado en un incendio, considere la evacuacién inicial de 500 metros
(1/3 de milla) en todas direcciones.
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SUSTANCIAS .
(PELIGRO DE BAJO A MODERADO) Gl#q\

RESPUESTA DE EMERGENCIA

'FUEGOD

Incendios Pequefios

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendios Grandes

* Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

- No disperse el material derramado con chorros de agua.

* Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior.

Incendio que involucra Tanques

* Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

AR Ttk

- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Prevenga la nube de polvo.

- Evite la inhalacién del polvo de asbesto.

Derrames Secos Pequefios

* Con una pala limpia, colocar el material en un contenedor limpio y seco y cubrir holgadamente; quitar los
contenedores del area del derrame.

Derrames Pequefos

- Absorber con arena u otro material absorbente no combustible y colocar en los contenedores para su desecho
posterior,

Derrames Grandes

- Construir un dique més adelante del derrame liquido para su desecho posterior,

- Cubra el derrame de polvo con una hoja de plastico o lona para minimizar su propagacion.

_- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

* Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Aseglrese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA SUSTANCIAS
8171 (PELIGRO DE BAJO A MODERADO)

PELIGROS POTENCIALES

| INGENDIO:

- Algunos pueden arder, pero no mcendlarse inmediatamente.

- Aquellas sustancias designadas con la letra ‘P’ pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
. - Algunos pueden transportarse calientes.

- La mhaiacnén del mater:al puede ser danina.

- El contacto puede causar quemaduras en la piel y los ojos.

- La inhalacion de polvo de Asbesto puede tener un efecto dafino en los pulmones.
- El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

1 - Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacién.
SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los numeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el &rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 10 a 25 metros (30 a 80 pies) en todas direcciones.
- Mantenga alejado al personal no autorizado.
. Permanezca en d:recuon del viento.

PROTECTORA

: Use el equipo de aire auténomo de presidn positiva (SCBA).
- El tra'e para bomberos profesionales proporcionarad solamente proteccion limitada.

ACUACION

Incendlo

+ Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.

5 \h\\
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METALES (POLVOS, CENIZAS, VIRUTAS, GUiA
REBABAS O RECORTES, ETC.)

170

RESPUESTA DE EMERGENCIA

- NO USAR AGUA, ESPUMA O CO,.

- Al mojar los fuegos metalicos con agua se puede generar hidrégeno gaseoso, provocando un peligro extremo
de explosion, particularmente si el fuego se encuentra en un sitio confinado (ejemplo: edificio, compartimiento
de carga, etc.).

- Use arena SECA, grafito en polvo, extinguidores con base de cloruro de sodio seco, polvo G-1® o Met-L-X®,
- Es preferible confinar y sofocar los fuegos de metal en lugar de aplicarles agua.
- Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningan riesgo.
Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas
- Sila extmc:én es im osmle prote|a los alrededores y deje que el incendio se extinga por si mismo.

-7 . hahor Pl T
: ELIMINAR todas ras fuentes de |gn|0|én (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).
- No tocar ni caminar sobre el material derramado ni lo toque.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

AUXILIOS

: Sewes wﬁ% BRTRET

: Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

« Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuagar mmedlatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.




GUIA METALES (POLVOS, CENIZAS, VIRUTAS,
2170 REBABAS 0 RECORTES, ETC.)

PELIGROS POTENCIALES

* Puede reaccionar violentamente o explosivamente al contacto con el agua.
- Algunos son transportados en liquidos inflamables.

- Puede incendiarse por friccién, calor, chispas o llamas.

- Algunos de estos materiales arderan con calor intenso.

* Los polvos o vapores pueden formar mezclas explosivas en el aire.

* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- Pueden volver a encenderse después que el incendio se ha extinguido.

A M e

8 - Los oxidos de incendios de metales son un peligro severo para la salud.

- La inhalacién o el contacto con la sustancia o productos en descomposicion puede causar dafo severo o muerte.
- El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion,

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no estad disponible o no hay respuesta,
dirljase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Alsle el 4rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas direcciones.
- Permanezca en direccion del viento.
& - Mantener alejado al personal no autorizado.

- BNODA DO NTECT( i
| - Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).
i ra bomberos profesionales proporcionara solamente proteccién limitada.

[T ——

¥ Derrame Grande

i * Considere la evacuacién inicial a favor del viento de por lo menos 50 metros (160 pies).

& Incendio

i - Siun tanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)

en todas direcciones: igualmente inicie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.



ALUMINIO (FUNDIDO) GUIA
169

RESPUESTA DE EMERGENCIA

- NO USAR AGUA, excepto en situaciones que ponen la vida en peligro y en ese caso, solamente
en un rocfo fino.

- No usar los agentes extintores halogenados, ni la espuma.

» Mueva los combustibles fuera del camino del charco creciente si lo puede hacer sin ningun riesgo.

« Extinguir los incendios iniciados por materiales derretidos, usando un método apropiado para el material
_ ardiente; mantener eI agua, los agentes extintores halogenados y la espuma, alejados del material derretido

A i St A S
- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- No tratar de detener la fuga, debido al peligro de explosion.

- Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

- La sustancia es muy fluida, se esparce répidamente y puede salpicar. No trate de detenerla con palas u otros
objetos.

- Hacer un dique de contencién delante del derrame; use arena seca para contener el flujo del material.

- Donde sea posible permita que el material fundido se solidifique naturalmente.

- Evitar el contacto aun después que el material se solidifique. El aluminio fundido, caliente y frio se parecen;
no tocarlo a menos que sepa que esta frio.

: L1m 1ar solameme bajo la supervision de un experto, después que el material se haya solidificado.

- Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Para quemaduras severas, se requiere de atenciéon medica inmediata.

- La remocién de material fundido solidificado en la piel requiere asistencia meédica.
- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.
- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.
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ALUMINIO (FUNDIDO)

i
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PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO;0: EXPLOSION

* La sustancia es transportada en forma fundida a una temperatura por arriba de 705°C (1.300°F).

- Reacciona violentamente con el agua; su contacto puede causar una explosion o puede producir un gas inflamable.
- Encendera los materiales combustibles (madera, papel, aceite, escombros, etc.).

* El contacto con nitratos u otros oxidantes puede causar una explosion.

- El contacto con los contenedores u otros materiales, incluyendo herramientas frias, himedas o sucias puede
causar una explosion.

* El contacto causa severas quemaduras en la piel y los ojos.
- El fuego puede producir gases irritantes o venenosos.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay respuesta,
dirffase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

* Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 50 a 100 metros (160 a 330 pies) en todas direcciones.
- Mantenga alejado al personal no autorizado.
- Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

PAIPHOTECTORAT

* Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).

* Use el traje de proteccion estructural para bomberos profesionales, retardante de fuego, incluyendo careta,
casco y guantes, ésto proporcionard proteccién térmica limitada.




” MONOXIDO DE CARBONO (LIQUIDO REFRIGERADO) GUIA

& 168
RESPUESTA DE EMERGENCIA ;

* NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.
Incendios Pequefios
+ Polvos quimicos secos, CO,o rocio de agua.
Incendios Grandes
- Use rocfo de agua, niebla o espuma regular.
- Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.
Incendio que involucra Tanques
- Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
- No ponga agua directamente a la fuente de la fuga o mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.
- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tangue se empieza a decolorar.
- SIEMPRE manténgase alej adode tanques envueltos en fuego.

‘;i-sl’{ i[ln— J‘W-‘;r&ﬁ

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el drea de peligro).
- Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, deberé estar conectado eléctricamente a tierra.
- Deberén usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor en derrames y fugas sin fuego.
- No tocar ni caminar sobre el material derramado.
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
- Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

- No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.
- Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugaspara que escapen los gases en lugar del liquido.
- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o 4reas confinadas.

. Alsie el érea hasta que el gas se haya dispersado.

b
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’ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
- Llamar a los servicios médicos de emergencia.
- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
- La ropa congelada a la piel debera descongelarse antes de ser quitada. i
* Quitar vy aislar la ropa y el calzado contaminados.
* En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos. i
* En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia. ‘
- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal. }
- Mantener a la victima bajo observacién. #*
- Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada.
- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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(/GUIA MONOXIDO DE CARBONO (LIQUIDO REFRIGERADO)

TR, T

 PELIGROS POTENCIALES

- TOXICO: Extremadamente Peligroso.
Su inhalacién es extremadamente peligrosa; Puede causar la muerte.

,* El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacién.
- Inodoro: No seré detectado por el sentido del olfato.

7 [INCENDIO O EXPLOSION

i+ - EXTREMADAMENTE INFLAMABLE.

¥ - Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

4. La flama puede ser invisible.

. - Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
.- Peligro de explosién de vapor y de envenenamiento en interiores, exteriores o en alcantarillas.

i+ Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
8- Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

2. La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosién.

SEGURIDAD PUBLICA

y LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
& documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay respuesta,
. dirljase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

= Asle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 a 200 metros (330 a 660 pies) en todas direcciones.
- Mantener alejado al personal no autorizado.
* |- Permanezca en direccion del viento.

& ' Muchos de los gases son més pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
@5 bajas o onfinadas (alcantarillas, s6tanos, tanques).

+ Mantéengase alejado de las 4reas bajas.
- Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

[ROPA. PROTECTORA

e

- Use el equipo de aire auténomo de presién positiva {SCBA).

* Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cuél esté especificamente recomendada por el fabricante.
=+ Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccién térmica.

,EE' - El traje estructural de bomberos provee proteccion limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio; no es
',. T s

¢ - efectivo en situaciones de derrame.
- Use siempre ropa de proteccion térmica cuando maneje liquidos criogénicos o refrigerados.

EVAGUACION

“Derrame

* Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accion Protectora para las sustancias resaltadas. Para las

| otras sustancias, aumente como sea necesario en direccién del viento, la distancia de aislamiento mostrada en
‘SEGURIDAD PUBLICA.
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FLUOR (LIQUIDO REFRIGERADO) GUIA

RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendios Pequefios

* Polvos quimicos secos, carbonato de sodio, cal o arena.

Incendios Grandes ‘

- Use rocio de agua, niebla (en cantidades inundantes).

» No introduzca agua en los contenedores.

* Mueva los contenedores del &rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendio que involucra Tanques

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- No ponga agua directamente a la fuente de la fuga o mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es
imposible, retirarse del area dejar gue arda.

e
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- No tocar ni caminar sobre el mater!al derramado.

- Si no se ha puesto ropa de proteccion aprobada para este material, no se exponga a ningun riesgo de que
este material haga contacto con usted.

- No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga. ¥

- Se puede usar un rocio fino de agua dirigido remotamente al borde del derrame, para permitir que un
incendio controlado que queme el material derramado.

- Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Use rocio de agua para reducir los vapores, o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

- Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

- Alsle el area hasta que el gas se haya dispersado. N
Ventlie el érea

"DDIAA

R TR

——

: Mueva a la victima a donde se respire aire fresco. - Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira. - Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- La ropa congelada a la piel deber4 descongelarse antes de ser quitada.

- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Mantener a la victima bajo observacién.

- Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA FLOOR (LIQUIDO REFRIGERADO)

PELIGROS POTENCIALES

. TOXICO Puede ser fatal si se inhala.

- Los vapores son extremadamente irritantes.

* El contacto con gas licuado causa quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
- Los vapores de gas licuado son inicialmente méas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
L - Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

- La sustancia no arde pero propacnaré combust!on

- Este es un oxidante fuerte y reaccionaré vigorosamente o explosivamente con muchos materiales, incluyendo
los combustibles.

" - Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, a:eite, ropa, etc.).

§ - Peligro de explosion de vapor y de envenenamiento en interiores, exteriores o en alcantarillas.
4 Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
» Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primero al nGmero de teléfono de respu'esta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque 10 est4 disponible o no hay respuesta,
dirfiase a los nimeros telefénicos enlistados en el forrc de la contraportada.

g- Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 a 2C ) metros (330 a 660 pies) en todas direcciones.

4+ Mantener alejado al personal no autorizado.

{- Permanezca en direccién del viento.

{- Muchos de los gases son més pesados que el aire y se dispersan 1 lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, s6tanos, tanques).

l- Manténgase alejado de las 4reas bajas.

- Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

- Use eI equipo de aire autonomo de presion positiva (SCBA).

8- Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cuél esté esp« cificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccién térmica.

% - El traje estructural de bomberos provee pr ‘teccién limitada SOL/ MENTE en situaciones de incendio: no es
efectivo en situaciones de derrame.

Use siernre roa de proteccion térmica ¢ ando maneje liquidos :riogénicos o refrigerados

AW vi’.:'ﬁ.«n"
Derrame

- Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distan ias de Accion Protectcra para las sustancias resaltadas. Para las

otras sustancias, aumente como sea neces. rio en direccidn del vie to, la distancia de aislamiento mostrada en
‘SEGURIDAD PUBLICA.

“Incendio
* - Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanc, e esta involucrado en un incendio, AISLE a 1600 metros (1 milla)

en todas direcciones; igualmente inicie la 2vacuacion, incluyendc a los respondedores a emergencias, a
1600 metros (1 milla) en todas direcciones

¢ R ‘
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MATERIALES RADIOACTIVOS CORROSIVOS GU[A
(HEXAFLUORURO DE URANIO/SUCEPTIBLE CON EL AGUA) 166

FaH RESPUESTA DE EMERGENCIA

- NO USAR AGUA O ESPUMA SOBRE EL MATERIAL

- Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.
Incendios Pequenos

- Polvos quimicos secos o CO,.

Incendios Grandes

- Use rocfo de agua, niebla o espuma regular

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido. Si
esto es imposible, retirarse del area del incendio, dejar que arda.

: SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

2 A RS o A

 No tocar los paquetes danados ni el material derramado.

- Sin fuego o humo, el escape sera evidente por vapores visibles e irritantes y la formacién de residuos en el
punto de derrame.

- Use rocio fino de agua para reducir los vapores; no ponga agua directamente sobre el punto del escapa del
material del contenedor.

- El residuo acumulado puede auto-sellar pequefos derrames.
- Hacer un dlue de contenmén adelante del derrame para recoger el agua de escurrimiento.

PR ""&n"%*wh

. Los problemas médicos, tienen prioridad sobre las preocupaciones radiolégicas.

- Use el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo a la naturzleza de la lesion.

 No demore el cuidado y transporte de una persona seriamente lastimada.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si la victima respira con dificultad.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamernite la piel o los ojos con agua corriente por o
menos durante 20 minutos.

- Los efectos de exposicion a la sustancia (por inhalacién, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

- Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representaran un riesgo
de contaminacién de importancia al personal, equipos e instalaciones.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, tome las precauciones
para protegerse a si mismos y prevenga la dispersion de la contaminacion.
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‘GUIA  MATERIALES RADIOACTIVOS CORROSIVOS
1166 (HEXAFLUORURD DE URANIC/SUCEPTIBLE CON EL AGUA

NEIALES |

. - La radiaci6n presenta riesgo minimo para los transportistas, 1
durante accidentes de transporte. La durabilidad del emba!
y amenazas criticas aumentan.

- El peligro quimico es muy superior al peligro de radiacion.

& - La sustancia reacciona con aguay vapor en el aire, formand- ;as de &cido fluorhidrico corrosivo y téxico y un
residuo de color blanco soluble en agua, que es, extremad:  ente irritante y corrosivo.

w8 Si se inhala, puede causar la muerte.

Y
:.' b

s - El contacto directo ocasiona quemaduras a la piel, ojos y a. = icto respiratorio.
i - Materiales radiactivos de bajo nivel; bajo peligro de radiaci¢  nara la gente.

L Las fugas resultantes del control de la carga incendiada, pu 'en causar contaminacién de bajo nivel.
NCENDIO: OSION
NUIUS U EXFLUS

rsonal de respuesta a emergencias, y el publico
: aumenta a medida que la potencial radiacidn

#e% - La sustancia no arde.

- Los contenedores con empaques exteriores de proteccién - forma cilindrica y patas cortas para amarre),
también identificados como ‘Tipo AF’ o0 ‘B(U)F’ en los docum¢  os de embarque o por marcas en los empaques
exteriores, estan disenados y evaluados para soportar accic - ites graves estar envueltos en llamas a

& temperaturas de 800°C (1475°F).

St - Cilindros llenos descubiertos, identificados con el UN2978 ¢« - o parte de la sefalizacion, pueden romperse al

calor del fuego. mientras que los cilindros vacios (excepto a = :llos que contengan residuos) no se rompen al
ser expuestos al fuego.

- El material puede reaccionar violentamente con los combu: ~ les.

- La radiactividad no cambia la inflamabilidad u otras propied 5
| SEGURIDAD PEBLICA

* LLAMAR primero al nimero de teléfono de respue: - en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embar: 2 no esté disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el  rro de la contraportada.

WS- Las prioridades para rescatar, salvar vidas, primero- auxilios y control de incendio y otros

peligros son més importantes que la prioridad par. ~edr los niveles de radiacién.

- La Autoridad de Radiacién debers ser notificada de las cond’ - nes del accidente. La Autoridad de Radiacién
es generalmente responsable de las decisiones sobre conse * 2ncias radiolégicas, incluyendo los momentos
finales de la emergencia.

8 - Aisle el drea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos . - 3 50 metros (80 a 160 pies) en todas direcciones.

* Permanezca en direccién del viento. -1~ ntener alejado al personal no autorizado.

- Retener o aislar a las personas sin lesiones o el equipo, sos ~hosos de estar contaminados. No inicie
labores de desco limpieza hasta recibir instru - 1es de la Autoridad de Radiacién.

s de los materiales.

5 Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA)

- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté ecificamente recomendada por el fabricante.

@~ Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmic

8- El traje estructural de bomberos provee proteccién limitada  LAMENTE en situaciones de incendio; no es

S efectivo en situaciones de derrame.
A .

“Derrame Grande
- Considere la evacuacién inicial a favor del viento de por lor . os 100 metros (330 pies).
;ﬁlncendio

‘ Cuando una gran cantidad de este material esté involucrada in incendio mayor, considere una distancia de
evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) en todas direci  es




~

1 MATERIALES RADIOACTVOS  4fA
(FISIONABLE/RADIACION DE NIVEL BAJO A ALTO) & 165

RESPUESTA DE EMERGENCIA

!!.RE m

- La presencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no debieran
influenciar en la seleccién de las técnicas.

* Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

* No mover los pagquetes danados, mover los paquetes NO danados de la zona de fuego.
Incendios Pequefios

* Polvos gquimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendios Grandes

Use rocio de agua, niebla (en cantidades inundantes).

v a 1 -
U FUGBA:
L ST A

- No tocar los paquetes dafnados ni el material derramado.

 Las superficies exteriores no dafiadas o ligeramente dafadas o mojadas, rara vez indican la falla del embalaje.
La mayorfa de los embalajes para liquidos tienen un recipiente interior y/o material absorbente.

Derrames Llquidos
- Los contenidos de los empaques rara vez son liquidos. Si se presenta cualquier contaminacién radiactiva
resultante de un escape liquido, ésta sera probablemente de bajo nivel.

gs ¥ ‘:A’
| .
sﬁ’n}

- Los problemas médicos tienen prioridad sobre las preccupaciones radioldgicas.

- Use el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo con la naturaleza de la lesion.

- No demore el cuidado y transporte de una persona seriamente lastimada.

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representaran un riesgo
de contaminacién de importancia al personal, equipos © instalaciones.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento d= los materiales involucrados, tome las precauciones

para protegerse a si mismos y prevenga la dispersién ¢ la contaminacién.
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-GUIA  MATERIALES RADIOACTIVOS
| (FISIONABLE/RADIACION DE NIVEL BAJO A ALTO)

% -

PEfIGROS POTENCIALES

- La radiacidn presenta riesgo minimo pare los transportistas, personal de respuesta a emergencias, y el publico
durante accidentes de transporte. La di rabilidad del embalaje aumenta a medida que la potencial radiacion
y amenazas criticas aumentan.

- Los embalajes sin dafio son seguros. El ¢ yntenido de los embalajes dafados, puede causar una alta exposicion
a radiacién externa, 0 una exposicion in'2rna y externa si el contenido es liberado.

- - Los embalajes (tambores o cajas) identifi :ados como ‘Tipo AF' o Tipo IF contienen escasa cantidad de material

que no representa un peligro por la vida Los niveles de radiacion externa son bajos y los embalajes estan

disenados y probados para controlar de: cargas y para prevenir la reaccién en cadena de fisién bajo severas
condiciones de transporte,

# - Los embalajes identificados como Tipo ({{U)F, B(M)F o 'CF en los embalajes o mediante los documentos de
embarque,contienen cantidades potenci iimente peligrosas a la vida. Debido al disefio, evaluacién, y prueba
de los embalajes,los accidentes por fisi¢ n se previenen y no se espera que ocurran fugas gue puedan poner
en peligro la vida en caso de accidentes excepto aquellos sumamente graves.

- Los transportes bajo la condicién ‘Acuer los Especiales’ pueden ser de embalajes del 'Tipo AF’, ‘Tipo BF o
‘Tipo CF'. El tipo de embalaje debe figur ir en los embalajes y los detalles de envio se encuentran en los
documentos de transporte. .

- El indice de transporte (TI) mostrado en as etiquetas o el documento de embarque podria no indicar el nivel
de radiacion a un metro de un embalaje . imple, aislado y no dafado; en cambio, puede estar relacionado con
los controles necesarios debido a las pr piedades fisibles de los materiales.

- Algunos materiales radiactivos no puede n detectarse mediante los instrumentos comunmente disponibles.

No se espera que cause contaminacion el ajua de los escurrimientos resultantes del control del incendio de la carga.

INCENDIO O EXPLOSION

{ - Estos materiales son raramente inflamat 2s y los empaques estan disefiados para resistir incendios sin danar
los contenidos.

* La radiactividad no cambia la inflamabilic ad u otras propiedades de los materiales.

- Los embalajes ‘Tipo AF, IF, B(U)F, BIM)F ¥ CF’ estan disefiados y evaluados para resistir el estar envueltos
totalmente en llamas a temperaturas de 300°C (1475°F) por un periodo de 30 minutos.

SEGURIDAD  PUBLICA

&8 - LLAMAR primero al nimero de tel“fono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponibie o no hay respuesta,
dirfjase a los ndmeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

" - Las prioridades para rescatar, salvar vidas, primeros auxilios y control de incendio y otros
o1 peligros son més importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacidn.
- La Autoridad de Radiacién debera ser no'ficada de las condiciones del accidente. La Autoridad de Radiacién

es generalmente responsable de las dec siones sobre consecuencias radioldgicas, incluyendo los momentos
finales de la emergencia.

#4 - Aisle el 4rea del derrame o fuga inmediatan 2nte a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas direcciones.
L - Permanezca en direccién del viento. - Mantener alejado al personal no autorizado.
% - Retrase la limpieza final hasta que se rec-ban instrucciones o aviso por parte de la Autoridad de Radiacion.

¢ - El equipo de aire auténomo de presién pe sitiva (SCBA) y el traje para bomberos profesionales, proporcionaran
| proteccion adecuada contra la exposicion 1 radiacion interna, pero no para la exposicién a radiacién externa.
EVACUACION
' Derrame
" - Considere la evacuacién inicial a favor dc! viento de por lo menos 100 metros (330 pies)

Incendio

- Cuando una gran cantidad de este mater: /| esté involucrada en un in endio mayor, considere una distancia de

evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) en todas direcciones.




i MATERIALES RADIOACTIVOS GU[ A

(FORMA ESPECIAL/RADIACION DE NIVEL BAJO A ALTO)
~ 164

~ RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGO"

- La presencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no debieran
influenciar en la seleccién de las técnicas.

* Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.
- No mover los paquetes dafnados, mover los paquetes NO danados fuera de la zona de fuego.
Incendios Pequefos
- Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.
Incendios Grandes
- Use rocio de agua, niebla (en cantidades inundantes).

'DERRAME 0 FUGA

* No tocar los paquetes danados ni el material derramado.

- Las superficies himedas en embalajes levemente danados o no danados son rara vez indicador de una falla
en el embalaje. El contenido es usualmente una capsula metalica, facilmente visible si sale del embalaje.

- Si se identifica que la fuente esta fuera del empaque NO LO TOQUE. Mantenerse alejado y esperar las
instrucciones de la Autoridad de Radiacion.

‘PRIMEROS  AUXILIOS

- Los problemas médicos, tienen prioridad sobre las preocupaciones radiologicas.

- Use el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo con la naturaleza de la lesion.

- No demore el cuidado y transporte de una persona seriamente lastimada.

- No es probable que las personas expuestas a fuentes de forma especial, estén contaminadas con el material
radiactivo.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representaran un riesgo
de contaminacién de importancia al personal, equipos o instalaciones.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, tome las precauciones
para protegerse a si mismos y prevenga la dispersiéon de la contaminacion

TSN L8 T
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MATERIALF 3
(FORMA ESPECIAL/RADIACION DE NIVEL BAJO A ALTO)

| _rodeado totalmente de llamas a temp-
_ﬁ

dirfjase a los nimeros telefénicc :

RADIOACTIVOS

1los trabajadores del transporte, personal de respuesta de emergencias
porte. Los empaques son hechos mas durables cuando el peligro por

-| contenido de los embalajes danados, puede causar exposicion a
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iminacion no son esperados, pero no son imposibles.

lindras, articulos, etc.) identificados como ‘Tipo A con una marca en
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silos paquetes ‘Tipo A se dafan en accidentes moderadamente severos.
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J0r marcas en los embalajes o en los documentos de transporte.

1 contra la vida Unicamente si hay derrame del contenido o si hay falla
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reridad.
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1gua de los escurrimientos resultantes del control del incendio de la carga.

» sin riesgo de-pérdida del contenido de la capsula de fuente sellada.
dad u otras propiedades de los materiales.

smpaques ‘Tipo B’ estan disefiados y evaluados para soportar el estar
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tificada de las condiciones del accidente. La Autoridad de Radiacién
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+ Considere la evacuacién inicial a favor
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MATERIALES RADIOACTIVOS
(RADIAC ON*DE NIVEL BAJO A ALTO)

HESPUESTA DE EMERGENCIA

- La presencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no deberia influenciar
en la seleccién de técnicas.

* Mueva los contenedores del drea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.
* No mover los paquetes danados, mover los paquetes NO danados de la zona de fuego.
Incendios Pequefos
* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.
Incendios Grandes =
- Use rocfo de agua, niebla (en cantidades inundantes).
- Hacer un dique de contencuSn para el agua que controla el fuego para su desecho posterior.

-RRAME 0

- No tocar los paquetes danados ni el material derramado.
- Las superficies exteriores no dafiadas o ligeramente dafadas o mojadas, rara vez indican la falla del embalaje.
La mayoria de los embalajes para liquidos tienen un recipiente interior y/o material absorbente.

- Cubrlr el liquido derramado con arena, tierra u otro material absorbente no combustible.

- Los problemas médicos tienen prioridad sobre las preocupaciones radiolégicas.

- Use el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo con la naturaleza de la lesion.

- No demore el cuidado y transporte de una persona seriamente lastimada.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagarinmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos. _

- Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representan un riesgo de
contaminacién de importancia al personal, equipos o instalaciones.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, tome las precauciones
para protegerse a si mismos y prevenga la dispersién de la contaminacion.




GUIA MATERIALES RADIOACTIVOS
-1863 (RADIACION DE NIVEL BAJO A ALTO)
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PELIGROS POTENCIALES

agiel

_ ALASALUD

& - Laradiacion presenta riesgo minimo para los trabajadores del transporte, personal de respuesta de emergencia

%%y al publico durante accidentes de transporte. Los empaques son hechos mas durables cuando el peligro por

% el contenido radiactivo es mas severo.

- Los embalajes sin dafo son seguros. El contenido de los embalajes dafados, puede causar una alta exposicién
a radiacion externa, o una exposicidn interna y externa si el contenido es liberado.

| - Los paquetes (cajas de carton, cajas, cilindros, articulos, etc.) identificados como ‘Tipo A’ con una marca en

los paquetes 0 mediante documentps de embarque, contienen cantidades que no ponen en peligro la vida.

Las fugas parciales pueden darse, si los paquetes ‘Tipo A" se dafan en accidentes moderadamente severos.

- Los embalajes Tipo B y ‘Tipo C’ (grandes y pequenos, generalmente de metal), contienen las cantidades mas
peligrosas. Pueden estar identificados por marcas en los embalajes o en los documentos de
transporte. Pueden existir condiciones que atenten contra la vida Unicamente si hay derrame del contenido o
si hay fallas en el empaque. Debido al disefo, a la evaluacion y a la prueba de los embalajes, sélo se

{ presentarian en casos de accidentes de extrema severidad.
* Los transportes bajo la condicion ‘Acuerdos Especiales’ pueden ser de embalajes del Tipo A, Tipo B o Tipo C.
Eltipo de embalaje debe figurar en los embalajes y los detalles ce envio se encuentran en los documentos de transporte.

- Las etiquetas blancas de radiactividad I" indican que los niveles de radiacién fuera de un embalaje simple, no
danado y aislado son muy bajos (menos de 0,005 mSv/h - 0.5 mrem/h).

- Los envases con etiquetas Amarillas Il y |l tienen niveles més altos de radiaciéon. El indice de transporte (Tl) en
la etiqueta, identifica el nivel méximo de radiacion en mrem/h = un metro de un embalaje simple, aislado v no danado.
| - Algunos materiales radiactivos no pueden detectarse mediante los instrumentos comdnmente disponibles.

& - El agua de los escurrimientos resultantes del control del incendio de la carga, pueden causar contaminacion.
INCENDIO O EXPLOSION

- Algunos de estos materiales pueden arder, pero la mayor a de ellos no enciende inmediatamente,

- La radiactividad no cambia la inflamabilidad u otras propicdades de los materiales.

i - Los paquetes ‘Tipo B’ estan disefiados y evaluados para rasistir el estar envueltos totalmente en llamas a
temperaturas de 800°C (1.475°F) por un periodo de treinta minutos.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no esté disponible o no hay respuesta,
dirljase a los nimeros telefénicos enlistados en =l forro de la contraportada.

% - Las prioridades para rescatar, salvar vidas, primeros auxilios y control de incendio y otros
peligros son més importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacién.

* La Autoridad de Radiacién deberé ser notificada de las cordiciones del accidente. La Autoridad de Radiacion
es generalmente responsable de las decisiones sobre corsecuencias radioldgicas, incluyendo los momentos
finales de la emergencia.

& - Aisle el drea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas direcciones.
| - Permanezca en direccion del viento. Mantener alejado al personal no autorizado.

- Retener o aislar a las personas sin lesioneso el equipo sospechosos de estar contaminados. No inicie labores
de descontaminacién y limpieza hasta recibir instrucciones de las Autoridades de Radiacién.

i 3

et

i  El equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA) v los traje para bomberos profesionales proporcionaran
proteccion adecuada contra la exposicién a radiacién inte na, pero no para la exposicion a radiacion externa.

EVACUACION

L e

. Derrame Grande

' - Considere la evacuacién inicial a favor cel viento de por lc menos 100 metros (330 pies).

f;: Incendio

+ - Cuando una gran cantidad de este material esté involucrad- en un incendio mayor, considere una distancia de
evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) en todas direc-innes.



MATERIALES RADIOACTIVOS
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HESPUESTA DE EMERGENCIA
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- La presencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no debieran
influenciar en la seleccién de técnicas.

- Mueva los contenedores del &rea de fuego si lo puede hacer sin ningtn riesgo.

- No mover los paquetes dafiados, mover los paquetes NO dafados fuera de la zona de fuego.
Incendios Pequefios

- Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla (en cantidades inundantes).

- Hacer un dique de contencuﬁn para el agua que controla el fuego para su desecho posterior.

DERRAME 0 FUG

- No tocar los paquetes dafnados ni el material derramado.
- Cubrir el llquido derramado con arena, tierra u otro material absorbente no combustible.
- Hacer un digue de contencién para recoger derrames grandes de liquidos.
Cubra el derrame de polvo con una hoja de plastico o lona para minimizar su propagacion.

- Los problemas médicos tienen prioridad sobre las preocupaciones radiolégicas.

+ Use el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo con la naturaleza de la lesion.

- No demore el cuidado y transporte de una persona seriamente lastimada.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* En caso de contacto con la sustancia, limpiar el material de |2 piel de inmediato; enjuagar la piel o los ojos
con agua corriente por lo menos durante 20 minutos.

- Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representan un riesgo de
contaminacion de importancia al personal, equipos o instalaciones.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, tome las precauciones
para protegerse a si mismos y prevenga la dispersion de la contaminacion.



‘GUIA MATERIALES RADIOACTIVOS
162 (RADIACIGN DE NIVEL BAJO A MODERADO

PELIGROS POTENCIALES

- La radiacion presenta riesgo minimo para los trabajadores del trans orte, personal de respuesta de emergencia

y al pablico durante accidentes de transporte. Los empaques son nechos mas durables cuando el peligro por
el contenido radiactivo es mas severo.

- Los embalajes sin dafno son seguros. El contenido de los embalajes danados puede causar una alta exposicion
a radiacion externa, o una exposicion interna y externa si el contenido es liberado.

i.. - Peligro de baja radiacién cuando el material esta dentro del conteni:dor. Si el material se sale del envase o del

e

,J‘ contenedor de granel, el peligro varia de bajo a moderado. Este nivel de peligro dependeré del tipo v cantidad
j'?,; de radiactividad, la clase de material que es, y/o las superficies donde se encuentren

:" - Algunos materiales moderadamente peligrosos pueden fugarse de los embalajes en los accidentes. Esto no
& representa un riesgo importante a la vida.

~ - Los materiales radiactivos liberados u objetos contaminados generalmente seran visibles si el envasado tiene fallas,

. - Algunos embarques de carga y materiales empacados de uso exclusivo no tendran etiquetas, carteles, marcas
de '‘RADIACTIVO' y documentos de embarque que proporcionen su identificacién.

- Cuando un empaque muestre una etiqueta de «RADIACTIVO» y otra etiqueta de riesgo secundario, siga las
guias de estos dos peligros. Generalmente el segundo peligro es mayor que el peligro de radiacion,

- Algunos materiales radiactivos no pueden detectarse.mediante |os instrumentos comiinmente disponibles.
Las fugas resultantes del control de la carga incendiada pueden zausar contaminacion de bajo nivel.

" INCENDIO O EXPLOSION

- Algunos de estos materiales pueden arder, pero la mayoria de ellos no encienden inmediatamente.
- El Uranio y el Torio en grénulos o recortes pueden encendersz espontaneamente si se exponen al aire.
(Consulte la Guia 136)

- Los nitratos son oxidantes y pueden encender a otros combustibles. (También consulte la Guia 141
SEGURIDAD PUBLICA

+ LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque o est4 disponible o no hay respuesta,
dirljase a los nimeros telefénicos enlistados en el forrc de la contraportada.

- Las prioridades para rescatar, salvar vidas, primeros auxilios y control de incendio y otros
peligros son més importantes que la prioridad para me:ir los niveles de radiacién.

- La Autoridad de Radiacion debera ser notificada de las condicion:: del accidente. La Autoridad de Radiacién
es generalmente responsable de las decisiones sobre consecuer as radiolégicas, incluyendo los momentos

4 finales de la emergencia.

' - Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a * ) metros (80 a 160 pies) en todas direcciones.

4 - Permanezca en direccion del viento. - Manter alejado al personal no autorizado.

- Retener o aislar a las personas sin lesioneso el equipo sospechosc s de estar contaminados. No inicie labores
de descontaminacion y limpieza hasta recibir instrucciones de la= Autoridades de Radiacion.

" ROPA PROTECTORA

- El equipo de aire autonomo de presion positiva (SCBA) y los traje pira bomberos profesionales proporcionaran
proteccidén adecuada.

- EVACUACION

WPET A s s Lhpas

Derrame Grande

- Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo mena 100 metros (330 pies).

Incendio '

- Cuando una gran cantidad de este material esté involucrada en un incendio mayor, considere una distancia de
evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) en todas direcciones.



RESPUESTA DE EMERGENCIA
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- La presencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no debieran
influenciar en la seleccién de las técnicas.

- Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

- No mover los paquetes danados, mover los paquétes NO danados fuera de la zona de fuego.

Incendios Pequenos

- Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendios Grandes
Use rocio de aua, niebla (en cantidades inundantes).

- No tocar los paquetes dafiados ni el material derramado.
- Cubrir el liquido derramado con arena, tierra u otro material absorbente no combustible.
L Cubra eI derrame de polvo con una hoja de plastico o lona para minimizar su propagacion.

. 1@_ .‘- '._‘ J:

- Los problemas meédicos tienen prioridad sobre las preocupaciones radiologicas.

- Use el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo a la naturaleza de la lesion.

 No demore el cuidado y transporte de una persona seriamente lastimada.

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representan un riesgo de

contaminacién de importancia al personal, equipos o instalaciones.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, tome las precauciones
para protegerse a si mismos y prevenga la dispersién de la contaminacion.




MATERIALES RADIOACTIVOS -
(RADIACION DE BAJO NIVEL)

PEWIGROS POTENCIALES

- La radiacién presenta riesgo minimo para 'os trabajadores del transporte, personal de respuesta de emergencia
y al publico durante accidentes de transg orte. Los empagues son hechos mas durables cuando el peligro por
el contenido radiactivo es mas severo.

- Bajos niveles de material radioactivo emj-acado y baja rediacion fuera del empaque es de poco riesgo para las
personas. Empaques rotos liberando cant' {ades mesurables de material radiactivo, deben representar riesgo bajo.
- Algunos materiales radiactivos no pued: n detectarse mediante los instrumentos comunmente disponibles.

- Los empaques no tienen las etiquetas de RADIACTIVO |, Il 6 IIl. Algunos pueden tener etiquetas de VACIO, o
estar marcados con la palabra 'Radiactiva’.

NGENDIO =0 EXPLOSION

5 o e b s
- Algunos de estos materiales pueden arc ar, pero la mayoria de ellos no encienden inmediatamente.
- Muchos tienen un embalaje exterior de car Sn. El contenido puede ser de cualquier forma fisica (grande o pequefo).
- La radiactividad no cambia la inflamabili.'ad u otras propiedades de los materiales.

SEEURIDAD ; PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de te.4fono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no estd disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Las prioridades para rescatar, salvar vidas, primeros auxilios y control de incendio y otros
peligros son mas importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacion.

- La Autoridad de Radiacién deberd ser ne ficada de las condiciones del accidente. La Autoridad de Radiacion
es generalmente responsable de las dec siones sobre consecuencias radioldgicas, incluyendo los momentos
finales de la emergencia.

- Aisle el 4rea del derrame o fuga inmediatar ente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas direcciones.

- Permanezca en direccidn del viento.

+ Mantener alejado al personal no autoriz do.

- Retener o aislar a las personas sin lesior :so el equipo sospechosos de estar contaminados. No inicie labores

de descontaminacion y limpieza hasta r-cibir instruccicnes de las Autoridades de Radiacion.

ROPA PROTECTORA

- El equipo de aire auténomo de presion p sitiva (SCBA) y los traje para bomberos profesionales proporcionaran
roteccion adecuada.

Derrame Grande
- Considere la evacuacion inicial a favor ¢l viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio

+ Cuando una gran cantidad de este mate: al esté involucrada en un incendic mayor, considere una distancia de
evacuacionin icial de 300 metros (1000 »ies) en todas direcciones.



Incendios Pequefios

* Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Incendios Grandes

* Usar polvo quimico seco, CO,. rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

* Mueva los contenedores del drea de fuego si lo puede hacer sin ningdn riesgo.

* Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material. 2

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
- No introducir agua en los contenedores.

* Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

MPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.
-0 FUGA

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrames Pequefios de Liquidos "

- Absorber con arena, tierra u otros materiales absorbentes no combustibles.

Derrames Grandes

» Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

revenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sAtanos o areas confinadas.
oTorT 3 - — —

 Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatar2nte la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material <cbre la piel que no esté afectada.
- Lave la piel con agua vy jabén.
- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corpor:! normal.

- Aseglrese que el personal médico tenga conocimiento de |os materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.




- Los vapores pueden causar mareos
- La exposicién en un &rea encerrada
* El contacto puede irritar o quemar Iz
- El fuego puede producir gases irrita:
- Las fugas resultantes del control del

)

* Algunos de estos
- La mayoria de los vapores son mas |
* Las mezclas de aire/vapor pueden e
- El contenedor puede explotar en el ¢
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- Muchos de los gases son mas pesac
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GURIDAD PUBLICA

‘eléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
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PROTECTORA
- Use el equipo de aire auténomo de I
. El traje para bomberos profesionales

2si6n positiva (SCBA).
roporcionara solamente proteccion limitada.

EVVACUACIO

i AN FLAMVIV N

Derrame

- Considere la evacuacion inicial a fave
Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril o au
en todas direcciones; igualments ini
metros (1/2 milla) en todas direccior

del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

tanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
2 la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800



SUSTANCIAS (IRRITANTES) GUIA
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendios Pequefos i
- Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular. 3
Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

 Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningdn riesgo.

+ Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

» Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
- No introducir agua en los contenedores.

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

 SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

- Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es
_irnnos&bie renrarse del drea y dejar que arda.

@;?ﬁ‘ : .
+ No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Deberén usarse trajes protectores de encapsulamiento total ~ontra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.

Derrames Pequefios

- Absorber con arena u otro material absorbente no combustib!: v colocar en los contenedores para su desecho
posterior.

Derrames Grandes
» Construir un dique més adelante del derrame liquido para s desecho posterior.
Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sét:nos o &reas confinadas.

Mueva a Ia wctlma a donde se respire aire fresco.
» Llamar a los servicios médicos de emergencia.
- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
+ No use el método de respiracién de boca a boca =i la victima ingirié6 o inhal6 la sustancia:

proporcione la respiracién artificial con la ayuda de 1:na méscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respii cién.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
- Quitar vy aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatame«nte la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

« Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material scire la piel que no esté afectada.

 Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Los efectos de exposicién a la sustancia (por inhalacién, ingest:4n o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de |5 materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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PELIGROS POTENCIALES

* La inhalacién de vapores o el polvo es extremadamente irritante.
- Puede causar ardor en los ojos y lagrimeo.
- Puede causar tos, dificultad para respirar y ndusea.
- Los efectos a la exposicién breve duran solamente unos minutos.
* La exposicién en un area encerrada puede ser muy danina.
- El fuego producird gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.
@ - Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION

&% - Algunos de estos materiales pueden arder, pero ninguno se incendia inmediatamente.
B - Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

SEGURIDAD PUBLICA

¥ - LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay respuesta,

dirfjase a los niumeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

2 - Aisle el érea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas direcciones.

~ - Mantener alejado al personal no autorizado.

& - Permanezca en direccién del viento.

&% - Manténgase alejado de las areas bajas.

& - Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).

' Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

& - EI traje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio: no es
0 en situaciones de derrame,

! ‘h t.‘.';“.m-\ o AT
Derrame Grande

- Considere la evacuacién inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
& en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
' metros (1/2 milla) en todas direcciones.



SUSTANCIAS INFECCIOSAS GUIA
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S RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGO

Incendios Pequefos

* Polvos quimicos secos, carbonato de sodio, cal o arena.

Incendios Grandes .

* Use el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.

- Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.
- No disperse el material derramado con chorros de agua.

DERRAME O FUGA

- No tocar ni caminar sobre el material derramado.
- No tocar los contenedores danados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.
- Absorber con tierra, arena u otro material absorbente no combustible.

- Cubra el empaque danado o material derramado con una toalla o trapo humedecido y consérvelo himedo
con blanqueador u otro desinfectante.
- NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.
PRIMEROS " AUXILIOS
- Mueva a la victima a un lugar aislado seguro.
PRECAUCION: La victima puede ser una fuente de contaminacién.
* Llamar a los servicios médicos de emergencia.
- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.
- Los efectos de exposicién a la sustancia (por inhatacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.
- Para mayor ayuda, péngase en contacto con su Centro Local de Control de Envenenamiento.
- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.




GUIA SUSTANCIAS INFECCIOSAS

. La inhalacién o el contacto con la sustancia pueden causar infec :ién, enfermedad o la muerte.
- Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar cc itaminacion.

. Nota: Los empaques dafados que contengan CO, sélido co o refrigerante, pueden producir
\agua o escarcha por la condensacién de aire. No toque este sido que podria estar

PELIGROS POTENCH

. Algunos de estos materiales pueden arder, pero ninguno se inc dia inmediatamente.
B . Algunos pueden transportarse sumergidos en liquidos inflamat: <s.

T

. LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta =n caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no esté disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el fo ‘o de la contraportada.
- Aisle el drea del derrame o fuga inmediatamente a por lo me os 10 a 25 metros (30 a 80 pies) en todas
Irecciones.
® . Mantener alejado al personal no autorizado.
B - Permanezca en direccion del viento.
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SUSTANCIAS TOXICAS Y/O CORROSIVAS GU[A
(NO COMBUSTIBLES/SUCEPTIBLES AL AGUA) 167

E " RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGO

- Nota: La mayoria de las espumas reacciona con el material y despidiendo gases corrosivos/toxicos.
Incendios Pequefios

- CO, (excepto para los cianuros), polvo quimico seco, arena seca o espuma resistente al alcohol.
Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

- Mueva los contenedores del drea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

- Utilice rocio de agua. No use chorros directos.

- Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas =

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

- No introducir agua en los contenedores.

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.
- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME 0 FUGA

+ ELIMINAR todas 1as fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).
- Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.
- No tocar los contenedores danados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.
- NO INTRODUZCA AGUA EN LOS CONTENEDORES. p
* Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua :

entren en contacto con el material derramado.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o 4reas confinadas. &
Derrames pequenos

- Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material absorbente no combustible, seguido con una pelicula de
plastico para disminuir la expansién o el contacto con la lluvia.

- Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados
_de pléstlco para su desecho posterior.

'PRIMEROS  AUXILIOS

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco. - Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

- No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingiri6 o inhalé la sustancia:
proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad. & -+ Quitar vy aislar la ropa vy el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Los efectos de exposicion a la sustancia (por inhalacién, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

- Asegurese gue el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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_---'GUI'A SUSTANCIAS TOXICAS Y/O CORROSIVAS
1157 (NO COMBUSTIBLES/SUCEPTIBLES AL AGUA)

ML ~ PELIGROS POTENCIALES
‘?ALASALUD

- TOXICO: La inhalacién, ingestion o contacto con vapores (piel, ojos), polvos o sustancias pueden causar
lesiones severas, quemaduras o la muerte.

&, - La reaccién con el agua o aire himedo puede producir gases toxicos, corrosivos e inflamables.
- La reaccidon con el agua puede generar mucho calor, el cual aumentara la concentracién de humos en el aire.
- El fuego producird gases irritantes, corrosivos y/o tdxicos.

2 - Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua pueden ser corrosivas y/o toxicas y causar
. _contaminacion.

e B

~INCENDIO O EXPLOSION

| - Las sustancias no combustibles no encienden por si mismas, pero se pueden descomponer al calentarse y
producir vapores corrosivos y/o toxicos.

- Los vapores pueden acumularse en 4reas confinadas (sdtano, tanques, carros de ferrocarril y de tolva, etc.).

| - La sustancia reaccionaré con agua, (algunas veces violentamente), despidiendo gases corrosivos y/o toxicos.
§ - La reaccién con el agua puede generar mucho calor, el cual aumentaréa la concentracion de humos en el aire.

- El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan o si se contaminan con agua.

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embargue no estad disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

& - Aisle el &rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 50 a 100 metros (160 a 330 pies) en todas direcciones.
- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccion del viento.
- Manténgase alejado de las areas bajas.
- Ve ’ntlle Eas areas cerradas.

“'ROPA- PROTECTORA

- Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

* Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o0 ninguna proteccion térmica.

& - El traje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio, no es
efectivo en situaciones de derrame.

Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accion Protectora para las sustancias resaltadas. Para las
otras sustancias; aumente como sea necesario en direccién del viento, la distancia de aislamiento sefnalada en
. 'SEGURIDAD PUBLICA'.

Incendio

_\ - €1 un tanque, carro de ferrocarril o autotanque est4 involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
= entodas direcciones: igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
~  metros (1/2 milla) en todas direcciones.
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SUSTANCIAS TOXICAS Y/O CORROSIVAS GUIA
(COMBUSTIBLES/SENSIBLES AL AGUA) 1

- RESPUESTA DE EMERGENCIA -
FUEGO '

- Nota: La mayoria de las espumas reacciona con el material y despidiendo gases corrosivos/toxicos,

Incendios Pequefios

- CO,, polvo quimico seco, arena seca, espuma resistente al alcohol.

Incendios Grandes

- Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

- PARA CLOROSILANOS, NO USE AGUA, use espuma AAFF resistente al alcohol como medio de expansion.

- Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

- Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

- No introducir agua en los contenedores.

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de gue el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

'DERRAME 0 FUGA

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el drea de peligro).

- Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.

- No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

- PARA CLOROSILANQOS, use espuma AAFF-espuma resistente al alcohol como medio de expansién para
reducir los vapores.

- NO DERRAMAR AGUA sobre la sustancia esparcida ni dentro de los contenedores.

- Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

Derrames Pequefios

+ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansién o el contacto con la lluvia.

- Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados
de plastico para su desecho posterior.

PRIMEROS AUXILIOS

 Mueva a la victima a donde se respire aire fresco. - Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingirié o inhalé la sustancia:

proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula de una sola

via u otro dispositivo médico de respiracion.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad. - Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no este afectada.

 Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal

- Los efectos de exposicién a la sustancia (por inhalacidn, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

- Aseglrese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse 2 si mismos.




GUIA SUST/ANCIAS TOXICAS Y/O CORROSIVAS
3156 (COMBUSTIBLES/SENSIBLES AL AGUA)

IGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

- El material combustible: puede arder, pero no se enciende faciimente.

- La sustancia reaccionara con agua, (alcunas veces violentamente), despidiendo gases corrosivos y/o toxicos.

- Cuando se calientan, los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire: peligro de explosién en
interiores, exteriores vy alcantarillas. g

* La mayoria de los vapores son més pesados que el aire, estos se dispersaran a lo largo del suelo y se juntaran
en las areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

* El contacto con metales puede despecir hidrégeno gaseoso inflamable.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan o si se contaminan con agua.

A'LA SALUD
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- TOXICO: La inhalacién, ingestién o con'acto con vapores (piel, 0jos), polvos o sustancias pueden causar
lesiones severas, quemaduras o la mue ‘e.

- La reaccién con el agua o aire himedo * uede producir gases toxicos, corrosivos e inflamables.
- La reaccion con el agua puede generar r ucho calor, el cual aumentara la concentracién de humos en el aire.
- El fuego produciré gases irritantes, corr. sivos y/o toxicos.

+ - Las fugas resultantes del control del incndio o la dilucién con agua pueden ser corrosivas y/o toxicas y

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta,
. dirljase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

& " Alsle el drea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 50 a 100 metros (160 a 330 pies) en todas direcciones.
| - Mantener alejado al personal no autorizado.

* Permanezca en direccién del viento.

- Manténgase alejado de las éreas bajas.

. Venti'le las dreas cerradas.

 PROTECTORA

= - Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).

- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccién térmica.

. - El traje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio; no es
efectivo en situaciones de derrame.
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PRI A o A oL T e P T
Derrame

- Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora para las sustancias resaltadas. Para las

otras sustancias, aumente como sea necesario en direccién del viento, la distancia de aislamiento senalada en
‘SEGURIDAD PUBLICA'.

Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)

en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.
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SUSTANCIAS TOXICAS Y/O CORROSIVAS GUiA
(INFLAMABLES/SENSIBLES AL AGUA) 155

RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGO

- Nota: La mayoria de las espumas reaccionan con el material y despidiendo gases corrosivos/toxicos.
Incendios Pequefios
+ CO,, polvo quimico seco, arena seca o espuma resistente al alcohol
Incendms Grandes
- Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.
. PARA CLOROSILANOS NO USE AGUA, use espuma AAFF resistente al alcohol como medio de expansion.
- Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.
- Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.
Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas
- Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
+ No introducir agua en los contenedores.
. Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
. Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.
- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME 0 FUGA

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el érea de peligro).

- Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, deberd estar conectado eléctricamente a tierra.

- No tocar los contenedores danados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

- PARA CLOROSILANOS, use espuma AAFF-espuma resistente al alcohol como medio de expansion para
reducir los vapores.

- NO DERRAMAR AGUA sobre la sustancia esparmda ni dentro de los contenedores.

- Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

Derrames Pequefios

. Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansién o el contacto con la lluvia.
- Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositario en contenedores forrados

de pléstico para su desecho posterior.
PRIMEROS AUXILIOS

- Mueva a la victima a donde se respire aire fresco. - Llamar a los servicios médicos de emergencia.
- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

. No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia:
proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una valvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracion.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad. - Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Para contacto menor con la piel, evite esparcir el' material sobre la piel que no esté afectada.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Los efectos de exposicién a la sustancia (por inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

- Aseglrese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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‘GUIA SUSTANCIAS TOXICAS Y/O CORROSIVAS
555 (INFLAMABLES/SENSIBLES AL AGUA)

AT TR i

PELIGROS POTENCIALES
' INCENDIO 0 EXPLOSION

- ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar fAcilmente por calor, chispas o llamas.
- Los vapores formar mezclas explosivas con el aire: peligro de explosion en interiores, exteriores v alcantarillas.

* La mayoria de los vapores son mas pesados que el aire, estos se dispersaran a lo largo del suelo y se juntaran
en las areas bajas o confinadas (alcantarillas, sotanos, tanques).

- Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

. - La sustancia reaccionara con agua, (algunas veces violentamente) despidiendo gases corrosivos y/o téxicos.
+ . - El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

g’; - Los contenedores pueden explotar cuando se calientan o si se contaminan con agua.

- TOXICO: La inhalacién, ingestion o contacto con vapores (piel, 0jos), polvos o sustancias pueden causar
lesiones severas, quemaduras o la muerte.
.+ Los bromoacetatos y cloroacetatos son extremadamente lacrimégenos e irritantes.
" - La reaccién con el agua o aire himedo puede producir gases toxicos, corrosivos e inflamables.
¥ - Lareaccion con el agua puede generar mucho calor, el cual aumentara la concentracién de humos en el aire.
i - El fuego producird gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.
| - Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua pueden ser corrosivas y/o toxicas y causar

- contaminacion.
SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no estd disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

+ Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 50 a 100 metros (160 a 330 pies) en todas
direcciones.

- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccién del viento.

* Manténgase alejado de las areas bajas.

- Ventile las &reas cerradas.

| ROPA_ PROTECTORA

fr =

- Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).
. - Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccién térmica.

3 - El traje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio; no es
efectivo en situaciones de derrame.

'EVACUACION

Derrame

- Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora para las sustancias resaltadas. Para las
otras sustancias, aumente como sea necesario en direccion del viento, la distancia de aislamiento senalada en
"SEGURIDAD PUBLICA.

Incendio

* Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque estd involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.
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SUSTANCIAS TOXICAS Y/O CORROSIVAS GUf A
(NO COMBUSTIBLES) 154

RESPUESTA DE EMERGENCIA

'FUEGD"

Incendios Pequerios

- Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Incendios Grandes

- Usar polvo quimico seco, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

* Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningtn riesgo.

- Hacer un digue de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

- No introducir agua en los contenedores.

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

> 5

0 FUGA
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- ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).

- No tocar los contenedores dafnados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

- Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores

- NO INTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.

ROS AUXILIOS

I E RN Ay

* Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

* Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingirié o inhalé la sustancia:
proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

* Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Los efectos de exposicion a la sustancia (por inhalacién, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales invclucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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‘GUIA SUSTANCIAS TOXICAS Y/0 CORROSIVAS
2154 (NO COMBUSTIBLES)

TS TR S0

PELIGROS POTENCIALES

et
A AN

A LA SALUD

- TOXICO: La inhalacién, ingestién o contacto del material con la piel pueden causar lesiones severas o la
muerte.

* El contacto con la sustancia fundida puede causar séveras quemaduras en la piel y los ojos.
+ Evitar cualquier contacto con la piel.

* Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada.

- El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

» - Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden ser corrosivas y/o toxicas y
. __causar_contaminacion.

' INCENDIO O EXPLOSION

% - Las sustancias no combustibles no encienden por si mismas, pero se pueden descomponer al calentarse y
producir vapores corrosivos y/o téxicos.

- Algunos son oxidantes y pueden encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
&4 - El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
. SEGURIDAD PUBLICA.

& - LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
i documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

+ Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas
direcciones.

- Mantener alejado al personal no autorizado.
§ - Permanezca en direccién del viento.

'_.;;" - Manténgase alejado de las 4reas bajas.

& - Ventile las 4reas cerradas.

= . Useel equipo de aire autbnomo de presién positiva (SCBA).
- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

& . - El traje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio: no es
i _efectivo en situaciones de derrame.

§'{ - Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Acci6n Protectora para las sustancias resaltadas. Para las
% . otras sustancias, aumente como sea necesario en direcciéon del viento, la distancia de aislamiento senalada en
%" 'SEGURIDAD PUBLICA.
- Incendio
- Si un tanque, carro de ferrocarril 0 au’ otanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
en todas direcciones; igualmente inizie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direccior 2s.
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SUSTANCIAS TOXICAS Y/O CORROSIVAS GUfA
(COMBUSTIBLES) 153

RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendios Pequerios

* Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Incendios Grandes -

- Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol
- Mueva los contenedores del drea de fuego si lo puede hacer sin ninglin riesgo

* Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

* No introducir agua en los contenedores.

* Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.
DERRAME 0 FUGA

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro). :

* No tocar los contenedores dafados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora i
adecuada.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o 4reas confinadas.

* Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible v transferirlo a contenedores

- NO INTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.

PRIMEROS ~ AUXILIOS

 Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

* Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

* No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingirié o inhalé la sustancia:

proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
» Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los 0jos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Los efectos de exposicion a la sustancia (por inhalacién, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados. y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA SUSTANCIAS TOXICAS Y/O CORROSIVAS
153 (COMBUSTIBLES)

PELIGROS POTENCIALES

- TOXICO: La inhalacién o el contacto del material con la piel pueden causar lesiones severas o la muerte,
* El contacto con la sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.

* Evite cualquier contacto con la piel.

- Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar posteriormente.

- El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

+ Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua pueden ser corrosivas y/o toxicas y
Lcausar contaminacién.

- El Material Combustible: puede arder, pero no se enciende faciimente.

- Cuando se calientan, los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire: peligro de explosion en
interiores, exteriores y alcantarillas.

* Agquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

* El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.
- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- La fuga resultante puede contaminar las vias navegables.

- La sustancia puede ser transportada en forma fundida.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas
direcciones.

- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccién del viento.

* Manténgase alejado de las &reas bajas
Ventile las dreas cerradas.

ROPA PROTECTORA

- Use el equipo de aire autbnomo de presion positiva (SCBA).

+ Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccién térmica.

- El traje estructural de bomberos provee proteccion I|m|tada SOLAMENTE en situaciones de incendio; no es
efectivo en situaciones de derrame.

EVACUACION

Derrame

- Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora para las sustancias resaltadas. Para las
otras sustancias, aumente como sea necesario en direccién del viento, la distancia de aislamiento sefnalada en
& 'SEGURIDAD PUBLICA.
~ Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque est4 involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.




SUSTANCIAS TOXICAS (COMBUSTIBLES) GUIA
152

RESPUESTA DE EMERGENCIA
Incendios Pequenos

- Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.
Incendios Grandes

* Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

* Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

* Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

* Utilice rocio de agua. No usar chori s directos. =
Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distanciaméaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

- No introducir agua en los contenedores.
+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

* Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el "
tanque se empieza a decolorar,

* SIEMPRE manténgase alejado de tznques envueltos en fuego.

- Para incendio masivo, utilice los sor rtes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirese del area y dejar que arda  _
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DERRAME O FUGA
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- No tocar los contenedores dafados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

* Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.
- Cubra con una hoja de pléstico para prevenir su propagacion.
- Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores
- NO INTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.
IMEROS AUXILIOS
* Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
* Llamar a los servicios médicos de emergencia.
- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

- No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingirié o inhalé la sustancia:
proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una mé&scara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre Ia piel que no esté afectada.

- Mantener a la victima en reposo vy con temperatura corporal normal.

- Los efectos de exposicién a la sustancia (por inhalacién, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA SUSTANCIAS TOXICAS (COMBUSTIBLES)
; »152

\ SALUD

- Altamente téxico: puede ser fatal si se inhala, se ingiere o por absorcién cutanea.

- El contacto con la sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.
- Evitar cualquier contacto con la piel.

* Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada.

- El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden ser corrosivas y/o téxicas y
._causar_contaminacion.

NDIO. 0 EXPLOSION

El Material Combustible: puede arder, pero no se enciende facilmente.
Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- La fuga resultante puede contaminar las vias navegables.

- La sustancia puede ser transportada en forma fundida.

SEGURIDAD PUBLICA

“¥. LLAMAR primero al nimero de teléfono de res-'puesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

- Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas
. direcciones.

- Mantener alejado al personal no autorizado.
Permanezca en direccién del viento.
- Manténase alejado de las éareas bajas.

k- Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).

k- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

El traje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio, no es
efectwo en situaciones de derrame.

s, - Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora para las sustancias resaltadas. Para las
otras sustancias, aumente como sea necesario en drrecmon del viento, la distancia de aislamiento sefalada en
'SEGURIDAD PUBLICA'.
" Incendio

- Siun tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)

en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.




SUSTANCIAS TOXICAS (NO COMBUSTIBLES) GUiA
151

RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGOD
Incendios Pequefios
- Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.
Incendios Grandes
- Use rocio de agua, niebla o espuma regular.
- Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningdn riesgo.
: Hacer un digue de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.
- Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.
Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas
- Combata el incendio desde una distanciamaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.
 No introducir agua en los contenedores.
+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.
- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.
- Para incendio masivo, utilice los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirese del drea y dejar que arda.

‘DERRAME 0 FUGA
- No tocar los contenedores danados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
* Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.
* Cubra con una hoja de plastico para prevenir su propagacion.
- NO INTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.

PRIMEROS ~ AUXILIOS.

il

- Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia. -

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

- No usar el método de respiracién de boca a boca si la victima ingiri6 o inhald la sustancia:
proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una valvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar v aislar la ropa y el calzado contaminados.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Los efectos de exposicion a la sustancia (por inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA  SUSTANCIAS TOXICAS (NO COMBUSTIBLES)
151

A PELIGROS POTENCIALES .
T el A

A'LA SALUD
* Altamente tbxico, puede ser fatal si se inhala, se ingiere o por absorcién cutanea.
- Evite cualquier contacto con la piel.
- Los efectos de contacto o inhalacidén se pueden presentar en forma retardada.
+ El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

* Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden ser corrosivas y/o toxicas vy
causar contaminacion.

CENDIO O EXPLOSION

.. - Las sustancias no combustibles no encienden por si mismas, pero se pueden descomponer al calentarse y
producir vapores corrosivos y/o tdxicos.

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
- La fuga resultante puede contaminar las vias navegables.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

. - Alsle el rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas
direcciones.

- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccion del viento.
Manténgase alejado de las dreas bajas.

“'ROPA PROTECTORA

AN O B

* Use el equipo de aire autbnomo de presién positiva (SCBA).
* Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccién térmica.

- El traje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio, no es
efectivo en situaciones de derrame.
n\‘\i:;".t\? - UA l » N

- Derrame

= - Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protectora para las sustancias resaltadas. Para las
#%°  otras sustancias, aumente como sea necesario en direccién del viento, la distancia de aislamiento senalada en
- 'SEGURIDAD PUBLICA.
& Incendio

“%" - Siuntanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias, a
800 metros (1/2 milla) en todas direcciones.
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SUSTANCIAS (AUTO REACTIVAS/ GUIA
TEMPERATURA CONTROLADA) 150

RESPUESTA DE EMERGENCIA

‘FUEGD:

* Las sustancias deben mantenerse siempre a una temperatura igual o més baja que la
“Temperatura de Control”.

Incendios Pequefios

+ Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendios Grandes

- Inunde el area de incendio con agua a distancia.

- Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.
Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas
- TENGA CUIDADO DE LA POSIBLE EXPLOSION DEL CONTENEDOR.

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

* Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

ERRAME O FUGA

RSN At
- ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).
* No tocar ni caminar sobre el material derramado.
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
Derrames Pequefos

* Absorber con material inerte himedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen
chispas y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su desecho
posterior.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6tanos o areas confinadas.
- NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIVEROS AUXILIOS

* Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
* Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la pie! o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUIA SUSTANCIAS (AUTO REACTIVAS/TEMPERATURA
150 CONTROLADA) .

PELIGROS POTENCIALES

~ INCENDIO O EXPLOSION

- La auto-descomposicién o el auto-encendido pueden ser provocados por calor, reaccién
quimica, fricciébn o impacto.

- Puede ocurrir una descomposicién acelerada si no se mantiene el control especifico de temperatura.

- Estos materiales son particularmente sensibles a las temperaturas elevadas. Arriba de una "Control de
Temperatura” dado se descomponen violentamente y prenden fuego.

- Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

* Algunos pueden descomponerse explosivamente cuando se calientan o involucran en un incendio.

- Puede arder violentamente. Se puede acelerar la descomposicion y producir grandes cantidades de gases.
- Los vapores o el polvo pueden formar mezclas explosivas con el aire.

LA SALUD

- La inhalacién o el contacto con los vapores o la sustancia pueden causar dafno severo o la muerte.
- Puede producir gases irritantes, téxicos y/o corrosivos.
- Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacién.

SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no estd disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

£ - Alsle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas
direcciones.

2% - Mantener alejado al personal no autorizado.
¥ - Permanezca en direccién del viento.
* Manténgase alejado de las &reas bajas.

4+ NO PERMITA que la sustancia se caliente. Consiga nitrégeno liquido, hielo seco o hielo para
enfriarla, si no puede conseguir ninguno, evacte el 4rea inmediatamente.

I0PA PROTECTORA

{ * Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

* Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccidn térmica.

& - E| traje para bomberos profesionales proporcionar4 solamente proteccién limitada.

. Derrame

“ - Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 250 metros (800 pies).

" Incendio

- Si'un tanque, carro de ferrocarril o autotanque est4 involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)

en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

DERRAME O FUGA

AN T RNl R o e

PRIMEROS

FUEGD

Incendios Pequefios

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendios Grandes

* Inunde el drea de incendio con agua a distancia.

- Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.
Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

* TENGA CUIDADO DE LA POSIBLE EXPLOSION DEL CONTENEDOR.

- Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

* Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar,

SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).
* Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite,etc.) lejos del material derramado.

- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrames Pequefios

- Absorber con material inerte himedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen
chispas y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su desecho
posterior,

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

S AN A R T

3~

PR WA T T T G e

* Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
- Llamar a los servicios médicos de emergencia.
- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
* Quitar y aislar |z ropa y el calzado contaminados. ’
* En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los 0jos con agua corriente por lo :

menos durante 20 minutos.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.
* Aseglrese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las

precauciones para protegerse a si mismos.
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B PELGROS POTENCIALES
INCENDIO'O EXPLOSION

* La auto-descomposicién o el auto-encendido pueden ser provocados por calor, reaccién
quimica, friccién o impacto.

- Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.
* Algunos pueden descomponerse explosivamente cuando se calientan o involucran en un incendio.

- Puede arder violentamente. Se puede autoacelerar la descomposicion Y producir grandes cantidades de
gases.

+ . Los vapores o el polvo pueden formar mezclas explosivas con el aire.

A SALUD
24 - Lainhalacién o el contacto con los vapores o la sustancia pueden causar dafio severo o la muerte.
"= - Puede producir gases irritantes, téxicos y/o corrosivos.

. - Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacién.
SEGURIDAD PUBLICA

* LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
. documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay respuesta,
~+  dirljase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

~# " Aisle el &rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas
; direcciones.

8 ” - Mantener alejado al personal no autorizado.
* Permanezca en direccién del viento.
- Manténgase alejado de las areas bajas.

PROTECTORA.

= LIt e e

* Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA)

- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté aspecificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccién térmica

- El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccién limitada.

5 Derrame
+ * Considere la evacuacién inicial de por lo menos 250 metros ‘800 pies).
" Incendio
- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucraco en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)

en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.
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|

RESPUESTA DE EMERGENCIA

- La sustancia debe mantenerse siempre a una temperatura igual o méas baja que la “Temperatura de

Control”.

Incendios Pequefios

- Es preferible usar agua en forma de niebla o rocio; si no hay agua disponible utilice polvo quimico seco,CO,0
espuma regular,

Incendios Grandes

- Inunde el drea de incendio con agua a distancia.

- Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.

- Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

- No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido.expuesta al calor.

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- TENGA CUIDADO DE LA POSIBLE EXPLOSION DEL CONTENEDOR.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

- Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es
imposible, retirarse del drea y dejar que arda.

RRARAE CFLIGA

JERRAME 0 FUGA'

- ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).

- Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite,etc.) lejos del material derramado.

- No tocar ni caminar sobre el material derramado.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrames Pequefios

- Absorber con material inerte himedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen
chispas y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su desecho
posterior.

Derrames Grandes

- Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o 4reas confinadas.

- NO LO LIM ECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

RIMEROS  AUXILIOS®

s N ST

* Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- Quitar el material de la piel inmediatamente.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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GUiA PEROXIDOS ORGANICOS (SUSCEPTIBLES A LA
]48 CONTAMINACION Y AL CALOR/TEMPERATURA CONTHULADA)

PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION

- Puede explotar por calor, contaminacién o pérdida de control de temperatura.

- Estos materiales son particularmente sensibles a las temperaturas elevadas. Arriba de un "Control Temperatura”
dado se descomponen violentamente y prenden fuego.

- Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
- Puede encender espontaneamente, si se expone al aire.

- Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

- Puede arder rapidamente con el efecto de una bengala encendida.

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

- La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

‘SALUD

P@é%‘lff-)’ feled 4

+ Bl fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o tdxicos.
+ La ingestién o contacto con la sustancia, puede causar severas lesiones o quemaduras (en piel y ojos).
- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no estd disponible o no hay respuesta,
dirfjfase a los numeros telefénicos enlistados del forro de la contraportada.

- Aisle el 4rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 50 a 100 metros (160 a 330 pies) en todas
direcciones.

* Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccion del viento.
- Manténgase alejado de las éreas bajas.

- NO PERMITA que la sustancia se caliente. Consiga nitrégeno liquido, hielo seco o hielo para
enfrlarla si no puede consemr ninguno, evacue el area inmediatamente.

gk i 5\?‘{'&*"3”%. v
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Use el equipo de aire autébnomo de presion positiva (SCBA).

- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.
_El traje para bonbberos profesionales proporcionard solamente proteccion limitada.
ACUACION
Derrame
- Considere la evacuacion inicial de por lo menos 250 metros {800 pies).
Incendio
- Si un tanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)

en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.

‘. '-'"""‘-""r-';wﬁ'"" % :afﬁw

278



PEROXIDOS ORGANICOS (SUSCEPTIBLES A LA GUIA
CONTAMINACION Y AL CALOR/IRRITANTES SEVEROS)

Incendios Pequeiios

- Es preferible usar agua en forma de niebla o rocio; si no hay agua disponible utilice polvo quimico seco,CO,0
espuma regular.

Incendios Grandes

* Inunde el area de incendio con agua a distancia.

- Utilice rocfo de agua. No usar chorros directos.

* Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

- No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

- Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

 Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

- Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es
imposible, retirarse del drea y dejar que arda.

* ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).

- Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite,etc.) lejos del material derramado.

* No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

- Mantener la sustancia himeda usando rocio de agua.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrames Pequefios

- Absorber con material inerte himedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen
chispas y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su desecho
posterior.

Derrames Grandes

- Humedecer rociando con agua y abrir un dique de contencién para su desecho posterior.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o 4reas confinadas.

- NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

- Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* Quitar el material de la piel inmediatamente.

* En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los 0jOs con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

* Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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/GUIA  PERGXIDOS ORGANICOS (SUSCEPTIBLES A LA
4147 CONTAMINACION Y AL CALOR/IRRITANTES SEVEROS)

PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION

+ Puede explotar por calor o contaminacién.
- Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
* Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.
- Puede arder rdpidamente con el efecto de una bengala encendida.
* Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosién.

. J,:~.‘.*ifll'-h S L et

XICO: Lainhalacién, ingestién o contacto con vapores (piel y 0jos), polvos o sustancias pueden causar lesiones
severas, quemaduras o la muerte.

b - El contacto de vapor o la sustancia con los 0jos puede causar ceguera en minutos,
# - Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

- Humos téxicos o polvo pueden acumularse en areas confinadas (sétano, carros tanque y de tolva, etc.).
- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua pueden causar contaminacién.

SEGURIDAD PUBLICA

- LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no est4 disponible o no hay respuesta,
dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

* Aisle el érea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas
direcciones.

- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccién del viento.
@ - Manténgase alejado de las areas bajas.

M bl B R PR !

’;E k- Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA),
¥

iy 2
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- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccién térmica.

* El traje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLAMENTE en situaciones de incendio, no es
en situaciones de derrame.

Derrame
_ - Considere la evacuacion inicial de por lo menos 250 metros (800 pies).
¢+ Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacién. incluyendo a los respondedores a emergencias,
a ©:00 metros (1/2 milla) en todas direcciones.
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PEROXIDOS ORGANICOS (SUSCEPTIBLES A LA 3()fA
CONTAMINACION, CALOR Y FRICCION) T

] RESPUESTA DE EMERGENCIA
FUEGO
Incendios Pequenos

- Es preferible usar agua en forma de niebla o rocio. Si no hay agua disponible, utilice polvo quimico seco,CO.0
espuma regular.

Incendios Grandes

- Inunde el area de incendio con agua a distancia.

- Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.

- Mueva los contenedores del érea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.
- No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

- Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es
:mos:ble retirese del &rea y dejar que arda.

: ELIMINAH todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

- Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

- No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

- Mantener la sustancia himeda usando rocio de agua.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrames Pequefios

- Absorber con material inerte hiumedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoguen
chispas y colocar el material en con'enedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su desecho
posterior.

Derrames Grandes

- Humedecer rociando con agua y abrir un dique de contencion para su desecho posterior.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6tanos o &reas confinadas.

- NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

0S "~ AUXILIOS

hiciss b ikl bt
- Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

* Quitar el material de la piel inmediatamente.

' En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

 Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Aseglrese que el personal médico ienga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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‘GUIA  PERGXIDOS ORGANICOS (SUSCEPTIBLES A LA
146 CONTAMINACION, CALOR Y FRICCION)

- Puede explotar por calor, choque, friccién o contaminacién.

- Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
- Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

+ Puede arder rapidamente con el efecto de una bengala encendida.

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

-lLaf sultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

L " A :

ARSI A

- Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.
-Laingestién o contacto con la sustancia, puede causar severas lesiones o quemaduras (en piel y ojos).
- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucidén con agua pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

_* LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no estd disponible o no hay respuesta,
dirffase a los nimeros telefénicos enlistados del forro de la contraportada.

*Aisle el drea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80a 160 pies) en todas direcciones.
- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccién del viento.

1 - Manténgase alejado de las 4reas bajas.

ROTECTORA

e a et

* Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).

* Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccién térmica.

para bomberos profesionales proporcionard solamente proteccién limitada.

CUACION

= Derrame
‘ - Considere la evacuacion inicial de por lo menos 250 metros (800 pies).
Incendio

- Siun tanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla) en
todas direcciones; igualmente inicie la evacuacién, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800 metros
(1/2 milla) en todas direcciones.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendios Pequefios

- Es preferible usar agua en forma de niebla o rocio. Si no hay agua disponible, utilice polvo guimico seco,
CO,0 espuma regular.

Incendios Grandes

- Inunde el érea de incendio con agua a distancia.

+ Utilice rocio de agua. No use chorros directos.

* Mueva los contenedores del drea de fuego si lo puede hacer sin ningtn riesgo

- No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

- Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores. _

* Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es
mosane retlrarse del 4rea y dejar que arda.

z ELIMINAR todas Ias fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el 4rea de peligro).

- Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

* No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

- Mantener la sustancia himeda usando rocio de agua.

- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin rresgo

Derrames Pequefios
- Absorber con material inerte himedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen
chispas y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su desecho
posterior.

Derrames Grandes

- Humedecer rociando con agua y abrir un dique de contencién para su desecho posterior.

- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o 4reas confinadas.

- NO LO LIMPIE O DESECHE EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

. Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

* Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.

* Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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"GU_[A PEROXIDOS ORGANICOS (SUSCEPTIBLES A LA
145 CONTAMINACION Y AL CALOR)

3 PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION

- Puede explotar por calor o contaminacion.
o - Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.)
4% - Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.
* - Puede arder rapidamente con el efecto de una bengala encendida.
+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosién.

ALUD

P e
. - Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
Laingestién o contacto con la sustancia puede causar severas lesiones o quemaduras (en piel y 0jos).
Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia indicado en el
documento de embarque. Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta,
. dirfjase a los nimeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.
- Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros (80 a 160 pies) en todas
direcciones.
- Mantener alejado al personal no autorizado.
. - Permanezca en direccién del viento.
- Manténgase alejado de las areas bajas.

oot 14

. - Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
- Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca 0 ninguna proteccién térmica.

ara bomberos profesionales proporcionard solamente proteccion limitada.

Derrame

% - Considere la evacuacidn inicial de por lo menos 250 metros (800 pies).

Incendio

- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)
en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacion, incluyendo a los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.



OXIDANTES (REACTIVOS CON EL AGUA) GUIA
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

- NO ASAR AGUA O ESPUMA

Incendios Pequefios

- Polvos quimicos secos, carbonato de sodio o cal.

Incendios Grandes

- Usar arena SECA, polvo quimico seco, cal, carbonato de sodio o retirese del area y dejar que arda.

- Mueva los contenedores del drea de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

Incendio que involucra Tanques, Vagones o Remolques y sus Cargas

- Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

- Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de los venteos, o si el
tanque se empieza a decolorar.
- SIEMPRE manténgase alelado de tanques envueltos en fuego.

y ELIMINAH todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
- No tocar los contenedores dafnados o el material derramado, a menos que este usando la ropa protectora adecuada.
- Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
- Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua entren
en contacto con el material derramado.
- NO DERRAMAR AGUA sobre la sustancia esparcida ni dentro de los contenedores.
Derrames pequefios ‘
- Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material absorbente no combustible seguido con una pelicula de plastico
para disminuir la expansion o el contacto con la lluvia.
Derrames Grandes
- NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

.:,th @;LE*M(‘._;

- Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

- No use el método de respiracién de boca a boca si la victima ingirié o inhal6 la sustancia:
proporcione la respiracién artificial con la ayuda de una maéscara de bolsillo con una vélvula
de una sola via u otro dispositivo médico de respiracién.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa v el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

- Mantener a la victima bajo observacion.

- Los efectos de contacto o inhalacién se pueden presentar en forma retardada.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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i GU[A OXIDANTES (REACTIVOS AL AGUA)

- INCENDIO O EXPLOSION
- Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, ac :ite, ropa, etc.).
- Reacciona vigorosamente y/o explosivamente con agua.
- Se producen sustancias téxicas y/o corrosivas al contacto con el : jua.
- Los gases toxicos inflamables pueden acumularse en tanques y v gones tolva.
- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
- La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de exlosidn.

gf« 1A SALUD

l

- TOXICO: La inhalacién o contacto con el vapor, sustancia, o productos en descomposicion puede causar severas
2 lesiones, quemaduras o la muerte.

- Elfuego producird gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.
- Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, p  ieden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLIEA

&% - LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de mergencia indicado en el documento de
,?T--& embarque. Si el documento de embarque no esta disponible o nc hay respuesta, dirijase a los
& ndmeros telefénicos enlistados en el forro de la contraportada.

% - Aisle el area del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 5 a 100 metros (160 a 330 pies) en todas
% direcciones.

- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Permanezca en direccién del viento.

- Manténgase alejado de las areas bajas.

- _ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

- BOPA PROTECTORA

]

“& - Use el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).

" - Use ropa protectora contra productos quimicos, la cual esté espec
Esta puede proporcionar poca 0 ninguna proteccién térmica.

* El traje estructural de bomberos provee proteccién limitada SOLA!
efectivo en situaciones de derrame.

EVACUACION

< AR
Derrame

- Vea la Tabla de Aislamiento Inicial y Distancias de Accién Protecto

otras sustancias: aumente como sea necesario en direccidn del vier
'SEGURIDAD PUBLICA.

Incendio

camente recomendada por el fabricante.

ENTE en situaciones de incendio: no es

2=

i !;‘-\:p-* b

3
__-,-‘ LIS

para las sustancias resaltadas. Para las
), la distancia de aislamiento mostrada en

- Si un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esté involucrado en incendio, AISLE a 800 metros (1/2 milla)

en todas direcciones; igualmente inicie la evacuacién, incluyendo : los respondedores a emergencias, a 800
metros (1/2 milla) en todas direcciones.



OXIDANTES (INESTABLES) GUIA
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendios Pequefios

- Use agua. No usar polvos quimicos secos ni espuma. El uso de CO, o Halon® puede proveer un control
limitado.

Incendios Grandes

- Inunde el 4rea del incendio con agua a distancia.

- No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

* Mueva los contenedores del 4rea de fuego si lo puede hacer sin ningn riesgo.

* No introducir agua en los contenedores. Puede ocurrir una reaccién violenta.

- Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
- Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior.

- SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores. Si esto es
|mp05|ble renrarse def érea Y dejar que arda.

-.&m-?w%.mmn.-_;e.. A il
- Mantener los materiales combustlb!es (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

- No tocar los contenedores danados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora
adecuada.

- Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nub~ de vapor a la deriva.
- Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6t- 0s o dreas confinadas.
Derrames Pequefos
- Inundar el area con grandes cantidades de agua.
Derrames Grandes
NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA S!'PERVISION DE UN ESPECIALISTA.

UXILIO_S

S e T
J Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

- Llamar a los servicios médicos de emergencia.

- Aplicar respiracién artificial si la victima no respira.-
- Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

- Quitar y aislar la ropa vy el calzado contaminados.

- En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatam: nte la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

- Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporz: normal.

- Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de 'os materiales involucrados, y tomar las
precauciones para protegerse a si mismos.
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